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Sachm,ngelhaftung und fKODA Garantie f€r Neuwagen

Sachm,ngelhaftung

Ihr fKODA Partner als Verkeufer haftet Innen gegen€ber f€r Sachmengel an
Ihrem fKODA Neuwagen, an fKODA Original Teilen und an fKODA Original
Zubeh,r im Einklang mit den gesetzlichen Vorschriften und dem Kaufvertrag.

fKODA Garantie f€r Neuwagen

tber die Sachmengelhaftung hinaus gewehrt Ihnen die Gesellschaft f KODA
AUTO die fKODA Garantie f€r Neuwagen (nachfolgend als fKODA Garantie™
bezeichnet), nach den im weiteren Text beschriebenen Konditionen.

Im Rahmen der fKODA Garantie wird die Gesellschaft fKODA AUTO folgende
I:eistungen bereitstellen.
S Kostenlose Reparatur von Scheden aufgrund eines Mangels, die innerhalb

von zwei Jahren ab Beginn der fKODA Garantie an lhrem Fahrzeug auftreten.

S Kostenlose Reparatur von Scheden aufgrund eines Lackmangels, die inner-
halb von drei Jahren ab Beginn der fKODA Garantie an lhrem Fahrzeug auf-
treten.

$ Kostenlose Reparatur von Durchrostungen an der Karosserie, die innerhalb
von zw,|f Jahren ab Garantiebeginn an lhrem Fahrzeug auftreten. Als Durch-
rostungen der Karosserie sind ausschlie,lich Durchrostungen von Karosse-
rieblechen von der Innenseite zur Au,enseite von der fKODA Garantie er-
fasst.

Der Garantiebeginn ist der Tag, an dem dem ersten Keufer beim Kauf der Neu-
wagen vom fKODA Partner €bergeben wird?. Dieses Datum muss vom
fKODA Partner in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs» Dokumentation der
Fahrzeug€bergabedementsprechend vermerkt werden.

Die Fahrzeugreparatur kann durch Ersatz oder Instandsetzung des mangelhaf-
ten Teils erfolgen. Ersetzte Teile werden Eigentum des fKODA Servicepart-
ners.

9 Aufgrund der Anforderungen der allgemein verbindlichen landesspezifischen
gesetzlichen Bestimmungen, kann anstatt des Datums der Fahrzeug€berga-
be das Datum der Erstzulassung angegeben werden.
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Weitergehende Anspré€che aus der fKODA Garantie bestehen nicht. Insbeson-
dere entsteht kein Anspruch auf Ersatzlieferung, kein R€cktrittsrecht, kein An-
spruch auf Bereitstellung eines Ersatzwagens f€r die Dauer der Nachbesse-
rung und auf Schadenersatz.

Die fKODA Garantie kann bei jedem beliebigen fKODA Servicepartner geltend
gemacht werden.

Voraussetzung f€r eine Leistung aus der fKODA Garantie ist, dass rechtzeitig
und fachgerecht alle Servicearbeiten nach den Vorgaben der Gesellschaft
fKODA AUTO durchgef€hrt wurden. Die fachgerechte Durchf€hrung der Ser-
vicearbeiten nach den Vorgaben der Gesellschaft fKODA AUTO muss bei der
Geltendmachung von Anspr€chen aus der fKODA Garantie belegt werden. Im
Falle eines verseumten Service bzw. im Falle eines nicht nach den Vorgaben der
Gesellschaft fKODA AUTO durchgef€hrten Service bestehen jedoch gleich-
wohl Garantieanspr€che fort, wenn und soweit Sie nachweisen k,nnen, dass
der verseumte Service bzw. der nicht nach den Vorgaben der Gesellschaft
fKODA AUTO durchgef€hrte Service nicht ursechlich f€r die Beschedigung
geworden ist.

Nat€rlicher Verschlei, Ihres Fahrzeugs ist von der fKODA Garantie ausge-
schlossen. Die fKODA Garantie umfasst ebenfalls nicht Mengel an Fremdauf-
bauten, Fremdeinbauten und Fremdausbauten sowie Mengel am Fahrzeug, die
durch diese verursacht wurden. Das Gleiche gilt f€r Zubeh,r, welches nicht
werksseitig eingebaut und/oder geliefert wurde.

Garantieanspr€che bestehen ferner nicht, wenn die Beschedigung durch einen

der nachfolgenden Umstende entstanden ist.

S Unerlaubte Nutzung, unsachgeme,e Behandlung (z. B. Einsatz bei motor-
sportlichen Wettbewerben oder tberladung), unsachgeme,e Pflege und
Wartung oder unerlaubte Verenderungen lhres Fahrzeugs.

S Nichtbeachtung von Vorschriften in der Bedienungsanleitung bzw. in anderen
werksseitig gelieferten Anleitungen.

S Fremdeinwirkung oder eu,ere Einfl€sse (z. B. Unfall, Hagel, Tberschwem-
mung u. %o.).



S An/in das Fahrzeug Teile an-, eingebaut oder angeschlossen wurden, deren
Verwendung fKODA AUTO nicht genehmigt hat oder das Fahrzeug in einer
von fKODA AUTO nicht genehmigten Weise verendert worden ist (z. B. Tu-
ning).

$Von lhnen ein Schaden nicht unverz€glich bei einem Fachbetrieb angezeigt
oder nicht fachgerecht beseitigt wurde.

Den Nachweis der fehlenden Ursechlichkeit tregt der Kunde.

Durch die vorliegende fKODA Garantie werden die gesetzlichen Rechte des
Keufers aus der Sachmengelhaftung gegen€ber dem Verkeufer des Fahrzeugs
und m,gliche Anspr€che aus Produkthaftungsgesetzen nicht beschrenkt.

Mobilit,tsgarantie
Die Mobilitstsgarantie steht f€r ein Gef€hl der Gewissheit f€r Reisen in Ihrem
Fahrzeug.

Sollte Ihr Fahrzeug einmal unterwegs infolge eines unerwarteten Defekts lie-
gen bleiben, k,nnen f€r Sie im Rahmen der Mobilitstsgarantie Leistungen f€r
die Sicherung Ihrer weiteren Mobilitst erbracht werden, zu denen folgende
Leistungen geh,ren: Pannenhilfe am Pannenort und das Abschleppen zum
fKODA Servicepartner, technische Hilfe am Telefon bzw. Inbetriebnahme vor
Ort.

Sollte die Reparatur Ihres Fahrzeugs nicht am selben Tag erfolgen, dann kann
der fKODA Servicepartner bei Bedarf noch weitere nachtregliche Leistungen
vermitteln, wie eine Ersatzbef,rderung (Bus, Zug u. %..), die Bereitstellung eines
Ersatzfahrzeugs u. %o.

Hinsichtlich der Bedingungen zur Bereitstellung der Mobilitstsgarantie f€r Ihr
Fahrzeug informieren Sie sich bei lhrem fKODA Partner. Dieser teilt lhnen
ebenfalls die detaillierten Gescheftsbedingungen der Mobilitstsgarantie in Be-
zug auf Ihr Fahrzeug mit. F€r den Fall, dass sich auf Ihr Fahrzeug keine Mobili-
tetsgarantie bezieht, informieren Sie sich bei einem beliebigen fKODA Service-
partner hinsichtlich der M,glichkeit eines nachtreglichen Abschlusses.

Optionale fKODA Garantieverl,ngerung

Falls Sie beim Kauf Ihres Neuwagens eine fKODA Garantieverlengerung er-
worben haben, so verlengert sich damit die zweijshrige fKODA Garantie hin-
sichtlich der kostenfreien Durchf€hrung semtlicher Garantiereparaturen, auf
die von lhnen gewshlte Dauer bzw. bis zum Erreichen des gewshlten Limits der
Laufleistung, je nachdem, was zuerst eintritt.

Die beschriebene Lackgarantie und die Garantie gegen Durchrostung bleiben
von der fKODA Garantieverlengerung unber€hrt.

Die fKODA Garantieverlengerung bezieht sich nicht auf Au,en- und Innenfoli-
en.

Die Informationen €ber die detaillierten Bedingungen der fKODA Garantiever-
lengerung stellt Ihnen Ihr fKODA Partner bereit.

Hinweis
Die fKODA Garantieverlengerung ist nur f€r einige Lender erheltlich.
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Unfall-Daten-Rekorder (Event Data Recorder)

Das Fahrzeug ist mit einem Geret ausgestattet, das als ein Unfall-Daten-Rekor-
der (nachstehend nur $EDR") dient. Der Hauptzweck des EDR besteht in der
Datenaufzeichnung wehrend des Verkehrsunfalls oder einer anderen au,eror-
dentlichen Verkehrssituation (nachstehend nur FUnfall"), bei der es zur Aktivie-
rung der R€ckhaltesysteme kommt.

Der EDR zeichnet in einer kurzen Zeit das Unfallgeschehen auf (ungefehr 10 s),
beispielsweise die folgenden Angaben:

$ die Funktion bestimmter Systeme im Fahrzeug,

S den Sicherheitsgurtstatus des Fahrers und Beifahrers,

S die Betetigung des Brems- und Gaspedals,

$ die Geschwindigkeit des Fahrzeugs zum Unfallzeitpunkt.

Die aufgezeichneten Daten dienen als Unterst€tzung f€r die Analyse, wie sich
die Fahrzeugsysteme kurz vor, wehrend und kurz nach dem Unfallgeschehen
verhielten, um dadurch eine bessere Aufklerung der Umstende sicherzustellen,
unter denen sich der Unfall ereignete, bei dem es zu Sachscheden und m,gli-
cherweise Personenscheden kam.

Weiter werden auch die Daten der Assistenzsysteme im Fahrzeug aufgezeich-
net. Neben den Informationen, ob die betroffenen Systeme zum zugeh,rigen
Zeitpunkt ein- oder ausgeschaltet waren, ob diese nur teilweise zur Verf€gung
standen oder inaktiv waren, besteht auch die M,glichkeit der Nachverfolgung,
ob diese Fahrzeugfunktionen wehrend des Unfallgeschehens das Fahrzeug
steuerten, beschleunigten oder abbremsten. Entsprechend der Fahrzeugaus-
stattung z<hlen zu diesen Funktionen dazu, z. B.:

$ Automatische Distanzregelung (ACC)
$ Spurhalteassistent (Lane Assist)

S Parklenkassistent (Park Assist)

$ Einparkhilfe

$ Notbremsfunktion (Front Assist)

EDR-Daten werden nur erfasst, wenn ein Unfall mit der Aktivierung der R€ck-
haltesysteme eintritt. Unter normalen Fahrbedingungen kommt es zu keiner
Datensatzaufzeichnung und es erfolgt keine Audio- oder Videoaufzeichnung
aus dem Fahrzeuginnenraum oder der Fahrzeugumgebung. Pers,nliche Daten,
z. B. Name, Geschlecht, Alter oder Ort, an dem sich der Unfall ereignete, wer-
den im EDR ebenfalls nicht aufgezeichnet. Dritte Subjekte, z. B. Strafverfol-
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gungsbeh,rden k,nnen jedoch mittels bestimmter Ressourcen EDR-Inhalte
mit anderen Datenquellen verbinden und bei der Untersuchung der Unfallursa-
chen auf diese Weise die Identifikation einiger Unfallbeteiligter herleiten.

Zur Auslesung der EDR-Daten wird eine Sonderausr€stung mit spezieller Zu-
gangsberechtigung, ein vom Gesetz im Fahrzeug vorgeschriebener Diagnose-
anschluss (+On-Board-Diagnostics™) und die eingeschaltete Z€ndung ben,tigt.

Die Gesellschaft fKODA AUTO wird ohne die Zustimmung des Fahrzeughal-
ters oder einer anderen f€r die Nutzung des Fahrzeugs autorisierten Person

keine Daten zum Unfallgeschehen aus dem EDR auslesen oder anderweitig
verarbeiten. Ausnahmen sind in den vertraglichen Vereinbarungen festgelegt
oder diese unterliegen allgemein verbindlichen Vorschriften.

Die Gesellschaft fKODA AUTO ist aufgrund der gesetzlichen Vorgaben ver-
pflichtet, die Qualitet und Sicherheit der eigenen Produkte zu €berwachen,
deshalb ist man nur berechtigt, Daten aus dem EDR zur therwachung des Pro-
dukts am Markt, zur weiteren Forschung und Entwicklung und Qualitetsver-
besserung der Sicherheitssysteme des Fahrzeugs zu verwenden. Zum Zweck
der Forschung und Entwicklung stellt die Gesellschaft fKODA AUTO Daten
auch Dritten zur Verf€gung. Dieses erfolgt ausschlie,lich in anonymisierter
Form, d. h. ohne eine beliebige Verbindung zum konkreten Fahrzeug, den Fahr-
zeughalter oder den weiteren berechtigten Nutzer.



Funkanlagen - Informationen zur Richtlinie 2014/53/EU

Abb. 1
fKODA-Internetseiten

lhr Fahrzeug verf€gt €ber verschiedene Funkanlagen.

Die Hersteller dieser Funkanlagen erkleren, dass diese Anlagen den Vorgaben
der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Zur Anzeige der jeweiligenKonformittserkl,rung  ist wie folgt vorzugehen.
1. Den QR-Code» Abb. leinlesenoder die folgende Adresse in den Web-
browser eingeben.
http://go.skoda.eu/owners-manuals

Die Internetseite mit einer Modell€bersicht der Marke fKODA wird ge,ff-
net.

2. Das gew€nschte Modell auswehlen - es wird ein Men€ mit den Anleitun-
gen angezeigt.

3. Den Bauzeitraum sowie die Sprache auswehlen.
4. Die Datei Konformit,tserkl,rung im pdf -Format auswehlen.
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.ber die Betriebsanleitung

Einleitende Informationen

Allgemeines

Lesen Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam, denn die Vorgehensweise im
Einklang mit dieser Anleitung ist Voraussetzung f€r die richtige Nutzung des
Fahrzeugs.

Bei der Nutzung des Fahrzeugs sind immer die allgemein verbindlichen landes-
spezifischen gesetzlichen Bestimmungen (bspw. f€r die Kinderbef,rderung,
Airbagabschaltung, Reifenverwendung, den Stra,enverkehr etc.) zu beachten.

Widmen Sie die Aufmerksamkeit immer dem Autofahren! Als Fahrer tragen Sie
die volle Verantwortung f€r die Verkehrssicherheit.

Die Betriebsanleitung gilt f€r alle Karosserievarianten des Fahrzeugs, f€r alle
zugeh,rigen Modellvarianten sowie f€r alle Ausstattungsstufen .

In der Betriebsanleitung sind alle m...glichen Ausstattungsvarianten beschrie-
ben, ohne diese als Sonderausstattung, Modellvariante oder marktabhengige
Ausstattung zu kennzeichnen. Somit sind in Ihrem Fahrzeugicht alle Ausstat-
tungskomponenten , die in der Betriebsanleitung beschrieben werden, vorhan-
den.

Der Ausstattungsumfang des Fahrzeugs bezieht sich auf den Kaufvertrag zum

Fahrzeug. Mit Fragen bez€glich des Ausstattungsumfangs wenden Sie sich ggf.

an einen fKODA Partner.

Die Abbildungen in der Betriebsanleitung dienen nur zur lllustration. Die Abbil-
dungen k,nnen in unwesentlichen Details von lhrem Fahrzeug abweichen, die-
se sind nur als eine allgemeine Information zu verstehen.

fKODA AUTO arbeitet stendig an der Weiterentwicklung aller Fahrzeuge. Je-
derzeit sind deshalb %onderungen des Lieferumfangs in Form, Ausstattung und
Technik m,glich. Die in der Betriebsanleitung aufgef€hrten Informationen ent-
sprechen dem Informationsstand zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses.

Aus den technischen Angaben, Abbildungen und Informationen der Betriebs-
anleitung k,nnen daher keine rechtlichen Anspr€che hergeleitet werden.

10 ,ber die Betriebsanleitung

Wir empfehlen, die Internetseiten , auf die in der Betriebsanleitung verwiesen
wird, in der klassischen Darstellung anzuzeigen. Bei der mobilen Darstellung
der Internetseiten k,nnen m,glicherweise nicht alle ben,tigten Informationen
enthalten bleiben.

Gedruckte Betriebsanleitung

In der gedruckten Betriebsanleitung sind lediglich die wichtigsten Informatio-
nen bez€glich der Fahrzeugbedienung enthalten. Vollstendige Informationen
sind in der elektronischen Version der Betriebsanleitung enthalten.

Elektronische Version der Betriebsanleitung

Abb. 2
fKODA-Internetseiten

In der elektronischen Version der Betriebsanleitung sind vollstendige Informa-
tionen bez€glich der Fahrzeugbedienung enthalten.

Die elektronische Version der Betriebsanleitung steht auf den f KODA-Inter-
netseiten sowie in der mobilen Anwendung MyfKODA App zur Verf€gung.

Elektronische Version der Betriebsanleitung anzeigen
TDen QR-Code» Abb. 2einlesenoder die folgende Adresse in den Webbrow-
ser eingeben.

http://go.skoda.eu/owners-manuals

TDas gew€nschte Modell auswehlen.
TDen Bauzeitraum sowie die Sprache auswehlen.
TDie gew€nschte Anleitung auswehlen.



Videoanleitungen

Abb. 3
Videoanleitungen

Die Bedienung einiger Fahrzeugfunktionen kann in Form von Videoanleitungen
angezeigt werden.

Men€ mit Videoanleitungen anzeigen
TDen QR-Code» Abbh. 3einlesenoder die folgende Adresse in den Webbrow-
ser eingeben.

http://go.skoda.eu/owners-manuals-videos
Hinweis
Die Videoanleitungen sind nur in einigen Sprachversionen verf€gbar.

Anwendung MyfKODA App

Abb. 4 Die Anwendung MyfKODA App steht f€r Ger,te mit dem Sys-
tem Android (Google) oder iOS (Apple) zur VerfEgung.

Die Anwendung MyfKODA App enthelt z. B. die elektronische Version der Be-
triebsanleitung, schnelle Tipps bez€glich der L,sung bestimmter Situationen
im Zusammenhang mit dem Fahrzeug oder eine Beschreibung der Simply
Clever-L,sungen.

Mittels der Anwendung besteht die M,glichkeit, sich mit einem fKODA Part-
ner in Verbindung zu setzen und seine Dienstleistungen in Anspruch zu nehmen
oder auf den Pannendienst schnell zuzugreifen.

Die Anwendung lesst sich ebenfalls als RSS-Leser bevorzugter Internetseiten
nutzen.

Nach der Eingabe der folgenden Adresse in den Webbrowser, wird die Inter-
netseite mit Informationen zur Anwendung ge,ffnet.

http://go.skoda.eu/service-app

Anwendung MyfKODA App installieren
TDen QR-Code» Abb. 4 einlesen.

Einleitende Informationen 11



Erl,uterungen

Verwendete Begriffe

FFachbetrieb™ - Werkstatt, die eine fachliche Durchf€hrung von Servicearbei-
ten f€r die Fahrzeuge der Marke fKODA durchf€hrt. Ein Fachbetrieb
kann sowohl ein fKODA Partner, ein fKODA Servicepartner, als auch ei-
ne unabhengige Werkstatt sein.

F$fKODA Servicepartner™ - Werkstatt, die vertraglich durch die Gesellschaft
fKODA AUTO oder deren Vertriebspartner autorisiert worden ist, Ser-
vicearbeiten f€r die Fahrzeuge der Marke fKODA durchzuf€hren und
fKODA Original Teile zu verkaufen.

$fKODA Partner” - Unternehmen, das durch die Gesellschaft fKODA AUTO
oder deren Vertriebspartner autorisiert worden ist, Neufahrzeuge der
Marke fKODA zu verkaufen und, soweit zutreffend, deren Service bei
Verwendung fKODA Original Teile durchzuf€hren und fKODA Original
Teile zu verkaufen.

Texthinweise

fDr€cken” - kurzes Dr€cken (z. B. einer Taste) innerhalb von 1 s

fHalten™ - langes Dr€cken (z. B. einer Taste) f€r lsngerals 1 s
Richtungsangaben

Alle Richtungsangaben, wie tlinks”, frechts”, vorn”, thinten”, beziehen sich auf
die Vorwertsfahrtrichtung des Fahrzeugs.

Symbolerl,uterung

< Kennzeichnung des nechsten Bedienungsschritts

ACHTUNG

Texte mit diesem Symbol machen aufernste Unfall-, Verletzungs- oder Le-
bensgefahr aufmerksam.

VORSICHT

Texte mit diesem Symbol machen auf die Gefahr der Fahrzeugbeschedigung
oder eine m,gliche Funktionsunfehigkeit einiger Systeme aufmerksam.

Hinweis
Texte mit diesem Symbol enthalten zusstzliche Informationen.

12 ber die Betriebsanleitung



Online-Dienste

fKODA Connect
Dienstleistungspaket f KODA Connect

Die Online-Dienste fKODA Connect erweitern die Fahrzeug- sowie die Info-
tainment-Funktionen um Dienstleistungspakete Care Connect und
Infotainment Online.

Care Connect
Die Care Connect-Dienste enthalten die folgenden Funktionen.

$ Not-, Info- und Pannnenruf.

S Proaktiver Servicedienst f€r die Verbindung mit Ihrem fKODA Servicepart-
ner.

$ Fernzugriff auf das Fahrzeug mithilfe der Anwendung fKODA Connect.

F€r die Funktion der Care Connect-Dienste muss ein Mobilfunknetz verf€gbar
sein.

Infotainment Online
Die Infotainment Online-Dienste erweitern die Infotainment-Funktionen z. B.
um die folgenden Funktionen.

S Wettervorhersage.

S Tankstellensuche mit Informationen bez€glich Kraftstoffpreisen.
$ Online-Verkehrsinformationen.

S Online-Zielsuche.

F€r die Funktion der Infotainment Online-Dienste ist das Infotainment mit dem
Internet zu verbinden » Seite 179

Nutzungsbedingungen und Verf€gbarkeit der Dienste

Aktuelle ¥Bedingungen f€r die Nutzung des Benutzerkontos™ inkl. Erkl,rung
zum Schutz personenbezogener Daten™ sind der Internetseite fKODA
Connect Portal zu entnehmen.

Die Verf€gbarkeit der Dienste ist vom Fahrzeugtyp sowie vom im Fahrzeug
verbauten Infotainmenttyp abhengig. Einige Dienste sind lediglich in bestimm-
ten Lendern verf€gbar.

Hinweis
Die Verf€gbarkeit der aufgef€hrten Dienste bezieht sich stets auf die G€ltig-
keitsdauer des Vertrags. Wehrend dieser G€ltigkeitsdauer sind zwischenzeitli-
che inhaltliche %onderungen dieser Dienste m,glich.

Internetseite fKODA Connect

Abb. 5 fKODA Connect starten

Die Internetseite fKODA Connect enthelt Informationen bez€glich der Online-
Dienste und deren Funktionen, den Zugriff auf die Internetseite f KODA
Connect Portal sowie die Option, die Anwendung fKODA Connect herunter-
zuladen.

Die Internetseite fKODA Connect kann durch das Einlesen des QR-Codes
» Abb. 5oder nach der Eingabe der folgenden Adresse in den Webbrowser ge-
Jffnet werden.

http://go.skoda.eu/skoda-connect

Anwender- und Fahrzeugregistrierung, Aktivierung der Online-
Dienste

Internetseite fKODA Connect Portal

Abb. 6 Internetseite fKODA Connect Portal starten

fKODA Connect 13



Die Nutzung der Online-Dienste fKODA Connect bedarf einer vorangehenden
Anwender- und Fahrzeugregistrierung auf der Internetseite fKODA Connect
Portal sowie einer Aktivierung der Online-Dienste im Infotainment.

Die Internetseite fKODA Connect Portal kann durch das Einlesen des QR-Co-
des » Abb. 6oder nach der Eingabe der folgenden Adresse in den Webbrowser
ge,ffnet werden.

http://go.skoda.eu/connect-portal

Informationen zur Registrierung und Aktivierung der Online-
Dienste

Abb. 7 Anleitungsvideo zur Registrierung und Aktivierung der Dienste

Abb. 8 Elektronische Version der Anleitung zur Registrierung und Akti-
vierung der Dienste

Anleitungsvideo zur Registrierung und Aktivierung der Dienste
Die Registrierung und die Aktivierung erfolgen geme, dem Anleitungsvideo.

Das Anleitungsvideo kann durch das Einlesen des QR-Codes Abb. 7oder
nach der Eingabe der folgenden Adresse in den Webbrowser ge,ffnet werden.

http://go.skoda.eu/connect-video

14 Online-Dienste

Elektronische Version der Anleitung zur Registrierung und Aktivierung der
Dienste

Aktuelle Informationen zur Registrierung und Aktivierung der Online-Dienste
sind der elektronischen Version der Anleitung der Online-Dienste auf der In-
ternetseite fKODA Connect zu entnehmen.

Die elektronische Version der Anleitung kann durch das Einlesen des QR-Co-
des » Abb. 8oder nach der Eingabe der folgenden Adresse in den Webbrowser
ge,ffnet werden.

http://go.skoda.eu/connect-manual

Hinweis
F€r die Hilfe bei der Registrierung, Aktivierung sowie der Internetverbindung,
k,nnen Sie sich an einen fKODA Servicepartner wenden.

Aktivierung der Online-Dienste im Infotainment

TDie Z€ndung sowie das Infotainment einschalten.

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < fKODA Connect (Online-
Dienste) < Registrierung antippen.

TDen bei der Anwender- und Fahrzeugregistrierung auf der Internetseite
fKODA Connect Portal erhaltenen Registrierungs-PIN-Code eingeben und
beststigen.

TDie Einblendung der MeldungDie Registrierung ist abgeschlossen. abwarten (kann
mehrere Minuten dauern).

TDie Meldung bestetigen.

Hinweis
vF€r die Aktivierung ist die Verf€gbarkeit des GPS-Signals sowie eines Mobil-
funknetzes unentbehrlich.
vBei Fahrzeugen, die lediglich €ber die Infotainment Online-Dienste verf€gen,
muss f€r die Aktivierung das GPS-Signal erreichbar sowie das Infotainment
mit dem Internet verbunden sein.
vDie tbersicht der Dienste kann angezeigt werden » Seite 15 Anzeige der
Diensteverwaltung .

L...schen/Wechsel des Fahrzeugbenutzers

Benutzer I...schen
TDie Z€ndung sowie das Infotainment einschalten.



TDas Sensorfeld.and dann die Funktionsfleche , < fKODA Connect (Online-
Dienste) < Registrierung antippen.

TDie Funktionsfleche HalterI...schen< L...schenantippen und den L,schvorgang
beststigen.

Benutzer wechseln

TDie Z€ndung sowie das Infotainment einschalten.

TDas Sensorfeld,and dann die Funktionsfleche , < fKODA Connect (Online-
Dienste) < Registrierung antippen.

TDie Funktionsfleche Neuer Halter « Halterwechsel antippen.

TDen bei der Registrierung des neuen Anwenders und bei der Fahrzeugregist-
rierung auf der Internetseite fKODA Connect Portal erhaltenen Registrie-
rungs-PIN-Code eingeben und bestetigen.

TGgf. den Benutzerwechsel durch Antippen der Funktionsfleche Hauptnutzer n-
dern bestetigen.

Hinweis
Durch das L,schen des registrierten Fahrzeugs im Benutzerkonto auf der In-
ternetseite fKODA Connect Portal wird der Benutzer im Infotainment ge-
l,scht.

Verwaltung der Online-Dienste

Anzeige der Diensteverwaltung

In der Diensteverwaltung ist es m,glich, Informationen zu den Online-Diens-
ten, zur G£ltigkeit deren Lizenz anzuzeigen oder die Dienste ein-/auszuschal-
ten.

TDie Z€ndung sowie das Infotainment einschalten.

TDas Sensorfeld,and dann die Funktionsfleche , < fKODA Connect (Online-
Dienste) « Diensteverwaltung antippen.

Tum die Bezeichnungen und den Satus der Dienste anzuzeigen , den ge-
wé€nschten Dienst wehlen.

TF€r ausf€hrliche Informationen zum Dienst die Funktionsfleche ) antippen.

TUm die Dienste ein-/auszuschalten , die Funktionsfleche mit $Checkbox™ an-
tippen.

Online-Dienste im Infotainment aus-/einschalten

Funktion Privater Modus ein-/ausschalten

Durch das Einschalten der FunktionPrivater Modus erfolgt das Ausschalten der
Dienste in Bezug auf die Versendung von Fahrzeuginformationen und perso-
nenbezogenen Daten, die f€r die Bereitstellung von Diensten unentbehrlich
sind.

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsfleche , < fKODA Connect (Online-
Dienste) < Diensteverwaltung < Privater Modus antippen.

Care Connect-Dienste aus-/einschalten

Durch das Ausschalten der Care Connect-Dienste erfolgt das Ausschalten der
Dienste in Bezug auf die Versendung von Fahrzeuginformationen und perso-
nenbezogenen Daten, die f€r die Bereitstellung von Diensten unentbehrlich
sind.

TDas Sensorfeld(-%) end dann die Funktionsfleche , < fKODA Connect (Online-
Dienste) < Diensteverwaltung < Care Connect antippen.

Infotainment Online-Dienste aus-/einschalten
TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < fKODA Connect (Online-
Dienste) < Diensteverwaltung < Infotainment Online antippen.

Hinweis
Der Notruf bleibt nach dem Einschalten der FunktionPrivater Modus oder nach

dem Ausschalten von Care Connect weiterhin voll funktionsfehig. Die Funktio-
nen desInfo- und Pannenrufs sind eingeschrenkt.

Aktivierte Lokalisierungsdienste
Abb. 9

Symbole der aktivierten Lokal-
isierungsdienste

F€r die vollstendige Funktionsfehigkeit einiger Online-Dienste werden aktivier-
te Lokalisierungsdienste ben,tigt.
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Zu den Lokalisierungsdiensten geh,ren z. B. Informationen €ber die letzte
Parkposition, eine Gebietshenachrichtigung oder eine Geschwindigkeitsbe-
nachrichtigung.

Bei aktiven Lokalisierungsdiensten wird in der Statuszeile im Infotainmentbild-
schirm eines der folgenden Symbole angezeigt» Abb. 9.

Notruf

Abb. 10 Notruftaste

Schwerer Unfall

Bei einem Unfall mit Airbag- oder Gurtstraffer-Ausl,sung wird automatisch
ein Gesprech mit der Notrufzentrale gestartet. Die Notrufzentrale enthelt
gleichzeitig Informationen zum Unfall, z. B. zum Unfallort und zur Unfallschwe-
re, zur Anzahl der angegurteten Insassen sowie die Fahrzeug-ldentifizierungs-
nummer (VIN).

Leichter Unfall
Im Infotainmentbildschirm erscheint die Option f€r den Aufbau einer Verbin-
dung zur Notrufzentrale oder zum Pannendienst.

Manueller Start eines Gespr,chs mit der Notrufzentrale

‘TDie Taste[B]» Abb. 10gedreckt halten.

Tlm Infotainmentbildschirm oder im Display des Kombi-Instruments den Ver-
bindungsaufbau bestetigen.

Der manuelle Gesprechsstart kann z. B. dann benutzt werden, wenn Sie einen
Unfall melden, an dem Sie nicht direkt beteiligt sind.

Der Systemzustand wird nach dem Einschalten der Z€ndung durch Aufleuch-
ten der Kontrollleuchte » Abb. 10angezeigt.
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S Grén - das System ist funktionsfshig.
S Rot - eine Systemst,rung liegt vor.

Hinweis
Der Notrufdienst ist auch ohne die Anwenderregistrierung sowie die Aktivie-
rung der Dienste funktionsfehig.

Care Connect-Dienste

Proaktiver Service

Abb. 11 Tasten und Kontrollleuchte der Care Connect-Dienste

Der Dienst proaktiver Service gibt Ihnen eine tbersicht €ber den technischen
Zustand lhres Fahrzeugs sowie €ber das fellige Service-Ereignis. Ein Verbin-
dungsaufbau zur Inforuf- oder Pannenrufzentrale ist ebenfalls m,glich.

Tasten und Kontrollleuchte der Care Connect-Dienste » Abb. 11

Kontrollleuchte f€r den Systemzustand.

Durch Dr€cken der Taste erfolgt der Verbindungaufbau zur Inforufnum-
mer bei Problemen mit den Online-Diensten oder f€r Informationen be-
z€glich der Produkte und Dienstleistungen der Marke fKODA.

Durch Dr€cken der Taste erfolgt der Verbindungaufbau zur Pannenruf-
nummer im Pannenfall.

Der Systemzustand wird nach dem Einschalten der Z€ndung durch Aufleuch-
ten der Kontrollleuchte » Abb. 1langezeigt.

S Grén - das System ist funktionsfshig.
S Rot - eine Systemst,rung liegt vor.



Hinweis
Die Verf€gbarkeit der aufgef€hrten Dienste bezieht sich stets auf die GE£ltig-
keitsdauer des Vertrags. Wehrend dieser G£ltigkeitsdauer sind zwischenzeitli-
che inhaltliche %onderungen dieser Dienste m,glich. Aktuelle Informationen
sind der Internetseite fKODA Connect zu entnehmen » Seite 13

Fernzugriff auf das Fahrzeug

Abb. 12 Anwendung fKODA Connect

Mit dem Dienst Fernzugriff auf das Fahrzeug erhalten Sie den Zugriff auf eini-
ge Fahrzeugfunktionen €ber die Internetseite f KODA Connect Portal oder die
im mobilen Geret installierte Anwendung fKODA Connect.

Mobile Anwendung fKODA Connect installieren
TDen QR-Code» Abb. 12einlesen.

Der Fernzugriff auf das Fahrzeug umfasst z. B. die folgenden Dienste.
$ Fahrdaten.

$ Fahrzeugzustand.

S Letzte Parkposition.

Hinweis
Die Verf€gbarkeit der aufgef€hrten Dienste bezieht sich stets auf die GE£ltig-
keitsdauer des Vertrags. Wehrend dieser G£ltigkeitsdauer sind zwischenzeitli-
che inhaltliche %onderungen dieser Dienste m,glich. Aktuelle Informationen
sind der Internetseite fKODA Connect zu entnehmen » Seite 13

Infotainment Online-Dienste

Hauptmen€ und ,bersicht der Dienste

Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen.

Abb. 13
Hauptmen€

Diese Dienste erweitern die Funktionen des mit dem Internet verbundenen In-
fotainments.

Zur Anzeige des Hauptmen€s» Abb. 13das Sensorfeld(-%) and dann die
Funktionsfleche ) antippen.

%o Nachrichten aus den im Benutzerprofil auf der Internetseite f KODA
Connect Portal eingestellten RSS-Kanslen

Online-Suche von Tankstellen mit Informationen bez€glich Kraftstoffprei-
sen» Seite 193

A Online-Suche von Parklplstzen mit Informationen bez€glich freier Stellfle-
chen » Seite 193

. Wettervorhersage in der Nehe der Fahrzeugposition, am Routenziel oder
im Umfeld des gewshiten Orts
,  Online-Zielsuche » Seite 191

Tt Import der im Benutzerprofil auf der Internetseite fKODA Connect Portal
erstellten Ziele » Seite 197

¥ Import der im Benutzerprofil auf der Internetseite fKODA Connect Portal
erstellten Routen » Seite 205

Online-Aktualisierung der Navigationsdaten (gilt f€r das Infotainment Co-
lumbus) und Import der Sonderzielkategorien » Seite 188

) Bedingungen f€r die Nutzung der Online-Dienste
,  Einstellungen der Online-Dienste » Seite 143
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Weitere Informationen zu den verf€gbaren Diensten sind der Internetseite
fKODA Connect zu entnehmen » Seite 13

Hinweis
Die Verf€gbarkeit der aufgef€hrten Dienste bezieht sich stets auf die G€ltig-
keitsdauer des Vertrags. Wehrend dieser G£€ltigkeitsdauer sind zwischenzeitli-

che inhaltliche %onderungen dieser Dienste m,glich. Aktuelle Informationen
sind der Internetseite fKODA Connect zu entnehmen » Seite 13
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Passive Sicherheit
Allgemeine Hinweise

0 Einleitung zum Thema

In diesem Abschnitt der Anleitung finden Sie wichtige Informationen zum The-
ma passive Sicherheit. Wir haben hier alles zusammengefasst, was Sie bei-
spielsweise €ber die Sicherheitsgurte, Airbags, Sicherheit von Kindern u. %o.
wissen sollten.

Weitere wichtige Informationen zur Sicherheit finden Sie auch in den nechsten
Kapiteln dieser Betriebsanleitung. Die Betriebsanleitung sollte sich deshalb im-
mer im Fahrzeug befinden.

Vor jeder Fahrt

Zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit Ihrer Mitfahrer beachten Sie vor

jeder Fahrt folgende Punkte.

$ Die Beleuchtungs- und Blinkanlage auf Funktion préfen.

S Die Scheibenwischer auf Funktion und die Scheibenwischerbletter auf Zu-
stand pr€fen. Den Scheibenwaschwasserstand préfen.

S Sicherstellen, dass alle Fensterscheiben eine gute Sicht nach au,en gewehr-
leisten.

S Die R€ckspiegel so einstellen, dass die Sicht nach hinten gewshrleistet ist. Si-
cherstellen, dass die Spiegel nicht verdeckt sind.

$ Den Reifenf€lldruck préefen.

$ Den Motor,l-, Bremsfl€ssigkeits- und K€himittelstand prefen.

S Mitgef€Ehrte GepsckstEcke sicher befestigen.

S Die zulsssigen Achslasten und das zulessige Gesamtgewicht des Fahrzeugs
nicht €berschreiten.

$ Alle T€ren sowie die Motorraum- und Gepeckraumklappe schlie,en.

S Sicherstellen, dass keine Teile und Komponenten im Fahrzeug sichtbar gel,st
sind.

S Sicherstellen, dass keine Gegenstende die Pedale behindern k,nnen.

S Kinder durch einen geeigneten Kindersitz sch€tzen» Seite 29, Sichere Be-
ferderung von Kindern .

$ Die richtige Sitzposition einnehmen. Ihre Mitfahrer darauf hinweisen, die rich-
tige Sitzposition einzunehmen » Seite 19 Richtige und sichere Sitzposition.

Fahrsicherheit

F€r die Verkehrssicherheit sind die folgenden Hinweise zu beachten.

$ Sich durch nichts vom Verkehrsgeschehen ablenken lassen (z. B. durch die
Mitfahrer, durch Telefongespreche u. %o.).

$ Niemals fahren, wenn lhre Fahrt€chtigkeit beeintrechtigt ist (z. B. durch Me-
dikamente, Alkohol, Beteubungsmittel u. %o.).

S Die Verkehrsregeln und die zulessige Fahrgeschwindigkeit einhalten.

$ Die Fahrgeschwindigkeit stets dem Stra,enzustand sowie den Verkehrs- und
Witterungsverheltnissen anpassen.

$ Auf langen Fahrten regelms,ig Pausen machen (spstestens alle zwei Stun-
den).

Richtige und sichere Sitzposition

8 Einleitung zum Thema

Vor Fahrtbeginn die richtige Sitzposition einnehmen und diese Sitzposition
wehrend der Fahrt nicht verendern. Auch die Mitfahrer anweisen, die richtige
Sitzposition einzunehmen und diese Sitzposition wehrend der Fahrt nicht zu
verendern.

F€r den Beifahrer gelten die folgenden Hinweise, deren Nichtbeachtung zu
schweren Verletzungen oder auch zum Tode f€hren kann.

$ Sich nicht an die Schalttafel lehnen.

S Die F£,e nicht auf die Schalttafel legen.

F€r alleInsassen gelten die folgenden Hinweise, deren Nichtbeachtung zu
schweren Verletzungen oder auch zum Tode f€hren kann.

$ Nicht nur auf dem vorderen Bereich des Sitzes sitzen.

S Nicht zur Seite gerichtet sitzen.

$ Nicht aus dem Fenster lehnen.

S Die Gliedma,en nicht aus dem Fenster halten.

S Die F€,e nicht auf das Sitzpolster legen.
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ACHTUNG
vEinstellbare Sitze und alle Kopfst€tzen m€ssen immer der K,rpergr,,e
entsprechend eingestellt sowie die Sicherheitsgurte immer richtig angelegt
sein, damit die Fahrzeuginsassen mit gr,,tm,glicher Wirksamkeit ge-
sch€tzt werden.
vJeder Insasse muss den zum Sitzplatz geh,renden Sicherheitsgurt richtig
anlegen. Kinder m€ssen mit einem geeigneten R€ckhaltesystem gesichert
sein» Seite 29, Sichere Beferderung von Kindern.
vWehrend der Fahrt d€rfen die Sitzlehnen nicht zu weit nach hinten ge-
neigt sein, weil sonst die Wirkung der Sicherheitsgurte und des Airbag-Sys-
tems beeintrechtigt wird - es besteht Verletzungsgefahr!

ACHTUNG
Durch eine falsche Sitzposition setzt sich der Insasse lebensgefshrlichen
Verletzungen aus.

Richtige Sitzposition des Fahrers

Abb. 14 Richtige Sitzposition des Fahrers / Richtige Lenkradhaltung

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 20.

Zu lhrer eigenen Sicherheit und um die Verletzungsgefahr bei einem Unfall zu

verringern, sind die folgenden Hinweise zu beachten.

d Den Fahrersitz in Lengsrichtung so einstellen, dass die Pedale mit leicht an-
gewinkelten Beinen v,llig durchgetreten werden k,nnen.

d Bei Fahrzeugen mit Fahrer-Knieairbag den Fahrersitz in Lengsrichtung so
einstellen, dass der Abstand der Beine zur Schalttafel im Bereich des
Knieairbags mindestens 6 cm betregt » Abb. 14- .
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Die Sitzlehne so einstellen, dass das Lenkrad im oberen Punkt mit leicht
angewinkelten Armen erreicht werden kann.

Das Lenkrad so einstellen, dass der Abstand zwischen Lenkrad und Brust-
bein mindestens 25 cm betregt » Abb. 14-[A].

Die Kopfst€tze so einstellen, dass die Oberkante der Kopfst€tze sich m,g-
lichst auf einer H,he mit dem oberen Teil Ihres Kopfes befindet (gilt nicht
f€r Sitze mit integrierter Kopfst€tze) » Abb. 14- .

Den Sicherheitsgurt richtig anlegen » Seite 22, Sicherheitsgurte verwen-
den.

ACHTUNG
vEinen Abstand zum Lenkrad von mindestens 25 cm und einen Abstand
der Beine zur Schalttafel im Bereich des Knieairbags von mindestens 6 cm
einhalten. Wenn Sie den Mindestabstand nicht einhalten, kann Sie das Air-
bag-System nicht sch€tzen - Lebensgefahr!
vWeshrend der Fahrt das Lenkrad mit beiden Henden seitlich am eu,eren
Rand in der $9-Uhr"- und $3-Uhr"-Position festhalten» Abb. 14 Niemals das
Lenkrad in der $12-Uhr"-Position oder in einer anderen Art und Weise fest-
halten (z. B. in der Lenkradmitte, am inneren Lenkradrand u. %..). Anderen-
falls k,nnte man sich bei der Airbagausl,sung schwere Verletzungen an Ar-
men, Henden und Kopf zuziehen.
vDaf€r sorgen, dass sich keine Gegenstende im Fahrerfu,raum befinden,
da diese wehrend der Fahrt in das Fu,hebelwerk gelangen k,nnten. Man
were dann nicht mehr in der Lage, das Kupplungspedal zu betstigen, zu
bremsen oder Gas zu geben.



Lenkradposition einstellen

Abb. 15 Lenkradposition einstellen

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 20.

Die Lenkradposition kann in H,he und Lengsrichtung verstellt werden.
TDen Sicherungshebel unter dem Lenkrad in Pfeilrichtung[ 1] schwenken

» Abb. 15
TDas Lenkrad in die gewé€nschte Position einstellen. Das Lenkrad kann in Pfeil-

richtung | 2 | verstellt werden.
TDen Sicherungshebel bis zum Anschlag in Pfeilrichtund 3] drécken.

ACHTUNG
vDas Lenkrad niemals wehrend der Fahrt, sondern nur bei stehendem Fahr-

zeug einstellen!
vDen Sicherungshebel nach der Einstellung immer verriegeln, damit das

Lenkrad seine Position nicht unbeabsichtigt verendert - es besteht Unfall-
gefahr!

Richtige Sitzposition des Beifahrers

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 20.

F€r die Sicherheit des Beifahrers und um die Verletzungsgefahr bei einem Un-

fall zu verringern, sind die folgenden Hinweise zu beachten.

d Den Beifahrersitz so weit wie m,glich nach hinten stellen. Der Beifahrer
muss einen Mindestabstand von 25 cm zur Schalttafel einhalten, damit ihm
der Airbag im Falle einer Ausl,sung die gr,tm,gliche Sicherheit bietet.

d Die Kopfst€tze so einstellen, dass die Oberkante der Kopfst€tze sich m,g-
lichst auf einer H,he mit dem oberen Teil lhres Kopfes befindet » Abb. 14
auf Seite 20 - [C| (gilt nicht f€r Sitze mit integrierter Kopfst€tze).

d Den Sicherheitsgurt richtig anlegen » Seite 22, Sicherheitsgurte verwen-

den.

ACHTUNG
vEinen Abstand zur Schalttafel von mindestens 25 cm einhalten, anderen-
falls kann Sie das Airbag-System nicht sch€tzen - Lebensgefahr!
vDie F£€,e wehrend der Fahrt immer im Fu,raum halten - die F€,e niemals
auf die Schalttafel, aus dem Fenster oder auf die Sitzfleche legen! Im Falle
eines Bremsman,vers oder Unfalls setzen Sie sich einem erh,hten Verlet-
zungsrisiko aus. Bei einer Airbagausl,sung k,nnen Sie sich durch eine fal-
sche Sitzposition t,dliche Verletzungen zuziehen!

Richtige Sitzposition der Mitfahrer auf den R€cksitzen

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 20.

F€r die Sicherheit der Mitfahrer auf den R€cksitzen und um die Verletzungsge-

fahr bei einem Unfall zu verringern, sind die folgenden Hinweise zu beachten.

d Die Kopfst€tze so einstellen, dass die Oberkante der Kopfst€tze sich m,g-
lichst auf einer H,he mit dem oberen Teil des Kopfes befindet » Abb. 14

auf Seite 20 - [C].
d Den Sicherheitsgurt richtig anlegen » Seite 22, Sicherheitsgurte verwen-

den.
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Sicherheitsgurte
Sicherheitsgurte verwenden

O Einleitung zum Thema

Richtig angelegte Sicherheitsgurte bieten bei einem Unfall einen guten Schutz.

Sie verringern das Risiko einer Verletzung und erh,hen die tberlebenschance
bei einem schweren Unfall.

Die Sicherheitsgurte reduzieren in erheblichem Ma,e die Bewegungsenergie.
Weiterhin verhindern diese unkontrollierte Bewegungen, die ihrerseits schwe-
re Verletzungen nach sich ziehen k,nnen.

Bei der Bef,rderung von Kindern sind folgende Hinweise zu beachten » Sei-
te 29, Sichere Beferderung von Kindern.

ACHTUNG
vDen Sicherheitsgurt vor jeder Fahrt anlegen! Das gilt auch f€r andere Mit-
fahrer - es besteht Verletzungsgefahr!
vDie h,chstm,gliche Schutzwirkung der Sicherheitsgurte wird nur in der
richtigen Sitzposition erreicht » Seite 19 Richtige und sichere Sitzposition.
vDie Sitzlehnen der Vordersitze d€rfen nicht zu weit nach hinten geneigt
sein, da sonst die Sicherheitsgurte ihre Wirkung verlieren k,nnen.

ACHTUNG
Hinweise f€r den Umgang mit den Sicherheitsgurten
vDas Gurtband darf nicht eingeklemmt oder verdreht sein oder an schar-
fen Kanten scheuern.
vDarauf achten, dass der Sicherheitsgurt beim Schlie,en der T€r nicht ein-
geklemmt wird.

ACHTUNG
Hinweise f€r die richtige Verwendung der Sicherheitsgurte
vDie H,he des Sicherheitsgurts so einstellen, dass der Schultergurtteil un-
gefehr €ber die Schultermitte - keinesfalls €ber den Hals - verlsuft.
vMit einem Sicherheitsgurt d€rfen niemals zwei Personen (auch keine Kin-
der) angegurtet werden.

22 Sicherheit

ACHTUNG (Fortsetzung)
vDie Schlosszunge darf nur in das zum jeweiligen Sitzplatz geh,rende
Schlossteil gesteckt werden. Das falsche Anlegen des Sicherheitsgurts be-
eintrechtigt seine Schutzwirkung und das Verletzungsrisiko wird erh,ht.
vViele Kleidungsschichten und lose Kleidung (z. B. Mantel €ber Sakko) be-
eintrechtigen den einwandfreien Sitz und die Funktion der Sicherheitsgurte.
vAm Gurt keine Klemmen oder hnliche Gegenstende befestigen - die
Funktion des Gurtaufrollautomaten k,nnte eingeschrenkt sein.
vDie Sicherheitsgurte auf den hinteren Sitzen k,nnen ihre Funktion nur
dann zuverlsssig erf€llen, wenn die R€cksitzlehne richtig verrastet ist » Sei-
te 88.

ACHTUNG
Hinweise f€r die Pflege der Sicherheitsgurte
vDas Gurtband muss sauber gehalten werden. Verschmutztes Gurtband
kann die Funktion des Gurtaufrollautomaten beeintrechtigen » Seite 275
vDie Sicherheitsgurte d€rfen nicht ausgebaut oder in irgendeiner Art und
Weise verendert werden. Nicht versuchen, die Sicherheitsgurte selbst zu
reparieren.
vDen Zustand der Sicherheitsgurte regelme,ig pr€fen. Wenn Beschedi-
gungen eines der Teile des Sicherheitsgurtsystems (bspw. des Gurtbands,
der Gurtverbindungen, des Aufrollautomaten, des Schlossteils u. %..) festge-
stellt werden, muss der jeweilige Sicherheitsgurt von einem Fachbetrieb
unverz€glich ersetzt werden.
vSicherheitsgurte, die wehrend eines Unfalls beansprucht wurden, von ei-
nem Fachbetrieb ersetzen lassen. Auch die Verankerungen der Sicherheits-
gurte pr€fen.



Richtiger Gurtbandverlauf

Abb. 16 Gurtbandverlauf des Schulter- und Beckengurts / Gurtbandver-
lauf bei schwangeren Frauen

Abb. 17 Gurth...heneinstellung f€r die Vordersitze

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 22.

F€r die gr,,tm,gliche Schutzwirkung der Sicherheitsgurte ist der Gurtband-
verlauf von gro,er Bedeutung.

Der Schultergurtteil muss ungefehr €ber die Schultermitte (keinesfalls €ber
den Hals) verlaufen und gut am Oberk,rper anliegen » Abb. 16- S.

Der Beckengurtteil muss vor das Becken gelegt werden (darf nicht €ber den

Bauch verlaufen) und muss immer fest anliegen» Abb. 16- S.

Bei schwangeren Frauen muss der Beckengurtteil m,glichst tief am Becken
anliegen, damit kein Druck auf den Unterleib ausge€bt wird» Abb. 16- «.

Gurth...heneinstellung f€r die Vordersitze 3
TDen Umlenkbeschlagnach oben in Pfeilrichtung verschieben » Abb. 17- S.

TOder: Die Sicherung in Richtung der Pfeilusammendr€cken und den
Umlenkbeschlag nach unten in Pfeilrichtung | 2 | verschieben» Abh. 17- <.
TNach dem Einstellen durch ruckartiges Ziehen am Gurt pr€fen, ob der Um-
lenkbeschlag sicher eingerastet ist und ob der Gurt zuverlsssig blockiert
» Seite 24, Gurtaufrollautomaten .

ACHTUNG
vimmer auf den richtigen Gurtbandverlauf der Sicherheitsgurte achten.
Falsch angelegte Sicherheitsgurte k,nnen selbst bei leichten Unfellen zu
Verletzungen f€hren.
vEin zu lose angelegter Sicherheitsgurt kann zu Verletzungen f€hren, da
sich Ihr K,rper bei einem Unfall aufgrund der Bewegungsenergie weiter
nach vorn bewegt und somit abrupt durch den Sicherheitsgurt abgebremst
wird.
vDas Gurtband darf nicht €ber feste oder zerbrechliche Gegenstende (z. B.
Stifte, Brille, Kugelschreiber, Schl€sselbund usw.) f€hren. Diese Gegensten-
de k,nnen Verletzungen verursachen.

Sicherheitsgurte anlegen und ablegen

Abb. 18 Sicherheitsgurt anlegen / ablegen

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 22.

Vor dem Anlegen

TDie Kopfst€tze richtig einstellen (gilt nicht f€r Sitze mit integrierter Kopf-
st€tze).

TDen Sitz einstellen (gilt f€r die Vordersitze).

TDie Gurth,he einstellen (gilt f€r die Vordersitze).
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Anlegen

TDas Gurtband langsam €ber Brust und Becken ziehen.

TDie Schlosszunge in das zum Sitz geh,rende Gurtschloss» Abb. 18- S ste-
cken, bis diese h,rbar einrastet.

TEine Zugprobe am Gurt machen, ob die Schlosszunge im Schloss eingerastet
ist.

Ablegen

TDie Schlosszunge fassen und die rote Taste im Gurtschloss dr€cken Abb. 18
- <, die Schlosszunge springt heraus.

‘TDen Gurt von Hand zur€ckf€hren, damit der Sicherheitsgurt sich nicht ver-
dreht und das Gurtband v,llig aufrollt.

ACHTUNG

Der Einf€hrtrichter f€r die Schlosszunge darf nicht verstopft sein, da sonst
die Schlosszunge nicht einrasten kann.

Gurtaufrollautomaten und Gurtstraffer

Gurtaufrollautomaten

Jeder Sicherheitsgurt ist mit einem Gurtaufrollautomaten ausgestattet.

Bei langsamem Zug am Sicherheitsgurt ist die volle Bewegungsfreiheit des
Gurts gewehrleistet. Bei ruckartigem Zug am Sicherheitsgurt wird dieser

durch die Aufrollautomatik blockiert. Die Sicherheitsgurte blockieren auch bei
einer Vollbremsung, beim Beschleunigen, bei einer Bergabfahrt und in Kurven.

ACHTUNG

Wird der Sicherheitsgurt bei ruckartigem Zug nicht blockiert, ist der Auf-
rollautomat unverz€glich von einem Fachbetrieb €berpr€fen zu lassen.

Gurtstraffer

Die Sicherheit f€r den angegurteten Fahrer, Beifahrer und die Fahrzeuginsas-
sen auf den su,eren R€cksitzen wird durch Gurtstraffer an den Aufrollautoma-
ten der vorderen und hinteren su,eren Sicherheitsgurte erh,ht.

Die Sicherheitsgurte werden bei einem Aufprall einer bestimmten Unfall-
schwere durch die Gurtstraffer gestrafft, sodass eine unerw€nschte K rper-
bewegung verhindert wird.
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Bei einem therschlag, beileichten Kollisionen sowie bei Unfellen, bei denen
keine erheblichen Krefte wirksam werden, erfolgt keine Ausl...sungder Gurt-
straffer.

ACHTUNG

vAlle Arbeiten am Gurtstraffersystem sowie der Ein- und Ausbau von Sys-
temteilen wegen anderer Reparaturarbeiten, d€rfen nur von einem Fachbe-
trieb vorgenommen werden.

vWurden die Gurtstraffer ausgel,st, muss das gesamte System ausge-
tauscht werden.

Hinweis
vDie Gurtstraffer k,nnen auch bei nicht angelegten Sicherheitsgurten ausge-
I,st werden.
vBeim Ausl,sen der Gurtstraffer wird Rauch freigesetzt. Dies deutet auf kei-
nen Fahrzeugbrand hin.

Reversible Gurtstraffer

Reversible Gurtstraffer, als Bestandteil des proaktiven Insassenschutzsystems,
erh,hen die Sicherheit f€r den angegurteten Fahrer und Beifahrer.

Durch die reversiblen Gurtstraffer wird der Sicherheitsgurt in kritischen Fahr-
situationen automatisch dicht €ber den K,rper gestrafft und anschlie,end
wieder gel,st.

Weitere Informationen » Seite 256, Proaktiver Insassenschutz (Crew Protect
Assist).



Airbag-System
Beschreibung des Airbag-Systems

8 Einleitung zum Thema

Das Airbag-System bietet als Ergenzung zu den Sicherheitsgurten einen zu-
setzlichen Insassenschutz bei heftigen Frontal- und Seitenkollisionen.

Die bestm...gliche Schutzwirkung des Airbags wird nur im Zusammenwir-
ken mit dem angelegten Sicherheitsgurt erreicht, der Airbag stellt keinen
Ersatz f€r die Sicherheitsgurte dar .

Der Zustand des Airbag-Systems wird durch die Kontrollleuchte , im Kombi-

Instrument angezeigt » Seite 43,

Systembeschreibung

Abb. 19 Verbauorte der Airbags

Verbauorte der Airbags » Abb. 19
Frontairbags
Fahrer-Knieairbag

Seitenairbags vorn
[D] Seitenairbags hinten

Kopfairbags

Beim Eintauchen in den voll aufgeblasenen Airbag wird die Vorwertshewegung
des K rpers gedesmpft und das Verletzungsrisiko f€r die folgenden Krperteile
reduziert.

$ Frontairbags - Kopf und Oberk,rper. Die Airbags sind mit dem Schriftzug
1) 2 "auf dem Lenkrad sowie auf der Schalttafel auf der Beifahrerseite ge-
kennzeichnet.

$ Fahrer-Knieairbag - Beine. Der Airbag ist mit dem Schriftzug !) 2 "dn der
Schalttafelseite auf der Fahrerseite gekennzeichnet.

S Seitenairbags - der gesamte Oberk,rper (Brust, Bauch, Becken) auf der der
T€r zugewandten Seite. Die Seitenairbags vorn sind mit einem Label mit dem
Schriftzug !) 2 "an den Vordersitzlehnen gekennzeichnet. Die Seitenairbags
hinten sind mit dem Schriftzug !) 2 "Zwischen dem Einstiegsbereich und der
Ré€cksitzlehne gekennzeichnet.

S Kopfairbags - Kopf und Hals. Die Airbags sind mit dem Schriftzug ! ) 2 "an
der B-Seulenverkleidung gekennzeichnet.

Das Airbag-System besteht (je nach Fahrzeugausstattung) aus den
folgenden Teilen.

$ Einzelne Airbags.

$ Kontrollleuchte , im Kombi-Instrument » Seite 43,

$ Schi€sselschalter f€r Beifahrer-Frontairbag » Seite 28.

S Kontrollleuchte f€r Beifahrer-Frontairbag im Schalttafelmittelteil » Seite 28,

Airbagausl...sung

Abb. 20 Gasgef€llte Airbags

Das Airbag-System ist nur bei eingeschalteter Z€ndung funktionsbereit.
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Beim Ausl,sen f€llt sich der Airbag mit Gas und entfaltet sich. Das Aufblasen
des Airbags erfolgt in Sekundenbruchteilen.

Beim Aufblasen des Airbags wird Rauch freigesetzt. Dies deutet auf keinen
Fahrzeugbrand hin.

Ausl...sungsbedingungen

Die f€r jede Situation zutreffenden Ausl,sungsbedingungen f€r das Airbag-
System lassen sich nicht pauschal festlegen. Wichtig ist hier die Herte des Ge-
genstands, auf den das Fahrzeug aufprallt, der Aufprallwinkel, die Fahrge-
schwindigkeit usw.

F€r die Ausl,sung der Airbags ist der auftretende Verz,gerungsverlauf beim
Aufprall entscheidend. Bleibt die aufgetretene und gemessene Fahrzeugverz,-
gerung unterhalb der im Steuergeret vorgegebenen Referenzwerte, werden

die Airbags nicht ausgel,st, obwohl das Fahrzeug in Folge des Unfalls durchaus
stark deformiert sein kann.

Bei heftigen Frontalkollisionen erfolgt die Ausl...sung der folgenden Airbags.
$ Fahrer-Frontairbag.

S Beifahrer-Frontairbag.

S Fahrer-Knieairbag.

Bei heftigen Seitenkollisionen erfolgt die Ausl...sung der folgenden Airbags
auf der Unfallseite.

S Seitenairbag vorn.

$ Seitenairbag hinten.

$ Kopfairbag.

Bei einer Airbagausl...sung treten folgende Ereignisse auf.

S Die Warnblinkanlage wird eingeschaltet.

$ Alle TE€ren werden entriegelt.

$ Die Kraftstoffzufuhr zum Motor wird unterbrochen.

S Die Innenleuchte leuchtet auf (wenn die automatische Bedienung der Innen-
leuchte eingeschaltet ist - Schalter s ).

Wann erfolgt keine Airbagausl...sung?
Beileichten Frontal- und Seitenkollisionen, Heckkollisionen, Umkippen des
Fahrzeugs oder Fahrzeug€berschlag erfolgt keine Airbagausl,sung.
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Sicherheitshinweise

Abb. 21
Sicherer Abstand zum Lenkrad
und zur Schalttafel

ACHTUNG

Allgemeine Hinweise

vDie ordnungsgem,%.e Schutzwirkung der Sicherheitsgurte und des Air-
bag-Systems kann nur in der richtigen Sitzposition erreicht werden

» Seite 19

vBei der Ausl,sung entwickelt der Airbag gro,e Krefte, sodass es bei nicht
korrekter Sitzstellung oder Sitzposition zu schweren oder t,dlichen Verlet-
zungen kommen kann. Dies gilt besonders f€r Kinder, die ohne geeigneten
Kindersitz bef,rdert werden » Seite 31

vWenn eine St,rung vorliegt, ist das Airbag-System umgehend von einem
Fachbetrieb €berpr€fen zu lassen. Es besteht sonst die Gefahr, dass die Air-
bags bei einem Unfall nicht ausl,sen.

vWurde der Airbag ausgel,st, muss das Airbag-System ausgetauscht wer-
den.

vDie Oberfleche des Lenkrads sowie der Schalttafel sollte m,glichst im
Bereich der Frontairbags und des Knieairbags nur mit einem trockenen
oder mit Wasser angefeuchteten Lappen gereinigt werden.

ACHTUNG

Hinweise f€r Frontairbags

vF€r den Fahrer und Beifahrer ist es wichtig, einen Abstand von mindes-
tens 25 cm zum Lenkrad bzw. zur Schalttafel einzuhalten» Abb. 21-[A].
Wenn Sie diesen Abstand nicht einhalten, kann Sie das Airbag-System nicht
sch€tzen - Lebensgefahr! Die Vordersitze und die Kopfst€tzen m€ssen im-
mer der K,rpergr,,.e entsprechend richtig eingestellt sein.



ACHTUNG (Fortsetzung)

vBei Verwendung eines Kindersitzes auf dem Beifahrersitz, in dem das Kind

mit dem R€cken zur Fahrtrichtung bef,rdert wird, ist unbedingt der Beifah-
rer-Frontairbag abzuschalten » Seite 27, Airbags abschalten. Erfolgt das
nicht, kann das Kind durch den ausgel,sten Beifahrer-Frontairbag schwer
verletzt oder get,tet werden.

vim Entfaltungsbereich der Frontairbags d€rfen sich vor den Insassen auf
den Vordersitzen keine weiteren Personen, Tiere oder Gegenstende befin-
den.

vDas Lenkrad und die Oberfleche der Schalttafel auf der Beifahrerseite
d€rfen weder beklebt noch €berzogen oder anderweitig bearbeitet wer-
den. In der N<he der Airbag-Verbauorte sowie im Entfaltungsbereich der
Airbags, d€rfen keine Teile (z. B. Becherhalter, Telefonhalterungen u. %..)
montiert werden.

vNiemals Gegenstende auf die Oberfleche der Schalttafel auf der Beifah-
rerseite ablegen.

ACHTUNG
Hinweise f€r den Knieairbag
vDen Fahrersitz in Lengsrichtung so einstellen, dass der Abstand der Beine
zur Schalttafel im Bereich des Knieairbags mindestens 6 cm betregt
» Abb. 21- . Falls es aus Gré€nden der K,rpergr,,e nicht m,glich sein
sollte, diese Bedingung zu erf€llen, dann ist ein Fachbetrieb aufzusuchen.
vDie Oberfleche des Airbag-Moduls im unteren Teil der Schalttafel unter
der Lenkseule darf weder beklebt noch €berzogen oder anderweitig bear-
beitet werden. Auf die Abdeckung des Airbag-Moduls oder in dessen un-
mittelbarer Nehe darf nichts montiert werden.
vAm Z€ndschl€ssel keine sperrigen und schweren Gegenstende (Schl€s-
selbunde usw.) befestigen. Diese k,nnen beim Ausl,sen des Knieairbags
herausgeschleudert werden und zu Verletzungen f€hren.

ACHTUNG

Hinweise f€r Seiten- und Kopfairbags
vim Entfaltungsbereich der Seiten- und Kopfairbags d€rfen sich keine Ge-

ACHTUNG (Fortsetzung)

vAn den Kleiderhaken im Fahrzeug nur leichte Bekleidung aufhengen, in
den Taschen der Kleidungsst€cke keine schweren oder scharfkantigen Ge-
genstende belassen. Zum Aufhengen der Kleidung keine Kleiderb€gel ver-
wenden.

vDas Airbag-System arbeitet mit Drucksensoren, die in den vorderen T€-
ren angebracht sind. Deswegen d€rfen sowohl an den T€ren als auch an
den T€rverkleidungen keine Anpassungen (z. B. zusetzlicher Einbau von
Lautsprechern) vorgenommen werden. Weitere Informationen » Seite 271
vEs d€rfen keine zu gro,en Krefte, etwa Sto,en, Gegentreten usw., auf die
Sitzlehnen einwirken - es besteht die Gefahr einer Beschedigung des Sei-
tenairbags. Die Seitenairbags w€rden in diesem Fall nicht ausl,sen!

vSie d€rfen keinesfalls Sitz- oder Schonbez€ge auf den Fahrer- oder Bei-
fahrersitz aufziehen, die nicht ausdr€cklich von fKODA AUTO freigegeben
sind. Da sich der Airbag aus der Sitzlehne heraus entfaltet, w€rde bei Ver-
wendung von nicht freigegebenen Sitz- oder Schonbez€gen die Schutz-
funktion der Seitenairbags erheblich beeintrechtigt werden.
vBeschedigungen der Original-Sitzbez€ge oder Nehte am Verbauort der
Seitenairbags umgehend von einem Fachbetrieb in Stand setzen lassen.

ACHTUNG
Hinweise f€r den Umgang mit dem Airbag-System
vAlle Arbeiten am Airbag-System sowie der Ein- und Ausbau von System-
teilen wegen anderer Reparaturarbeiten (z. B. Sitz ausbauen) d€rfen nur von
einem Fachbetrieb vorgenommen werden. Weitere Informationen » Sei-
te 271
vAn den Teilen des Airbag-Systems, am vorderen Sto,fenger oder an der
Karosserie d€rfen keinerlei Versnderungen vorgenommen werden.
vNicht an einzelnen Teilen des Airbag-Systems manipulieren, denn es k,nn-
te zur Ausl,sung von Airbags kommen.

Airbags abschalten

Airbags abschalten
genstende (z. B. an den zu den Fenstern geschwenkten Sonnenblenden) be-

finden, an den T€ren darf kein Zubeh,r (z. B. Getrenkehalter u. %o..) ange-
bracht sein - es besteht Verletzungsgefahr!

Der Beifahrer-Frontairbag kann mit dem Schl€sselschalter abgeschaltet wer-
den » Abb. 22auf Seite 28 - S.

Wir empfehlen, ggf. andere Airbags von einem fKODA Servicepartner ab-
schalten zu lassen.
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Die Airbagabschaltung wird durch die Kontrollleuchte , angezeigt» Seite 43,

Das Abschalten der Airbags ist z. B. f€r die folgenden F,lle vorgesehen.

S Auf dem Beifahrersitz ist ein Kindersitz befestigt, in dem das Kind mit dem
R€cken zur Fahrtrichtung bef,rdert wird » Seite 29.

S Trotz korrekter Fahrersitzeinstellung kann der Abstand von mindestens
25 cm zwischen Lenkradmitte und Brustbein nicht eingehalten werden.

$Im Fahrzeug sind zustzliche Bedienungselemente f€r Fahrer mit einer K,r-
perbehinderung verbaut.

S Im Fahrzeug sind spezielle Sitze (z. B. orthopedische Sitze ohne Seitenair-
bags) verbaut.

ACHTUNG

Sollte beim Fahrzeugverkauf ein Airbag abgeschaltet sein, dann ist der Keu-
fer dar€ber zu informieren!

Beifahrer-Frontairbag abschalten

Abb. 22 Schl€sselschalter f€r Beifahrer-Frontairbag / Kontrollleuchte
f€r Beifahrer-Frontairbag

Stellungen des Schi€sselschalters» Abb. 22- §

| & ®er Beifahrer-Frontairbag ist abgeschaltet - nach dem Einschalten der
Z€ndung leuchtet die Kontrollleuchte » Abb. 22- <«

/. Der Beifahrer-Frontairbag ist eingeschaltet - nach dem Einschalten der
Z€ndung leuchtet f€r 65 s die Kontrollleuchte

Abschalten
TDie Z€ndung ausschalten.
TDas Ablagefach auf der Beifahrerseite ,ffnen.
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TDen Schi€sselbartvollst,ndig herausklappen» . Beim KESSY-Schl€ssel den
Notschl€ssel herausnehmen.

TDen Schl€ssel in den Schlitz im Schl€sselschalter vorsichtig bis zum Anschlag
einschieben.

TMit dem Schl€ssel den Schlitz des Schl€sselschalters vorsichtig in die Positi-
on / &kehen.

TDen Schl€ssel aus dem Schlitz im Schl€sselschalter herausziehen

TDas Ablagefach auf der Beifahrerseite schlie,en.

TPré€fen, ob nach dem Einschalten der Z€ndung die Kontrollleuchte

leuchtet.

Einschalten

TDie Z€ndung ausschalten.

TDas Ablagefach auf der Beifahrerseite ,ffnen.

TDen Schl€sselbartvollst,ndig herausklappen» . Beim KESSY-Schl€ssel den
Notschl€ssel herausnehmen.

TDen Schi€ssel in den Schiitz im Schl€sselschalter vorsichtig bis zum Anschlag
einschieben.

TMit dem Schl€ssel den Schlitz des Schl€sselschalters vorsichtig in die Positi-
on /.drehen.

TDen Schl€ssel aus dem Schlitz im Schl€sselschalter herausziehen

TDas Ablagefach auf der Beifahrerseite schlie,en.

TPr€fen, ob nach dem Einschalten der Z€ndung die Kontrollleuchte

leuchtet.

ACHTUNG

vDen Schl€ssel wehrend der Fahrt nicht im Schl€sselschalter eingesteckt
lassen. Durch Ersch€tterungen kann sich der Schl€ssel im Schlitz drehen
und den Airbag einschalten! Der Airbag kann dann bei einem Unfall uner-
wartet ausl,sen - es besteht Verletzungs- oder Lebensgefahr!

vDer Fahrer ist daf€r verantwortlich, ob der Airbag ab- oder eingeschaltet
ist.

vDen Airbag nur bei ausgeschalteter Z€Endung abschalten! Ansonsten kann
ein Fehler im System f€r die Airbagabschaltung verursacht werden.
vWenn die Kontrollleuchten blinken, dann wird der Beifahrer-
Frontairbag beim Unfall nicht ausgel,st! Das Airbag-System unverz€glich
von einem Fachbetrieb €berpréfen lassen.




VORSICHT

Ein nicht ausreichend herausgeklappter Schl€sselbart kann den Schl€sselschal-
ter beschedigen!

Sichere Bef...rderung von Kindern
Kindersitz

O Einleitung zum Thema

Um die Verletzungsgefahr bei einem Unfall zu verringern, ist die Beferderung
von Kindern ausschlie,lich in Kindersitzen zulf ssig!

F€r den Einbau und die Benutzung des Kindersitzes sind die Hinweise in dieser
Betriebsanleitung sowie in der Anleitung des Kindersitzherstellers zu beachten.

Wir empfehlen aus Sicherheitsgrénden, Kinder immer auf den R€cksitzen zu
bef,rdern. Kinder auf dem Beifahrersitz nur in Ausnahmefellen bef,rdern.

Es sind Kindersitze geme, der Norm ECE-R 44 der Europeischen Wirtschafts-
kommission zu verwenden.

Die Kindersitze geme, der Norm ECE-R 44 sind mit einem nicht abl,sbaren
Pr€fzeichen gekennzeichnet: gro,es E im Kreis, darunter die Préfnummer.

ACHTUNG

vAuf keinen Fall d€rfen Kinder - auch keine Babys! - auf dem Scho, mitge-
nommen werden.

vBeim Verlassen des Fahrzeugs die Kinder nicht unbeaufsichtigt im Fahr-
zeug zur€cklassen. Die Kinder weren im Notfall m,glicherweise nicht in der
Lage, das Fahrzeug selbststendig zu verlassen oder sich selbst zu helfen. Bei
sehr hohen oder sehr niedrigen Temperaturen besteht Lebensgefahr!

vDas Kind muss €ber die gesamte Fahrzeit im Fahrzeug gesichert sein! An-
sonsten w€rde dieses im Falle eines Unfalls durch das Fahrzeug geschleu-
dert und k,nnte sich und andere Mitfahrer dadurch lebensgefshrlich verlet-
zen.

vWenn Kinder sich wehrend der Fahrt nach vorn lehnen oder eine falsche
Sitzposition einnehmen, setzen sie sich im Falle eines Unfalls einem erh,h-
ten Verletzungsrisiko aus. Das gilt besonders f€r Kinder, die auf dem Bei-
fahrersitz bef,rdert werden - wenn das Airbag-System ausl,st, k,nnen die-

se schwer verletzt oder get,tet werden!

vEs sind unbedingt die Angaben des Kindersitzherstellers zum richtigen
Gurtbandverlauf zu beachten. Falsch angelegte Sicherheitsgurte k,nnen
selbst bei leichten Unfellen zu Verletzungen f€hren.
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ACHTUNG (Fortsetzung) Darauf weisen auch Aufkleber hin, die sich an den folgenden Stellen befinden.

vDie Sicherheitsgurte m€ssen auf richtigen Verlauf €berpréft werden. Au- S Auf der Beifahrer-Sonnenblende » Abb. 23- S.

,erdem ist darauf zu achten, dass das Gurtband nicht durch scharfkantige SAn der B-Seule auf der Beifahrerseite » Abb. 23- <.
Beschlsge beschedigt werden kann. Bei Verwendung eines Kindersitzes, in dem das Kind auf dem Beifahrersitz be-
vBeim Einbau des Kindersitzes auf dem R€cksitz ist der zugeh,rige Vorder- frdert wird, sind die folgenden Hinweise zu beachten.
sitz so einzustellen, dass es zu keinem Kontakt zwischen dem Vordersitz S Bej Verwendung eines Kindersitzes, in dem das Kind mit dem R€cken zur
und dem Kindersitz bzw. dem im Kindersitz befrderten Kind kommt. Fahrtrichtung bef rdert wird, ist unbedingt der Beifahrer-Frontairbag abzu-
vVor dem Einbau eines vorwerts gerichteten Kindersitzes mit REckenlehne schalten »
ist die Kopfst€tze auszubauen» Seite 89. Nach dem Ausbau des Kindersit- $ Die Beifahrersitzlehne nach M,glichkeit senkrecht einstellen, sodass zwi-
zes die Kopfst€tze wieder einbauen. schen der Beifahrersitz- und Kindersitzlehne ein stabiler Kontakt besteht.
$ Den Beifahrersitz nach M,glichkeit nach hinten verschieben, sodass kein
Hinweis Kontakt zwischen dem Beifahrersitz und dem dahinter platzierten Kindersitz
Wir empfehlen, Kindersitze aus dem fKODA Original Zubeh,r zu verwenden. . besteht.
Diese Kindersitze wurden f€r die Verwendung in fKODA Fahrzeugen entwi- %Den h,heneinstellbaren Beifahrersitz m,glichst weit nach oben einstellen.
ckelt und gepréft. Sie erf€llen die Norm ECE-R 44. §Den Beifahrer-Sicherheitsgurt m,glichst weit nach oben einstellen.
S Bei Kindersitzen der Gruppe 2 und 3 ist darauf zu achten, dass sich der an der
Verwendung des Kindersitzes auf dem Beifahrersitz (Variante 1) Kindersitzkopfst€tze angebrachte Umlenkbeschlag vor oder in gleicher H...-
o ) he mit dem Umlenkbeschlag an der B-Seule auf der Beifahrerseite befindet.
Gilt nicht f€r Taiwan Die H,he des Beifahrer-Sicherheitsgurts so einstellen, dass der Gurt im Um-

lenkbeschlag nicht Fgeknickt” ist. Bei einem Unfall besteht die Verletzungs-
gefahr im Halsbereich des bef,rderten Kindes durch den Sicherheitsgurt!

ACHTUNG
vBei eingeschaltetem Beifahrer-Frontairbag niemals auf dem Beifahrersitz
einen Kindersitz verwenden, in dem das Kind mit dem R€cken zur Fahrtrich-
tung bef,rdert wird. Dieser Kindersitz befindet sich im Entfaltungsbereich
des Beifahrer-Frontairbags. Der Airbag kann bei einer Ausl,sung das Kind
schwer oder sogar lebensgefshrlich verletzen.
vSobald der Kindersitz, in dem das Kind mit dem R€cken zur Fahrtrichtung
bef rdert wird, auf dem Beifahrersitz nicht mehr verwendet wird, ist der
Beifahrer-Frontairbag wieder einzuschalten.

Abb. 23 Aufkleber mit Warnhinweisen
O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 29.

Niemals ein r€ckw,rts gerichtetes Kinderr€ckhaltesystem auf einem Sitz
verwenden, welcher durch einen davor untergebrachten aktiven Airbag ge-
sch€tzt wird. Das Kind k...nnte schwer oder sogar t...dlich verletzt werden.
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Verwendung des Kindersitzes auf dem Beifahrersitz (Variante 2)
Gilt f€r Taiwan

Abb. 24
Aufkleber mit Warnhinweisen

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 29.

Keine S,uglinge, Kleinkinder sowie Kinder auf dem Beifahrersitz bef...rdern.

Darauf weist auch der Aufkleber hin, der sich auf der Beifahrer-Sonnenblende
befindet » Abb. 24.

Kindersicherheit und der Seitenairbag

Abb. 25

Ein falsch gesichertes Kind in
falscher Sitzposition - gef,hrdet
durch den Seitenairbag / Ein mit
einem Kindersitz richtig gesi-
chertes Kind

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 29.

Das Kind darf sich nicht im Entfaltungsbereich des Seitenairbags aufhalten

» Abb. 25- S.
Zwischen dem Kind und dem Austrittsbereich des Seitenairbags muss ausrei-
chend Platz vorhanden sein, damit der Seitenairbag bestm,glichen Schutz bie-
ten kann» Abb. 25- <.

Gruppeneinteilung der Kindersitze

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 29.

Gruppeneinteilung der Kindersitze geme, der Norm ECE-R 44.

Gruppe Gewicht des Kindes
0 bis 10 kg
0+ bis 13 kg
9-18 kg
15-25 kg
3 22-36 kg

Verwendung von Kindersitzen, die mit einem Sicherheitsgurt befestigt werden

Bei eingeschaltetem Beifahrer-Frontairbag niemals auf dem Beifahrersitz einen Kindersitz verwenden, in dem das Kind mit dem R€cken zur Fahrtrichtung befer-
dert wird. Dieser Kindersitz befindet sich im Entfaltungsbereich des Beifahrer-Frontairbags. Der Airbag kann bei einer Auslesung das Kind schwer oder sogar

lebensgeffhrlich verletzen.

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 29.

tbersicht der Nutzbarkeit der Kindersitze, die mit einem Sicherheitsgurt befestigt werden, auf den jeweiligen Sitzen geme, der Norm ECE-R 16.
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Gruppe Beifahrersitz mit eipgeschalte- Beifahrersitz mit apgeschalte- R€cksitze R€qksitz
tem Frontairbag tem Frontairbag au%oen Mitte
bis So kg X u? u U
bisolg kg X u? U U
9-1é kg UF u u U
15-225 kg UF u U U
22-336 kg UF u U U

) Den h,heneinstellbaren Beifahrersitz m,glichst weit nach oben einstellen.

U Der Sitz ist f€r die Verwendung der in dieser Gewichtsgruppe zugelassenen Kindersitze der Kategorie Universal” geeignet.
UF Der Sitz ist f€r die Verwendung der in dieser Gewichtsgruppe zugelassenen vorwerts gerichteten Kindersitze der Kategorie $Universal” geeignet.
X Der Sitzplatz ist f€r Kinder in dieser Gewichtsgruppe nicht geeignet.

Zuerst die Abdeckkappen |A| abnehmen, um an die Halte,sen zu gelangen
» Abb. 26. Nach dem Ausbau des Kindersitzes die Abdeckkappen wieder ein-

Halte...sen des ) 3/ &ys&tems setzen.

ACHTUNG
vBeim Ein- und Ausbau des Kindersitzes mit dem) 3 /-&ys88em ist unbe-
dingt die Anleitung des Kindersitzherstellers zu beachten.
vAn den f€r den Einbau des Kindersitzes mit dem) 3 /-&ys2em vorgesehe-
nen Halte,sen niemals andere Kindersitze, Gurte oder Gegenstende befes-
tigen - es besteht Lebensgefahr!

Befestigungssysteme

Abb. 26
Labels des ) 3 /-&ys8ems

Hinweis
vEin Kindersitz mit dem ) 3 /-&ys8em kann in ein Fahrzeug mithilfe des) 3/&) 8
Systems nur dann eingebaut werden, wenn dieser f€r diesen Fahrzeugtyp frei-
gegeben ist. Weitere Informationen erhalten Sie bei einem fKODA Partner.
Zwischen der Sitzlehne und -flsche der eu,eren R€cksitze bzw. des Beifahrer- vKindersitze mit dem ) 3 /-&y8em k,nnen aus dem fKODA Original Zubehr
sitzes befinden sich zwei Haltes,sen f€r die Befestigung eines Kindersitzes mit  gpworben werden.
dem ) 3/-&yBem.

) 3/ &t¢18 ein System f€r eine schnelle und sichere Kindersitzbefestigung dar.
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Verwendung von Kindersitzen mit dem ) 3/-&y&em

Bei eingeschaltetem Beifahrer-Frontairbag niemals auf dem Beifahrersitz einen Kindersitz verwenden, in dem das Kind mit dem R€cken zur Fahrtrichtung befer-
dert wird. Dieser Kindersitz befindet sich im Entfaltungsbereich des Beifahrer-Frontairbags. Der Airbag kann bei einer Auslesung das Kind schwer oder sogar
lebensgeffhrlich verletzen.

tbersicht der Nutzbarkeit der Kindersitze mit dem ) 3 /-&ys8em auf den jeweiligen Sitzen geme, der Norm ECE-R 16.

Gruppe Gr".‘ %oenklasse Beifahrersitz » R€cksitze au%oen Re€cksitz Mitte
des Kindersitzes @
0
bis 10 kg E X I X
0 E
+
bis 13 kg 2 X IL X
D
1 = IL
9-18 kg :1 X IUF X
A
2
15-25 kg - X IL X
3
22-36 kg ) X IL X

3 Die Gr,,enklasse ist auf einem am Kindersitz angebrachten Schild aufgef€hrt.
b) |st der Beifahrersitz mit Befestigungs,sen f€r das ) 3 /-&ys8em ausgestattet, dann ist dieser f€r den Einbau eines) 3 /-&in8ersitzes mit der Zulassung £Semi-Universal” geeignet.

IL Der Sitz ist f€r die ) 3 /-Kip8ersitze mit der Zulassung £Semi-Universal” geeignet. Die Kategorie $Semi-Universal” bedeutet, dass der Kindersitz mit dem
) 3/-&ysLBem f€r Ihr Fahrzeug zugelassen ist. Die dem Kindersitz beiliegende Fahrzeugliste beachten.

IUF Der Sitz ist f€r die Verwendung der in dieser Gewichtsgruppe zugelassenen vorwerts gerichteten Kindersitze der Kategorie $Universal” geeignet.

X Der Sitz ist nicht mit Halte,sen f€r das ) 3 /-&ys8em ausgestattet.

i-U  Der Sitz ist f€r die vorwerts sowie r€ckwerts gerichteten  f%d 3dndersit-
ze der Kategorie fUniversal” geeignet.

Beifahrersitz R€cksitze au%oen R€cksitz Mitte X Der Sitz ist f€r die fed 3ndersitze der Kategorie Universal” nicht ge-
X i-U X eignet.

Verwendung von Kindersitzen mit dem 4 3®ystem
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Halte...sen des 4/ 4 % 43y&t@ms

Abb. 27
Halte...sen des 4/ @ % 4SyXte@ms

4/ @ % 4t 2in Befestigungssystem dar, welches Bewegungen des Kinder-
sitzoberteils einschrenkt.

Die Halte,sen f€r die Befestigung des Befestigungsgurts eines Kindersitzes
mit dem 4 /@ % 43y¥iem befinden sich auf der R€ckseite der R€cksitzlehnen
» Abb. 27.

Einige lsnderspezifische Modelle k,nnen auch mit einer Halte,se ausge-
stattet sein » Abb. 27.

ACHTUNG
vBeim Ein- und Ausbau des Kindersitzes mit dem4 / @ % 43y¥ém ist un-
bedingt die Anleitung des Kindersitzherstellers zu beachten.
vKindersitze mit dem 4 /@ % 43y#e&m nur auf den mit Halte,sen mit dem
Logo 4 /@ % Agpéehenen Sitzen verwenden.
vimmer nur einen Befestigungsgurt des Kindersitzes an einer Halte,se be-
festigen.
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Bedienung

Cockpit

Lbersicht

Blle]l=]~] [l ][]

ElEEEEE]RE

BIRIEE]E]

Elektrische Fensterheber

Elektrische Au,enspiegelverstellung

T€r,ffnungshebel

Luftaustrittsd€sen

Zettelhalter

Bedienungshebel (je nach Ausstattung):
Blink- und Fernlicht

U

[

Geschwindigkeitsregelanlage

[

Geschwindigkeitsbegrenzer

7]

Scheinwerferassistent

Lenkrad mit Hupe / mit Fahrer-Frontairbag
Tasten f€r die Bedienung des Informationssystems
Kombi-Instrument

I?edienungshebel:
S Scheibenwischer und -wascher

$ Informationssystem
Infotainment

Taste f€r Warnblinkanlage

Kontrollleuchte f€r Beifahrer-Frontairbag

Innenspiegel

Ablagefach auf der Beifahrerseite

Beifahrer-Frontairbag

Externes Infotainment-Modul (im Beifahrer-Ablagefach)
Schl€sselschalter f€r die Beifahrer-Frontairbagabschaltung (im
Beifahrer-Ablagefach)

Elektrischer Fensterheber in der Beifahrert€r
Ablagefach

Lichtschalter

Entriegelungshebel f€r Motorraumklappe
Ablagefach

67
83
61
125
93

72
243
244

75

25
49
38

80

129
74
28
82
98
25

131

28
67
94
71
281
93

Bedienungshebel f€r die automatische Distanzregelung 248
Sicherungshebel f€r Lenkradeinstellung 21
Je nach Ausstattung:

$ Z€ndschloss 212

$ Starterknopf 212
Je nach Ausstattung:

$ Schalthebel (Schaltgetriebe) 218

$ Wehlhebel (automatisches Getriebe) 219
Taste Auto Hold 217
Taste f€r die elektrische Parkbremse 216
Zentralverriegelungstaste 60
Leisten mit Tasten (je nach Ausstattung):

S §START-STOPP 213

$ mStabilisierungskontrolle ESC / Traktionskontrolle ASR 225,226

$ o Auswahl des Fahrmodus 254

$ 1 Parklenkassistent 238

S Einparkhilfe 227
Ablagefach 94

Je nach Ausstattung:

$ Phonebox 94

$ 12-Volt-Steckdose 102

$ Zigarettenanz€nder 105

$ Aschenbecher 104

$ USB-Eingang 95
Bedienung f€r Heizung / Klimaanlage 121

Hinweis
Bei Rechtslenkern weicht die Anordnung der Bedienungselemente zum Teil
von der in » Abb. 28 gezeigten Anordnung ab.
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Instrumente und Kontrollleuchten
Kombi-Instrument

O Einleitung zum Thema

Abb. 29 Kombi-Instrument

Drehzahlmesser» Seite 38
S mit Kontrollleuchten » Seite 39
Display » Seite 49
(}eschwindigkeitsmesser
S mit Kontrollleuchten » Seite 39
K€hlmitteltemperaturanzeige » Seite 38
Leiste mit Kontrollleuchten » Seite 39
Bedienungstaste
Uhrzeit einstellen » Seite 50
Z<hler f€r die zur€ckgelegte Fahrstrecke (trip) zur€ckstellen » Seite 49
Fahrstrecke und Tage bis zum nechsten Servicetermin anzeigen» Sei-
te 55
Kraftstoffvorratsanzeige » Seite 39

Die Helligkeit der Instrumentenbeleuchtung wird automatisch in Abhengigkeit
der gegebenen Lichtverheltnisse angepasst. Wenn schlechtere Sichtverheltnis-
se bestehen und das Abblendlicht nicht leuchtet, verringert sich die Helligkeit
der Instrumentenbeleuchtung, um den Fahrer darauf hinzuweisen, das Licht
einzuschalten.

[co]

[@][e][]
e e U
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Die Helligkeit der Instrumentenbeleuchtung kann im Infotainment im Men€
e < , < Licht eingestellt werden.

Drehzahlmesser

Der Drehzahlmesser| 1] » Abb. 29 auf Seite 38 zeigt die aktuelle Motordrehzahl
pro Minute an.

Der Beginn des roten Skalabereichs des Drehzahimessers kennzeichnet die
maximal zulsssige Motordrehzahl eines eingefahrenen und betriebswarmen
Motors.

Vor Erreichen des roten Skalabereichs des Drehzahlmessers in den nechst h,-
heren Gang schalten bzw. die WehlhebelstellungD/S des automatischen Ge-
triebes wehlen.

Die Gangempfehlung ist zu beachten, um die optimale Motordrehzahl einzuhal-
ten » Seite 50.

VORSICHT
Der Zeiger des Drehzahlmessers darf den roten Skalabereich nur kurzfristig er-
reichen - anderenfalls besteht die Gefahr eines Motorschadens!

K€hImitteltemperaturanzeige

Abb. 30
K€hlmitteltemperaturanzeige

Die Anzeige arbeitet nur bei eingeschalteter Z€ndung.

Kaltbereich , der Motor hat seine Betriebstemperatur noch nicht erreicht.
Hohe Motordrehzahlen und starke Motorbelastung sind zu vermeiden.

Betriebsbereich

Hochtemperaturbereich , im Kombi-Instrument leuchtet die Kontroll-
leuchte  auf» Seite 46.



Kraftstoffvorratsanzeige

Abb. 31
Kraftstoffvorratsanzeige

Die Anzeige arbeitet nur bei eingeschalteter Z€ndung.
Der Tankinhalt betregt ungefehr 66 Liter.

Wenn der Kraftstoffvorrat den Reservebereich erreicht » Abb. 31, leuchtet
im Kombi-Instrument die Kontrollleuchte — auf » Seite 44.

ACHTUNG
F€r die einwandfreie Funktion der Fahrzeugsysteme und somit die sichere
Fahrt muss genug Kraftstoff im Behelter vorhanden sein. Den Kraftstoffbe-
helter niemals ganz leerfahren - es besteht Unfallgefahr!

VORSICHT
Den Kraftstoffbehelter niemals ganz leerfahren! Durch die unregelme,ige
Kraftstoffversorgung kann es zu Fehlz€ndungen kommen - es besteht die Ge-
fahr eines Motorschadens sowie einer Beschedigung der Abgasanlage.

Hinweis
Der Pfeil bneben dem Symbol innerhalb der Kraftstoffvorratsanzeige zeigt
den Verbauort des Kraftstoffeinf€llstutzens auf der rechten Fahrzeugseite an.

Display in der Mittelkonsole hinten

Abb. 32 Display in der Mittelkonsole hinten

Im Display werden je nach Fahrzeugausstattung folgende Angaben angezeigt.

S Uhrzeit

S Au,entemperaturinformation

$ Informationen zur in der Climatronic eingestellten Temperatur f€r Insassen

auf den R€cksitzen

Kontrollleuchten

8 Einleitung zum Thema

G Parkbremse » Seite 41
H Bremsanlage » Seite 41
i Gurtwarnleuchte vorn » Seite 41
K Automatische Distanzregelung (ACC) » Seite 41
D% feer:\lizlr?gls(\l;:rgriegelung (System KESSY) » Seite 4l
e = > Sete 2
Traktionskontrolle (ASR) deaktiviert » Seite 42
Antiblockiersystem (ABS) » Seite 42
Nebelschlussleuchte » Seite 42
Abgaskontrollsystem » Seite 43
Vorgl€hanlage (Dieselmotor) » Seite 43

Instrumente und Kontrollleuchten
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% 0 # Kontrolle der Motorelektronik (Benzinmotor) » Seite 43 Notruf » Seite 48
T Sicherheitssysteme » Seite 43 U Sparmodus » Seite 49
T Reifenf€lldruck » Seite 43 Q |Adaptives Fahrwerk (DCC) » Seite 49
I Bremsbelsge » Seite 44 ' Service » Seite 49
Kraftstoffreserve » Seite 44 Die Kontrollleuchten im Kombi-Instrument zeigen den aktuellen Zustand be-
¢ ¢ | Spurhalteassistent (Lane Assist) » Seite 44 stimmter Funktionen bzw. St,rungen an.
Z U |Blinkanlage » Seite 44 Das Aufleuchten einiger Kontrollleuchten kann von akustischen Signalen und
0 Anhengerblinkleuchten » Seite 44 Meldungen im Display des Kombi-Instruments begleitet werden.
Nebelscheinwerfer » Seite 45 Nach dem Einschalten der Z€ndungleuchten einige Kontrollleuchten zur Funk-
o Geschwindigkeitsregelanlage Seite 45 tionspr€fung der Fahrzeugsysteme kurz auf. Sind die gepr€ften Systeme i. O.,
0 Geschwindigkeitsbegrenzer > oele erl...schenjeweilige Kontrollleuchten einige Sekunden nach dem Einschalten
K Bremspedal (automatisches Getriebe) » Seite 45 der Z€ndung oder nach dem Anlassen des Motors.
G Auto Hold Funktion » Seite 45 Kontrollleuchten im Display
Fernlicht » Seite 45 Je nach Bedeutung leuchtet zusammen mit einigen Kontrollleuchten im Dis-
€ Automatisches Getriebe > Seite 45 play auch die Kontrollleuchte - (Gefehrdung) oder - (Warnung) auf.
37 Gurtwarnleuchte hinten » Seite 45 Je nach Fahrzeugausstattung k,nnen einige Kontrollleuchten im Display farbig
F G 0 Seite 46 dargestellt werden. Bspw. die K€himittel-Warnleuchte kann wie folgt darge-
enerator > oele stellt werden.
K€hImittel » Seite 46 “ . R
ldruck - S - monochromatisches (fschwarz-wei,es") Display
E Motor,ldruci » Seite 46 s farbiges Display
Motor,Istand » Seite 46
b AdBlue-=Stand zu niedrig (Dieselmotor) » Seite 47 IEELLYE
D AdBlue -Fehler (Dieselmotor) > Seite 47 vDas Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und dazugeh,riger Mel-
- dungen bzw. Hinweise im Display des Kombi-Instruments kann zu schwe-
Lampenausfall » Seite 47 ren Verletzungen oder Scheden am Fahrzeug f€hren.
1 Dieselpartikelfilter (Dieselmotor) » Seite 47 vWenn aus technischen Gr€nden angehalten werden muss, dann ist das
Scheibenwaschwasserstand » Seite 47 Fahrzeug in einem sicheren Abstand zum Stra,enverkehr abzustellen, der
> Scheinwerferassistent > Seite 48 Motor abzuschalten und die Warnblinkanlage einzuschalten» Seite 74.
— - Das Warndreieck in der vorgeschriebenen Entfernung aufstellen.
i | |START-STOPP-System » Seite 48 vDer Motorraum des Fahrzeugs ist ein gefshrlicher Bereich. Bei Arbeiten
L Anzeige einer niedrigen Temperatur » Seite 48 im Motorraum sind die folgenden Warnhinweise unbedingt zu beachten
a Wasser im Kraftstofffilter (Dieselmotor) » Seite 48 » Seite 281
A % » | Automatische Distanzregelung (ACC) » Seite 48
N Abstandswarnung (Front Assist) » Seite 48
A |Front Assist » Seite 48
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G Parkbremse

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

G leuchtet - die Parkbremse ist eingeschaltet.

Parkbremsfehler
G leuchtet
Meldung: St...rung: Elektrische Parkbremse

$ Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
Parken am Hang mit zu starker Neigung

G leuchtet
Meldung: Parkbremse: Neigung zu stark. Bordbuch!

$ Einen Parkplatz auf ebener Fahrbahn oder am Hang mit geringerer Neigung
suchen.

H Bremsanlage

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

H leuchtet - der Bremsfl€ssigkeitsstand in der Bremsanlage ist zu niedrig.

S Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und den Bremsfl€ssigkeitsstand
préfen » Seite 285.

ACHTUNG
vWenn die Kontrollleuchte H zusammen mit der Kontrollleuchte J » Sei-
te 42, J Antiblockiersystem (ABS) aufleuchtet, > nicht weiterfahren! Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
vEine Strung an der Bremsanlage bzw. am ABS kann beim Bremsen den
Bremsweg des Fahrzeugs verlengern - es besteht Unfallgefahr!

i Gurtwarnleuchte vorn

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

i leuchtet - der Fahrer bzw. Beifahrer hat den Sicherheitsgurt nicht angelegt.

Bei einer Geschwindigkeit €ber 30 km/h blinkt die Kontrollleuchte i und es
ert,nt gleichzeitig ein akustisches Warnsignal.

Wenn der Fahrer bzw. Beifahrer den Sicherheitsgurt wehrend der nechsten un-
gefehr 2 Minuten nicht anlegt, wird der Warnton abgeschaltet und die Kon-
trollleuchte i leuchtet dauerhaft.

K Automatische Distanzregelung (ACC)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

K leuchtet - die Verz,gerung der ACC ist nicht ausreichend.
S Das Bremspedal betetigen.
Weitere Informationen zum ACC-System » Seite 246.

v Servolenkung / Lenkungsverriegelung (System KESSY)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Fehler in der Servolenkung
v leuchtet - es besteht ein Totalausfall der Servolenkung und die Lenkunter-
st€tzung ist ausgefallen (wesentlich h,here Lenkkrefte).

leuchtet - es besteht ein Teilausfall der Servolenkung und die Lenkkrefte
k.nnen h,her sein.

$ Die Z€ndung ausschalten, den Motor wieder anlassen und eine kurze Strecke
zur€ckzulegen.

S Wenn die Kontrollleuchte v nicht erlischt, das Fahrzeug abstellen,> nicht
weiterfahren . Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

$ Wenn die Kontrollleuchte v nicht erlischt, ist die Weiterfahrt mit entspre-
chend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unverz€glich die Hilfe eines Fachbet-
riebs in Anspruch nehmen.

Lenkungsverriegelung defekt (System KESSY)
v blinkt
Meldung: Lenkungsverriegelung defekt. Stopp!

$ Das Fahrzeug abstellen,> nicht weiterfahren . Nach dem Ausschalten der
Z€ndung ist es dann nicht mehr m,glich, die Lenkung zu verriegeln, die elekt-
rischen Verbraucher (z. B. Infotainment) zu aktivieren, die Z€ndung wieder
einzuschalten und den Motor anzulassen. Die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch nehmen.
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blinkt
Meldung: Lenkungsverriegelung: Werkstatt!

S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Lenkungsverriegelung nicht entriegelt (System KESSY)
blinkt
Meldung: Lenkungsverriegelung: Werkstatt!
S Das Lenkrad etwas hin und her bewegen, dadurch wird das Entriegeln der
Lenkungsverriegelung erleichtert.

S Wird die Lenkung nicht entriegelt, dann ist die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch zu nehmen.

Abklemmen der Fahrzeugbatterie
Wenn die Fahrzeugbatterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde,
leuchtet nach dem Einschalten der Z€ndung die Kontrollleuchte v auf.

Nach dem Zur€cklegen einer kurzen Strecke muss die Kontrollleuchte erl,-
schen.

Wenn nach erneutem Motorstart und kurzer Fahrt die Kontrollleuchte nicht er-
lischt, liegt ein Systemfehler vor.

S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Stabilisierungskontrolle (ESC) / Traktionskontrolle (ASR)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

blinkt - die ESC bzw. die ASR greift gerade ein.
leuchtet - eine ESC- oder ASR-St,rung liegt vor.

S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Wenn die Kontrollleuchte | nach dem Anlassen des Motors aufleuchtet, kann
die ESC oder die ASR aus technischen Gré€nden ausgeschaltet sein.
$ Die Z€ndung aus- und wieder einschalten.

Wenn die Kontrollleuchte ! nach erneutem Anlassen des Motors nicht auf-
leuchtet, ist die ESC oder die ASR wieder voll funktionsfehig.
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Abklemmen der Fahrzeugbatterie
Wenn die Fahrzeugbatterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde,
leuchtet nach dem Einschalten der Z€ndung die Kontrollleuchte ! auf.

Nach dem Zur€cklegen einer kurzen Strecke muss die Kontrollleuchte erl,-
schen.

Wenn nach kurzer Fahrt die Kontrollleuchte nicht erlischt, liegt ein Systemfeh-
ler vor.

$ Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Weitere Informationen zum ESC-System » Seite 225 oder ASR-System» Sei-
te 226.

Traktionskontrolle (ASR) deaktiviert

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - das ASR-System ist deaktiviert.

Antiblockiersystem (ABS)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - eine ABS-St,rung liegt vor.
Das Fahrzeug wird nur mit der Bremsanlage ohne das ABS gebremst.
$ Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

ACHTUNG

vWenn die Kontrollleuchte J zusammen mit der Kontrollleuchte H » Sei-
te 41, H Bremsanlageaufleuchtet, > nicht weiterfahren! Die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

vEine Strung am ABS bzw. an der Bremsanlage kann beim Bremsen den
Bremsweg des Fahrzeugs verlengern - es besteht Unfallgefahr!

Nebelschlussleuchte
O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - die Nebelschlussleuchte ist eingeschaltet.



Abgaskontrollsystem

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - es liegt ein Fehler im Abgaskontrollsystem vor. Das System er-
m,glicht die Fahrt im Notbetrieb - es kann zu einer merkbaren Motorleistungs-
minderung kommen.

S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
Vorgl€hanlage (Dieselmotor)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

blinkt - es liegt ein Fehler in der Motorsteuerung vor. Das System erm,g-
licht die Fahrt im Notbetrieb - es kann zu einer merkbaren Motorleistungsmin-
derung kommen.

Leuchtet die Kontrollleuchte nach dem Einschalten der Z€ndung nicht auf
oder leuchtet diese stetig, dann liegt ein Fehler in der Vorgl€hanlage vor.

S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
Kontrolle der Motorelektronik (Benzinmotor)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

letchtet - es liegt ein Fehler in der Motorsteuerung vor. Das System erm,g-
licht die Fahrt im Notbetrieb - es kann zu einer merkbaren Motorleistungsmin-
derung kommen.

S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
Sicherheitssysteme

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Systemst...rung
leuchtet
Meldung: Fehler: Airbag

S Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Der Beifahrer-Frontairbag wurde mit dem Schl€sselschalter abgeschaltet
leuchtet nach dem Einschalten der Z€ndung f€r 4 Sekunden auf.

Einer der Airbags oder der Gurtstraffer wurde mittels des Diagnoseger,ts
abgeschaltet

leuchtet nach dem Einschalten der Z€ndung f€r 4 Sekunden auf und blinkt
anschlie,.end noch 12 Sekunden

Meldung: Airbag/ Gurtstraffer deaktiviert.

Proaktiver Insassenschutz
leuchtet und im Display des Kombi-Instruments wird eine der folgenden
Meldungen angezeigt
Proaktiver Insassenschutz nicht verf€gbar.
Meldung: oder
Proaktiver Insassenschutz: Funktion eingeschr,nkt.

Der Sicherheitsgurt f€r den Fahrer sowie Beifahrer muss ersetzt werden.

$ Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

ACHTUNG

Bei einer St,rung der Sicherheitssysteme besteht die Gefahr, dass die Sys-
teme bei einem Unfall nicht ausl,sen. Diese sind unverz€glich von einem
Fachbetrieb €berpré€fen zu lassen.

Reifenf€lldruck

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Snderung des Reifenf€lldrucks
leuchtet - in einem der Reifen kam es zu einer Druckenderung.

$ Sofort die Geschwindigkeit reduzieren und heftige Lenk- und Bremsman,ver
vermeiden.

$ Das Fahrzeug anhalten, die Z€ndung ausschalten und die Reifen und deren
F€lldruck pr€fen » Seite 289.

$ Den Reifenf€lldruck ggf. korrigieren oder das betroffene Rad ersetzen » Sei-
te 295 bzw. das Pannenset verwenden» Seite 298,

S Die Reifendruckwerte im System abspeichern » Seite 263.
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Systemst...rung
blinkt f€r ungefehr 1 Minute und leuchtet weiter - es kann ein Fehler im Sys-
tem der Reifendruck-tberwachung vorliegen.

S Das Fahrzeug anhalten, die Z€ndung ausschalten und den Motor wieder an-
lassen.

Wenn die Kontrollleuchte nach dem Anlassen des Motors wieder blinkt,

liegt ein Systemfehler vor.

$ Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Abklemmen der Fahrzeugbatterie
Wenn die Fahrzeugbatterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde,
leuchtet nach dem Einschalten der Z€ndung die Kontrollleuchte T auf.

Nach dem Zur€cklegen einer kurzen Strecke muss die Kontrollleuchte erl,-
schen.

Wenn nach kurzer Fahrt die Kontrollleuchte nicht erlischt, liegt ein Systemfeh-
ler vor.

S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Sonstige Vorflle

F€r das Aufleuchten der Kontrollleuchte

stehen.

$ Das Fahrzeug ist einseitig beladen. Die Last gleichme,ig verteilen.

S Die Reder einer Achse sind sterker belastet (z. B. bei Anhengerbetrieb oder
bei Berg- oder Talfahrt).

S Schneeketten sind montiert.

$ Ein Rad wurde gewechselt.

k,nnen auch folgende Gré€nde be-

VORSICHT
Unter bestimmten Bedingungen (z. B. sportliche Fahrweise, winterliche oder
unbefestigte Stra,en) kann die Kontrollleuchte im Kombi-Instrument verz,-
gert oder gar nicht aufleuchten.
Bremsbel,ge

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - die Bremsbelsge sind verschlissen.
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S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Kraftstoffreserve

T Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - der Kraftstoffvorrat im Kraftstoffoehelter hat den Reservebereich
(ungefehr 6 Liter) erreicht.
$ Tanken » Seite 277.
Hinweis
Der Hinweis im Display erlischt, nachdem getankt und eine kurze Strecke ge-
fahren wurde.

¢ Spurhalteassistent (Lane Assist)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Die Kontrollleuchten ¢, zeigen den Zustand des Lane Assist-Systems an.

Weitere Informationen zum Lane Assist-System » Seite 256.

7 U Blinkanlage

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Z blinkt - das linke Blinklicht ist eingeschaltet.
Ublinkt - das rechte Blinklicht ist eingeschaltet.

Liegt ein Fehler in der Blinkanlage vor, blinkt die Kontrollleuchte etwa doppelt
so schnell (gilt nicht f€r den Anhengerbetrieb).

Bei eingeschalteter Warnblinkanlage blinken alle Blinkleuchten sowie beide
Kontrollleuchten mit.
0 Anh,ngerblinkleuchten

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

o blinkt - die Anhengerblinkleuchten sind eingeschaltet.

Ist ein Anhenger angekuppelt und die Kontrollleuchte o blinkt nicht, ist eine
der Anhengerblinkleuchten ausgefallen.



$ Die Anhengergl€hlampen préEfen.

Nebelscheinwerfer

O  Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - die Nebelscheinwerfer sind eingeschaltet.

% Geschwindigkeitsregelanlage / Geschwindigkeitsbegrenzer

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

%]leuchtet - die Fahrzeuggeschwindigkeit wird durch die Geschwindigkeitsre-
gelanlage bzw. die automatische Distanzregelung oder durch den Geschwin-
digkeitsbegrenzer geregelt.

%blinkt - das per Geschwindigkeitsbegrenzer eingestellte Geschwindigkeitsli-
mit wurde €berschritten.

K Bremspedal (automatisches Getriebe)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.
K leuchtet - das Bremspedal betstigen.

G Auto Hold Funktion

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

G leuchtet - die Auto Hold Funktion ist aktiviert.

Weitere Informationen zur Auto Hold Funktion » Seite 217

Fernlicht

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - das Fernlicht bzw. die Lichthupe ist eingeschaltet.

€ Automatisches Getriebe

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Getriebe €berhitzt
€ - leuchtet
Meldung: Getriebe €berhitzt. Weiterfahrt m...glich.
Das Getriebe ist €berhitzt, die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger
Fahrweise m,glich.

€ - leuchtet
Meldung: Getriebe €berhitzt. Stopp! Bordbuch!

S > Nicht weiterfahren! Das Fahrzeug anhalten und den Motor abstellen.

Nach dem Erl,schen der Kontrollleuchte kann die Fahrt fortgesetzt werden.
S Wenn die Kontrollleuchte nicht erlischt, > nicht weiterfahren! Die Hilfe ei-
nes Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
Getriebest...rung
€ - leuchtet
Meldung: Getriebe defekt. Fahrzeug sicher anhalten!

€ - leuchtet
Getriebe im Notbetrieb. Kein R€ckw,rtsgang.

Meldung: Fehler: Getriebe. Geschwindigkeit wird begrenzt.

S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

7 Gurtwarnleuchte hinten

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Zleuchtet - nicht angelegter Sicherheitsgurt auf dem R€cksitz.
" leuchtet - angelegter Sicherheitsgurt auf dem R€cksitz.

Wenn der Sicherheitsgurt auf dem R€cksitz an- bzw. abgelegt wird, leuchtet
die jeweilige Leuchte kurz auf und zeigt den aktuellen Gurtstatus an.
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F Generator

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

F leuchtet - bei laufendem Motor wird die Fahrzeugbatterie nicht geladen.

VORSICHT

Sollte wehrend der Fahrt zusetzlich zur Leuchte F noch die Leuchte  auf-
leuchten, > nicht weiterfahren - es besteht die Gefahr eines Motorschadens!
Den Motor abstellen und die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

K€hlmittel

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

K€hImittelstand zu niedrig
- leuchtet
Meldung: Bitte F€llstand des K€himittels préfen. Bordbuch!

$ Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und abk€hlen lassen.
$ Den K€himittelstand pré€fen » Seite 284.

Falls der K€hImittelstand im vorgeschriebenen Bereich liegt und die Kontroll-
leuchte  erneut aufleuchtet, dann kann eine Funktionsst,rung des K€hlerl€f-
ters vorliegen.

S Die Z€ndung ausschalten.
$ Die Sicherung f€r K€hlerl€fter prefen, ggf. diese auswechseln.

Wenn der K€hImittelstand sowie die L€ftersicherung in Ordnung sind und die
Kontrollleuchte  erneut aufleuchtet, > nicht weiterfahren!

S Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

K€hImitteltemperatur zu hoch
- leuchtet
Meldung: Motor €berhitzt. Stopp! Bordbuch beachten.

$ Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und abk€hlen lassen.
S Die Fahrt erst nach dem Erl,schen der Kontrollleuchte  wieder fortsetzen.
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E Motor...Idruck

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

E - blinkt - der Motor,ldruck ist zu niedrig.

$ Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und den Motor,Istand pré€fen.

S Blinkt die Kontrollleuchte, > nicht weiterfahren , auch wenn der Elstand in
Ordnung ist! Den Motor auch nicht im Leerlauf laufen lassen.

S Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

VORSICHT

Ist ein Auff€llen von Motor,| nicht m,glich, > nicht weiterfahren - es besteht
die Gefahr eines Motorschadens! Den Motor abstellen und die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Motor...Istand

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Motor...Istand zu niedrig
- leuchtet
Meldung: Bitte Motor...| nachf€llen.

$ Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und den Motor,Istand préfen
bzw. Motor,| nachf€llen.

Bleibt die Motorraumklappe Isnger als 30 Sekunden ge,ffnet, erlischt die Kon-
trollleuchte. Wenn kein Motor,l nachgef€lit wurde, leuchtet die Kontrollleuch-
te nach ungefehr 100 km wieder auf.

Motor...Istand zu hoch
leuchtet
Meldung: Bitte «Istand reduzieren.
S Das Fahrzeug anhalten, den Motor abstellen und den Motor,Istand pr€fen.
S Bei zu hohem Elstand ist die Weiterfahrt mit entsprechend vorsichtiger
Fahrweise m,glich. Unverz€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.
St...rung am Motor...Istandssensor
leuchtet
Meldung: «Isensor: Bitte Werkstatt aufsuchen.



S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

VORSICHT
Ist ein Auff€llen von Motor,l nicht m,glich, > nicht weiterfahren - es besteht
die Gefahr eines Motorschadens! Den Motor abstellen und die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
b AdBlue“-Stand zu niedrig (Dieselmotor)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

b leuchtet - AdBlue-=Stand zu niedrig.
S AdBlue-nachf€llen » Seite 279,

D AdBlue“-Fehler (Dieselmotor)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

D leuchtet - ein Fehler im AdBlue =System liegt vor.
$ Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Lampenausfall

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - eine der Lampen ist defekt.
Im Display erscheint eine Meldung bez€glich der betroffenen Lampe.

1 Dieselpartikelfilter (Dieselmotor)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Der Dieselpartikelfilter filtert und verbrennt Ru,partikel aus dem Abgas.

1 leuchtet - der Filter ist mit Ru,, zugesetzt.

Um den Filter zu reinigen, sollte, wenn es die Verkehrsverheltnisse erlauben
» , f€r mindestens 15 Minuten oder bis zum Erl,schen der Kontrollleuchte *
wie folgt gefahren werden.

d 4. oder 5. Gang eingelegt (automatisches Getriebe: StellungD / S).

d Fahrgeschwindigkeit von mindestens 70 km/h.

d Motordrehzahl zwischen 1800-2500 1/min.

Wird der Filter erfolgreich gereinigt, erlischt die Kontrollleuchte 1 .

Wird der Filter nicht erfolgreich gereinigt, erlischt die Kontrollleuchte * nicht
und die Kontrollleuchte D beginnt zu blinken.

$ Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

ACHTUNG
vDie Geschwindigkeit immer den Wetter-, Stra,en-, Gelende- und Ver-
kehrsverhsltnissen anpassen.
vDer Dieselpartikelfilter erreicht sehr hohe Temperaturen - es besteht
Brandgefahr und es k,nnen schwere Verletzungen entstehen. Deshalb das
Fahrzeug niemals an Stellen anhalten, an denen die Fahrzeugunterseite mit
leicht entflammbaren Materialien (z. B. trockenem Gras, Unterholz, Laub,
versch€ttetem Kraftstoff) in Kontakt kommen kann.

VORSICHT
vSolange die Kontrollleuchte * leuchtet, muss mit einem erh,hten Kraft-
stoffverbrauch, ggf. einer Leistungsminderung des Motors gerechnet werden.
vDurch die Verwendung von Dieselkraftstoff mit erh,htem Schwefelanteil
kann sich die Lebensdauer des Dieselpartikelfilters deutlich reduzieren. Bei ei-
nem fKODA Partner erfahren Sie, in welchen Lendern Dieselkraftstoff mit er-
h,htem Schwefelanteil verwendet wird.

Hinweis
Wir empfehlen lhnen, stendigen Kurzstreckenverkehr zu vermeiden. Dadurch
wird der Verbrennungsvorgang der Ru,partikel im Dieselpartikelfilter unter-
st€tzt.
Scheibenwaschwasserstand

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - der Scheibenwaschwasserstand ist zu gering.
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$ Das Scheibenwaschwasser auff€llen» Seite 282,

» Scheinwerferassistent

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

» leuchtet - der Scheinwerferassistent ist eingeschaltet » Seite 75 Schein-
werferassistent (Light Assist / Dynamic Light Assist) .

i I START-STOPP-System
8 Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Die Kontrollleuchten |
» Seite 213

i zeigen den Zustand des START-STOPP-Systems an

L Anzeige einer niedrigen Temperatur

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

L leuchtet - die Au,entemperatur liegt unter +4 «C.

ACHTUNG

Auch bei Au,entemperaturen um +4 +C kann Glatteis vorhanden sein! Des-
halb verlassen Sie sich nicht nur auf die Angabe der Au,entemperaturanzei-
ge, dass auf der Stra,e kein Glatteis vorhanden ist.

o Wasser im Kraftstofffilter (Dieselmotor)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Der Kraftstofffilter mit Wasserabscheider filtert Schmutz und Wasser aus dem
Kraftstoff.

Wenn im Abscheider zu viel Wasser vorhanden ist, erscheint im Display des
Kombi-Instruments die folgende Information.

a - leuchtet
Meldung: Wasser im Kraftstofffilter. Bordbuch!

S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-
z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
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A % » Automatische Distanzregelung (ACC)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Die Kontrollleuchten A % » zeigen den Zustand des ACC-Systems an Sei-
te 246.

Abstandswarnung (Front Assist)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - der sichere Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug wurde
unterschritten.
Informationen zum System Front Assist » Seite 251

A Front Assist

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

A - leuchtet

$ Das Front Assist hat eine Kollisionsgefahr erkannt oder automatisch eine
Notbremsung ausgel,st » Seite 251

S Es erfolgte eine automatische Deaktivierung des Front Assist bei der Aktivie-
rung des ESC Sport» Seite 225 bzw. bei der Deaktivierung der ASR» Sei-
te 226.

S Das Front Assist ist nicht verf€gbar » Seite 253,

A mit dem Schriftzug / & & leuchtet - das Front Assist ist deaktiviert » Sei-
te 253.
Notruf

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

leuchtet - es liegt ein Fehler im Notrufsystem vor.

S Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.



U Sparmodus

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

U leuchtet - das Fahrzeug befindet sich im Sparmodus durch den Eingriff des
aktiven Zylindermanagements oder bei der Leerlaufstellung des automati-
schen Getriebes.

Q\daptives Fahrwerk (DCC)

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

Q- leuchtet - eine DCC-St,rung liegt vor.
S Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise m,glich. Unver-

z€glich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
' Service

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 40.

" leuchtet - Hinweis bez€glich eines felligen Servicetermins » Seite 55, Fahr-
strecke und Tage bis zum nfchsten Servicetermin anzeigen

Informationssystem
Fahrerinformationssystem

Display im Kombi-Instrument

Abb. 33
Display€bersicht

Je nach Fahrzeugausstattung vermittelt das Informationssystem €ber das Dis-
play des Kombi-Instruments die folgenden Informationen » Abb. 33

Uhrzeit / Symbole der Infotainment-Sprachbedienung
Eingelegter Gang / Gangempfehlung

Wehlhebelstellungen des automatischen Getriebes
Kontrollleuchten des START-STOPP-Systems
Himmelsrichtungsanzeige

Erkannte Verkehrszeichen

Fahrdaten (Multifunktionsanzeige)

Kontrollleuchten
Hinweismeldungen
T€rwarnung

Eco-Tipps
Service-Intervall-Anzeige

Au,entemperatur

Geschwindigkeitsregelanlage / Geschwindigkeitsbegrenzer
Gesamt zur€ckgelegte Fahrstrecke
@ Zur€ckgelegte Fahrstrecke nach dem Zur€ckstellen des Speichers (trip)

T€r-, Gep,ckraum-/Motorraumklappenwarnung
Bei ge,ffneter T€r oder Gepeckraum-/Motorraumklappe erscheint im Display
eine grafische Warnanzeige.
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Wird bei einer Geschwindigkeit €ber 6 km/h eine T€r ge,ffnet, ert,nt zusetz-
lich ein akustisches Signal.

Z,hler f€r die zur€ckgelegte Fahrstrecke (trip) zur€ckstellen
TDie Taste[A] » Abb. 34 auf Seite 50 antippen.

Uhrzeit einstellen

Abb. 34
Taste im Kombi-Instrument

TDie Z€ndung einschalten.

TDie Taste » Abb. 34 gedr€ckt halten, bis im Display der Men€punkt Uhrzeit
angezeigt wird.

TDie Taste loslassen, das System wechselt zur Stundeneinstellung.

TDie Taste|A| wiederholt dr€cken und die Stunden einstellen.

T4 Sekunden warten, das System wechselt zur Minuteneinstellung.

TDie Taste[A] wiederholt drécken und die Minuten einstellen.

T4 Sekunden warten, das System wechselt zur Ausgangseinstellung.

Gangempfehlung
Abb. 35

Information zum geschalteten
Gang / Gangempfehlung

Es wird ein passend eingelegter Gang ggf. eine Gangempfehlung bez€glich der
Lebensdauer des Motors und der Fahrwirtschaftlichkeit angezeigt.

50 Bedienung

Displayanzeige » Abbh. 35

S Optimal eingelegter Gang

< Gangempfehlung (bspw. b bedeutet, dass es vorteilhaft ist, vom 3. in
den 4. Gang zu schalten)

Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe wird die Gangempfehlung ange-
zeigt, sofern der Modus f€r das manuelle Schalten (Tiptronic) gewshlt ist.

ACHTUNG

F€r die Wahl des richtigen Gangs in verschiedenen Fahrsituationen (z. B.
beim tberholen) ist stets der Fahrer verantwortlich.

Fahrzeugzustand

Abb. 36
Fahrzeugzustand

Bei eingeschalteter Z€ndung werden im Fahrzeug immer bestimmte Funktio-
nen und Zustende einzelner Fahrzeugsysteme gepré€ft. Liegt eine Systemst,-

rung vor, wird im Display des Kombi-Instruments die entsprechende Meldung
angezeigt.

Solange die Funktionsst,rungen nicht behoben worden sind, werden die Mel-
dungen immer wieder angezeigt. Nach der ersten Anzeige der Meldung wer-
den weiterhin die Kontrollleuchten - (Gefehrdung) bzw. - (Warnung) ange-
zeigt.

Der Fahrzeugzustand kann im Infotainment im Men€(#Jt e < 2 < Fahrzeug-
status angezeigt werden.

Im Bildschirm werden Informationen zum Fahrzeugzustand oder die Funktion
der Reifendruck-tberwachung angezeigt.

TMithiIfe der Funktionsflechen <« (len Men€punkt Fahrzeugstatus ausweh-
len.



Funktionsfl,chen und Bildschirmanzeige » Abb. 36

Fahrzeugdarstellung (farbig dargestellte Fahrzeugbereiche weisen auf
Warnmeldungen zu diesen Fahrzeugbereichen hin, nach dem Antippen
des fFahrzeugs™ werden Warnmeldungstexte angezeigt)

d  Keine Meldung / Warnmeldungen zum Fahrzeugzustand und deren An-
zahl (liegt nur eine Meldung vor, dann wird ein Warnmeldungstext ange-
zeigt)

Anzeige der Informationen zum Zustand des START-STOPP-Systems
K 33 Aktivierung/Deaktivierung der Hinweise bzgl. der Meldungen des
START-STOPP-Systems in einer anderen Bildschirmdarstellung

Angaben €ber sportliches Fahren im Infotainment anzeigen

Abb. 37
Infotainmentanzeige

Die Anzeige von Angaben €ber sportliches Fahren dient zur Auswertung der
aktuellen Motorwerte.

Tzur Anzeige im Infotainment im Men€ e die Funktionsfleche 2 < Sport
antippen.

Durch eine Fingerbewegung senkrecht €ber den Bildschirm k,nnen drei der
folgenden Anzeigen eingeblendet werden » Abb. 37.

$ Ladedruckanzeige

$ Beschleunigungsanzeige

$ Leistungsanzeige

$ Kehimitteltemperaturanzeige
S (Eltemperaturanzeige

Bedienung des Informationssystems

Bedienung mittels des Bedienungshebels

Abb. 38
Tasten am Bedienungshebel

Bedienung der Multifunktionsanzeige

Dr€cken (oben oder unten) - Angaben auswehlen / Werte einstellen
Dr€cken - Angabe anzeigen/bestetigen

Bedienung der Displaymen€s

Dr€cken (oben oder unten) - Bewegung im gewshlten Men€
Halten (oben oder unten) - Hauptmen€ anzeigen

Dr€cken - gewehlten Men€punkt beststigen

Bedienung mittels des Multifunktionslenkrads

Abb. 39 Tasten/Einstellr,der am Multifunktionslenkrad

Tasten/Einstellr,der am Multifunktionslenkrad
¥ Sprachbedienung ein-/ausschalten

Drehen - Lautsterke einstellen
Dr€cken - Ton aus-/einschalten

Informationssystem
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& Zum nechsten Titel/Sender wechseln
< Zum vorherigen Titel/Sender wechseln
A Men£ der Assistenzsysteme anzeigen
Dré€cken - Men€ Telefon anzeigen, Gesprech annehmen/beenden, gewehl-
ten Kontakt anrufen 3
Halten - letzten Anruf wiederholenZ Gesprech ablehnen
Bedienung der Multifunktionsanzeige
Drehen - Angaben auswehlen / Werte einstellen
Dr€cken - Angabe anzeigen/beststigen
Bedienung der Displaymen€s

E Halten - Hauptmen€ anzeigen
Dr€cken - im Men€ um eine Ebene h,her zur€ckkehren

Drehen - Bewegung im gewehlten Men€
Dré€cken - gewehlten Men€punkt bestetigen

Fahrdaten (Multifunktionsanzeige)

O Einleitung zum Thema

Die Fahrdatenanzeige ist nur bei eingeschalteter ZEndung m,glich.

Die Einheiten k,nnen im Infotainment im Men€ (#¢ e < , < Einheiten einge-
stellt werden.

Die Fahrdaten k,nnen im Infotainment im Men€ (#1¢ e < , < Kombi-Instrument
eingestellt/zur€ckgesetzt werden.

Hinweis
Die Einstellung der Angabenanzeigen wird im aktiven Benutzerkonto der Per-
sonalisierung gespeichert» Seite 56.

Angaben€bersicht

thbersicht der Fahrdatenangaben (je nach Fahrzeugausstattung).

Reichweite - Fahrstrecke in km, die mit der vorhandenen Tankf€llmenge und
bei gleicher Fahrweise zur€ckgelegt werden kann. Wenn sparsamer gefahren
wird, kann die Angabe zunehmen.
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AdBlue‘-Reichweite - Fahrstrecke in km, die mit der vorhandenen AdBlue=
Tankf€llmenge und bei gleicher Fahrweise zur€ckgelegt werden kann. Wenn
sparsamer gefahren wird, kann die Angabe zunehmen.

Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch - wird seit dem letzten L,schen des
Speichers durchgehend berechnet. Nach dem L,schen des Speichers wird auf
den ersten 100 m Fahrstrecke keine Angabe angezeigt.

Momentaner Kraftstoffverbrauch - bei stehendem oder langsam fahrendem
Fahrzeug wird der Kraftstoffverbrauch in I/h angezeigt (bei Modellen f€r einige
Lender erscheint --,- km/l).

eltemperatur - wenn die Temperatur niedriger als 50 «C ist oder wenn im Sys-
tem zur Kontrolle der CEltemperatur ein Fehler vorliegt, werden die Symbole
%o %ngezeigt.

Warnung bei ,berschreitung der eingestellten Geschwindigkeit -erm,g-
licht die Einstellung eines Geschwindigkeitslimits, bei dessen tberschreitung
ein akustisches Warnsignal ert,nt und eine Warnmeldung im Display des Kom-
bi-Instruments erscheint.

Verkehrszeichenerkennung - Verkehrszeichenanzeige» Seite 260, Verkehrs-

zeichenerkennung.
Aktuelle Fahrgeschwindigkeit - digitale Geschwindigkeitsanzeige.

Durchschnittsgeschwindigkeit - wird seit dem L,schen des Speichers durch-
gehend berechnet. Nach dem L,schen des Speichers wird auf den ersten 300
m Fahrstrecke keine Angabe angezeigt.

Fahrstrecke - zur€ckgelegte Fahrstrecke seit dem L,schen des Speichers.
Fahrzeit - Fahrzeit seit dem L,schen des Speichers.

Komfortverbraucher - Informationen zum Gesamtverbrauch der Komfortver-
braucher in I/h sowie eine Liste von drei Verbrauchern (z. B. Klimaanlage u. %o.),
die den gr,ten Anteil am Kraftstoffverbrauch aufweisen.



Infotainmentanzeige

Abb. 40
Fahrdaten

Tim Infotainment im Men€ e die Funktionsfleche 2 < Fahrdaten antip-
en.

°

Bildschirmanzeige » Abb. 40

Fahrstrecke

Fahrzeit

Durchschnittsgeschwindigkeit

[D] Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch

Fahrtpunktbewertung ( DriveGreen -Funktion)

Grafische Kraftstoffvorratsdarstellung (liegt die voraussichtliche Reich-
weite unter 300 km, nehert sich das Fahrzeug langsam in Richtung des
Symbols )

Ungefshre Reichweite

Mit den Funktionsflecchen <« @&ann einer der folgenden Speicher ausgewshlt

werden.

S Ab Start - Einzelfahrtdaten

S Langzeit - langfristige Fahrdaten

S Ab Tanken - Daten nach dem letzten Kraftstofftanken

Warnung bei ,berschreitung der eingestellten Geschwindigkeit

Das System bietet die M,glichkeit an, ein Geschwindigkeitslimit einzustellen,
bei dessen tberschreitung ein akustisches Warnsignal ert,nt und eine Warn-
meldung im Display des Kombi-Instruments erscheint.

Geschwindigkeitslimit bei stehendem Fahrzeug einstellen
TDen Men€punkt Warnung bei wehlen und bestetigen.
TDas gew€nschte Geschwindigkeitslimit in 5 km/h-Schritten einstellen.

TDen eingestellten Wert bestetigen oder einige Sekunden warten, die Einstel-
lung wird automatisch gespeichert.

Geschwindigkeitslimit bei fahrendem Fahrzeug einstellen

TDen Men€punkt Warnung bei wehlen und bestetigen.

TMit der gew€nschten Geschwindigkeit fahren.

TDie aktuelle Geschwindigkeit als Geschwindigkeitslimit beststigen.

Das eingestellte Geschwindigkeitslimit kann bei Bedarf nachtreglich manuell
angepasst werden.

Geschwindigkeitslimit zur€ckstellen

TDen Men€punkt Warnung bei wehlen und bestetigen.

TDurch Bestetigung des gespeicherten Werts wird das Geschwindigkeitslimit
zur€ckgestellt.

Der eingestellte Geschwindigkeitsgrenzwert bleibt auch nach dem Aus- und

Einschalten der Z€ndung gespeichert. Nach einer Fahrtunterbrechung von
mehr als 2 Stunden wird das eingestellte Geschwindigkeitslimit deaktiviert.

Speicher

Abb. 41
Speicheranzeige

Das System speichert Daten in den drei nachfolgend beschriebenen Speichern
ab, die im Display auf der Positior/A| angezeigt werden » Abb. 41

Ab Start

Im Speicher werden Fahrdaten vom Einschalten bis zum Ausschalten der Z€n-
dung abgespeichert. Wird die Fahrtinnerhalb von 2 Stunden nach dem Aus-
schalten der Z€ndung fortgesetzt, werden die neu hinzukommenden Werte
zusammen mit den aktuellen Fahrinformationen abgespeichert.

Bei einer Unterbrechung der Fahrt vonmehr als 2 Stunden wird der Speicher
automatisch gel,scht.
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Langzeit

Im Speicher werden die Fahrdaten einer beliebigen Anzahl von Einzelfahrten
bis zu insgesamt 99 Stunden und 59 Minuten Fahrzeit oder 9 999 km Fahrstre-
cke abgespeichert.

Wird einer der aufgef€hrten Werte €berschritten, beginnt die Anzeige auto-
matisch wieder ab Null.

Ab Tanken
Im Speicher werden Fahrdaten seit dem letzten Kraftstofftanken abgespei-
chert.

Mit dem nechsten Kraftstofftanken wird der Speicher automatisch gel,scht.

TF€r die Speicherwahl die gewehlte Angabe wiederholt beststigen und den
gew€nschten Speicher wehlen.

TFer dasL...schen des Speichersder gewshlten Angabe die Taste f€r die Be-
stetigung der Angabe halten.

Folgende Fahrdaten werden in Speichern gespeichert.
S Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch

S Fahrstrecke

$ Durchschnittsgeschwindigkeit

S Fahrzeit

Hinweis
Durch das Abklemmen der Fahrzeugbatterie werden alle Speicherwerte ge-
l,scht.

Men€s im Display des Kombi-Instruments

O Einleitung zum Thema

Im Display des Kombi-Instruments werden ausstattungsabhengig Angaben
vom Infotainment, von der Multifunktionsanzeige, von den Assistenzsystemen
u. %o. angezeigt.

Die Men€s mit Angaben k,nnen mittels der Tasten am Bedienungshebel bzw.
am Multifunktionslenkrad bedient und angezeigt werden » Seite 51

Hauptmen€punkte (je nach Fahrzeugausstattung)
vFahrdaten » Seite 52

Vv Assistenten » Seite 55

vNavigation » Seite 54
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vAudio » Seite 54
vTelefon » Seite 542
vFahrzeug » Seite 50

Hinweis
vWenn im Display Warnmeldungen angezeigt sind, m€ssen diese Meldungen
zuerst bestetigt werden, um das Hauptmen€ aufzurufen.
vDie Displaysprache kann im Infotainment eingestellt werden » Seite 141Ein-
stellung der Infotainmentsprache bzw. » Seite 150 Einstellung der Infotain-
mentsprache.

Men€punkt Navigation

Im Men€punkt Navigation erfolgt die Anzeige der folgenden Angaben.

$ Fahrempfehlungen
S Kompass
S Letzte Ziele

Men€punkt Audio
Im Men€punkt Audio erfolgt die Anzeige der folgenden Angaben.

Radio

S Aktuell gespielter Sender (Name/Frequenz).

S Der gewehlte Frequenzbereich (z. B. FM) ggf. mit der Nummer der Stations-
taste (z. B. FM 3), wenn der Sender in der Speicherliste gespeichert ist.

S Liste verf€gbarer Sender (wenn mehr als 5 Sender empfangbar sind).

S TP-Verkehrsdurchsagen.

Medien

S Name des wiedergegebenen Titels, ggf. weitere Informationen zum Titel (z.
B. Interpret, Albumname), wenn diese Informationen als sog. ID3-Tag auf der
Audioquelle gespeichert sind.

Men€punkt Telefon

Im Men€punkt Telefon erfolgt die Anzeige der Anrufliste mit den folgenden
Symbolen.
— Eingehender Anruf
Abgehender Anruf
™ Anruf in Abwesenheit



Symbole im Display

“ Ladezustand des Telefonakkus (diese Funktion wird nur von einigen Mobil-
telefonen unterst€tzt)

»  Signalsterke (diese Funktion wird nur von einigen Mobiltelefonen unter-
st€tzt)
Ein mit dem Infotainment verbundenes Telefon

™ Anrufe in Abwesenheit (gibt es mehrere Anrufe in Abwesenheit, wird ne-
ben dem Symbol die Anzahl der Anrufe in Abwesenheit angezeigt)

a Mikrofon ausgeschaltet

Apple CarPlay

Ein mit dem Infotainment mittels Apple CarPlay verbundenes externes Gerst
kann €ber das Multifunktionslenkrad sowie €ber Men€s im Display des Kombi-
Instruments bedient werden.

Im Men€punkt Telefon erfolgt die Anzeige der folgenden Symbole.

b Eingehenden Anruf annehmen

u Eingehenden Anruf ablehnen / Gesprech beenden

F $ Mikrofon aus-/einschalten (gilt f€r das Infotainment Swing)

Men€punkt Assistenten

Im Men€punkt Assistenten k,nnen die folgenden Systeme aktiviert/deaktiviert
werden.

$ Spurhalteassistent (Lane Assist)

$ Assistent zur Totwinkel€berwachung
S Ausparkassistent

S Front Assist

Service-Intervalle

8 Einleitung zum Thema

Die Einhaltung der Service-Intervalle ist f€r die Lebensdauer und die Werte-
rhaltung des Fahrzeugs von entscheidender Bedeutung. Den Servicetermin
niemals €berschreiten.

Hinsichtlich des Typs des Service-Intervalls, der Option zu dessen %onderung
sowie der Service-Umfenge werden Sie durch den Fachbetrieb informiert.

Auf die zeitgerechte Durchf€hrung der Serviceereignisse werden Sie von der
Service-Intervall-Anzeige im Display des Kombi-Instruments hingewiesen.

Service-Nachweis
Ein Fachbetrieb beststigt die entsprechenden Service-Nachweise im Service-
Informationssystem mit der Bezeichnung Digitaler Serviceplan.

Wir empfehlen lhnen, sich den jeweiligen Service-Nachweis immer ausdrucken
zu lassen.

Hinweis
Alle Serviceleistungen und das Wechseln bzw. Nachf€llen von Betriebsfl€ssig-
keiten sind f€r den Kunden kostenpflichtig, auch wehrend des Garantiezeit-
raums, es sei denn, die Garantiebestimmungen von fKODA AUTO oder sonsti-
ge verbindliche Vereinbarungen bestimmen etwas anderes.

Fahrstrecke und Tage bis zum n,chsten Servicetermin anzeigen

Abb. 42
Taste im Kombi-Instrument

TDie Z€ndung einschalten.

TDie Taste[A]» Abb. 42 gedr&ckt halten, bis im Display der Men€punkt Service
angezeigt wird.

TDie Taste[A] loslassen.

Im Display erscheinen f€r 4 Sekunden das Symbol’ und Meldungen bez€glich
der Kilometer bzw. Tage bis zum nechsten Servicetermin.

Die Angaben bez€glich der noch verbleibenden Kilometer bzw. Tage bis zum
nechsten Servicetermin k,nnen auch im Infotainment im Men€ e <, <
Service angezeigt werden.
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Service-Meldungen

Vor dem Erreichen des Servicetermins erscheint im Display nach dem Ein-
schalten der Z€ndung das Symbol’ sowie eine Meldung bez€glich der Kilo-
meter bzw. Tage bis zum nechsten Service-Ereignis.

Sobald der Servicetermin erreicht ist , erscheint im Display nach dem Einschal-
ten der Z€ndung das Symbol’ sowie die Meldung.

Service-Intervall-Anzeige zur€cksetzen
Lassen Sie das Zur€cksetzen der Anzeige von einem Fachbetrieb durchf€hren.

Wir empfehlen, die Service-Intervall-Anzeige nicht selbststendig zur€ckzuset-
zen. Es kann sonst zu einer falschen Einstellung der Service-Intervall-Anzeige
und dadurch auch zu eventuellen St,rungen am Fahrzeug kommen.

Variables Service-Intervall

Bei Fahrzeugen mit variablem Service-Intervall werden nach dem Zur€ckset-
zen der Elwechsel-Service-Anzeige in einem Fachbetrieb neue Werte des Ser-
vice-Intervalls angezeigt, welche nach den vorherigen Betriebsbedingungen
des Fahrzeugs berechnet werden.

Diese Werte werden dann weiterhin durchgehend nach den aktuellen Be-
triebsbedingungen des Fahrzeugs angepasst.

Personalisierung

O Einleitung zum Thema

Dank der Personalisierung haben mehrere Fahrer die M,glichkeit, ein Fahrzeug
mit individuell eingestellten Systemfunktionen mittels eines Benutzerkontos,
dem der jeweilige Fahrzeugschl€ssel zugewiesen ist, zu verwenden.

ACHTUNG

Alle Einstellungen bei stehendem Fahrzeug vornehmen - anderenfalls be-
steht Unfallgefahr!
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Funktionsweise

Abb. 43
Auf ein anderes Benutzerkonto umschalten

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 56.

Nach dem Entriegeln des Fahrzeugs und Effnen der Fahrert€r werden alle per-
sonalisierten Funktionen entsprechend dem Benutzerkonto eingestellt, dem
der Schl€ssel zugewiesen ist, mit dem das Entriegeln des Fahrzeugs erfolgte.

Jede %onderung der eingestellten personalisierten Funktionen wird automa-
tisch im aktiven Benutzerkonto gespeichert.

Im Rahmen der Personalisierung stehen drei standardme,ige Benutzerkonten
sowie ein Gast-Konto zur VerfEgung.

Zu einem anderen Benutzerkonto wechseln

Der Wechsel zu einem anderen Benutzerkonto kann im Display des Kombi-In-
struments » Abb. 43innerhalb von 10 s nach dem Einschalten der Z€ndung er-
folgen.

Ein Kontowechsel kann zu einem speteren Zeitpunkt im Infotainment im Men€
e < @ <« Fahrzeugstatus < ¢ erfolgen (sollte zuerst Reifendruckkontrolle an-
gezeigt werden, dann mit dem Pfeil < oder (auf Fahrzeugstatus umschalten).

Wird ein Konto gewehlt, auf dem nicht alle vom System ben,tigten Punkte
eingestellt sind, kann im Infotainmentbildschirm automatisch ein Konfigurati-
onsassistent angezeigt werden » Seite 136



Elektrisch einstellbarer Fahrersitz (nachstehend nur Sitz)

Die Einstellung der Sitzposition erfolgt in den folgenden Fellen.

$ Nach dem Entriegeln des Fahrzeugs und Effnen der Fahrert€r (dies gilt in
diesem Fall: Vor der Fahrzeugverriegelung war ein Konto mit einer bestimm-
ten Sitzeinstellung gewehlt. Nach der Fahrzeugentriegelung wird ein Konto
aktiviert, dem eine andere Sitzeinstellung zugeordnet ist).

$ Nach dem Wechsel zu einem anderen Benutzerkonto und bei einer Ge-
schwindigkeit unter 5 km/h.

Die Sitzeinstellung kann wie folgt beendet werden.

$ Durch das Antippen der Funktionsfleche Abbrechen im Infotainmentbild-
schirm.

S Durch das Dr€cken einer beliebigen Taste am Sitz> Seite 86.

Hinweis

Fahrzeuge mit der Personalisierungsfunktion werden werkseitig mit drei Fahr-
zeugschl€sseln ausgeliefert.

sbersicht einiger personalisierter Funktionen

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 56.

$ Fahrmodus - zuletzt gewehlter Modus, Moduseinstellung Individual .
S Einstellung des elektrisch einstellbaren Fahrersitzes.
S Au,enspiegeleinstellung.

$ Assistenzsysteme - Spurhalteassistent (Lane Assist), Einparkhilfe (ParkPilot).

S Licht - Ambientebeleuchtung, Komfortblinken, COMING HOME / LEAVING
HOME.

$ Climatronic - Temperatur in den einzelnen Bereichen, Geblesedrehzahl, Um-
luftbetrieb.

S Infotainment-Einstellungen - Helligkeitsstufe des Bildschirms, Tastaturanord-
nung.

$ Radio - Klangeinstellungen, Sendersortierung.

$ Medien - Zufallswiedergabe/Titelwiederholung, gewshltes Videoformat.

$ Sprachbedienung - akustische Signale.

S Navigation - Heimatadresse, Alternativrouten, empfohlene Route, Erinnerung

an den Kraftstoffmangel.

Hinweis
Der Umfang der personalisierten Funktionen ist vom Infotainmenttyp abhen-
gig.

Einstellung der Personalisierung

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 56.

Tim Infotainment im Men€ e die Funktionsfleche , < Personalisierung an-
tippen.

Es werden die folgenden Men€punkte angezeigt.

Personalisierung
Aktiv - Aktivierung/Deaktivierung der Personalisierung

Benutzerkonto w,hlen
Eine Liste der Benutzerkonten mit der Option, Benutzerkonten zu verwalten
sowie zu einem anderen Konto zu wechseln.

v ) - Benutzerkontoverwaltung mit den folgenden Optionen:
vBenutzerkonto umbenennen - Umbenennung des Benutzerkontos (gilt nicht f€r
das Gast-Konto)
VEinstellungen in anderes Konto kopieren - Kopieren der Einstellungen eines akti-
ven Benutzerkontos in ein anderes Benutzerkonto
vBenutzerkonto zur€cksetzen - Zur€cksetzen des gewehlten Benutzerkontos auf
Werkseinstellungen

Einstellen
v Schl€sselzuweisung: - Optionen zur Zuweisung des Fahrzeugschl€ssels dem Be-
nutzerkonto:
vManuell - erkannter Fahrzeugschl€ssel muss dem aktiven Benutzerkonto ma-
nuell zugewiesen werden
vAutomatisch - erkannter Fahrzeugschl€ssel wird beim Wechsel zu einem an-
deren Konto dem aktiven Benutzerkonto automatisch zugewiesen
v Schi€ssel aktuellem Benutzerkonto zuweisen - manuelle Zuweisung des erkannten
Fahrzeugschl€ssels dem aktiven Benutzerkonto - den Anweisungen im Info-
tainmentbildschirm folgen
v Alles zur€cksetzen - Zur€cksetzen der Personalisierung sowie der Benutzerkon-
ten auf Werkseinstellungen
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Entriegeln und «ffnen
Entriegeln und Verriegeln

O Einleitung zum Thema

Das Fahrzeug ist mit einem Zentralverriegelungssystem ausgestattet, das es
erm,glicht, alle T€ren, die Tankklappe und die Gepsckraumklappe gleichzeitig
zu entriegeln/verriegeln.

Die T€rentriegelung kann individuell eingestellt werden » Seite 61

DasEntriegeln des Fahrzeugs wird durch doppeltes Blinken der Blinkleuchten
angezeigt.

Wird das Fahrzeug entriegelt und innerhalb der nechsten 45 Sekunden keine
T€r oder die Gepeckraumklappe ge,ffnet, verriegelt sich das Fahrzeug auto-
matisch wieder.

Das Verriegeln des Fahrzeugs wird durch einmaliges Blinken der Blinkleuchten
angezeigt.

Ist die Fahrert€r ge,ffnet, kann das Fahrzeug nicht verriegelt werden.

Wenn nach dem Verriegeln des Fahrzeugs T€ren oder die Gepesckraumklappe
ge,ffnet sind, blinken die Blinkleuchten erst nach deren Schlie,ung.

ACHTUNG
vBeim Verlassen des Fahrzeugs die Schl€ssel niemals im Fahrzeug lassen.
Unbefugte Personen (z. B. Kinder) k,nnten beispielsweise das Fahrzeug
verriegeln, die Z€ndung einschalten oder den Motor anlassen - es besteht
Verletzungs- und Unfallgefahr!
vBeim Verlassen des Fahrzeugs niemals Personen, die nicht v,llig selbst-
stendig sind, z. B. Kinder, unbeaufsichtigt im Fahrzeug zur€cklassen. Diese
Personen weren m,glicherweise nicht in der Lage, das Fahrzeug selbststen-
dig zu verlassen oder sich selbst zu helfen. Bei sehr hohen oder sehr niedri-
gen Temperaturen besteht Lebensgefahr!

VORSICHT
vJeder Schl€ssel beinhaltet elektronische BauteileZ deshalb ist dieser vor
Feuchtigkeit und starken Ersch€tterungen zu sch€tzen.
vDie Schl€sselnut sauber halten. Verunreinigungen (Textilfasern, Staub u. %o.)

beeinflussen die Funktion der Schlie,zylinder, des Z€ndschlosses u. %.. hegativ.
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Mit dem Funkschl€ssel entriegeln/verriegeln

Abb. 44 Schl€ssel mit herausklappbarem Schl€sselbart / KESSY-
Schl€ssel

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 58.

Beschreibung des Schl€ssels » Abb. 44
« Entriegelungstaste
*  Verriegelungstaste
4 Je nach Ausstattung:
S Gepeckraumklappe entriegeln/entrasten (Fahrzeuge mit manueller
_ Klappenbedienung)
S Gepeckraumklappe ,ffnen/schlie,en/Bewegung der Gepeckraumklap-
pe stoppen (Fahrzeuge mit elektrischer Klappenbedienung)
Sicherungstaste f€r das Herausklappen/Einklappen des Schl€sselbarts
Kontrollleuchte f€r Batteriezustand - wenn nach dem Dr€cken einer Taste
auf dem Schl€ssel die Kontrollleuchte nicht blinkt, ist die Batterie entladen

Gep,ckraumklappe entriegeln/entrasten - Fahrzeuge mit manueller
Klappenbedienung
Durch Dr€cken der Taste 4 wird die Klappe entriegelt.

Durch Halten der Taste 4 wird die Klappe entriegelt und entrastet (teilweise
ge,ffnet).

Wird die Klappe mit der Taste 4 entriegelt oder entrastet, dann wird die Klap-
pe nach dem Schlie,en automatisch verriegelt. Der Zeitraum, nach dessen Ab-
lauf die Klappe verriegelt wird, kann eingestellt werden » Seite 64.



VORSICHT

vDie Funktion der Fernbedienung kann durch Signal€berlagerung von in Fahr-
zeugnehe befindlichen Sendern beeintrechtigt werden.

vDer Wirkungsbereich des Funkschl€ssels betregt ungefehr 30 m. Wenn die
Zentralverriegelung auf die Fernbedienung nur aus einer Entfernung von weni-
ger als ungefehr 3 m reagiert, die Batterie auswechseln» Seite 303.

KESSY-Notschl€ssel herausnehmen

Abb. 45 KESSY-Schl€ssel
O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 58.

Der Notschl€ssel ist bspw. f€r die Bedienung der Kindersicherung, f€r das
Ab-/Einschalten des Beifahrerairbags u. %.. vorgesehen.

TDie Rastnase[A] in Pfeilrichtung [1] entriegeln » Abb. 45,
TDen Notschi€ssel[B] in Pfeilrichtung [2] herausnehmen.

Entriegeln/Verriegeln - KESSY

Abb. 46 Fahrzeug entriegeln / Fahrzeug verriegeln

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 58.

Das System KESSY (Keyless Entry Start Exit System) erm,glicht eine Entrie-
gelung/Verriegelung des Fahrzeugs ohne die aktive Verwendung des Schl€s-
sels.

TDen Tergriff greifen, um das Fahrzeug zuentriegeln » Abb. 46- S,
TDen Sensor am T€rgriff mit dem Finger ber€hren, um das Fahrzeug zwerrie-
geln » Abb. 46- <.

Beim Ent-/Verriegeln muss sich der Schil€ssel in einer maximalen Entfernung
von 1,5 m vom Griff der Vordert€r befinden.

Informationen zum Verriegeln
Bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe muss vor dem Verriegeln der
Wehlhebel in die Stellung P gebracht werden.

Nach dem Verriegeln des Fahrzeugs ist es nicht m,glich, dieses innerhalb der
nechsten 2 Sekunden durch Ber€hrung des T€rgriffs zu entriegeln. Dadurch
kann gepr€ft werden, ob das Fahrzeug verriegelt ist.

Schutz gegen ungewolltes Einsperren des Schl€ssels im Fahrzeug

Wird eine der T€ren erst nach dem Verriegeln des Fahrzeugs geschlossen und
bleibt dabei der Schl€ssel, mit dem das Fahrzeug verriegelt wurde, im Fahrgas-
traum, wird das Fahrzeug automatisch entriegelt. Nach dem automatischen
Entriegeln erfolgt das viermalige Aufblinken der Blinkleuchten. Wenn innerhalb
von 45 Sekunden keine T€r ge,ffnet wird, verriegelt sich das Fahrzeug auto-
matisch wieder.

Wird die Gepeckraumklappe erst nach dem Verriegeln des Fahrzeugs ge-
schlossen und bleibt dabei der Schl€ssel, mit dem das Fahrzeug verriegelt wur-
de, im Gepeckraum, wird die Klappe automatisch entrastet (teilweise ge,ff-

net). Nach dem automatischen Entrasten erfolgt das viermalige Aufblinken der
Blinkleuchten. Die Gepsckraumklappe bleibt entrastet (teilweise ge,ffnet), die
anderen T€ren bleiben verriegelt.

VORSICHT

Einige Handschuhtypen k,nnen die Entriegelungs-/Verriegelungsfunktion mit-
tels der Sensoren im T€rgriff beeintrechtigen.
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KESSY deaktivieren

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 58.

TDas Fahrzeug mit der Taste auf dem Schl€ssel verriegeln.

Tinnerhalb von 5 s den Sensor am TErgriff mit dem Finger ber€hren» Abb. 46
auf Seite 59 - « . Die Deaktivierung wird durch einmaliges Aufblinken der
Blinkleuchten beststigt.

Tum die Deaktivierung zu pr€fen , mindestens 10 s warten und dann am T€r-
griff ziehen. Die T€r muss verriegelt bleiben.

Das System KESSY wird nach dem Entriegeln des Fahrzeugs automatisch wie-
der aktiviert.

Fahrzeug mit der Zentralverriegelungstaste verriegeln/entriegeln

Abb. 47
Zentralverriegelungstaste

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 58.

Bedingungen f€r das Verriegeln/Entriegeln mit der Zentralverriegelungstaste.
d Das Fahrzeug ist nicht von au,en verriegelt.
d Alle T€ren sind geschlossen.

TZum Verriegeln/Entriegeln die Taste * dr€cken » Abb. 47.

Das Verriegeln wird durch Aufleuchten des Symbols * in der Taste angezeigt.

Nach dem Verriegeln gilt das Folgende.

S Ein Effnen der T€ren und der Gepsckraumklappe von au,en ist nicht m,g-
lich.

$ Die T€ren k,nnen von innen durch einmaliges Ziehen am Effnungshebel der
jeweiligen T€r entriegelt und ge,ffnet werden.
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ACHTUNG
Von innen verriegelte T€ren erschweren Helfern im Notfall, in das Fahrzeu-
ginnere zu gelangen - es besteht Lebensgefahr!

Safesicherung

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 58.

Die Safesicherung verhindert das Effnen der T€ren von innen sowie die Fens-
terbedienung. Dadurch wird ein m,glicher Einbruchsversuch in das Fahrzeug
erschwert.

Einschalten
Die Safesicherung schaltet sich beim Verriegeln des Fahrzeugs von au,en ein.

Auf diese Funktion wird nach dem Ausschalten der Z€ndung durch die Mel-
dung SAFE-Verriegel. beachten! Bordbuch! im Display des Kombi-Instruments hinge-
wiesen.

Einschaltanzeige

Bei eingeschalteter Safesicherung blinkt die Kontrollleuchte in der Fahrert€r 2
Sekunden in schneller Folge, danach fengt diese an, gleichme,ig in lsngeren In-
tervallen zu blinken.

Ausschalten

$ Durch doppeltes Verriegeln innerhalb von 2 Sekunden.

S oder: Durch die Deaktivierung der Innenraum€berwachung und des Ab-
schleppschutzes » Seite 63.

Die Kontrollleuchte in der Fahrert€r blinkt 2 Sekunden lang schnell, erlischt
und fengt nach ungefehr 30 Sekunden an, regelme,ig in lsngeren Intervallen zu
blinken.

Ist das Fahrzeug verriegelt und die Safesicherung ausgeschaltet, kann die T€r
von innen durch einmaliges Ziehen am Effnungshebel einzeln ge,ffnet wer-
den.

Die Safesicherung schaltet sich beim Verriegeln des Fahrzeugs wieder ein.



ACHTUNG
Bei verriegelten Fahrzeugen mit eingeschalteter Safesicherung d€rfen kei-
ne Personen im Fahrzeug zur€ckbleiben, da von innen weder die T€ren ent-
riegelt noch die Fenster ge,ffnet werden k,nnen. Die verriegelten T€ren
erschweren Helfern im Notfall, in das Fahrzeuginnere zu gelangen - es be-
steht Lebensgefahr!

Individuelle Einstellungen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 58.

Die folgenden Funktionen der Zentralverriegelung k,nnen individuell im Info-
tainment im Men€ e < , « offnenund Schlie%oen eingestellt werden.

Alle T€ren
Die Funktion erm,glicht das Entriegeln aller T€ren, der Gepeckraumklappe und
der Tankklappe.

Einzelt€r

Die Funktion erm,glicht das Entriegeln nur der Fahrert€r und der Tankklappe
mit der Funk-Fernbedienung. KESSY erm,glicht das Entriegeln der Einzelt€r, in
deren Ne¢he sich der Schl€ssel befindet, sowie der Tankklappe. Die anderen T€-
ren und die Gepeckraumklappe entriegeln sich erst bei nochmaligem Entrie-
geln bzw. durch Ber€hrung des T€rgriffs.

T€ren an einer Fahrzeugseite

Die Funktion erm,glicht das Entriegeln der beiden T€ren auf der Fahrerseite
und der Tankklappe mit der Funk-Fernbedienung. KESSY erm,glicht das Ent-
riegeln der beiden T€ren, in deren Nehe sich der Schl€ssel befindet, sowie der
Tankklappe. Die anderen T€ren und die Gepeckraumklappe entriegeln sich erst
bei nochmaligem Entriegeln bzw. durch Ber€hrung des T€rgriffs.

Automatisches Verriegeln / Entriegeln

Die Funktion erm,glicht das Verriegeln aller T€ren sowie der Gepeckraumklap-
pe ab einer Geschwindigkeit von 15 km/h. Das Effnen der T€ren und der Ge-
peckraumklappe von au,en ist nicht m,glich.

Das erneute Entriegeln der T€ren sowie der Gepeckraumklappe erfolgt beim
Abziehen des Z€ndschl€ssels oder beim Effnen der T€r von innen (entspre-
chend der individuellen Einstellung der Zentralverriegelung).

Hinweis
Die individuelle Einstellung der Zentralverriegelung wird (in Abhengigkeit vom
Infotainmenttyp) im aktiven Benutzerkonto der Personalisierung gespeichert
» Seite 56.

T€r ...ffnen/schlie%.en

Abb. 48 Te€rgriff/TEr...fifnungshebel

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 58.

TZum «ffnen von au%.en das Fahrzeug entriegeln und am T€rgri in Pfeil-
richtung ziehen » Abb. 48.

Tzum «ffnen von innen  am Tér finungshebel ziehen und die T€r von sich
weg dr€cken.

TZum Schlie%o.en von innenden Zuziehgriff fassen und die T€r schlie,en.

ACHTUNG
vDie T€r muss korrekt geschlossen sein, anderenfalls k,nnte sich diese
wehrend der Fahrt ,ffnen - es besteht Lebensgefahr!
vDie T€r nur dann ,ffnen und schlie,en, wenn sich keiner im Eff-
nungs-/Schlie,bereich befindet - es besteht Verletzungsgefahr!
vNiemals mit ge,ffneten T€ren fahren - es besteht Lebensgefahr!
vEine ge,ffnete T€r kann sich bei starkem Wind oder an einer Steigung
selbsttetig schlie,en - es besteht Verletzungsgefahr!

Hinweis

Bei Fahrzeugen mit T€rwarnleuchte leuchtet diese nach dem Effnen der T€r
auf.
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Kindersicherung

Abb. 49 Hintert€r: Kindersicherung ein- / ausschalten

Abb. 50
Kindersicherung mit elektri-
scher Bedienung

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 58.

Die Kindersicherung lssst sich ausstattungsabhengig manuell oder elektrisch
bedienen.

Die Kindersicherung verhindert das Effnen der hinteren T€ren von innen. Die
TEr lesst sich nur von au,en ,finen.

Kindersicherung mit manueller Bedienung

TZum Einschalten die Sicherung mit dem Fahrzeugschl€ssel in die Position*
drehen » Abb. 49.

TZum Ausschalten die Sicherung mit dem Fahrzeugschl€ssel in die Positione
drehen.

Kindersicherung mit elektrischer Bedienung
TZum Ein-/Ausschalten der Kindersicherung in derlinken Hintert€r die Taste
in der Fahrert€r drEcken » Abb. 50.
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TZum Ein-/Ausschalten der Kindersicherung in derrechten Hintert€r die Tas-
te |B|in der Fahrert€r dr€cken.

Das Einschalten wird durch Aufleuchten des Symbols ¢ in der Taste angezeigt.

Bei der Kindersicherung mit elektrischer Bedienung wird zusetzlich der elektri-
sche Fensterheber in der jeweiligen T€r blockiert.

Funktionsst...rungen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 58.

Fernbedienung synchronisieren

Wenn die Tasten des Funkschl€ssels mehrmals au,erhalb des Wirkungsbe-
reichs der Anlage betstigt wurden oder die Batterie im Funkschl€ssel ausge-
wechselt wurde und das Fahrzeug sich mit der Fernbedienung nicht entriegeln
lesst, muss der Schl€ssel synchronisiert werden.

TEine beliebige Taste auf dem Funkschl€ssel dr€cken.
TNach dem Dr€cken der Taste ist innerhalb von 1 Minute die T€r mit dem
Schl€ssel €ber den Schlie,zylinder zu entriegeln.

St...rung der Zentralverriegelung

Blinkt die Kontrollleuchte in der Fahrert€r zuerst 2 Sekunden lang schnell,
leuchtet danach 30 Sekunden ununterbrochen und blinkt anschlie,end lang-
sam, dann ist die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch zu nehmen.

Bei einer St,rung der Zentralverriegelung lassen sich die Fahrzeugt€ren bzw.
die Gepeckraumklappe notverriegeln bzw. notentriegeln » Seite 305.

St...rung des Systems KESSY
Bei einer Strung des Systems KESSY wird im Display des Kombi-Instruments
die entsprechende Fehlermeldung angezeigt.

Niedrige Spannung der Schl€sselbatterie
Ist die Spannung in der Schi€sselbatterie zu niedrig, wird im Display des Kom-
bi-Instruments eine Meldung bez€glich des notwendigen Batteriewechsels an-
gezeigt. Die Batterie ersetzen» Seite 303.



Diebstahlwarnanlage

8 Einleitung zum Thema

Bei einem Einbruchs- oder Diebstahlversuch |,st die Warnanlage akustische
und optische Signale aus (nachstehend nur Alarm).

Die Warnanlage wird ungefehr 30 Sekunden nach dem Verriegeln des Fahr-
zeugs automatisch aktiviert. Nach dem Entriegeln wird diese automatisch
deaktiviert.

VORSICHT
Um die volle Funktionsfehigkeit der Warnanlage zu gewehrleisten, ist vor dem
Verlassen des Fahrzeugs zu pré€fen, ob alle T€ren und Fenster einschlie,lich des
Schiebe-/Ausstelldachs verschlossen sind.

Hinweis
Die Alarmanlage verf€gt €ber eine eigene Stromversorgungsquelle, deren Le-
bensdauer 5 Jahre betregt. Um die Funktionsfehigkeit der Warnanlage zu ge-
wehrleisten, empfehlen wir, die Warnanlage nach Ablauf dieser Zeit von einem
Fachbetrieb pr€fen zu lassen.

Alarmausl...sung

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 63.

Der Alarm wird ausgel...st, wenn am Fahrzeug mit aktivierter Warnanlage eine
der folgenden unbefugten Handlungen begangen wird.

S Effnen der Motorraumklappe.

$ Effnen der Gepeckraumklappe.

S Effnen der T€ren.

$ Manipulation des Z€ndschlosses.

S Abschleppen des Fahrzeugs.

$ Bewegung im Fahrzeug.

$ Pl,tzlicher und deutlicher Spannungsabfall des Bordnetzes.

S Abkuppeln des Anhengers.

Eine Alarmausl,sung erfolgt ebenfalls, wenn die Fahrert€r €ber den Schlie,zy-
linder entriegelt und ge,ffnet wird.

Der Alarm wird ausgeschaltet , indem die Taste « auf dem Schl€ssel gedr€ckt
oder die Z€ndung eingeschaltet wird.

Innenraum€berwachung und Abschleppschutz

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 63.

Die Innenraum€berwachung |,st den Alarm aus, sobald eine Bewegung im
verriegelten Fahrzeug registriert wird.

Der Abschleppschutz |,st den Alarm aus, sobald eine Neigung des verriegel-
ten Fahrzeugs registriert wird.

Diese Funktionen sind zu deaktivieren, wenn die M,glichkeit besteht, dass
Alarm ausgel,st wird, durch Bewegungen (z. B. von Personen oder Tieren) im
Fahrzeuginnenraum, wenn das Fahrzeug transportiert (z. B. mit Bahn oder
Schiff) oder abgeschleppt werden soll.

Deaktivieren
Die Funktionen k,nnen einmalig gleichzeitig im Infotainment im Men€ e

< , <« sffnenund Schlie¥%een deaktiviert werden.

Bei der Deaktivierung wird die Safesicherung ausgeschaltet.

VORSICHT
Das ge,ffnete Brillenfach verringert die Effizienz der Innenraum€berwachung.
Um die volle Funktion der Innenraum€berwachung zu gewehrleisten, ist vor
dem Verriegeln des Fahrzeugs das Brillenfach immer zu schlie,en.

Gep,ckraumklappe mit manueller Bedienung

8 Einleitung zum Thema

ACHTUNG
vNie mit ge,ffneter oder angelehnter Gepeckraumklappe fahren, da Abga-
se in den Innenraum gelangen k,nnen - es besteht Vergiftungsgefahr!
vSicherstellen, dass nach dem Schlie,en der Klappe die Verriegelung ein-
gerastet ist. Die Klappe k,nnte sich sonst wehrend der Fahrt ,ffnen, auch
wenn diese verriegelt wurde - es besteht Unfallgefahr!
vDarauf achten, dass beim Schlie,en der Gepsckraumklappe keine K,rper-
teile eingequetscht werden - es besteht Verletzungsgefahr!
vBeim Schlie,en der Gepsckraumklappe nicht auf die Heckscheibe dr€-
cken, diese kann platzen - es besteht Verletzungsgefahr!
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Gep,ckraumklappe ...ffnen/schlie%.en

Abb. 51 Gep,ckraumklappe ...ffnen/schlie%.en

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 63.

Tzum «ffnen  die Taste[A] in Pfeilrichtung [ 1] drécken » Abb. 51
TDie Klappe in Pfeilrichtung anheben.
“TZum Schlie%oendie Halterung[B] fassen und in Pfeilrichtung[3] ziehen.

Hinweis
Die Taste[A]» Abb. 51wird beim Anfahren bzw. ab einer Geschwindigkeit von

mehr als 5 km/h deaktiviert. Nach dem Anhalten und Effnen einer T€r wird die
Taste wieder aktiviert.

Verz...gerte Verriegelung der Gep,ckraumklappe einstellen

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 63.

Wird die Gepeckraumklappe mit der Taste 4 auf dem Schl€ssel entriegelt,
dann wird die Klappe nach dem Schlie,en automatisch wieder verriegelt.

Der Zeitraum, nach dessen Ablauf die Gepeckraumklappe nach dem Schlie,en
automatisch verriegelt wird, kann durch einen Fachbetrieb eingestellt werden.

VORSICHT
Bevor die Gepsckraumklappe automatisch verriegelt wird, droht das ungewoll-
te Eindringen ins Fahrzeug.
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Elektrische Gep,ckraumklappe

8 Einleitung zum Thema

Die Gepeckraumklappe (nachstehend nur Klappe) kann elektrisch und im Not-
fall manuell bedient werden » Seite 66.

ACHTUNG
vSicherstellen, dass nach dem Schlie,en der Klappe die Verriegelung ein-
gerastet ist. Anderenfalls k,nnte sich die Klappe wehrend der Fahrt ,ffnen
- es besteht Unfallgefahr!
vNie mit geffneter oder angelehnter Klappe fahren, da Abgase in den In-
nenraum gelangen k,nnen - es besteht Vergiftungsgefahr!
vDie Gepeckraumklappe nur dann ,ffnen/schlie,en, wenn sich keiner im
Effnungs-/Schlie,bereich befindet - es besteht Verletzungsgefahr!
vDarauf achten, dass beim Schlie,en der Klappe keine K,rperteile einge-
quetscht werden - es besteht Verletzungsgefahr!

VORSICHT
vNicht versuchen, die Klappe wehrend des elektrischen Schlie,vorgangs ma-
nuell zu schlie,en - es besteht die Gefahr einer Beschedigung des Systems der
elektrischen Klappenbedienung.
vBei der Fahrzeugwesche in einer Waschanlage empfehlen wir, das Fahrzeug
zu verriegeln (bzw. mit der Zentralverriegelungstaste). In einigen Waschanlage
k,nnte sich die Gepsckraumklappe infolge der Druckeinwirkung der Wasch-
b€rsten selbsttetig ,ffnen ¢ es besteht die Gefahr einer Beschedigung des
Fahrzeuginnenraums.

VORSICHT
vPré€fen, ob sich im Effnungs-/Schlie,bereich der Klappe keine Gegenstende
befinden, die die Bewegung hindern k,nnten (z. B. Ladung auf dem Dachge-
pecktreger oder auf dem Anhenger usw.) - es besteht die Gefahr einer Besche-
digung der Klappe!
vWenn die Klappe belastet ist (z. B. durch eine hohe Schneeschicht), kann das
Effnen der Klappe unter Umstenden anhalten. Den Schnee entfernen, um die
elektrische Betetigung wieder funktionsfehig zu machen.
vSchlie,t die Klappe selbsttetig (z. B. unter Schneelast), ert,nt ein unterbro-
chener Signalton.
vDie Klappe ist stets vor dem Abklemmen der Batterie zu schlie,en.



Bedienungsbeschreibung

Abb. 52 Klappenbedienung

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 64.

M...glichkeiten zum «ffnen der Klappe

$ Durch das Drécken des Griffs|A|» Abb. 52.

$ Durch das Halten der Taste.

S Durch das Halten der Taste|D| auf dem Schl€ssel.

Falls die Klappe beim Effnen auf ein Hindernis trifft, helt diese an und ein akus-
tisches Signal ert,nt.

M...glichkeiten zum Schlie%oen der Klappe

$ Durch das Drécken der Taste[B] » Abb. 52.

$ Durch das Halten der Taste@ auf dem Schl€ssel (gilt f€r Fahrzeuge mit KES-
SY). Der Schl€ssel muss sich in einer Entfernung von max. 2 m von der Klap-
pe befinden.

$ Durch das Drécken des Griffs[A].

S Durch kurzes Dr€cken der Klappe nach unten.

Falls die Klappe beim Schlie,en auf ein Hindernis trifft, helt diese an, ein akusti-
sches Signal ert,nt und die Klappe fehrt einige Zentimeter zur€ck.

M...glichkeiten zum Stoppen der Klappenbewegung
$ Durch das Drécken der Taste[B| » Abb. 52.

$ Durch das Dr€cken der Taste|C|.

$ Durch das Halten der Taste[D| auf dem Schl€ssel.
$ Durch das Drécken des Griffs [A].

Akustische Signale
Beim Effnen der Klappe mittels der Taste[C] und beim Effnen/Schlie,en der
Klappe mittels der Taste @ ert,nen akustische Signale.

Hinweis
vDie Taste[A]|» Abb. 52wird beim Anfahren bzw. ab einer Geschwindigkeit
von mehr als 5 km/h deaktiviert. Nach dem Anhalten und Effnen einer T€r wird
die Taste wieder aktiviert.
vBeim raschen Einsteigen in das Fahrzeug wehrend des Effnungs-/Schlie,vor-
gangs der Klappe, kann es zu einem Ruck des Fahrzeugs und dadurch zum Un-
terbrechen der Klappenbewegung kommen.

Oberste Position der Klappe einstellen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 64.

Die oberste Position der Klappe kann eingestellt werden (bspw. bei begrenz-
tem Raum f€r die Effnung der Klappe aufgrund der Garagenh,he oder f€r eine
komfortablere Bedienung je nach Personengr,,e).

Oberste Position der Klappe ,ndern

TDie Klappe in der gew€nschten Position anhalten.

TDie Taste » Abb. 52 auf Seite 65 gedr€ckt halten, bis ein akustisches Sig-
nal ert,nt.

Oberste Ausgangsposition der Klappe einstellen

TDie Klappe manuell bis zum Anschlag vorsichtig anheben.

TDie Taste » Abb. 52 auf Seite 65 gedr€ckt halten, bis ein akustisches Sig-
nal ert,nt.

Hinweis
Die oberste Position, die beim automatischen Effnen der Klappe erreicht wird,
ist immer kleiner als die maximale oberste Position, die mit der manuellen Eff-
nung der Klappe zu erreichen ist.
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Funktionsst...rungen
O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 64.

Beispiele f€r Funktionsst...rungen

Beschreibung der St...rung |Abhilfe

Die Klappe lesst sich nicht

finen Entriegeln der Klappe » Seite 306

Schnee), erneutes Effnen der Klappe> Sei-
Die Klappe reagiert nicht auf |te 65

ein Effnungssignal
DrEcken des Griffs [A] » Abb. 52auf Seite 65
und Ziehen der Klappe nach oben

Entfernen eines eventuellen Hindernisses (z. B.

Die Klappe bleibt in der
obersten Position

Die Klappe ist ge,ffnet und
die Fahrzeugbatterie wurde
abgeklemmt

Das manuelle Schlie,en der Klappe

Manuell schlie%oen
Die Klappe langsam schlie,en, beim Nachdr€cken der Klappe in das Schloss
auf die Mitte der Kante, oberhalb des fKODA-Logos dr€cken.

Gep,ckraumklappe ber€hrungslos bedienen

Abb. 53
Gep,ckraumklappe ...ffnen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 64.

Ausstattungsabhengig kann die Gepsckraumklappe ber€hrungslos bedient
werden.
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Die Z€ndung muss ausgeschaltet sein und man muss den Fahrzeugschl€ssel
bei sich haben.

Tzum «ffnen/Schlie%oen einen Fu, unter dem hinteren Sto,fenger im Sensor-
bereich z€gig in Pfeilrichtung schwenken » Abb. 53,

Die Bremsleuchte in der Heckscheibe leuchtet auf und die Klappe ,ff-
net/schlie,t sich automatisch. Beim Schlie,vorgang ert,nen akustische Signa-
le.

Sollte sich die Klappe nicht bewegen, dann ist der Bedienungsvorgang nach ei-
nigen Sekunden zu wiederholen.

Die Klappenbewegung kann durch ein z€giges Schwenken mit dem Fu,, stop-
pen. Durch erneutes Fu,schwenken wird die Klappenbewegung fortgesetzt.

Die Funktion kann im Infotainment im Men€ (#1f e < , < sffnen und Schlie%.en
aktiviert/deaktiviert werden.

Wir empfehlen, die Funktion in den folgenden F,llen zu deaktivieren.
S Montage eines Dachgepsckirsgers.

$ Ankuppeln eines Anhengers (Zubeh,rs) an die Anhengevorrichtung.
$ Fahrzeughandwesche.

S Wartungs- und Reparaturarbeiten im hinteren Fahrzeugbereich.

Beim Anschlie,en eines Gerets an die Anhengersteckdose erfolgt die Deakti-
vierung der Funktion.

Hinweis
Bei starkem Regen oder verschmutztem hinteren Sto,fenger kann es unter
Umstenden zur Beeintrechtigung ggf. zur automatischen Deaktivierung der
Funktion der ber€hrungslosen Effnung der Gepeckraumklappe kommen.



Fensterbedienung

8 Einleitung zum Thema

ACHTUNG

vDie Fenster immer vorsichtig und kontrolliert schlie,en. Sonst k,nnten
Sie sich selbst oder den Mitfahrern erhebliche Quetschverletzungen verur-
sachen.

vDas System ist mit einer Kraftbegrenzung ausgestattet » Seite 68. Bei
einem Hindernis (bspw. beim Einklemmen eines Krperteils) wird der
Schlie,vorgang angehalten und das Fenster fehrt einige Zentimeter zur€ck.
Die Fenster sind trotzdem vorsichtig zu schlie,en - es besteht Verletzungs-
gefahr!

VORSICHT

vDie Fensterscheiben sauber halten (eisfrei u. %o.), um eine korrekte Funktion
der elektrischen Fensterheber zu gewshrleisten.
vDie Fenster sind stets vor dem Abklemmen der Batterie zu schlie,en.

Hinweis
Sind die Fenster ge,ffnet, kann Staub sowie anderer Schmutz ins Fahrzeug ge-
langen und zusetzlich k,nnen bei bestimmten Geschwindigkeiten Windgereu-
sche entstehen.

Fenster ...ffnen/schlie%.en

Abb. 54 Tasten der Fensterheber

Abb. 55
Taste des Fensterhebers auf der
Beifahrerseite

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 67.

Alle Fenster k,nnen vom Fahrerplatz aus bedient werden. Das Fenster in der
Beifahrert€r und die Fenster in den Hintert€ren werden €ber die Taste in der
jeweiligen T€r bedient.

Tasten der Fensterheber » Abb. 54

Vordert€r links

Vordert€r rechts

Hintert€r links

Hintert€r rechts

Deaktivierung/Aktivierung der Tasten in den hinteren T€ren (die Deaktivie-

rung kann vorteilhaft sein, wenn z. B. Kinder auf den R€cksitzen bef,rdert
werden)

Deaktivierung/Aktivierung der Taste in der Hintert€r links (Bestandteil der
Kindersicherung mit elektrischer Bedienung)

Deaktivierung/Aktivierung der Taste in der Hintert€r rechts (Bestandteil
der Kindersicherung mit elektrischer Bedienung)

[m] 5] [o][=][>]

e [x]

Fenster ...ffnen/schlie%o.en
TZum «ffnen die entsprechende Taste leicht dr€cken und so lange halten, bis
das Fenster die gew€nschte Position erreicht hat.

Toder: Die Taste bis zum Anschlag dr€cken, das Fenster ffnet sich automa-
tisch vollstendig. Bei erneutem Dr€cken der Taste bleibt das Fenster stehen.
TZum Schlie%.endie entsprechende Tastenoberkante leicht ziehen und so lan-

ge halten, bis das Fenster die gew€nschte Position erreicht hat.
Toder: Die Taste kurz bis zum Anschlag ziehen, das Fenster schlie,t sich auto-
matisch vollstendig. Bei erneutem Ziehen der Taste bleibt das Fenster stehen.
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Tasten in den hinteren T€ren deaktivieren/aktivieren

Tzur Deaktivierung/Aktivierung  der Tasten in den hinteren T€ren die Tast
dr€cken. Sind die Tasten deaktiviert, leuchtet die Kontrollleuchte  in der
Taste [E].

Toder: Bei Fahrzeugen mit Kindersicherung mit elektrischer Bedienung die je-
weilige Taste | F| oder |G| dr€cken. Sind die Tasten in den hinteren T€ren
deaktiviert, leuchtet die Kontrollleuchte - in der jeweiligen Taste[F]| bzw.[G].

Hinweis
vNach dem Ausschalten der Z€ndung lassen sich die Fenster noch f€r unge-
fehr 10 Minuten ,ffnen und schlie,.en.
vNach dem Effnen der Fahrer- oder Beifahrert€r ist die Bedienung der Fens-
ter nur €ber die Taste » Abb. 54 m,glich, indem diese f€r 2 s gehalten bzw.
gezogen wird.

Kraftbegrenzung

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 67.

Die elektrischen Fensterheber sind mit einer Kraftbegrenzung ausgestattet.

Bei einem Hindernis wird der Schlie,vorgang angehalten und das Fenster fehrt
um einige Zentimeter zur€ck.

Verhindert das Hindernis ein Schlie,en wehrend der nechsten 10 Sekunden,
wird der Schlie,vorgang erneut unterbrochen und das Fenster fehrt um einige
Zentimeter zur€ck.

Wenn versucht wird, das Fenster innerhalb von 10 Sekunden nach dem zwei-
ten Zur€ckfahren des Fensters erneut zu schlie,en, obwohl das Hindernis noch
nicht beseitigt wurde, wird der Schlie,vorgang nur gestoppt. In dieser Zeit ist
es nicht m,glich, die Fenster automatisch zu schlie,en. Die Kraftbegrenzung

ist noch eingeschaltet.

Die Kraftbegrenzung ist erst dann au,er Funktion, wenn innerhalb der nechs-
ten 10 Sekunden wieder versucht wird, das Fenster zu schlie,en -das Fenster
schlie%ot jetzt mit voller Kraft!

Wird lenger als 10 Sekunden gewartet, dann ist die Kraftbegrenzung wieder
eingeschaltet.
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Fenster-Komfortbedienung

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 67.

Die Komfortbedienung der Fenster bietet die M,glichkeit an, alle Fenster auf
einmal (bzw. nur das Fenster in der Fahrert€r) zu ,ffnen/schlie,en. Die Funkti-
on der Komfortbedienung kann individuell im Infotainment im Men€ e <
, < «ffnen und Schlie%en eingestellt werden.

ffnen

TDie Taste « auf dem Schl€ssel gedr€ckt halten.

Toder: Die Z€ndung ausschalten, die Fahrert€r finen und die Taste[A] bis zum
Anschlag in der Effnungsstellung halten» Abb. 54 auf Seite 67.

Schlie%oen

TDie Taste * auf dem Schl€ssel gedr€ckt halten.

Toder: Die Z€ndung ausschalten, die Fahrert€r ,ffnen und die Taste bis zum
Anschlag in der Schlie,stellung halten » Abb. 54 auf Seite 67.

TBeim System KESSY die Finger auf dem Sensor an der Au,enseite des T€r-
griffs der Vordert€r halten » Abb. 46 auf Seite 59.

Die Voraussetzung f€r die richtige Funktion der Komfortbedienung der Fenster
ist das funktionsfehige automatische Effnen/Schlie,en aller Fenster.

Die Komfort,ffnung/-schlie,ung der Fenster mithilfe des Schl€ssels im
Schlie,zylinder der Fahrert€r ist nur innerhalb von 45 Sekunden nach dem Ver-
riegeln des Fahrzeugs m,glich.

Durch Loslassen der jeweiligen Taste wird die Bewegung der T€rscheiben ge-
stoppt.

Hinweis
Die Einstellung der Fenster-Komfortbedienung wird (in Abhengigkeit vom In-
fotainmenttyp) im aktiven Benutzerkonto der Personalisierung gespeichert
» Seite 56.

Funktionsst...rungen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 67.

Bei wiederholtem Effnen und Schlie,en des Fensters kann der Fensterheber-
mechanismus €berhitzen und vor€bergehend blockieren. Sobald der Bedie-
nungsmechanismus abgek€hlt ist, kann das Fenster wieder betstigt werden.



Nach dem Abklemmen der Fahrzeugbatterie kann sich das automatische Eff-
nen/Schlie,en der Fenster deaktivieren. In diesem Fall ist das System wie folgt
zu aktivieren .

Fensterbedienung aktivieren

TDie Z&ndung einschalten.

TDie jeweilige Tastenoberkante ziehen und das Fenster schlie,en.

TDie Taste loslassen.

TDie jeweilige Taste erneut nach oben ziehen und f€r 1 Sekunde halten.

Panorama-Schiebe-/Ausstelldach

8 Einleitung zum Thema

Das Panorama-Schiebe-/Ausstelldach (nachstehend nur Schiebe-/Ausstell-
dach), kann nur bei eingeschalteter Z€ndung und bei einer Temperatur von
mehr als -20 «C bedient werden.

Nach dem Ausschalten der Z€ndung kann das Schiebe-/Ausstelldach noch f€r
ungefshr 10 Minuten bedient werden. Nach dem Effnen der Fahrer- oder Bei-
fahrert€r kann das Schiebe-/Ausstelldach nicht mehr bedient werden.

ACHTUNG

Bei der Bedienung des Schiebe-/Ausstelldachs und des Sonnenschutzrollos
vorsichtig vorgehen, um Quetschverletzungen zu vermeiden - es besteht
Verletzungsgefahr!

VORSICHT
vWehrend der Winterzeit vor dem Effnen gegebenenfalls Eis und Schnee im
Bereich des Schiebe-/Ausstelldachs entfernen, um einer Beschedigung des
Effnungsmechanismus vorzubeugen.
vDas Schiebe-/Ausstelldach ist stets vor dem Abklemmen der Batterie zu
schlie,en.

Bedienung

Abb. 56 Bedienung des Schiebe-/Ausstelldachs

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 69.

Bedienung des Schiebe-/Ausstelldachs » Abb. 56

Schrittweise ausstellen

Vollstndig ausstellen

Schrittweise zur€ckstellen

Vollstndig zur€ckstellen

Schrittweise ,ffnen

[6] Vollstendig ,ffnen
Nach dem ersten Dr€cken stoppt das Schiebe-/Ausstelldach in der Stel-
lung, in welcher die Intensitet des Windgereusches gering ist (bei Ge-
schwindigkeiten von ungefshr unter 80 km/h). Nach dem erneuten Dr€-
cken geht das Schiebe-/Ausstelldach bis zum Anschlag auf.

7| Schrittweise schlie,en

Vollstendig schlie,en
Kraftbegrenzung
B Lesen und beachten Sie zuerst  und  auf Seite 69.

Das Schiebe-/Ausstelldach ist mit einer Kraftbegrenzung ausgestattet.

Bei einem Hindernis wird der Schlie,vorgang angehalten und die Glasscheibe
fehrt um einige Zentimeter zur€ck.
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ACHTUNG

Wird das Schiebe-/Ausstelldach geschlossen, indem der Schalter in der
Stellung [7]/[8] gehalten wird » Abb. 56 auf Seite 69 und der Schlie,vor-
gang durch ein Hindernis gehindert wird, dann wird beim dritten Schlie,-
versuch die Kraftbegrenzung au,er Funktion gesetzt (wenn die Zeitspanne
von 5 s zwischen den einzelnen Schlie,versuchen unterschritten wird). Das
Schiebe-/Ausstelldach schlie,t mit voller Kraft - es besteht Verletzungsge-
fahr.

Komfortbedienung des Schiebe-/Ausstelldachs

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 69.

Die Komfortbedienung erm,glicht es, das Schiebe-/Ausstelldach mit dem
Schl€ssel oder beim System KESSY €ber den Sensor im T€rgriff der Vordert€r
auszustellen ggf. zu schlie,en.

TZum Ausstellen die Taste ¢ auf dem Schl€ssel gedr€ckt halten.

TZum Schlie%oendie Taste * auf dem Schl€ssel gedr€ckt halten (beim System
KESSY die Finger auf dem Sensor an der Au,enseite des T€rgriffs der Vor-
dert€r halten).

Durch das Unterbrechen der Verriegelung wird der Schlie,vorgang unterbro-
chen.

Bedienung des Schiebe-/Ausstelldachs aktivieren

Abb. 57
Bedienung des Schiebe-/Aus-
stelldachs

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 69.

Ist die Bedienung des Schiebe-/Ausstelldachs au,er Funktion (bspw. nach dem
Ab- und Anklemmen der Batterie), dann ist die Bedienung zu aktivieren.
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TDie Z€ndung einschalten, den Schalter an der Aussparung in Pfeilrichtun
» Abb. 57ganz nach unten ziehen und festhalten.

Nach ungefehr 10 Sekunden geht das Schiebe-/Ausstelldach auf und wieder
zu.

TDen Schalter loslassen.
Sonnenschutzrollo mit manueller Bedienung

Abb. 58
Bedienung des Sonnenschutz-
rollos

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 69.

Tzum «ffnen  den Griff in Pfeilrichtung [A] ziehen» Abb. 58,
TZum Schlie%oenden Griff in Pfeilrichtung ziehen.



Sonnenschutzrollo mit elektrischer Bedienung

Abb. 59
Tasten f€r die Bedienung des
Sonnenschutzrollos

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 69.

Bedienung des Sonnenschutzrollos » Abb. 59

; Effnen - durch Dr€cken (erneutes Dr€cken - Bewegung des Rollos stop-
pen)

< Schlie,en - durch Dr€cken (erneutes Dr€cken - Bewegung des Rollos
stoppen)

Das Sonnenschutzrollo kann auch bedient werden, indem die entsprechende
Taste gehalten (Bewegung des Rollos starten) und in der gew€nschten Position
des Rollos losgelassen wird.

Bedienung des Sonnenschutzrollos aktivieren

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 69.

Ist die Bedienung des Sonnenschutzrollos au,er Funktion (bspw. nach dem Ab-
und Anklemmen der Batterie), dann ist die Bedienung zu aktivieren.

TDie Z€ndung einschalten, die Taste# » Abb. 59 auf Seite 71dr€cken und
festhalten.

Nach ungefehr 10 Sekunden geht das Sonnenschutzrollo auf und wieder zu.
TDie Taste loslassen.

Licht und Sicht
Licht

O Einleitung zum Thema

Das Licht arbeitet nur bei eingeschalteter Z€ndung, sofern es nicht anders an-
gegeben ist.

F€r die Grundstellung des Lichtschalters die Stellung ! 5 4verwenden.

Hinweis
Die Scheinwerfer k,nnen innen vor€bergehend beschlagen. Bei eingeschalte-
tem Licht ist die Lichtaustrittsfleche nach kurzer Zeit wieder beschlagfrei.

Bedienung der Lichtfunktion

Abb. 60
Lichtschalter

Zum Ein-/Ausschalten der Lichtfunktion kann der Schalter |A|» Abb. 60 in ei-
ne der folgenden Stellungen (ausstattungsabhengig) gedreht werden.

Licht ausschalten (au,er Tagfahrlicht)
15 4 Licht automatisch einschalten/ausschalten » Seite 73

Standlicht / beidseitiges Parklicht einschalten » Seite 75

Abblendlicht einschalten

Leuchtweitenregulierung der Halogen-Scheinwerfer
Die Leuchtweite kann im Infotainment im Men€ (#2 e < , < Licht eingestellt
werden.
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Je nach Beladungszustand des Fahrzeugs die Leuchtweite der Halogen-
Scheinwerfer im Bildschirm in die folgenden Grundstellungen einstellen.
Fahrzeug vorn besetzt, Gepsckraum leer
Fahrzeug voll besetzt, Gepeckraum leer
Fahrzeug voll besetzt, Gepeckraum beladen
Fahrersitz besetzt, Gepsckraum beladen

Bei einem anderen Beladungszustand des Fahrzeugs kann auch die Einstellung
f€r die Stellungen , , genutzt werden.

Die Xenon-Scheinwerfer verf€gen €ber keine manuelle Leuchtweitenregulie-
rung. Nach dem Einschalten der Z€ndung passen sich diesautomatisch dem
Beladungs- und Fahrzustand des Fahrzeugs an.

ACHTUNG
Die Leuchtweitenregulierung immer so einstellen, um die folgenden Bedin-
gungen zu erf€llen - anderenfalls besteht Unfallgefahr.
vDas Fahrzeug blendet andere Verkehrsteilnehmer nicht, insbesondere
entgegenkommende Fahrzeuge.
vDie Leuchtweite ist f€r ein sicheres Fahren ausreichend.

Hinweis
vWenn bei eingeschaltetem Abblendlicht die Z€Endung ausgeschaltet wird,
dann wird das Abblendlicht automatisch ausgeschaltet und es leuchtet das
Standlicht. Gilt nicht f€r die Stellung !5 4 $olange die Bedingungen f€r die
Funktion COMING HOME erf€llt sind. Das Standlicht wird nach dem Abziehen
des Z€ndschl€ssels, bei Fahrzeugen mit dem System KESSY nach dem Effnen
der Fahrert€r, ausgeschaltet.
vWenn im Lichtschalter eine St,rung vorliegt, schaltet sich das Abblendlicht
automatisch ein.

Tagfahrlicht

Das Tagfahrlicht sorgt f€r die Beleuchtung des vorderen ggf. auch des hinteren
Fahrzeugbereichs (gilt nur f€r einige Lender).

Das Licht wird automatisch eingeschaltet, wenn die folgenden Bedingun-

gen erf€llt sind.

d Der Lichtschalter befindet sich in der Stellung oder !54/

d Die Z€ndung ist eingeschaltet.
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ACHTUNG
Bei schlechter Sicht immer das Abblendlicht einschalten.

Hinweis
Das Licht kann sich unter Umstenden automatisch einschalten, auch wenn der
Lichtschalter in der Stellung  steht.

Blink- und Fernlicht

Abb. 61
Bedienungshebel: Blink- und
Fernlichtbedienung

Bedienungshebelstellungen » Abb. 61
Blinklicht rechts einschalten
Blinklicht links einschalten
Fernlicht einschalten (gefederte Stellung)

v Fernlicht ausschalten / Lichthupe einschalten (gefederte Stellung)
DasFernlicht kann nur bei eingeschaltetem Abblendlicht eingeschaltet wer-
den.

Die Lichthupe kann auch bei ausgeschalteter Z€ndung verwendet werden.
DasBlinklicht schaltet sich in Abhengigkeit vom Lenkeinschlag nach Abbiegen
automatisch aus.

Mit dem Bedienungshebel kann derScheinwerferassistent ein-/ausgeschaltet
werden » Seite 75

Komfortblinken
Wenn der Bedienungshebel leicht nach oben oder unten gedr€ckt wird, dann
erfolgt das dreimalige Aufblinken der jeweiligen Blinkleuchten.

Wird wehrend des Komfortblinkens der Bedienungshebel in die entgegenge-
setzte Seite gedr€ckt, dann wird das Blinken in der ursprénglichen Richtung
beendet.



Das Komfortblinken kann im Infotainment im Men€ e < , < Licht akti-
viert/deaktiviert werden.

ACHTUNG

Das Fernlicht bzw. die Lichthupe nur dann einschalten, wenn dadurch die
anderen Verkehrsteilnehmer nicht geblendet werden.

Hinweis
Die Einstellung (Aktivierung/Deaktivierung) des Komfortblinkens wird (in Ab-
hengigkeit vom Infotainmenttyp) im aktiven Benutzerkonto der Personalisie-
rung gespeichert » Seite 56.

Automatische Fahrlichtsteuerung

Abb. 62
Lichtschalter: Stellung 54/

Befindet sich der Lichtschalter in der Stellung !5 4% Abb. 62, dann erfolgt aus-
stattungsabhengig das automatische Ein-/Ausschalten des Lichts entspre-
chend den gegebenen Licht- bzw. Witterungsverheltnissen (Regen).

Befindet sich der Lichtschalter in der Stellung !5 4 leuchtet der Schriftzug 54/

neben dem Lichtschalter. Wird das Licht automatisch eingeschaltet, leuchtet
auch das Symbol  neben dem Lichtschalter.

Automatische Fahrlichtsteuerung bei Regen (nachstehend nur Funktion)
Das Abblendlicht wird automatisch eingeschaltet, wenn die folgenden Bedin-
gungen erfé€llt sind.

d Die Funktion ist aktiviert.

d Der Lichtschalter befindet sich in der Stellung 54/

d Die Scheibenwischer vorn sind lsnger als 30 s eingeschaltet.

Das Licht schaltet sich ungefehr 4 Minuten nach dem Ausschalten der Schei-
benwischer automatisch aus.

Einstellung, Aktivierung/Deaktivierung

Die folgenden Funktionen k,nnen im Infotainment im Men€ (#2 e < , < Licht
eingestellt bzw. aktiviert/deaktiviert werden.

$ Empfindlichkeitseinstellung des Sensors f€r die Ermittlung der Lichtverhelt-

nisse f€r die automatische Fahrlichtsteuerung

S Automatische Fahrlichtsteuerung bei Regen

ACHTUNG
Die automatische Fahrlichtsteuerung (Stellung ! 5 4 dient lediglich zur Un-
terst€tzung und entbindet den Fahrer nicht von seiner Pflicht, das Licht zu
pr€fen und ggf. entsprechend den gegebenen Lichtbedingungen einzu-
schalten.

VORSICHT

Schlechtere Sichtverheltnisse werden durch einen unter der Frontscheibe im
Halter des Innenspiegels angebrachten Sensor ausgewertet. Den Sensor nicht
abdecken - die Systemfunktion kann beeintrechtigt werden.

Hinweis
Die Einstellung (Aktivierung/Deaktivierung) der automatischen Fahrlichtsteue-
rung bei Regen wird (in Abhengigkeit vom Infotainmenttyp) im aktiven Benut-

zerkonto der Personalisierung gespeichert» Seite 56.

Xenon-Scheinwerfer

Die Xenon-Scheinwerfer (nachstehend nur System) sorgen aufgrund der Fahr-

daten automatisch f€r den bestm,glichen Lichtkegel vor dem Fahrzeug.

Das System arbeitet automatisch in den folgenden Modi: innerorts, au,erorts,

Autobahn, Regen, Nebel, Anpassung der Leuchtrichtung der Scheinwerfer f€r

die Fahrbahnausleuchtung im Kurvenbereich.

Das System arbeitet, solange der Lichtschalter in der Stellung! 5 4steht.

ACHTUNG
Bei einer Systemst,rung werden die Scheinwerfer automatisch in eine Not-
position gesenkt, die eine eventuelle Blendung des Gegenverkehrs verhin-
dert. Dadurch wird der Lichtkegel vor dem Fahrzeug verk€rzt. Die Hilfe ei-
nes Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
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Nebelscheinwerfer/Nebelschlussleuchte

Abb. 63

Lichtschalter - Nebelscheinwer-
fer/Nebelschlussleuchte ein-
schalten

Das Einschalten der Nebelscheinwerfer/Nebelschlussleuchte ist unter der
folgenden Bedingung m...glich.

d Der Lichtschalter befindet sich in der Stellung !54/ oder » Abb. 63.

Tzum Einschalten der Nebelscheinwerfer den Lichtschalter in Stellung[1]
ziehen, im Kombi-Instrument leuchtet die Kontrollleuchte  auf.

“Fzum Einschalten der Nebelschlussleuchte den Lichtschalter in Stellung[2]
ziehen, im Kombi-Instrument leuchtet die Kontrollleuchte auf.

Wenn das Fahrzeug nicht mitNebelscheinwerfern ausgestattet ist, wird die
Nebelschlussleuchte eingeschaltet, indem der Lichtschalter in die einzig m,g-
liche Stellung gezogen wird.

DasAusschalten der Nebelscheinwerfer/Nebelschlussleuchte erfolgt in um-
gekehrter Reihenfolge.

Hinweis
Ist ein Zubeh,r an der Anhengersteckdose angeschlossen, leuchtet die Nebel-
schlussleuchte am Fahrzeug nicht.

Nebelscheinwerfer mit der Funktion CORNER

Die Funktion CORNER schaltet den Nebelscheinwerfer auf der jeweiligen
Fahrzeugseite automatisch ein (bspw. beim Abbiegen oder Einlenken), wenn
die folgenden Bedingungen erf€llt sind.

d Das Blinklicht ist eingeschaltet bzw. die Vorderreder sind stark eingeschla-
gen (beim Konflikt der beiden Varianten hat das Blinklicht die h,here Prio-
ritet).

d Die Fahrgeschwindigkeit liegt unter 40 km/h.
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d Das Abblendlicht ist eingeschaltet.
d Die Nebelscheinwerfer sind nicht eingeschaltet.

Beim Einlegen des R€ckwertsgangs werden die beiden Nebelscheinwerfer ein-
geschaltet.

COMING HOME / LEAVING HOME

Die Funktion COMING HOME sorgt daf€r, dass das Fahrzeugumfeld nach dem
Ausschalten der Z€ndung und Effnen der Fahrert€r beleuchtet wird.

Die Funktion LEAVING HOME sorgt daf€r, dass das Fahrzeugumfeld nach dem
Entriegeln des Fahrzeugs mit der Funk-Fernbedienung beleuchtet wird.

Die Funktion schaltet das Licht nur dann ein, solange schlechtere Sichtverhelt-
nisse bestehen und der Lichtschalter in der Stellung ! 5 4steht.

Die beiden Funktionen k,nnen im Infotainment im Men€ e < , < Licht
aktiviert/deaktiviert und eingestellt  werden.

VORSICHT
vSchlechtere Sichtverheltnisse werden durch einen unter der Frontscheibe im
Halter des Innenspiegels angebrachten Sensor ausgewertet. Den Sensor nicht
abdecken - die Systemfunktion kann beeintrechtigt werden.
vWenn diese Funktion stendig aktiviert ist, dann wird die Batterie stark belas-
tet.

Hinweis
Die Einstellung der beiden Funktionen wird (in Abhengigkeit vom Infotain-
menttyp) im aktiven Benutzerkonto der Personalisierung gespeichert » Sei-
te 56.

Warnblinkanlage

Abb. 64
Taste f€r Warnblinkanlage



dr€cken » Abb. 64.

Beim Einschalten blinken alle Blinkleuchten sowie die Kontrollleuchte
Taste gleichzeitig mit den Kontrollleuchten Z Uim Kombi-Instrument.

Tzum Ein-/Ausschalten die Taste
in der

Die Warnblinkanlage kann auch bei ausgeschalteter Z€ndung eingeschaltet
werden.

Bei einer Airbagausl,sung wird die Warnblinkanlage automatisch eingeschal-
tet.

Das automatische Einschalten der Warnblinkanlage kann bei einem heftigen
Bremsman,ver erfolgen. Nach dem Wiederanfahren oder Beschleunigen wird
die Warnblinkanlage automatisch ausgeschaltet.

Wenn bei eingeschalteter Warnblinkanlage das Blinklicht eingeschaltet wird,
dann wird die Warnblinkanlage vor€bergehend ausgeschaltet und es blinkt nur
das Blinklicht auf der jeweiligen Fahrzeugseite.

Parklicht

Das Parklicht ist f€r die Beleuchtung des geparkten Fahrzeugs vorgesehen.

Einseitiges Parklicht  einschalten

TDie Z€ndung ausschalten.

TDen Bedienungshebel bis zum Anschlag in Stellung oder
» Abb. 61auf Seite 72.

Das Standlicht auf der jeweiligen Fahrzeugseite wird eingeschaltet.

dr€cken

Beidseitiges Parklicht einschalten

TDie Z€ndung einschalten und den Lichtschalter in Stellung  drehen» Sei-
te 71

TDie Z€ndung ausschalten und das Fahrzeug verriegeln.

Nach dem Abziehen des Z€ndschl€ssels und dem Effnen der Fahrert€r ert,nt
ein akustisches Warnsignal. Nach einigen Sekunden oder nach dem Schlie,en
der Fahrert€r wird das akustische Warnsignal abgestellt.

VORSICHT
vDurch das Einschalten des Parklichts wird die Batterie stark belastet.
vDas Parklicht kann sich bei zu niedrigem Batterieladezustand automatisch
ausschalten. Wenn das beidseitige Parklicht bei ausgeschalteter Z€ndung ein-
geschaltet wird, dann erfolgt kein automatisches Ausschalten des Parklichts!

Einstiegsraumbeleuchtung

Die Beleuchtung befindet sich an der Au,enspiegelunterkante und beleuchtet
den Einstiegsraum der Vorderte€r.

Die Beleuchtung schaltet sich nach dem Entriegeln oder beim Effnen der
Fahrzeugt€r ein (in Abhengigkeit der gegebenen Lichtverheltnisse).

Die Beleuchtung schaltet sich innerhalb von 30 Sekunden nach dem Schlie,en
der Vordert€r oder nach dem Einschalten der Z€ndungaus.

Fahren im Ausland

Beim Fahren in Lendern mit gegensetzlichem Verkehrssystem (Links-/Rechts-
verkehr) k,nnen Ihre Scheinwerfer den Gegenverkehr blenden. Deshalb ist es
notwendig, eine Anpassung der Halogen-Scheinwerfer in einem Fachbetrieb

durchzuf€hren.

Die Einstellung der Xenon-Scheinwerfer kann durch das Einschalten dedReise-
modus im Infotainment im Men€ (#1J¢ e < , « Licht durchgef€hrt werden. In
diesem Modus erfolgt keine automatische Lichtkegelanpassung vor dem Fahr-
zeug.

Scheinwerferassistent (Light Assist / Dynamic Light Assist)

8 Einleitung zum Thema

Abb. 65
Sensorsichtfenster f€r den
Scheinwerferassistenten

Der Scheinwerferassistent (nachstehend nur System) schaltet das Fernlicht
automatisch ein/aus ggf. passt den Lichtkegel der Frontscheinwerfer entspre-
chend den bestehenden Verkehrs- (andere Fahrzeuge) und Umgebungsverhelt-
nissen (bspw. Fahrt durch eine beleuchtete Ortschaft) an.
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Das Ein-/Ausschalten des Fernlichts ggf. die Anpassung der Frontscheinwerfer
wird durch einen Sensor gesteuert » Abb. 65.

Ausstattungsabhengig k,nnen folgende Systemvarianten bestehen.
Light Assist schaltet das Fernlicht automatisch ein/aus.

Dynamic Light Assist passt die Lichtkegelform der Frontscheinwerfer automa-
tisch an, um die Blendung entgegenkommender und vorausfahrender Fahrzeu-
ge zu verhindern, und sorgt gleichzeitig f€r die h,chstm,gliche Ausleuchtung
der Stra,enrender.

Ist der Fahrmodus Eco » Seite 254, Auswahl des Fahrmodus (Driving Mode
Selection) oder Reisemodus » Seite 75 Fahren im Auslandgewehlt, dann ist
die automatische Anpassung des Lichtkegels deaktiviert,Dynamic Light Assist
schaltet nur das Fernlicht automatisch ein/aus.

Befinden sich die Xenon-Scheinwerfer im Modus Regen oder Nebel » Seite 73
dann ist Dynamic Light Assist deaktiviert.

Liegt eine Systemst...rung vor, wird im Display des Kombi-Instruments eine
Fehlermeldung angezeigt. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

ACHTUNG
Das System dient lediglich zur Unterst€tzung, dadurch wird der Fahrer
nicht von seiner Pflicht entbunden, das Fern- bzw. Abblendlicht entspre-
chend den gegebenen Umgebungsverheltnissen manuell anzupassen
(bspw. bei ung€nstigen Licht- und Witterungsverheltnissen, beim Passieren
von mangelhaft beleuchteten Verkehrsteilnehmern, ggf. wenn der Bereich
vor dem Sensor durch ein Hindernis verdeckt ist).

VORSICHT

Vor den Sensor auf die Frontscheibe keine Aufkleber oder shnliche Gegensten-
de kleben, um die Funktion des Systems nicht zu beeintrechtigen.

Hinweis
Die Einstellung des Scheinwerferassistenten im Infotainment wird (in Abhen-

gigkeit vom Infotainmenttyp) im aktiven Benutzerkonto der Personalisierung
gespeichert » Seite 56.
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Funktionsbedingungen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 76.

Das System funktioniert unter folgenden Bedingungen.

d Das System ist im Infotainment im Men€ (%1 e < , « Licht aktiviert.

d Der Lichtschalter befindet sich in der Stellung !54/

d Das System ist eingeschaltet» Seite 76, System ein-/ausschalten.

d Die Fahrgeschwindigkeit liegt €ber 60 km/h (f€r einige Lender €ber 40
km/h).

d Die Frontscheibe ist im Sensorbereich sauber.

System ein-/ausschalten

Abb. 66
Bedienungshebel: Scheinwerfer-
assistent

O |Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 76.

System einschalten
TDen Hebel in die gefederte Stellung » Abb. 66 dr€cken. Im Display des
Kombi-Instruments leuchtet die Kontrollleuchte » auf.

System ausschalten

TWenn das Fernlicht automatisch eingeschaltet ist, den Hebel in die gefederte
Stellung [B| dr€cken. Die Kontrollleuchte » erlischt. Das Fernlicht schaltet
sich aus.

Twenn das Fernlicht nicht automatisch eingeschaltet ist, den Hebel in die ge-
federte Stellung |A | dr€cken. Die Kontrollleuchte » erlischt. Das Fernlicht
schaltet sich ein.

Das Fernlicht schaltet sich automatisch aus, wenn die Geschwindigkeit unter
30 km/h sinkt (das System bleibt jedoch eingeschaltet).



Innenleuchten

8 Einleitung zum Thema

Die Innenleuchten funktionieren auch bei ausgeschalteter Z€ndung. Bei ausge-
schalteter Z€ndung (oder nach dem Effnen einer T€r) erfolgt das automati-
sche Ausschalten der Leuchten ungefehr nach 10 min.

Bedienung der Leuchten von den Vordersitzen aus

Abb. 67
Bedienung der Leuchten von
den Vordersitzen aus

Ein-/Ausschalten (durch Dr€cken des jeweiligen Schalters) » Abb. 67
s Automatische Bedienung
2 %ligichte hinten
Je nach Ausstattung:
S * Leseleuchte links
S Leuchte vorn und hinten

[D]  Leseleuchte rechts

Automatische Bedienung - Schalter s

Die Leuchte wird eingeschaltet , wenn eines der folgenden Ereignisse vorliegt.
$ Das Fahrzeug wird entriegelt.

S Eine der T€ren wird ge,ffnet.

S Der Z€ndschl€ssel wird abgezogen.

Die Leuchte wird ausgeschaltet, wenn eines der folgenden Ereignisse vorliegt.
S Das Fahrzeug wird verriegelt.

$ Die Z€ndung wird eingeschaltet.

S Ungefehr 30 Sekunden nach dem Schlie,en aller T€ren.

Innenleuchte hinten

Abb. 68
Innenleuchte hinten: Variante 1

Abb. 69 Innenleuchte hinten: Variante 2 / Variante 3

Die Leuchte hinten (Variante 1 und 3) wird zusammen mit der automatischen
Bedienung der Leuchten von den Vordersitzen aus gesteuert.

Variante 1 - Ein-/Ausschalten (durch Dr€cken des jeweiligen Schalters)

» Abb. 68

* Leseleuchte links

Leseleuchte rechts

Variante 2 - Bedienung (durch Bewegung der Streuscheibe ) » Abb. 69
Einschalten

| Ausschalten

s Automatische Bedienung (die Leuchte wird zusammen mit der Leuchte
vorn automatisch ein-/ausgeschaltet)
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Variante 3 - Ein-/Ausschalten (durch Dr€cken des jeweiligen Schalters)
» Abb. 69

[D] * Leseleuchte links
Leseleuchte rechts

Ambientebeleuchtung

Abb. 70
Einstellung der Ambientebe-
leuchtung

Die Ambientebeleuchtung beleuchtet farbig die Schalttafel, die seitlichen T€r-
verkleidungen und wei, den Fu,raum.

DasEinschalten der Beleuchtung erfolgt automatisch nach dem Effnen der
T€r, dasAusschalten erfolgt automatisch nach dem Verriegeln des Fahrzeugs
oder 30 s nach dem Schlie,en der T€r bei ausgeschalteter Z€ndung.

Die Ambientebeleuchtung kann im Infotainment im Men€ e < , < Ambi-
entebeleuchtung eingestellt werden.

Beschreibung der Funktionsfl,chen » Abb. 70

Ein-/Ausschalten der Ambientebeleuchtung

Aktivierung der Helligkeitseinstellung f€r alle Bereiche gleichzeitig
Aktivierung der Helligkeitseinstellung f€r den Sachalttafelbereich
Aktivierung der Helligkeitseinstellung f€r den T€rbereich

Aktivierung der Helligkeitseinstellung f€r den Fu,raumbereich

Wabhl zwischen Farboptionen / Helligkeitseinstellung

Funktionsflechen f€r die Auswahl der Beleuchtungsfarbe / Helligkeitsein-
stellung

Zur Anzeige von[B],[C],[D] und[E] die Funktionsflsche

][] m/[E][o][=][>]

antippen.
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Hinweis
Die Einstellung der Ambientebeleuchtung wird (in Abhengigkeit vom Infotain-
menttyp) im aktiven Benutzerkonto der Personalisierung gespeichert » Sei-
te 56.

Sicht

O Einleitung zum Thema

ACHTUNG

An den Sonnenblenden d€rfen keine Gegenstende befestigt werden, die
die Sicht einschrenken oder beim pl,tzlichen Bremsen oder beim Fahrzeu-
gaufprall die Fahrzeuginsassen gefehrden k,nnten.

Front- und Heckscheibenbeheizung

Abb. 71 Tasten f€r die Front- und Heckscheibenbeheizung: Climatronic /
Manuelle Klimaanlage

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 78.

Die Beheizung dient zur Entfrostung bzw. Bel€ftung der Front-/Heckscheibe.
Die Beheizung arbeitet nur bei laufendem Motor.

Tasten f€r die Beheizung (je nach Fahrzeugausstattung) » Abb. 71
|  Frontscheibenbeheizung ein-/ausschalten
= Heckscheibenbeheizung ein-/ausschalten

Wenn die Beheizung eingeschaltet ist, leuchtet innerhalb bzw. unterhalb der
Taste eine Leuchte.



Nach 10 Minuten schaltet die Beheizung automatisch ab.

Wird bei eingeschalteter Beheizung der Motor abgestellt und innerhalb von 10
Minuten wieder angelassen, dann wird die Beheizung fortgesetzt.

Hinweis
vSinkt die Bordspannung, schaltet sich die Beheizung automatisch aus Sei-
te 286, Automatische Verbraucherabschaltung - Entladeschutz der Fahrzeug-
batterie .
vWenn die Leuchte innerhalb bzw. unterhalb der Taste blinkt, erfolgt keine
Heizung aufgrund des zu niedrigen Batterieladezustands.
vWenn die Climatronic erkennt, dass die Frontscheibe beschlagen k,nnte,
wird die Frontscheibenbeheizung automatisch eingeschaltet. Diese Funktion
kann auf dem Climatronic-Bedienteil im Men€ & , aktiviert/deaktiviert
werden.

Sonnenblenden vorn

Abb. 72 Blende herunterklappen / Blende hochklappen / Make-up-Spie-
gel mit Leuchte und Parkzettelhalter

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 78.

Bedienung und Beschreibung der Sonnenblende » Abb. 72

Blende zur Frontscheibe schwenken

Blende zur T€r schwenken

Make-up-Spiegel mit Abdeckung (die Abdeckung kann in Pfeilrichtung
aufgeschoben werden)

Leuchte (schaltet sich beim Aufschieben der Abdeckung des Make-up-
Spiegels ein)

Parkzettelhalter

[y

]

o] [=

Sonnenschutzrollo

Abb. 73 Sonnenschutzrollo

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 78.

Das Sonnenschutzrollo befindet sich in einem Geheuse auf der Gepeckrau-
mabdeckung.

Tzum Abblenden das Rollo am Griff[A] in Pfeilrichtung [ 1] herausziehen und in
die magnetischen Halter[B] in Pfeilrichtung [2] einhengen » Abb. 73

TZum Einrollen das Rollo am Griff greifen und aus den Haltern entge-
gen der Pfeilrichtung | 2 | herausnehmen. Das Rollo so halten, dass dieses
langsam und ohne Beschedigung einrollen kann.

Hinweis
Es ist nicht n,tig, das Sonnenschutzrollo vor dem Effnen der Gepsckraum-
klappe einzurollen.

Licht und Sicht 79



Sonnenschutzrollo in den hinteren T€ren

Abb. 74 Sonnenschutzrollo in der hinteren T€r

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 78.

Tzum Abblenden das Rollo am Griff[A] in Pfeilrichtung [ 1] herausziehen und in
den Halter [B] an der T€roberkante in Pfeilrichtung [2 ] einhengen » Abb. 74

“Fzum Aufblenden das Rollo am Griff[A] greifen und aus dem Halter[B] entge-
gen der Pfeilrichtung herausnehmen. Das Rollo so halten, dass dieses
langsam und ohne Beschedigung einrollen kann.

Scheibenwischer und -wascher

O Einleitung zum Thema

Die Scheibenwischer und die Waschanlage arbeiten nur bei eingeschalteter
Z€ndung und geschlossener Motorraum- bzw. Gepsckraumklappe.

ACHTUNG
Die Scheibenwaschanlage nicht bei niedrigen Temperaturen verwenden,
ohne dass vorher die Frontscheibe beheizt wurde. Das Scheibenwaschwas-
ser k,nnte auf der Frontscheibe gefrieren und die Sicht nach vorn ein-
schrenken.
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VORSICHT
vWenn sich die Scheibenwischer in der Ruhestellung befinden, lassen sie sich
nicht von der Frontscheibe abklappen. Vor dem Abklappen der Scheibenwi-
scher von der Scheibe sind die Wischer in die Servicestellung einzustellen
» Seite 307.
vBei kalten Temperaturen und im Winter vor dem Einschalten der Z€ndung
pré€fen, ob die Scheibenwischerbletter nicht festgefroren sind. Sollten die
Scheibenwischer bei angefrorenen Scheibenwischerblsttern eingeschaltet
werden, k,nnen die Scheibenwischerblstter sowie der Scheibenwischermotor
beschedigt werden.
vAngefrorene Scheibenwischerblstter vorsichtig von der Scheibe abl,sen und
vom Schnee und Eis befreien.
vMit den Scheibenwischern vorsichtig umgehen - es besteht die Gefahr einer
Beschedigung der Frontscheibe durch die Scheibenwischerarme.
vBei abgeklappten vorderen Scheibenwischerarmen die Z€ndung nicht ein-
schalten - es besteht die Gefahr einer Beschedigung der Motorraumklappe
durch die Scheibenwischerarme.
vBei einem Hindernis auf der Frontscheibe versuchen die Wischer, das Hin-
dernis f€nfmal wegzuschieben. Danach bleiben die Wischer stehen, um deren
Beschedigung zu vermeiden. Die Wischer erst nach dem Entfernen des Hin-
dernisses erneut einschalten.

Hinweis
vNach jedem dritten Ausschalten der Z€ndung kommt es zum Wechsel der
Ruhestellung der Frontscheibenwischer. Das wirkt einer fr€hzeitigen Ermé€-
dung der Wischerblstter entgegen.
vDie Scheibenwaschd€sen der Frontscheibe werden bei laufendem Motor und
einer Au,entemperatur von weniger als +10 «C beheizt.



Frontscheibenwischer und -wascher

Abb. 75
Bedienung der Scheibenwisch-
und Waschanlage vorn

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 80.

() ' Schnelles Scheibenwischen

, | 7TLangsames Scheibenwischen

). AJe nach Ausstattung:
S Intervallwischen der Scheibe
S Automatisches Scheibenwischen bei Regen

/ & &Vischen und Waschen ausgeschaltet

v Tippwischen der Scheibe (gefederte Stellung)

¥ Einstellung des Scheibenwischintervalls f€r die Stellung ) . 4durch die
Einstellung des Schalters in Pfeilrichtung wischen die Scheibenwischer ,f-
ter

W Bespr€hen und Wischen der Scheibe (gefederte Stellung)

WBespr€hen und Wischen der Scheibe
Nach dem Loslassen des Bedienungshebels f€hren die Wischer noch 2 bis 3

Wischerausschlege aus.

Bei einer Geschwindigkeit €ber 2 km/h wischt 5 Sekunden nach dem letzten
Wischerausschlag der Wischer noch einmal, um die letzten Tropfen von der
Scheibe zu wischen. Diese Funktion kann von einem Fachbetrieb akti-
viert/deaktiviert werden lassen.

Das automatische Scheibenwischen bei Regen kann im Infotainment im Me-
n€(#)t e <« , « Spiegel und Wischer aktiviert/deaktiviert —werden.

ACHTUNG
Das automatische Wischen bei Regen dient lediglich zur Unterst€tzung.
Der Fahrer wird nicht von der Pflicht entbunden, die Funktion der Schei-
benwischer je nach Sichtbedingungen manuell einzustellen.

Hinweis
vWenn das Wischen ohne Unterbrechung erfolgt, variiert die Wischgeschwin-
digkeit in Abhengigkeit von der Fahrzeuggeschwindigkeit.
vDie Einstellung (Aktivierung/Deaktivierung) des automatischen Scheibenwi-
schens bei Regen wird (in Abhengigkeit vom Infotainmenttyp) im aktiven Be-
nutzerkonto der Personalisierung gespeichert » Seite 56.

Heckscheibenwischer und -wascher / R€ckfahrkamera-
Reinigungsanlage

Abb. 76
Bedienung der Scheibenwisch-
und Waschanlage

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 80.

\ Bespr€hen und Wischen der Scheibe (gefederte Stellung) - nach dem Los-
lassen des Bedienungshebels f€hrt der Wischer noch 2 bis 3 Wischeraus-

schlege aus
Bespr€hen der R€ckfahrkamera (gefederte Stellung)

Z Scheibenwischen
/ & &ischen und Waschen ausgeschaltet

Automatisches Heckscheibenwischen
Wenn das Frontscheibenwischen ohne Unterbrechung erfolgt, dann erfolgt
das automatische regelme,ige Intervallwischen der Heckscheibe.

Diese Funktion kann im Infotainment im Men€ (%1t e < , < Spiegel und Wischer
aktiviert/deaktiviert werden.
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Hinweis
vNach dem Einlegen des R€ckwertsgangs wird bei eingeschalteten Front-
scheibenwischern die Heckscheibe automatisch gewischt.
vDie Einstellung (Aktivierung/Deaktivierung) des automatischen Heckschei-
benwischens bei Regen wird (in Abhengigkeit vom Infotainmenttyp) im aktiven
Benutzerkonto der Personalisierung gespeichert» Seite 56.

Scheinwerferreinigungsanlage

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 80.

Zum Reinigen der Scheinwerfer kommt es unter den folgenden Bedingungen.
d Die Z€ndung ist eingeschaltet.

d Das Abblendlicht ist eingeschaltet.

d Die Au,entemperatur betregt -12 «C bis +39 C.

Zum Reinigen der Scheinwerfer kommt es immer beim ersten und nach jedem
zehnten Bespr€hen der Frontscheibe. Die Einstellung des Spr€hintervalls kann
von einem Fachbetrieb angepasst werden lassen (maximal nach jedem zwan-
zigsten Bespr€hen der Frontscheibe).

Um die korrekte Funktion der Anlage auch im Winter sicherzustellen, ist diese
regelme,ig vom Schnee und Eis (z. B. mit einem Enteisungsspray) zu befreien.

R€ckspiegel

O Einleitung zum Thema

ACHTUNG
Au,enspiegel vergr,,ern das Blickfeld, lassen jedoch Objekte kleiner und
weiter entfernt erscheinen. Deshalb den Innenspiegel verwenden, um den
Abstand zu nachfolgenden Fahrzeugen zu bestimmen.

ACHTUNG
vDie Spiegel mit automatischer Verdunkelung enthalten eine Elektrolyt-
fl€ssigkeit, die bei zerbrochenem Spiegelglas austreten kann - diese kann
Haut, Augen und Atmungsorgane reizen.
vBei Augen- oder Hautkontakt mit der Elektrolytfl€ssigkeit die betroffene
Stelle sofort mindestens einige Minuten lang mit viel Wasser abwaschen.
Gegebenenfalls medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.
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Innenspiegelverdunkelung

Abb. 77
Innenspiegel mit manueller Ver-
dunkelung

Abb. 78 Innenspiegel mit automatischer Verdunkelung: Variante 1 / Vari-
ante 2

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 82.

Spiegel mit manueller Verdunkelung » Abb. 77

Grundstellung des Spiegels (nicht verdunkelt)

Spiegelverdunkelung

Spiegel mit automatischer Verdunkelung

Die Spiegelverdunkelung» Abb. 78wird nach dem Motorstart automatisch ge-
steuert.

Beim Einschalten der Innenbeleuchtung oder beim Einlegen des RE€ckwerts-
gangs schaltet der Spiegel in die Grundeinstellung (nicht verdunkelt) zur€ck.



ACHTUNG
vExterne Gerete (z. B Navigationssystem) nicht in der Nehe desSpiegels
mit automatischer Verdunkelung befestigen. Das beleuchtete Display ei-
nes externen Gerets kann die Funktion des Innenspiegels beeintrschtigen -
es besteht Unfallgefahr.
vDie automatische Spiegelverdunkelung funktioniert nur dann st,rungs-
frei, wenn der Lichteinfall auf die Sensoren nicht beeintrechtigt wird (z. B.
durch das Sonnenschutzrollo hinten). Die Sensoren befinden sich auf der
Front- und R€ckseite des Spiegels.

Au%oenspiegel

Abb. 79
Au%oenspiegelbedienung

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 82.

Die Au,enspiegel k,nnen (je nach Fahrzeugausstattung) €ber manuelle oder
elektrische Anklappfunktion, automatische Verdunkelung und €ber Memory-
Funktion verf€gen.
Der Drehknopf kann in die folgenden Stellungen (je nach Fahrzeugausstat-
tung) bewegt werden
,  Spiegelflsche links einstellen

Spiegelbedienung ausschalten
2 Spiegelflsche rechts einstellen
? Spiegelbeheizung (arbeitet nur bei laufendem Motor)

Spiegel elektrisch anklappen (zum Zur€ckklappen den Drehknopf in eine
andere Stellung bewegen)»

Spiegelfl,che einstellen
TDen Drehknopf in Richtung der Pfeile bewegen» Abb. 79.

Sollte die Spiegeleinstellung einmal ausfallen, k,nnen die Spiegelflechen von
Hand durch vorsichtiges Dré€cken auf den Rand der Spiegelflsche eingestellt
werden.

Spiegelfl,chen synchron einstellen

Diese Funktion erm,glicht die gleichzeitige Einstellung der beiden Spiegelfle-
chen. Die Funktion kann im Infotainment im Men€(#1¢ e < , < Spiegel und Wi-
scher aktiviert/deaktiviert werden.

TDen Drehknopf f€r die Spiegelbetetigung in die Position f€r die Fahrerspie-
geleinstellung drehen.
TDie Spiegelflechen in die gew€nschte Position einstellen.

Manuell anklappbare Spiegel

Der Spiegel kann manuell in Richtung Seitenfenster angeklappt werden. Um
die Ausgangsstellung wiederherzustellen, ist dieser vom Seitenfenster bis zum
deutlichen Einrasten zur€ckzuklappen.

Automatisches Anklappen/Zur€ckklappen beider Spiegel

Die Au,enspiegel werden nach dem Verriegeln des Fahrzeugs in die Parkstel-
lung angeklappt. Nach dem Entriegeln des Fahrzeugs erfolgt das Zur€ckklap-
pen in die Fahrposition»

Diese Funktion kann im Infotainment im Men€ (#1 e « , < Spiegel und Wischer
aktiviert/deaktiviert werden.

Spiegel mit automatischer Verdunkelung
Die Au,enspiegelverdunkelung wird zusammen mit der automatischen Innen-
spiegelverdunkelung gesteuert » Seite 82.

Memory-Funktion f€r Spiegel (Fahrzeuge mit elektrisch verstellbarem
Fahrersitz)

Es besteht die M,glichkeit, die aktuelle Einstellung der Au,enspiegelflschen
beim Speichern der Fahrersitzposition mit abzuspeichern» Seite 86, Memory-
Funktion des elektrisch verstellbaren Sitzes bzw. » Seite 86, Memory-Funkti-
on des Funkschl€ssels

Spiegelfl,che des Beifahrerspiegels kippen (Fahrzeuge mit elektrisch
verstellbarem Fahrersitz)

Der Spiegelfleche des Beifahrerspiegels wird in die gespeicherte Position ge-
kippt, um die Sicht zur Bordsteinkante beim R€ckwertsfahren zu verbessern.
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Funktionsbedingungen

d Die Funktion ist im Infotainment im Men€ e < , < Spiegel und Wischer
aktiviert.

d Die Einstellung der Spiegelfleche wurde vorher abgespeichert » Seite 86,
Memory-Funktion des elektrisch verstellbaren Sitzes bzw. » Seite 86,
Memory-Funktion des Funkschl€ssels.

d Der R€ckwertsgang ist eingelegt.

d Der Drehknopf f€r die Spiegelbetstigung befindet sich in der Position f€r
die Beifahrerspiegeleinstellung.

Die Spiegelfleche kehrt wieder in die Ausgangsstellung zur€ck, nachdem der
Drehknopf in eine andere Position gestellt wird oder wenn die Geschwindig-
keit gr,.er als 15 km/h ist.

ACHTUNG
Die Au,enspiegelflechen nicht ber€hren, wenn die Au,enspiegelbeheizung
eingeschaltet ist - es besteht Verbrennungsgefahr.

VORSICHT
vDie elektrisch anklappbaren Au,enspiegel niemals manuell von Hand an-/zu-
r€ckklappen - es besteht die Gefahr einer Beschedigung der Spiegel!
vWird der Spiegel durch eu,ere Einfl€sse (z. B. durch einen Aufprall beim Ran-
gieren) ausgeschwenkt, dann die Spiegel zuerst mit dem Drehknopfanklappen
und ein lautes Klappgereusch abwarten.

Hinweis
Die Einstellung der Spiegelfunktionen im Infotainment wird (in Abhengigkeit

vom Infotainmenttyp) im aktiven Benutzerkonto der Personalisierung gespei-
chert » Seite 56.
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Sitze und Kopfst€tzen
Vordersitze

O Einleitung zum Thema

ACHTUNG
vDen Fahrersitz nur bei stehendem Fahrzeug einstellen - anderenfalls be-
steht Unfallgefahr!
vVorsicht beim Einstellen des Sitzes! Durch unachtsames oder unkontroll-
iertes Einstellen k,nnen Quetschverletzungen entstehen.

Manuelle Einstellung

Abb. 80
Bedienungselemente am Sitz

o]

Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 84.

Sitz in Lengsrichtung einstellen (nach dem Loslassen des Bedienungshe-
bels muss die Verriegelung h,rbar einrasten)

Sitzh,he einstellen

Neigung der Sitzlehne einstellen (bei der Einstellung ist die Sitzlehne zu
entlasten, d. h. sich nicht anlehnen)

Ausma,, der W,Ibung der Lendenwirbelst€tze einstellen

>]

© [0

Hinweis
Im Einstellmechanismus f€r die Lehnenneigung kann nach einiger Betriebszeit
ein Spiel entstehen.



Elektrische Einstellung

Abb. 81 Bedienungselemente am Sitz

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 84.

Sitzflsche einstellen
S 1-in Lengsrichtung verschieben
2 - Neigung endern

$ 3 - H,he sndern
Sitzlehne einstellen

$ 4 - Neigung *ndern
Lendenwirbelst€tze einstellen

$

S

e Ux

5 - W,Ibung verschieben
6 - Ausma, der W,lbung endern

ACHTUNG
Die elektrische Vordersitzeinstellung ist auch bei ausgeschalteter ZEndung
funktionsfehig. Beim Verlassen des Fahrzeugs niemals Personen, die nicht
v,llig selbststendig sind (z. B. Kinder), unbeaufsichtigt im Fahrzeug zur€ck-
lassen - es besteht Verletzungsgefahr!

Hinweis
vist der Neigungswinkel der Sitzlehne gegen€ber der Sitzflsche gr,,er als un-
gefehr 110e, dann ist es aus Sicherheitsgr€nden nicht m,glich, diese Einstel-
lung im Speicher des elektrisch verstellbaren Sitzes sowie des Funkschl€ssels
zu speichern.
vBei Fahrzeugen mit Personalisierung wird die Fahrersitzeinstellung im aktiven
Benutzerkonto der Personalisierung gespeichert» Seite 56.

Fahrersitz mit Massage-Funktion

Abb. 82
Taste f€r die Massage-Funktion

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 84.

Die Massage-Funktion dient zur Massage des Lendenwirbelbereichs des R€-
ckens.
TZum Ein-/Ausschalten die Taste R dr€cken » Abb. 82

ACHTUNG

Die Massage-Funktion nur bei stehendem Fahrzeug ein- und ausschalten -
anderenfalls besteht Unfallgefahr.

Hinweis
Nach ungefehr 10 Minuten schaltet die Massage-Funktion automatisch ab.
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Komfortbedienung des Beifahrersitzes

Abb. 83
Bedienungselemente am Beifah-
rersitz

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 84.

Der Beifahrersitz kann auch von den R€cksitzen aus bedient werden, indem
das jeweilige Bedienungselement in Richtung der Pfeile gedr€ckt wird
» Abb. 83.

Neigung der Sitzlehne einstellen
Sitz in Lengsrichtung einstellen

Memory-Funktion des elektrisch verstellbaren Sitzes

Abb. 84
SET-Taste und Speichertasten

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 84.

Unter den Speichertasten | B| am Fahrer- bzw. Beifahrersitz kann jeweils eine
Einstellung der jeweiligen Fahrersitz- und Au,enspiegelposition gespeichert
werden » Abb. 84.

Sitz- und Au%oenspiegeleinstellungen f€r Vorw,rtsfahrt speichern
TDie Z€ndung einschalten, den Sitz und ggf. die Au,enspiegel einstellen.
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TDie Taste 39A}» Abb. 84 drécken und anschlie,end innerhalb von 10 s die
gew€nschte Speichertaste | B| dr€cken. Das Speichern wird mit einem akusti-
schen Signal bestetigt.

Beifahrerau%.enspiegeleinstellungen f€r REckw,rtsfahrt speichern

Die Funktion der Absenkung der Beifahrerspiegelfleche beim R€ckwertsfahren
kann im Infotainment im Men€ e < , < Spiegel und Wischer aktiviert wer-
den.

TDie Z€ndung einschalten und die gew€nschte Speichertast » Abb. 84
dr€cken.

TDen Drehknopf f€r die Au,enspiegelbetstigung in die Position f€r die Beifah-
rerspiegeleinstellung drehen » Seite 83,

TDen RE€ckwertsgang einlegen.

TDen Beifahrerspiegel in die gew€nschte Position einstellen.

TDen R€ckwertsgang herausnehmen. Die eingestellte Position des Au,enspie-
gels wird gespeichert.

Gespeicherte Einstellung abrufen

TBei ausgeschalteter Z€ndung und ge,ffneter Fahrer- bzw. Beifahrert€r die
gew€nschte Speichertaste |B|drécken.

Tin anderen Fellen (bspw. bei eingeschalteter Z€ndung oder geschlossener
Fahrer- bzw. Beifahrert€r) die Taste halten.

Laufende Einstellung stoppen

TEine beliebige Taste am einzustellenden Sitz dr€cken. Der Fahrersitz kann zu-
setzlich gestoppt werden, indem die Taste ¢ auf dem Funkschl€ssel gedr€ckt
wird.

Hinweis
Mit jeder neuen Speicherung der Sitz- und Au,enspiegeleinstellungen f€r die

Vorwertsfahrt muss auch die Beifahrerau,enspiegeleinstellung f€r die R€ck-
wertsfahrt erneut abgespeichert werden.

Memory-Funktion des Funkschl€ssels
Gilt f€r Fahrzeuge, die nicht €ber die Personalisierungsfunktion verf€gen.

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 84.

Bei jedem Verriegeln des Fahrzeugs werden die Fahrersitz- und Au,enspiege-
leinstellungen gespeichert und dem Schl€ssel zugeordnet, mit dem das Fahr-
zeug verriegelt wurde.



Nach dem folgenden Entriegeln des Fahrzeugs mit demselben Schl€ssel und
Effnen der Fahrert€r nehmen der Fahrersitz und die Au,enspiegel die im Spei-
cher diesem Schl€ssel zugeordnete Position ein.

Diese Funktion kann im Infotainment im Men€ (#1¢ e < , « Sitze akti-
viert/deaktiviert werden.

Beifahrerau%o.enspiegeleinstellungen f€r REckw,rtsfahrt speichern

Die Funktion der Absenkung der Beifahrerspiegelfleche beim R€ckwertsfahren
kann im Infotainment im Men€ (#1J2 e < , < Spiegel und Wischer aktiviert wer-
den.

TDas Fahrzeug mit dem Funkschl€ssel entriegeln und die Z€ndung einschalten.

TDen Drehknopf f€r die Au,enspiegelbetstigung in die Position f€r die Beifah-
rerspiegeleinstellung drehen » Seite 83,

TDen Reckwertsgang einlegen.

TDen Beifahrerspiegel in die gew€nschte Position einstellen.

TDen R€ckwertsgang herausnehmen. Die eingestellte Position des Au,enspie-
gels wird im Speicher dieses Funkschl€ssels gespeichert.

Laufende Einstellung stoppen
TEine beliebige Taste am Fahrersitz oder die Tastes auf dem Funkschl€ssel
dr€cken.

Klappbare Beifahrersitzlehne

Abb. 85
Beifahrersitzlehne vorklappen

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 84.

Die Beifahrersitzlehne kann (je nach Fahrzeugausstattung) nach vorn in eine
waagerechte Position geklappt werden.

TZum Vorklappen den Hebel in Pfeilrichtung| 1| ziehen und die Sitzlehne in
Pfeilrichtung |2 | vorklappen » Abb. 85. Die Verriegelung muss h,rbar einras-
ten.

TZum Zur€ckklappen den Hebel in Pfeilrichtung | 1| ziehen und die Sitzlehne
entgegen der Pfeilrichtung zur€ckklappen. Die Verriegelung muss h,rbar
einrasten.

TDies durch Ziehen am Sitz sowie an der Sitzlehne préfen.

ACHTUNG
vlist die Sitzlehne vorgeklappt, darf zum Personentransport nur der Sitz-
platz hinter dem Fahrersitz benutzt werden.
vWenn auf der vorgeklappten Sitzlehne Gegenstende transportiert wer-
den, den Beifahrer-Frontairbag abschalten» Seite 28,
vDie Sitzlehne nicht wehrend der Fahrt einstellen - es besteht Verletzungs-
und Unfallgefahr!
vBeim Umgang mit der Sitzlehne d€rfen sich keine Gliedma,en zwischen
der Sitzfleche und der Sitzlehne befinden - es besteht Verletzungsgefahr!
vAuf der vorgeklappten Sitzlehne niemals die folgenden Gegenstende
transportieren.
vGegenstende, die die Fahrersicht einschrenken k,nnten.
vGegenstende, die dem Fahrer die Fahrzeugbedienung unm,glich ma-
chen k,nnten (z. B. wenn sie unter die Pedale geraten oder in den Bereich
des Fahrers ragen k,nnten).
vGegenstende, die (z. B. bei starker Beschleunigung, einem Richtungs-
wechsel oder Bremsvorgang) zu Verletzungen der Fahrzeuginsassen f€h-
ren k,nnten.

Armlehne einstellen

Abb. 86
Armlehne einstellen

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 84.

TZur H...heneinstellungdie Armlehne in Pfeilrichtung |A | in eine der Raststel-
lungen anheben» Abb. 86.
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TZum Herunterklappen die Armlehne zuerst in Pfeilrichtung [A | €ber die
h,chste Raststellung hinaus anheben und dann wieder herunterklappen.

R€cksitze

Sitzlehnen

Abb. 87 Sitzlehne vom Fahrgastraum aus vorklappen

Abb. 88
Sitzlehne vom Gep,ckraum aus
vorklappen

Vor dem Vorklappen der Sitzlehnen die Stellung der Vordersitze so anpassen,
dass diese von den Sitzlehnen nicht beschedigt werden. Ggf. die hinteren
Kopfst€tzen herausnehmen » Seite 89.

Vom Fahrgastraum aus vorklappen

TDen su,eren Sicherheitsgurt hinter die erh,hte Kante ablegen» Abb. 87.

TDen Entriegelungsgriff in Pfeilrichtung | 1| dr€cken und die Sitzlehne in
Pfeilrichtung [2] vorklappen.
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Vom Gep,ckraum aus vorklappen

Bei Fahrzeugen mit Netztrennwand muss zuerst die linke und danach die rech-
te und mittlere R€cksitzlehne entriegelt werden. Die Netztrennwand muss im
Geheuse eingerollt sein.

TDen jeweiligen Hebel in Pfeilrichtung ziehen» Abb. 88. Die Sitzlehne wird
entriegelt, ggf. vorgeklappt.

Zur€ckklappen

TDen eu,eren Sicherheitsgurt hinter die erh,hte Kante ablegen» Abb. 87.

TDie Sitzlehne entgegen der Pfeilrichtung anheben, bis der Entriegelungs-
griff h,rbar einrastet. Dies durch Ziehen an der Sitzlehne préfen.

Tsicherstellen, dass der rote Stift[C] nicht zu sehen ist.

ACHTUNG
vDie Sitzlehnen bei besetzten R€cksitzen m€ssen richtig eingerastet sein.
vBeim Transport von Gegenstenden im vergr,,erten Gepsckraum, der
durch das Vorklappen der Sitzlehne entsteht, ist unbedingt auf die Gewehr-
leistung der Sicherheit der auf dem restlichen hinteren Sitz bef,rderten
Person zu achten.
vDie Sitzlehnen m€ssen sicher eingerastet sein, damit bei pl,tzlichem
Bremsen keine Gegenstende aus dem Gepsckraum in den Fahrgastraum
rutschen k,nnen - es besteht Verletzungsgefahr.

VORSICHT
Beim Betetigen der Sitzlehnen d€rfen die Sicherheitsgurte nicht eingeklemmt
werden - es besteht die Gefahr einer Beschedigung der Sicherheitsgurte.

Armlehne herunterklappen

Abb. 89
Armlehne herunterklappen

Die Armlehne kann in Pfeilrichtung heruntergeklappt werden » Abb. 89.



Die heruntergeklappte Armlehne ist als Ablagetisch verwendbar.

Kopfst€tzen

8 Einleitung zum Thema

Hinweis
Bei den Sportsitzen sind die Kopfst€tzen in die Sitzlehnen integriert und k,n-
nen weder in der H,he eingestellt noch herausgenommen werden.

H...he der Kopfst€tzen vorn einstellen

Abb. 90
H...he der Kopfst€tze vorn ein-
stellen

TZur H...heneinstellungdie Sicherungstaste halten und die St€tze in die ge-
wéEnschte Richtung verschieben » Abb. 90.

VORSICHT

Ist an den F€hrungsstangen der Kopfst€tze der Adapter des Tablethalters be-
festigt » Seite 105 die Kopfst€tze nicht bis zum Anschlag nach unten dr€cken
- es besteht die Gefahr einer Beschedigung der Kopfst€tze.

H...he der Kopfst€tzen hinten einstellen

Abb. 91 H...he der Kopfst€tze hinten einstellen

TDie St€tze fassen undnach oben in Pfeilrichtung verschieben» Abb. 91
TUm die St€tze nach unten zu verschieben, die SicherungstastdA | in Pfeil-
richtung [2] halten und die StEtze in Pfeilrichtung[3] drecken.

Kopfst€tzen hinten herausnehmen/einsetzen

Abb. 92 Kopfst€tze hinten herausnehmen/einsetzen

TZum Herausnehmen die Stétze aus der Sitzlehne bis zum Anschlag heraus-
ziehen.

TDie Sicherungstaste[A]in Pfeilrichtung [1] halten, gleichzeitig mit einem
Schlitzschraubendreher (mit einer Breite von max. 5 mm) die Sicherungstaste
in der Effnung[B] in Pfeilrichtung [2] drécken und die St€tze in Pfeilrichtung
herausnehmen» Abb. 92.

TZum Einsetzen die St€tze in die Sitzlehne so weit in Pfeilrichtung[4] ein-
schieben, bis die Sicherungstaste einrastet.
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Sitzheizung und -bel€ftung

O Einleitung zum Thema

Abb. 93 Tastenanordnung: Vordersitzheizung und -bel€ftung / R€cksitz-
heizung

Die Vordersitze k,nnen ausstattungsabhengig beheizt oder beheizt und bel€f-
tet werden. Su%.ere REcksitze k,nnen nur beheizt werden.

Tasten f€r die Sitzheizung und -bel€ftung » Abb. 93
A Sitzheizung links

e Sitzheizung rechts

5 Sitzheizung und -bel€ftung links

6 Sitzheizung und -bel€ftung rechts
Die Sitzheizung/-bel€ftung arbeitet nur bei laufendem Motor.

Beim Ausschalten der Z€ndung erfolgt das Ausschalten der Sitzheizung/-bel€f-
tung. Wird der Motor innerhalb von 10 Minuten wieder angelassen, dann wird
die Fahrersitzheizung/-bel€ftung entsprechend der Einstellung vor dem Aus-
schalten der Z€ndung automatisch wieder eingeschaltet.

90 Bedienung

ACHTUNG

Wenn man eine eingeschrenkte Schmerz- und/oder Temperaturwahrneh-
mung hat, z. B. durch Medikamenteneinnahme, Lehmung oder aufgrund
chronischer Erkrankungen (z. B. Diabetes), empfehlen wir, v,llig auf die Be-
nutzung der Sitzheizung zu verzichten. Wenn Sie die Sitzheizung dennoch
verwenden m,chten, empfehlen wir, bei lsngeren Fahrstrecken regelmes,ig
Fahrpausen einzulegen, damit sich der K rper von den Belastungen der
Fahrt erholen kann. Zur Beurteilung lhrer konkreten Situation wenden Sie
sich an Ihren behandelnden Arzt.

VORSICHT
Die folgenden Hinweise sind zu beachten, um Scheden an den Sitzen zu ver-
meiden.
vAuf den Sitzen nicht knien oder diese anderweitig punktf,rmig belasten.
vDie Sitzheizung nicht bei Sitzen einschalten, die nicht durch Personen besetzt
sind.
vDie Sitzheizung nicht bei Sitzen einschalten, auf denen sich befestigte bzw.
abgelegte Gegenstende (z. B. ein Kindersitz, eine Tasche u. %o.) befinden.
vDie Sitzheizung nicht bei Sitzen einschalten, auf denen sich befestigte zusetz-
liche Schonbez€ge oder Schutzbez€ge befinden.

Vorder- und R€cksitze mit Sitzheizung

Abb. 94 Sitzheizung mit maximaler Heizleistung eingeschaltet: Vorder-
sitze / R€cksitze
O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 90.

TZum Einschalten der Heizung mit maximaler Heizleistung» Abb. 94 die Taste
Abzw. edr€cken.



Durch wiederholtes Dr€cken der Taste wird die Heizleistung bis zum Aus-
schalten heruntergeregelt. Die Heizleistung wird durch die Anzahl der be-
leuchteten Kontrollleuchten unterhalb bzw. in der Taste angezeigt.

Die Erh,hung der Heizleistung der R€cksitzheizung kann verriegelt/entriegelt
werden, hierzu die Taste - % a&f der Climatronic dr€cken « die Funktionsfle-
chen A/ ZEim Infotainmentbildschirm antippen (gilt f€r Fahrzeuge mit Bedie-
nungselementen der Climatronic hinten). Bei verriegelter Erh,hung der Heiz-
leistung kann die Heizleistung lediglich bis zum Ausschalten heruntergeregelt
werden.

Vordersitze mit Sitzheizung und -bel€ftung

Abb. 95 Heizung eingeschaltet / Bel€ftung eingeschaltet / Heizung und
Bel€ftung gleichzeitig eingeschaltet

Abb. 96 Infotainmentbildschirm: Vordersitzheizung und -bel€ftung mit
maximaler Heizleistung/Bel€ftungsstufe eingeschaltet

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 90.

TDie Taste 5bzw. 6auf dem Bedienteil der Klimaanlage dr€cken, im Infotain-
mentbildschirm wird ein Men€ f€r die Bedienung der Vordersitzheizung und -
bel€ftung angezeigt » Abb. 96.

Funktionsflechen f€r die Einstellung der Bel€ftungsstufe

Funktionsflechen f€r die Einstellung der Heizleistung

/ & & Funktionsflechen f€r das Ausschalten der Bel€ftung (neben den Funkti-
onsflechen bzw. f€r das Ausschalten der Heizung (neben den Funkti-
onsflechen |B))

War die Sitzheizung vor dem Ausschalten der Z€ndung eingeschaltet, so wird
die Sitzheizung durch Dr€cken der Taste 5bzw. 6 mit maximaler Heizleistung
eingeschaltet » Abb. 95- .

War die Sitzbel€ftung vor dem Ausschalten der Z€ndung eingeschaltet, so
wird die Sitzbel€ftung durch Dr€cken der Taste 5bzw. 6 mit maximaler Bel€f-
tungsleistung eingeschaltet » Abb. 95- <.

Durch wiederholtes Dr€cken der Taste 5bzw. 6wird die Heiz- bzw. Bel€f-
tungsleistung bis zum Ausschalten heruntergeregelt. Die Leistung wird durch
die Anzahl der beleuchteten Kontrollleuchten unterhalb der Taste angezeigt.

Mittels der Tasten 5bzw. 6 kann nur die Heizung bzw. Bel€ftung bedient wer-
den.

Wird im Infotainmentbildschirm die Bel€ftung und die Heizung gleichzeitig ein-
geschaltet, leuchtet unterhalb der jeweiligen Taste 5bzw. 6die blaue und rote
Kontrollleuchte auf » Abb. 95- (& die Taste 5bzw. 6ist ohne Funktion (solan-
ge die Bel€ftung und die Heizung gleichzeitig eingeschaltet ist).
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Lenkradheizung

Abb. 97 Lenkradheizung: Manuelle Klimaanlage / Climatronic

Heizung ein-/ausschalten (gilt f€r die manuelle Klimaanlage)
TIm Infotainment im Men€ e die Funktionsfleche [A]» Abb. 97antippen.

Heizung ein-/ausschalten (gilt f€r die Climatronic)
TDie Taste - % abf der Climatronic dré€cken, anschlie,end die Funktionsfleche
“ im Infotainmentbildschirm » Abb. 97 antippen.

Bei eingeschalteter Heizung ist das Symbol in der Funktionsfleche[B] orange.
Die Lenkradheizung arbeitet nur bei laufendem Motor.

Heizleistung einstellen (gilt f€r die Climatronic)

TDie Taste - % abif der Climatronic dr€cken, anschlie,end die Funktionsfleche
, < Lenkradheizungim Infotainmentbildschirm antippen.

TDie Heizleistung einstellen.

Die Heizleistung wird durch die Anzahl der Segmente in der Kontrollleuchte
» Abb. 97angezeigt.

Lenkradheizung zusammen mit der Fahrersitzheizung (gilt f€r die

Climatronic)

TZur Aktivierung/Deaktivierung  der Lenkradheizung zusammen mit der Fah-
rersitzheizung die Taste - % abf der Climatronic dr€cken, anschlie,end die
Funktionsfleche , <« Sitz- und Lenkradheizung koppeln im Infotainmentbildschirm
antippen.

TZum Ein-/Ausschalten der Lenkradheizung die Taste f€r die Fahrersitzhei-
zung dr€cken.

1) Ausstattungsabhengig wird eine der Varianten der Funktionsflsche angezeigt.
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Wird die Lenkradheizung zusammen mit der Fahrersitzheizung eingeschaltet,
dann wird im Infotainmentbildschirm die Funktionsfleche  angezeigt. Mittels
dieser kann die Lenkradheizung aus-/eingeschaltet werden.



Praktische Ausstattungen
Innenraumausstattung

8 Einleitung zum Thema

ACHTUNG

vNichts auf die Schalttafel legen. Abgelegte Gegenstende k,nnten weh-
rend der Fahrt verrutschen und Sie vom Verkehrsgeschehen ablenken - es
besteht Unfallgefahr!

vSicherstellen, dass wehrend der Fahrt keine Gegenstende in den Fahrer-
fu,raum gelangen k,nnen - es besteht Unfallgefahr!

vAuf dem Beifahrersitz keine Gegenstende, au,er den daf€r bestimmten
Gegenstenden (z. B. Kindersitz) bef,rdern - es besteht Unfallgefahr!

vin den Ablagefechern sowie in den Getrenkehaltern d€rfen keine Gegen-
stende abgelegt werden, die beim pl,tzlichen Bremsen oder beim Fahrzeu-
gaufprall die Fahrzeuginsassen gefshrden.

vAus SicherheitsgrEénden m€ssen abschlie,bare Ablagefecher wehrend der
Fahrt geschlossen sein - es besteht die Verletzungsgefahr durch den ge,-
ffneten Fachdeckel bzw. durch die im Ablagefach frei liegenden Gegen-
stende.

vDarauf achten, dass keine Gegenstende aus den Ablagefschern herausra-
gen - es besteht Verletzungsgefahr!

vDie zulessige Belastung der Ablagefecher und Taschen nicht €berschrei-
ten - es besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr einer Beschedigung der
Fecher und Taschen!

vAsche, Zigaretten, Zigarren u. %.. d€rfen nur im Aschenbecher abgelegt
werden - es besteht Brandgefahr!

vDie Ablagefecher sowie der Abfallbehelter ersetzen keinen Aschenbecher
und d€rfen auch nicht so verwendet werden - es besteht Brandgefahr!

VORSICHT

In die Ablagefecher und Taschen keine gro,en oder scharfkantigen Gegen-
stende legen - es besteht die Gefahr einer Beschedigung der Fecher und Ta-
schen.

Zettelhalter

Abb. 98
Zettelhalter

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Der Zettelhalter ist f€r die Befestigung von z. B. Parkzetteln vorgesehen.

Ablagefach auf der Fahrerseite

Abb. 99 Ablagefach ...ffnen / Kartenhalter

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

TZum «ffnen  den Griff anheben und das Fach aufklapper» Abb. 99- &,
TZum Schlie%oenden Deckel entgegen der Pfeilrichtung schwenken, bis dieser
h,rbar einrastet.

Im Ablagefach befindet sich ein Kartenhalter » Abb. 99- <.
Die maximal zulsssige Belastung des Ablagefachs betregt 0,5 kg.

Praktische Ausstattungen 93



Ablagef,cher in den T€ren Ablagefach in der Mittelkonsole vorn

Abb. 100 Ablagef,cher: in der vorderen T€r / in der hinteren T€r Abb. 101 Ablagefach: ...ffnen/schlie%.en
8 Lesen und beachten Sie zuerst  und  auf Seite 93. O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.
Ablagef,cher » Abb. 100 TZum «ffnen auf die Leiste in Pfeilrichtung dr€cken » Abb. 101- S,
Ablagefach TZum Schlie%oenauf die Leiste in Pfeilrichtung dr€cken » Abb. 101- <. Der
Flaschenablage mit einem Inhalt von max. 1,5 | Deckel schiie,t sich selbsttetig.
In den Ablagefechern in der T€r kann die Reflexweste verstaut werden » Sei- Phonebox
te 293.
ACHTUNG Abb. 102
Phonebox

Das Ablagefach[A] » Abb. 100in der vorderen T€r ist ausschlie,lich zum
Ablegen von Gegenstenden zu verwenden, die nicht herausragen - es be-
steht die Gefahr der Einschrenkung des Wirkungsbereichs der Seitenair-
bags.

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.
Das Ablagefach in der Mittelkonsole vorn kann mit der Phonebox-Funktion
ausgestattet sein.

Wird ein Telefon, mit dem Display nach oben gerichtet, auf die Auflage im Ab-
lagefach » Abb. 102abgelegt, so wird das Telefonsignal durch die Dachantenne
versterkt.

Telefone, die den Standard zum drahtlosen Qi-Laden unterst€tzen, werden im
Ablagefach drahtlos geladen.
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Wehrend des drahtlosen Ladevorgangs darf sich zwischen der Auflage und
dem zu ladenden Telefonkein Gegenstand befinden.

ACHTUNG
vDas Telefon kann wehrend des drahtlosen Ladevorgangs warm werden,
daher ist dieses aus dem Ablagefach vorsichtig herauszunehmen.
vMetallische Gegenstende zwischen der Auflage und dem zu ladenden Te-
lefon k,nnen durch die Einwirkung des Induktionsfeldes hei, werden - es
besteht Verletzungsgefahr. Befindet sich im Ablagefach ein hei, geworde-
ner metallischer Gegenstand, dann das Telefon herausnehmen und den Ge-
genstand im Ablagefach abk€hlen lassen!

VORSICHT
vMetallische Gegenstende zwischen der Auflage und dem zu ladenden Telefon
k,nnen durch die Einwirkung des Induktionsfeldes hei, werden - es besteht
die Gefahr der Telefonbeschedigung.
vBei einigen Telefonen kann es durch die Erwermung zur Unterbrechung des
Ladevorgangs oder zum Ausschalten des Telefons kommen.
vZwischen die Auflage und das zu ladende Telefon keine elektronischen oder
magnetischen Speichermedien (bspw. SD-Karten, USB-Sticks, Karten mit
Magnetstreifen oder Chip) einlegen - es besteht die Gefahr eines Datenverlus-
tes sowie einer Beschedigung dieser Datentreger.
vErscheint im Infotainmentbildschirm eine Meldung dar€ber, dass das Mobil-
telefon nicht geladen werden kann, dann ist wie folgt vorzugehen.
vPr€fen, ob sich zwischen der Auflage und dem zu ladenden Telefon kein Ge-
genstand befindet. Ist dies der Fall, dann den Gegenstand sowie das Telefon
herausnehmen. Das Telefon wieder mittig auf das Telefonsymbol auf der Auf-
lage legen.
vPr€fen, ob sich die Position des zu ladenden Telefons wehrend der Fahrt
nicht geendert hat. Ist dies der Fall, dann das Telefon herausnehmen und wie-
der mittig auf das Telefonsymbol auf der Auflage legen.

Hinweis
vBeim Start des drahtlosen Ladevorgangs wird im Infotainmentbildschirm die
entsprechende Meldung angezeigt.
vF€r die optimale Telefonsignalsterke sowie einen ungest,rten drahtlosen La-
devorgang empfehlen wir, das Telefon, wenn m,glich, ohne Schutzh€lle in das
Ablagefach abzulegen.
vin das Ablagefach ein Telefon mit einer Gr,,e von maximal 146x80 mm einle-
gen.

USB-Eing,nge

Abb. 103 USB-Eingang vorn / USB-Eingang unter der Armlehne

Abb. 104
USB-Eing,nge hinten

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Der USB-Eingang befindet sich im Ablagefach in der Mittelkonsole vorn und
ausstattungsabhengig auch im Ablagefach unter der Armlehne vorn
» Abb. 103

Die USB-Eingenge befinden sich ausstattungsabhengig ebenfalls in der Mittel-
konsole hinten » Abb. 104,

Der USB-Eingang im Ablagefach in der Mittelkonsole vorn und im Ablagefach
unter der Armlehne vorn kann zum Aufladen sowie zur Daten€bertragung ge-
nutzt werden. Die USB-Eingenge in der Mittelkonsole hinten sind lediglich zum
Aufladen verwendbar.

Informationen zum Gebrauch » Seite 160, USB-Eingang
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Getr,nkehalter

Abb. 105 Getr,nkehalter vorn ...ffnen / Getr,nkehalter vorn

Abb. 106 Getr,nkehalter hinten ...ffnen / Getr,nkehalter hinten

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Getr,nkehalter vorn
Der Getrenkehalter befindet sich in der Mittelkonsole vorn » Abb. 105

Tzum «ffnen  auf die Leiste[A] in Pfeilrichtung dr€cken.
TZum Schlie%oenan der Leiste entgegen der Pfeilrichtung ziehen.

Im mittleren Halterbereich kann ein Getrenkebehelter mit einer Hand ge-
Jffnet werden, indem der Behelter in den Halter eingedr€ckt und der Deckel
verdreht wird.

Getr,nkehalter hinten
In die Getrenkehalter | B| k,nnen zwei Getrenkebehelter gestellt werden
» Abb. 106
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TZum «ffnen den Deckel an der Aussparun fassen und in Pfeilrichtung bis
zum Anschlag aufklappen.
TZum Schlie%oenden Deckel entgegen der Pfeilrichtung zuklappen.

ACHTUNG
vKeine zerbrechlichen Trinkgefs,e (z. B. Glas, Porzellan) verwenden. Bei ei-
nem Unfall k,nnte es zu Verletzungen kommen.
vNiemals hei,e Getrenkebehelter in den Halter stellen. Wenn sich das
Fahrzeug bewegt, k,nnten diese versch€ttet werden - es besteht Verbr€-
hungsgefahr!

VORSICHT
Keine offenen Getrenkebehelter wehrend der Fahrt in den Getrenkehaltern

stehen lassen. Diese k,nnen z. B. beim Bremsen versché€ttet werden und dabei
Scheden an der elektrischen Anlage oder der Sitzpolsterung verursachen.

Abfallbeh,lter

Abb. 107 Abfallbeh,lter: einsetzen und verschieben / ...ffnen



Abb. 108 Beutel ersetzen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Der Abfallbehelter kann in das Ablagefach in der T€r eingesetzt werden.

Abfallbeh,lter einsetzen

TDen Abfallbehelter im vorderen Bereich an der Kante des Ablagefachs anset-
zen.

TDen Abfallbehelter im hinteren Bereich in Pfeilrichtung eindr€cken
» Abb. 107

TDen Abfallbehelter je nach Bedarf in Pfeilrichtung verschieben.

Abfallbeh,lter herausnehmen
TDen Abfallbehelter entgegen der Pfeilrichtung herausnehmen» Abb. 107

Abfallbeh,lter ...ffnen/schlie%o.en
TDen Deckel in Pfeilrichtung |C | anheben» Abb. 107

Das Schlie,en erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Beutel ersetzen

TDen Abfallbehelter aus dem Ablagefach herausnehmen.

TDie beiden Rastnasen am Rahmen in Pfeilrichtun{ 1] abdrécken » Abb. 108

TDen Beutel zusammen mit dem Rahmen in Pfeilrichtung 2] nach unten abzie-
hen.

TDen Beutel vom Rahmen abnehmen.

TDen neuen Beutel durch den Rahmen ziehen und die Beutelrender in Rich-
tung der Pfeile | 3 | €ber den Rahmen st€lpen.

TDen Beutel mit dem Rahmen in Pfeilrichtung in den Behelterk,rper ein-
setzen, sodass die beiden Rastnasen am Rahmen h,rbar einrasten.

Hinweis
Wir empfehlen, Beutel mit einer Gr,,.e von 20x30 cm zu verwenden.

Ablagefach unter der Armlehne vorn

Abb. 109 Ablagefach ...ffnen / Luftzufuhr bedienen

Abb. 110
Staufach f€r das Tablet ...ffnen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Das Ablagefach ist mit einer Innenleuchte (diese leuchtet bei eingeschaltetem
Stand-/Abblendlicht), einem Staufach f€r das Tablet sowie einer Luftaustritts-
d€se ausgestattet.

Ablagefach

Tzum «ffnen  die Armlehne in Pfeilrichtung | 1| bis zum Anschlag anheben
» Abb. 109

TZum Schlie%.endie Armlehne entgegen der Pfeilrichtung | 1| herunterklap-
pen.

Staufach f€r das Tablet
Tzum «ffnen  an der Schlaufe[A] in Pfeilrichtung ziehen » Abb. 110
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TDas Tablet vorsichtig ablegen, um Scheden am ggf. angeschlossenen Kabel zu

vermeiden.

Luftzufuhr
TZum «ffnen  den Drehschalter bis zum Anschlag in die Position; drehen
» Abb. 109
TZum Schlie%oenden Drehschalter bis zum Anschlag in die Positiona drehen.

Die Temperatur der dem Ablagefach zugef€hrten Luft ist von der Einstellung
der Klimaanlage abhengig.

Brillenfach

Abb. 111
Brillenfach ...ffnen

O Lesen und beachten Sie zuerst  und  auf Seite 93.

Tzum «ffnen  die Taste[A] drEcken. Das Fach klappt in Pfeilrichtung» Abb. 111
TZum Schlie%oendas Fach entgegen der Pfeilrichtung schwenken, bis dieses
h,rbar einrastet.

Die maximal zulsssige Belastung des Brillenfachs betregt 250 g.

VORSICHT
vin das Brillenfach keine wermeempfindlichen Gegenstende legen - bei hohen
Au,entemperaturen besteht Beschedigungsgefahr.
vDas Fach muss geschlossen werden, bevor das Fahrzeug verlassen und ver-
riegelt wird - es besteht die Gefahr durch Behinderung der Funktion der Dieb-
stahlwarnanlage.

98 Bedienung

Ablagefach auf der Beifahrerseite

Abb. 112 Ablagefach ...ffnen / Ablagefach schlie%oen und Luftzufuhr be-
dienen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Das Ablagefach ist mit einer Innenleuchte (diese leuchtet beim Effnen des Ab-
lagefachs), einem Stifthalter sowie einer Luftaustrittsd€se ausgestattet.

Ablagefach

Tzum «ffnen  die Taste[A] drécken. Der Deckel klappt in Pfeilrichtung
» Abb. 112

Tzum Schlie%o.enden Deckel in Pfeilrichtung [2] schwenken, bis dieser h,rbar
einrastet.

Luftzufuhr
TZum «ffnen den Drehschalter bis zum Anschlag in die Position; drehen
» Abb. 112
Tzum Schlie%oenden Drehschalter bis zum Anschlag in die Positiona drehen.

Wenn die Luftzufuhr ge,ffnet und die Klimaanlage eingeschaltet ist, str,mt
gekehlte Luft in das Ablagefach.

Wird die Luftzufuhr bei ausgeschalteter Klimaanlage ge,ffnet, str,mt ange-
saugte Frisch- oder Innenraumluft in das Ablagefach.

Die maximal zulsssige Belastung des Ablagefachs betregt 3 kg.



Ablagefach unter dem Beifahrersitz Kleiderhaken
Abb. 113 Abb. 115
Ablagefach ...ffnen Kleiderhaken

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93. O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.
Tzum «ffnen  den Griff in Pfeilrichtung ziehen und das Fach in Pfeilrichtung  Die Kleiderhaken befinden sich an den mittleren T€rholmen des Fahrzeugs und
am Griff des Dachhimmels jeweils €ber den hinteren T€ren» Abb. 115

T ffnen » Abb. 113
Zum Schlie%oenden Griff in Pfeilrichtung ziehen und diesen bis zum . : veci : - .
Schlie,en des Ablagefachs entgegen der Pfeilrichtung |2 | gezogen halten. Die maximal zul-ssige Belastung der jeweiligen Haken betrgt 2 kg.
Die maximal zulsssige Belastung des Ablagefachs betregt 1,5 kg. ASANITENE . .
vin den Taschen aufgehengter Kleidungsst€cke keine schweren und
Ablagef cher f€r den Regenschirm scharfkantigen Gegenstende belassen - es besteht Verletzungsgefahr.
HLEQEE en Regensc vZum Aufhengen der Kleidung keine Kleiderb€gel verwenden - es besteht
die Gefahr der Einschrenkung der Wirksamkeit der Kopfairbags bzw. es be-
Abb. 114 steht Verletzungsgefahr durch den Kleiderb€gel.
Ablagefach f€r den Regen- vDarauf achten, dass durch aufgehengte Kleidungsst€cke die Sicht nach
schirm - Darstellungsbeispiel in au,en nicht eingeschrenkt wird.

der linken T€r

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Die Ablagefecher in den vorderen T€ren » Abb. 114dienen zum Verstauen eines
Regenschirms.
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Ablagetaschen an den R€ckseiten der Vordersitze

Abb. 116
Ablagetaschen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Die Ablagetaschen sind f€r die Aufbewahrung von z. B. Karten, Zeitschriften u.

%o. vorgesehen.
Ablagetaschen an den Innenseiten der Vordersitze

Abb. 117
Ablagetasche

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Die Ablagetaschen befinden sich an der Innenseite des Fahrer- ggf. auch des
Beifahrersitzes » Abb. 117und dienen zur Ablage von kleinen und leichten Ge-
genstenden (z. B. Mobiltelefonen).

Die maximal zulessige Belastung der jeweiligen Taschen betregt 200 g.
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Ablagefach in der Mittelkonsole hinten

Abb. 118
Offenes Ablagefach, abschlie%o-
bares Ablagefach ...ffnen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

In der Mittelkonsole hinten befindet sich ausstattungsabhengig ein offenes
Ablagefach [A] sowie ein abschlie,bares Ablagefach[B] » Abb. 118

Tzum «ffnen des Ablagefachs[B] am Oberteil der Vertiefung ziehen und das
Fach in Pfeilrichtung aufklappen» Abb. 118
TZum Schlie%oendas Fach entgegen der Pfeilrichtung schwenken.

Im Ablagefach befindet sich eine Dempfungseinlage. Diese kann nach dem
Effnen des Ablagefachs bis zum Anschlag herausgenommen werden.

Ablagefach in der Armlehne hinten

Abb. 119 Ablagefach ...ffnen / Innenraum des Fachs
O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Im Ablagefach befindet sich ein Getrenkehalter [B], ein Staufach f€r die Befes-
tigung des Tablethalters [C] sowie ein Stifthalter D] » Abb. 119



TZum «ffnen den Deckel an der Aussparun fassen und in Pfeilrichtung bis
zum Anschlag aufklappen.
TZum Schlie%oenden Deckel entgegen der Pfeilrichtung zuklappen.

Durchladeeinrichtung

Abb. 120 Deckel ...ffnen: vom Fahrgastraum aus / vom Gep,ckraum aus

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Tzum «ffnen vom Fahrgastraum aus die Armlehne hinten teilweise herunter-
klappen » Seite 88

TAm Effnungshebel[A] » Abb. 120in Pfeilrichtung [ 1] bis zum Anschlag zie-
hen. Die Rastnasen am Deckel m€ssen vollstendig in den Deckel einfahren
und h,rbar einrasten.

TDen Deckel in Pfeilrichtung | 2 | herunterklappen.

TZum «ffnen vom Gep,ckraum aus  die Sicherungslasch in Pfeilrichtung
verschieben und den Deckel mit der Armlehne nach vorn klappen.

Tzum Schlie%eenden Deckel und die Armlehne hinten bis zum Anschlag nach
oben klappen, bis diese h,rbar einrasten.

Der Deckel muss nach dem Schlie,vorgang gesichert sein. Sicherstellen, dass
das rote Feld oberhalb der Sicherungslasche B] nicht sichtbar ist.
ACHTUNG

Die Durchladeeinrichtung ist ausschlie,lich f€r den Transport von Skiern im
ordnungsgemes,, gesicherten Durchladesack vorgesehen.

Herausnehmbarer Durchladesack

Abb. 121 Band anziehen / Durchladesack sichern

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 93.

Der herausnehmbare Durchladesack (nachstehend nur Durchladesack) dient
ausschlie,lich zum Transport von Skiern und St,cken (max. 4 Paar).

Durchladesack und Skier verstauen

TDie Armlehne hinten und den Deckel in der Sitzlehne herunterklappen
» Abb. 120auf Seite 101

TDen leeren Durchladesack in die L€cke so einlegen, dass das Ende mit dem
Rei,verschluss im Gepeckraum liegt.

T Die Skier mit den Spitzen nach vorn, die St,cke mit den Spitzen nach hinten,
in den Durchladesack einschieben und den Sack verschlie,en.

Durchladesack und Skier sichern

TDas Zugband um die Skiervor den Bindungen festziehen» Abb. 121 Das
Band muss die Skier fest umfassen.

TDie Sitzlehne etwas nach vorn klappen» Seite 88.

TDas Sicherungsband B] durch die Effnung in der Sitzlehne um den oberen
Teil der Sitzlehne f€hren.

TAnschIie,,end die Sitzlehne zur€ckklappen, bis der Verriegelungsknopf einras-
tet. Dies durch Ziehen an der Sitzlehne pr€fen.

TDas Sicherungsban in das Schlos stecken, bis dieses h,rbar einras-
tet.
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ACHTUNG
vDas Gesamtgewicht der transportierten Skier darf nicht 24 kg €ber-
schreiten.
vDie Skier sowie den Sack immer sicher verstauen und sichern - anderen-
falls besteht Verletzungs- bzw. Unfallgefahr!

Elektrische Steckdosen

B Einleitung zum Thema

ACHTUNG
vNichts auf die Schalttafel legen. Abgelegte Gegenstende k,nnten weh-
rend der Fahrt verrutschen und Sie vom Verkehrsgeschehen ablenken - es
besteht Unfallgefahr!
vSicherstellen, dass wehrend der Fahrt keine Gegenstende in den Fahrer-
fu,raum gelangen k,nnen - es besteht Unfallgefahr!
vAlle Gerste sind wehrend der Fahrt sicher zu verstauen, damit diese im
Falle eines pl,tzlichen Bremsman,vers oder eines Unfalls nicht durch den
Innenraum geschleudert werden - es besteht Lebensgefahr!
vDie Gerete k,nnen wehrend des Betriebs warm werden - es besteht Ver-
letzungs- bzw. Brandgefahr!
vUnsachgeme,e Verwendung der Steckdosen und des elektrischen Zube-
h,rs kann Feuer, Verbrennungen und andere schwere Verletzungen verur-
sachen.
vDie 12-Volt-Steckdosen funktionieren auch bei ausgeschalteter ZEndung.
Beim Verlassen des Fahrzeugs niemals Personen, die nicht v,llig selbststen-
dig sind (z. B. Kinder), unbeaufsichtigt im Fahrzeug zur€cklassen.

VORSICHT
Bei Verwendung der 12-Volt-Steckdosen sind folgende Hinweise zu beachten.
vDie Steckdosen k,nnen nur f€r den Anschluss von freigegebenem elektri-
schem Zubeh,r mit einer Gesamtleistungsaufnahme von bis zu 120 Watt ver-
wendet werden - anderenfalls besteht die Gefahr einer Beschedigung der
elektrischen Anlage des Fahrzeugs.
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vBei stehendem Motor und eingeschalteten Verbrauchern entledt sich die

Fahrzeugbatterie!

vVor dem Ein- oder Ausschalten der Z€ndung sowie vor dem Anlassen des
Motors die an die Steckdosen angeschlossenen Gerste ausschalten - es be-
steht die Gefahr einer Beschedigung der Gerete durch Spannungsschwankun-

gen.
12-Volt-Steckdose in der Mittelkonsole vorn

Abb. 122
Abdeckung der 12-Volt-Steck-
dose

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 102.

TZum Gebrauch das Ablagefach ,ffnen, die Abdeckung der Steckdose abneh-
men » Abb. 122und den Stecker des elektrischen Verbrauchers in die Steck-
dose stecken.



12-Volt-Steckdose in der Mittelkonsole hinten

Abb. 123 Ablagefach ...ffnen / Abdeckung der 12-Volt-Steckdose

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 102.

TZum Gebrauch das Ablagefach ,ffnen, die Abdeckung der Steckdose abneh-
men » Abb. 123und den Stecker des elektrischen Verbrauchers in die Steck-
dose stecken.

12-Volt-Steckdose im Gep,ckraum

Abb. 124
Abdeckung der 12-Volt-Steck-
dose

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 102.

Tzum Gebrauch die Abdeckung der Steckdose ,ffnen » Abb. 124und den
Stecker des elektrischen Verbrauchers in die Steckdose stecken.

230-Volt-Steckdose in der Mittelkonsole hinten

Abb. 125 Abdeckung der 230-Volt-Steckdose aufklappen / 230-Volt-
Steckdose

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 102.

Die 230-Volt-Steckdose verf€gt €ber eine Kindersicherung. Beim Einstecken
des Steckers wird die Sicherung entriegelt, die Steckdose wird aktiviert und
die Kontrollleuchte oberhalb der Steckdose leuchtet gré€n auf (blinkt diese rot,
dann ist die Steckdose deaktiviert).

Die Steckdose funktioniert bei laufendem Motor (im STOPP-Betrieb bei Fahr-
zeugen mit dem START-STOPP-System) und noch ungefehr 10 Minuten nach
dem Abstellen des Motors, solange ein Verbraucher noch vor dem Abstellen
des Motors an der Steckdose angeschlossen war (die Kontrollleuchte blinkt
greén).

Tzum Gebrauch die Abdeckung der Steckdose in Pfeilrichtung aufklappen
» Abb. 125und den Stecker des elektrischen Verbrauchers in die Steckdose
stecken.

Eine automatische Deaktivierung der Steckdose kann z. B. aus den folgen-
den Gr€nden erfolgen.

$ therme,ige Stromsterke.

S Geringer Ladezustand der Fahrzeugbatterie.

S Hohe Steckdosentemperatur.

Wenn die Deaktivierungsgr€nde nicht mehr bestehen, kann die automatische
Aktivierung der Steckdose erfolgen.
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Sollte keine automatische Aktivierung der Steckdose erfolgen, dann sind die
angeschlossenen Gerste von der Steckdose zu trennen und nach kurzer Zeit
wieder anzuschlie,en.

ACHTUNG
vDarauf achten, dass keine Fl€ssigkeit oder Feuchtigkeit in die Steckdose
gelangt - es besteht Lebensgefahr! Sollte in die Steckdose Feuchtigkeit ge-
langen, dann ist die Steckdose v,llig auszutrocknen, bevor diese wieder-
verwendet wird.
vDie Kindersicherung der Steckdose wird bei Verwendung von Adaptern
und Verlengerungskabeln, die so unter Spannung stehen, entriegelt - es be-
steht Verletzungsgefahr!
vKeine Gegenstende (z. B. Stricknadeln) in die Kontakte der Steckdose ste-
cken - es besteht Lebensgefahr!

VORSICHT
vDie Steckdose kann nur f€r den Anschluss von freigegebenem elektrischem
Zubeh,r mit einem Zweistift-230-Volt-Stecker und einer Gesamtleistungsauf-
nahme von bis zu 150 Watt verwendet werden.
vDer Stecker des elektrischen Gerets muss bis zum Anschlag eingesteckt
werden, ansonsten kann die Kindersicherung entriegelt und die Steckdose ak-
tiviert werden, doch das elektrische Geret wird trotzdem nicht mit Spannung
versorgt.
vAn die Steckdose keine Leuchtmittel mit Neonr,hren anschlie,en - es be-
steht die Gefahr einer Beschedigung des Leuchtmittels.
vBei Verbrauchern mit eigenstendiger Netzquelle (z. B. Notebooks) zuerst die
Netzquelle selbst, und erst danach den Verbraucher daran anschlie,en.

Aschenbecher und Zigarettenanz€nder

O Einleitung zum Thema
Die Aschenbecher k,nnen zum Ablegen von Asche, Zigaretten, Zigarren u. %o.
verwendet werden

ACHTUNG

Niemals hei,e oder brennbare Gegenstende in den Aschenbecher stecken -
es besteht Brandgefahr!
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Aschenbecher

Abb. 126 Aschenbecher vorn herausnehmen / Aschenbechereinsatz
vorn herausnehmen / Aschenbechereinsatz hinten herausnehmen

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 104.

Herausnehmbarer Aschenbecher
TDen Aschenbecher (nicht am Deckel) fassen und in Pfeilrichtungheraus-
nehmen » Abb. 126

DasEinsetzen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Aschenbecher mit herausnehmbarem Einsatz

TZum Herausnehmen des Einsatzes den Aschenbecher bis zum Anschlag ,ff-
nen, den Einsatz im Bereic fassen und in Pfeilrichtung herausnehmen
» Abb. 126

DasEinsetzen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.



Tablethalter

Zigarettenanz€nder
O Einleitung zum Thema

Im Halter k,nnen externe Gerete (z. B. Tablet, Smartphone u. %o.) mit einer Gr,-
»€ von min. 122 mm und max. 195 mm befestigt werden.

Die maximal zulsssige Belastung des Halters betregt 750 g.

VORSICHT
Die maximal zulsssige Belastung des Halters niemals €berschreiten - es be-

steht die Gefahr einer Beschedigung oder Funktionseinschrenkung.
Abb. 127 Zigarettenanz€nder: in der Mittelkonsole vorn / in der Mittel- ; ;
Hinter den Kopfst€tzen anbringen

konsole hinten

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 104.

TZum Gebrauch das jeweilige Ablagefach ,ffnen und den Anz€nder bis zum

Anschlag hineindré€cken» Abb. 127
TWarten, bis der gl€hende Anz€nder hervorspringt, diesen sofort herausneh-

men und verwenden.
TDen Anz€nder in die Steckdose zur€ckstecken und das Ablagefach schlie,en.

ACHTUNG
vDer Zigarettenanz€nder funktioniert auch bei ausgeschalteter Z€ndung. )
Abb. 128 Einsetzen: Adapter / Halter

Beim Verlassen des Fahrzeugs niemals Personen, die nicht v,llig selbststen-
dig sind (z. B. Kinder), unbeaufsichtigt im Fahrzeug zur€cklassen - es be-
steht Verbrennungs-, Brandgefahr oder die Gefahr einer Beschedigung des

Fahrzeuginnenraums.
vVorsicht beim Benutzen des Zigarettenanz€nders - es besteht Verbren-

nungsgefahr.
Hinweis
Die Steckdose des Zigarettenanz€nders kann auch als 12-Volt-Steckdose ver-

wendet werden.
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Abb. 129 Abnehmen: Halter / Adapter

0 Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 105.

TZum Einsetzen den ge,ffneten Adapter an die FE€hrungsstangen der Kopf-
st€tze vorn ansetzen und in Pfeilrichtung einclipsen» Abb. 128»

TDen Halter in Pfeilrichtung in den Adapter einclipsen.

“Tzum Abnehmen an der Sicherungslascheg Al in Pfeilrichtung [3] ziehen und
den Halter in Pfeilrichtung |4 | aus dem Adapter nehmen» Abb. 129

TAuf den Adapter dr€cken und diesen in Pfeilrichtung |5 | von den F€hrungs-
stangen der Kopfst€tze abnehmen.

ACHTUNG

Mit dem Adapter vorsichtig umgehen - anderenfalls besteht die Gefahr ei-
ner Fingerverletzung.

Im Ablagefach in der Armlehne hinten anbringen

Abb. 130 Ablagefach ...ffnen / Staufach f€r Halter / Halter abnehmen
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O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 105.

TZum Einsetzen den Deckel an der Aussparun fassen und in Pfeilrichtung
aufklappen » Abb. 130

TDen Halter in das Staufach[B] bis zum Anschlag einsetzen.

Tzum Abnehmen an der Sicherungslasche C| in Pfeilrichtung ziehen und den
Halter aus dem Ablagefach herausnehmen.

TDen Deckel entgegen der Pfeilrichtung zuklappen.

Halter handhaben

Abb. 131 Halter kippen und drehen

Abb. 132
Haltergr...%0e anpassen

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 105.

Der Halter kann um 30- in Richtung der Pfeile [ 1] gekippt und um 360 in
Pfeilrichtung gedreht werden » Abb. 131

Tzur Anpassung der Haltergr...%o.edie Sicherungslasche/A|in Pfeilrichtung
herausziehen und den Tei[B] in Pfeilrichtung [4] in die gew€nschte Position
verschieben » Abb. 132



Hinweis
Befindet sich im Halter kein externes Gerst, dann empfehlen wir, den TeiI
bis zum Anschlag nach unten zu verschieben. Anderenfalls k,nnen bei be-
stimmten Geschwindigkeiten belsstigende Gersusche auftreten.

Transport von Ladung
Gep,ckraum und Transport

O Einleitung zum Thema

Beim Transport schwerer Gegenstende verendern sich die Fahreigenschaften
durch die Schwerpunktverlagerung. Die Geschwindigkeit und Fahrweise des-
halb darauf abstimmen.

Beim Transport von Ladung sind folgende Hinweise zu beachten

$ Die Ladung im Gepeckraum gleichme,ig verteilen und mit geeigneten Ver-
zurrleinen an den Verzurr,sen oder mit Befestigungsnetzen befestigen, so-
dass diese nicht verrutschen kann.

$ Schwere Gegenstende im Gepsckraum m,glichst weit nach vorn legen.

$ Der Reifenf€lldruck ist der Beladung anzupassen.

Bei einem Unfall bekommen auch kleine und leichte Gegenstende eine so hohe
kinetische Energie, dass diese schwere Verletzungen verursachen k,nnen.

Die Gr,,e der kinetischen Energie ist von der Fahrgeschwindigkeit und vom
Gewicht des Gegenstands abhengig.

Gep,ckraumleuchte
Die Leuchte schaltet sich ein bzw. aus, wenn die Gepeckraumklappe ge,ffnet
bzw. geschlossen wird.

Ist die Gepeckraumklappe ge,ffnet und die Z€ndung ausgeschaltet, erlischt
die Leuchte automatisch nach 10 Minuten.

ACHTUNG
vDie maximal zulsssige Belastung der jeweiligen Befestigungselemente,
Netze, Haken u. %o0. niemals €berschreiten. Schwerere Gegenstende w€rden
nicht ausreichend gesichert - es besteht Verletzungsgefahr!
vEine unbefestigte oder unsachgemes,, befestigte Ladung kann bei einem
plitzlichen Man,ver oder einem Unfall durch das Fahrzeug verrutschen - es
besteht Verletzungsgefahr!
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ACHTUNG (Fortsetzung)
vEine lose Ladung kann auf einen ausl,senden Airbag treffen und die Insas-
sen verletzen - es besteht Lebensgefahr!
vBeim Transport von Ladung im vergr,,erten Gepsckraum, der durch das
Vorklappen der R€cksitzlehne entsteht, ist unbedingt auf die Gewehrleis-
tung der Sicherheit der auf dem restlichen hinteren Sitz bef,rderten Person

Zu achten.

VORSICHT
vDie maximal zulsssige Belastung der jeweiligen Befestigungselemente, Netze,
Haken u. %.. niemals €berschreiten - diese k,nnten beschedigt werden.
vDarauf achten, dass die Heizfeden der Heckscheibenbeheizung, die Feden der
in die Heckscheibe bzw. in die hinteren Seitenscheiben integrierten Antenne
nicht durch scheuernde Gegenstende beschedigt werden.
vin die Netze sowie Ablagefecher im Gepesckraum keine scharfkantigen Ge-
genstende ablegen - es besteht die Gefahr einer Beschedigung der Netze so-
wie der Fecher.
vDie Gegenstende in die Ablagefecher vorsichtig ablegen und diese nicht
punktf,rmig belasten - es besteht die Gefahr einer Beschedigung der Fecher.

Befestigungselemente

Abb. 133 Befestigungselemente: Variante 1 / Variante 2
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Abb. 134
Befestigungselemente: Variante
3

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

Die Befestigungselemente befinden sich an den beiden Gepeckraumseiten.

Lbersicht der Befestigungselemente  » Abb. 133und » Abb. 134
Befestigungselemente nur zur Befestigung von Befestigungsnetzen
Verzurr,sen zur Befestigung von Ladung und Befestigungsnetzen
Verzurr,sen zur Befestigung von Ladung und Befestigungsnetzen

Die maximal zulessige statische Belastung der einzelnen Verzurr,sen und
betregt 350 Kg.



Befestigungsnetze

Abb. 135 Befestigungsbeispiele f€r Netze / L,ngstaschenbefestigung

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

Befestigungsbeispiele f€r Netze » Abb. 135

Quertasche

Bodennetz

Lengstasche

Die maximal zulsssige Belastung der jeweiligen Befestigungsnetze betregt 1,5
kg.

Wenn das Fahrzeug mit dem variablen Ladeboden ausgestattet ist und dieser

sich in der oberen Position befindet, dann k,nnen f€r die Befestigung der Net-
ze die Verzurr,sen |C|verwendet werden » Abb. 134auf Seite 108.

Klappbare Haken

Abb. 136 Haken herunterklappen: Variante 1 / Variante 2
O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

An beiden Seiten des Gepeckraums befinden sich ausklappbare Haken zum
Aufhengen kleinerer Gepeckst€cke (z. B. Taschen u. %o.).

TZum Gebrauch den Haken in Pfeilrichtung herunterklappen » Abb. 136

Die maximal zulsssige Belastung des Hakens betregt 7,5 kg.

Bodenbelag befestigen

Abb. 137 Bodenbelag befestigen: Variante 1 / Variante 2
O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

TDen Haken[B] des Bodenbelagsvor dem heruntergeklappten Haken [A] be-
festigen.
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Befestigungsvarianten des Bodenbelags » Abb. 137
S Mit der Schlaufe an einem Haken an der Gepsckraumabdeckung
< Mit dem Haken am Rahmen der Gepeckraumklappe

VORSICHT
F€r die Variante 1 gelten die folgenden Hinweise.
vDer Haken an der Gepeckraumabdeckung ist lediglich f€r die Befestigung
des Bodenbelags vorgesehen, keine Gegenstende daran aufhengen - es be-
steht die Gefahr der Hakenbeschedigung.
vDer Bodenbelag kann am Haken nur bei ge,ffneter Gepsckraumklappe be-
festigt werden. Vor dem Schlie,en der Klappe ist zu pr€fen, ob der Bodenbelag
nicht am Haken befestigt ist - es besteht die Gefahr der Hakenbeschedigung.

VORSICHT

Der Bodenbelag kann bei der Variante 2 nur dann befestigt werden, wenn sich
der variable Ladeboden zusammengeklappt in der oberen Position befindet
» Abb. 154auf Seite 117

Beidseitiger Bodenbelag

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

Im Gepeckraum kann ein beidseitiger Bodenbelag untergebracht werden. Eine
Seite ist aus Stoff ausgef€hrt, die andere Seite ist abwaschbar (zum Transport
von nassen oder schmutzigen Gegenstenden geeignet).

Netz an der Gep,ckraumabdeckung
Abb. 138

Netz an der Gep,ckraumabde-
ckung
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O Lesen und beachten Sie zuerst  und  auf Seite 107.

Das Netz an der Unterseite der Gepeckraumabdeckung» Abb. 138ist f€r den
Transport leichter und weicher Gegenstende vorgesehen.
Die maximal zulsssige Belastung des Netzes betregt 1,5 kg.

Gep,ckraumabdeckung

Abb. 139 Gep,ckraumabdeckung herausnehmen

Abb. 140
Gep,ckraumabdeckung hinter
den R€cksitzen verstaut

O Lesen und beachten Sie zuerst und auf Seite 107.

Sind die Haltebender |A| » Abb. 139an der Gepeckraumklappe eingehengt,
dann wird beim Effnen der Klappe die Gepsckraumabdeckung (nachstehend
nur Abdeckung) mit angehoben.

Die Abdeckung kann aus dem Fahrzeug herausgenommen ggf. hinter den
Ré€cksitzlehnen verstaut werden » Abb. 140 Vor dem Herausnehmen der Ab-
deckung muss das Sonnenschutzrollo hinten eingerollt werden» Seite 79.



Herausnehmen

TAuf den beiden Seiten der Gepeckraumklappe die Haltebender in Pfeil-
richtung [ 1] aushengen » Abb. 139

TDie angehobene Abdeckung festhalten und auf den beiden Seiten auf die Un-
terseite der Abdeckung im Bereich der Aussparung@ dr€cken.

TDie Abdeckung in Pfeilrichtung |2 | abnehmen.

Einbauen

Tzuerst die vordere Aufnahme [B] und anschlie,end die hintere Aufnahme
in die Aussparung@ einsetzen» Abb. 139

TAuf den beiden Seiten auf die Oberseite der Abdeckung im Bereich der Aus-
sparung[D] dr€cken. Die Aufnahmen[B] und[C] m€ssen in die AussparundD]
an den beiden Gepsckraumseiten einrasten.

TAuf den beiden Seiten der Gepeckraumklappe die Haltebender |A | einhengen.

ACHTUNG

Wehrend der Fahrt d€rfen sich auf der Abdeckung keine Gegenstende be-
finden - bei einem pl,tzlichen Bremsman,ver oder einem Fahrzeugaufprall
besteht Verletzungsgefahr!

VORSICHT
vEs sind folgende Hinweise zu beachten, um eine Verkantung und die anschlie-
~ende Beschedigung der Abdeckung oder der Seitenverkleidung zu vermeiden.
vDie Abdeckung muss richtig eingesetzt werden und die Ladung darf die
H,he der Abdeckung nicht €bersteigen.
vDie Abdeckung darf in der angehobenen Stellung in der umlaufenden Ge-
peckraumklappendichtung nicht verkantet sein.
vim Spalt zwischen der Abdeckung in der angehobenen Stellung und der
Sitzlehne darf sich kein Gegenstand befinden.
vDie angehobene Abdeckung niemals nach vorn zu den R€cksitzen umklappen
- es besteht die Gefahr einer Beschedigung der Abdeckung sowie der Gepsck-
raumklappe.

Aufrollbare Abdeckung

Abb. 141 Aufrollbare Abdeckung: herausziehen / aufrollen / Zwischen-

stellung / herausnehmen

Transport von Ladung
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Abb. 142 Seitenabdeckung links abnehmen / Aufrollbare Abdeckung
verstauen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

Herausziehen
TDie Abdeckung am Griff [A] fassen und in Pfeilrichtung[ 1] bis zum Anschlag
herausziehen, bis diese h,rbar einrastet» Abb. 141

Aufrollen
‘I'Die Abdeckung im Griffbereich [A] in Pfeilrichtung [2] drécken. Die Abde-
ckung rollt sich automatisch in die Zwischenstellung |B| auf » Abb. 141

Durch erneutes Drecken der Abdeckung im Griffbereich [A] in Pfeilrichtung
rollt sich die Abdeckung vollstendig auf. Die auf diese Weise aufgerollte Abde-
ckung kann herausgenommen werden.

Herausnehmen/einsetzen
TAuf der Seite der Querstange in Pfeilrichtung |4 | dr€cken und die Abdeckung
in Pfeilrichtung | 5 | herausnehmen» Abb. 141

Das Einsetzen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Verstauen

Ist das Fahrzeug mit dem variablen Ladeboden ausgestattet, kann die heraus-
genommene aufrollbare Gepsckraumabdeckung in den Vertiefungen der Ge-
peckraumseitenverkleidung verstaut werden.

TDen variablen Ladeboden in der oberen Position zusammenklapper Sei-
te 117

TDie Seitenfecher an den beiden Gepeckraumseiten ,ffnen und herausneh-
men » Abb. 143auf Seite 113- <.

TDie Seitenabdeckung links in Pfeilrichtung » Abb. 142abnehmen.
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TDie aufrollbare Abdeckung in die Vertiefungen der Seitenverkleidung in Pfeil-
richtung [2] einsetzen und in Pfeilrichtung[3] verstauen.

TDie Seitenabdeckung links entgegen der Pfeilrichtung[ 1] wieder einsetzen.

TDie Seitenfecher an den beiden Gepeckraumseiten schlie,en.

TDen variablen Ladeboden in der oberen Position ausklappen.

ACHTUNG

Auf der aufrollbaren Abdeckung d€rfen keine Gegenstende abgelegt wer-
den - es besteht die Gefahr einer Beschedigung der Abdeckung und bei ei-
nem pl,tzlichen Bremsman,ver oder einem Fahrzeugaufprall besteht Ver-
letzungsgefahr!

VORSICHT
Es ist m,glich, dass die aufrollbare Gepesckraumabdeckung bei winterlichen
Witterungsverheltnissen langsamer aufrollt. Hierbei handelt es sich um keinen
Mangel.

Hinweis
M,chte man die aufrollbare Gepeckraumabdeckung und die Multifunktionsta-
sche gleichzeitig verstauen, dann ist es n.,tig, dass der Hinterteil der aufrollba-
ren Gepeckraumabdeckung die Multifunktionstasche €berdeckt .

Aufrollbare Abdeckung - automatiches Aufrollen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

Das automatische Aufrollen der aufrollbaren Abdeckung (nachstehend nur
Funktion) erleichtert den Zugang in den Gepsckraum.

Bei aktivierter Funktion erfolgt beim Effnen der Gepeckraumklappe das auto-
matische Aufrollen der aufrollbaren Abdeckung in die Zwischenstellung
» Abb. 14lauf Seite 111

Die Aktivierung/Deaktivierung kann im Infotainment im Men€ (#1)x , « f-
nen und Schlie%eendurchgef€hrt werden.

Hinweis
Die Einstellung (Aktivierung/Deaktivierung) des automatischen Aufrollens wird
(in Abhengigkeit vom Infotainmenttyp) im aktiven Benutzerkonto der Persona-
lisierung gespeichert » Seite 56.



Seitenablagen und -f,cher

Abb. 143 Seitenablage herausnehmen / Seitenfach ...ffnen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

An den beiden Gepeckraumseiten befinden sich je nach Fahrzeugausstattung
Seitenablagen» Abb. 143- S oder abschlie,bare Seitenfecher » Abb. 143- <,

Der Raum hinter der Ablage sowie im Fach ist f€r die Aufbewahrung von klei-
nen Gegenstenden bis zu einem Gesamtgewicht von 2,5 kg vorgesehen.

Seitenablage

TDie Ablagefachabdeckung in Pfeilrichtung abnehmen » Abb. 143- &.
DasEinsetzen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Seitenfach

Tzum «ffnen  den Griff in Pfeilrichtung ziehen und das Fach in Pfeilrichtung

ffnen » Abb. 143- <. Das Fach kann herausgenommen werden.
'['Zum Schlie%.endas Fach entgegen der Pfeilrichtung schwenken.

Cargo-Elemente

Abb. 144 Cargo-Elemente herausnehmen: Variante 1 / Variante 2

Abb. 145 Cargo-Elemente herausnehmen: Variante 3 / Befestigungsbei-
spiel der Ladung

auf Seite 107.

O Lesen und beachten Sie zuerst  und

Die Cargo-Elemente sind f€r die Befestigung und Sicherung von Ladungen bis
zu einem Gesamtgewicht von 8 kg vorgesehen.

TVor dem Gebrauch die Cargo-Elemente in Richtung der Pfeile herausnehmen
» Abb. 144und » Abb. 145- S.

TDie Ladung mittels der Cargo-Elemente m,glichst in der Nehe der R€cksitze
befestigen » Abb. 145- <.

TNach dem Gebrauch die Cargo-Elemente an der urspré€nglichen Stelle ver-
stauen.
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Ablagef,cher unter dem Bodenbelag

Abb. 146 Variante 1: Bodenbelag anheben / Ablagef,cher

Abb. 147 Variante 2: Bodenbelag anheben / Ablagef,cher

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

Bei Fahrzeugen, die mit keinem Notrad ausgestattet sind, befinden sich unter
dem Bodenbelag des Gepsckraums die Ablagefecher|[B]» Abb. 146bzw.
» Abb. 147

Jedes Ablagefach ist f€r die Aufbewahrung von Gegenstenden bis zu einem
Gesamtgewicht von 15 kg vorgesehen.

Verwendung der Ablagef,cher - Variante 1

TDen Bodenbelag an der Schlauf in Pfeilrichtung anheben» Abb. 146und
v,llig umklappen oder mit der Schlaufe am Haken an der Gepsckraumabde-
ckung befestigen.

TDie Ladung in den Ablagefschern verstauen.

114 Bedienung

TDen Bodenbelag entgegen der Pfeilrichtung zur€ckklappen oder vom Haken
abnehmen.

Beim Transport h,herer Gegenstende in den Fechern muss der Bodenbelag
nach vorn umgeklappt sein.

Verwendung der Ablagef,cher - Variante 2

TDen Gepeckraum mit variablem Ladeboden unterteilen » Seite 1183

TDen Bodenbelag in Pfeilrichtung anheben» Abb. 147und den Haken an
der Oberkante des variablen Ladebodens einhaken.

TDie Ladung in den Ablagefechern verstauen.

TDen Haken|[C| aushaken und den Bodenbelag entgegen der Pfeilrichtung zu-
r€ckklappen (ggf. den variablen Ladeboden in die Ausgangsstellung zur€ck-
klappen).

Beim Transport h,herer Gegenstende in den Fechern muss der Haken |C| an
der Oberkante des variablen Ladebodens eingehakt sein.

VORSICHT
vVor dem Schlie,en der Gepsckraumklappe ist zu pr€fen, ob der Bodenbelag
nicht mit der Schlaufe |A|» Abb. 146am Haken befestigt ist - es besteht die
Gefahr der Hakenbeschedigung.
vVor dem Schlie,en der Gepesckraumklappe ist zu pr€fen, ob die in den Abla-
gefechern transportierte Ladung nicht an die Gepeckraumabdeckung st,,t -
es besteht die Gefahr einer Beschedigung der Abdeckung.



Multifunktionstasche

Abb. 148 Multifunktionstasche: herausziehen / einsetzen / einschieben /
herausnehmen

Abb. 149 Seitenabdeckung links abnehmen / Multifunktionstasche ver-
stauen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

Die Multifunktionstasche (nachstehend nur Tasche) ist f€r die Ablage von Klei-
dungsst€cken sowie leichten Gegenstenden ohne scharfe Kanten vorgesehen.

Die maximal zulsssige Belastung der Multifunktionstasche betregt 3 kg.

Herausziehen und einsetzen

TDie vorderen Haken an beiden Gepeckraumseiten in Pfeilrichtung nach
unten klappen » Abb. 148

TDie hintere Leiste mit beiden Henden fassen und die Tasche in Pfeilrich-
tung [2] herausziehen.

TDie hintere Leiste auf die beiden vorgeklappten Haken in Pfeilrichtung bis
zum Anschlag aufsetzen.

Einschieben

TDie hintere Leiste von den Haken in Pfeilrichtung abnehmen und die Ta-
sche in Pfeilrichtung [ 5 | einschieben» Abb. 148

TDie hintere Leiste an die vordere Leiste anlegen und diese an beiden Enden
aneinanderdrecken.

TDie vorderen Haken an beiden Gepeckraumseiten entgegen der Pfeilrichtung
zur€ckklappen.

Herausnehmen/einsetzen
TDie aufrollbare Gepeckraumabdeckung herausnehmen» Seite 111
TDie Tasche aus den Aufnahmen in Pfeilrichtund 6 | herausnehmen» Abb. 148

Das Einsetzen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

TDas mit 2agekennzeichnete Ende der Leiste in die rechte Aufnahme und das
mit 2 ,gekennzeichnete Ende in die linke Aufnahme einsetzen. Die Pfeile
mé€ssen nach vorn zeigen.

Verstauen

Ist das Fahrzeug mit dem variablen Ladeboden ausgestattet, kann die heraus-
genommene Tasche in den Vertiefungen der Gepeckraumseitenverkleidung
verstaut werden.

TDen variablen Ladeboden in der oberen Position zusammenklappen Sei-
te 117

TDie Seitenfecher an den beiden Gepeckraumseiten ,ffnen » Abb. 143auf Sei-
te 113- <.

TDie Seitenabdeckung links in Pfeilrichtung » Abb. 149abnehmen.
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TDie Tasche in die Vertiefungen der Seitenverkleidung in Pfeilrichtungﬂ ein-
setzen und in Pfeilrichtung [3] verstauen.

TDie Seitenabdeckung links entgegen der Pfeilrichtung[ 1] wieder einsetzen.

TDie Seitenfecher an den beiden Gepeckraumseiten schlie,en.

TDen variablen Ladeboden in der oberen Position ausklappen.

Hinweis
M,chte man die aufrollbare Gepsckraumabdeckung und die Multifunktionsta-
sche gleichzeitig verstauen, dann ist es n,tig, dass der Hinterteil der aufrollba-
ren Gepeckraumabdeckung die Multifunktionstasche €berdeckt .

Herausnehmbare Leuchte

Abb. 150
Herausnehmbare Leuchte

Abb. 151 Leuchte herausnehmen / Leuchte einsetzen

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

Die Leuchte ist zur Beleuchtung des Gepeckraums oder als tragbare Leuchte
verwendbar.
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Die Leuchte ist mit Magneten ausgestattet. Dadurch kann diese z. B. an der
Fahrzeugkarosserie befestigt werden.

Beschreibung der Leuchte » Abb. 150

Taste zum Ein-/Ausschalten der herausgenommenen Leuchte

Teil, der leuchtet, wenn sich die Leuchte in der Halterung befindet

Teil, der leuchtet, wenn sich die Leuchte au,erhalb der Halterung befindet

Befindet sich die Leuchte in der Halterung , dann leuchtet diese bei ge,ffneter
Gepeckraumklappe.

TZum Herausnehmen die Leuchte im BereichIEl fassen und in Pfeilrichtung
herausschwenken» Abb. 151

TZum Einschalten der herausgenommenen Leuchte die TastdA] drécken
» Abb. 150 Durch erneutes Dr€cken wird die Leuchte ausgeschaltet .

TZum Einsetzen die Leuchte zuerst mit dem hinteren Teil in die Halterung
einsetzen » Abb. 151und danach die Leuchte in Pfeilrichtung[2 | nachdr€cken,
bis diese h,rbar einrastet.

Wird die Leuchte nicht ausgeschaltet und korrekt in die Halterung eingesetzt,
dann werden die LED-Leuchtmittel im vorderen Teil der Leuchte |C|» Abb. 150
automatisch ausgeschaltet.

Wird die Leuchte nicht korrekt in die Halterung eingesetzt, leuchtet diese
beim Effnen der Gepeckraumklappe nicht und die Akkus werden nicht aufge-
laden.

Leuchte aufladen

Die Leuchte wird von drei wiederaufladbaren NiMH-Akkus des Typs AAA ver-
sorgt (Spannung 1,2 V). Die Akkus werden bei laufendem Motor durchgehend
aufgeladen (das vollstendige Aufladen der Akkus dauert ungefehr 3 Stunden).

Akkus ersetzen » Seite 305.

VORSICHT

Die Leuchte ist nicht wasserdicht, deshalb ist diese vor Feuchtigkeit zu sch€t-
zen - anderenfalls besteht Beschedigungsgefahr.



Fahrzeuge der Klasse N1

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 107.

Bei Fahrzeugen der Klasse N1, die nicht mit einem Schutzgitter ausgestattet
sind, ist zur Befestigung der Ladung ein Verzurrset, das der Norm EN 12195 (1 -
4) entspricht, zu verwenden.

F€r einen sicheren Fahrzeugbetrieb ist die einwandfreie Funktion der Elektro-
installation unerlssslich. Es ist darauf zu achten, dass diese bei der Anpassung
sowie beim Be- und Entladen des Laderaums nicht beschedigt wird.

Variabler Ladeboden im Gep,ckraum

Positionen des variablen Ladebodens

Abb. 152 Variablen Ladeboden in die obere Position einstellen / Variab-
ler Ladeboden in der oberen Position

Abb. 153 Variablen Ladeboden in die untere Position einstellen / Variab-
ler Ladeboden in der unteren Position

Der variable Ladeboden kann in die obere oder untere Position eingestellt wer-
den.

In obere Position einstellen

TDen variablen Ladeboden am GrifffA| » Abb. 152ungefehr 20 cm hochheben
und zu sich ziehen.

TDen variablen Ladeboden in die H,he der aufrollbaren Gepeckraumabde-
ckung in Pfeilrichtung bis zum h,rbaren Klickgereusch anheben und nach
vorn dr€cken.

Der Raum unter dem variablen Ladeboden kann zum Verstauen von Gegen-
stenden z. B. der ausgebauten aufrollbaren Gepeckraumabdeckung» Seite 111
der Multifunktionstasche » Seite 115u. %o genutzt werden.

Die maximal zulsssige Belastung des variablen Ladebodens in dieser Position
betregt 75 kg. Zum Transport von schwereren Lasten ist der variable Ladebo-
den in die untere Position einzustellen» Abb. 153

In untere Position einstellen

TPr€fen, ob der Raum unter dem variablen Ladeboden leer ist.

TDen variablen Ladeboden am GrifffA| » Abb. 153€ber die Ladekante in Pfeil-
richtung [2] anheben.

TDen Ladeboden zu sich in Pfeilrichtung[3] so weit ziehen, bis dieser in die un-
tere Position sinkt, und nach vorn dr€cken.

Variablen Ladeboden zusammenklappen/ausklappen

Abb. 154 Variablen Ladeboden zusammenklappen / Zusammengeklapp-
ter variabler Ladeboden in der oberen Position

“TZum Zusammenklappen den variablen Ladeboden am GrifffA] fassen und in
Pfeilrichtung [1] anheben» Abb. 154
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TDen variablen Ladeboden mit einer Bewegung in Pfeilrichtungﬂ zusammen-
klappen.

DasAusklappen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Der variable Ladeboden wird in der oberen sowie unteren Position auf die glei-
che Weise zusammen-/ausgeklappt.

Gep,ckraum unterteilen

Abb. 155
Gep,ckraum mit variablem La-
deboden unterteilen

“Fzum Unterteilen den variablen Ladeboden am GrifffA] anheben und den
hinteren Rand des variablen Ladebodens in die NutelB] in Pfeilrichtung ein-
schieben» Abb. 155

In den Nuten [B] ist der variable Ladeboden gegen Bewegung gesichert.
Das Ausklappen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Der variable Ladeboden wird in der oberen sowie unteren Position auf die glei-
che Weise unterteilt/ausgeklappt.
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Netztrennwand

Netztrennwand verwenden

Abb. 156 Teil der aufrollbaren Gep,ckraumabdeckung aufklappen / Ent-
riegelungshebel

Abb. 157 Korrekt gesicherte Netztrennwand hinter den R€cksitzen im
herausgezogenen Zustand

Die Netztrennwand kann hinter den R€ck- oder den Vordersitzen herausgezo-
gen und befestigt werden.

Netztrennwand hinter den R€cksitzen herausziehen und befestigen

TDen Teil[A] der aufrollbaren Gepsckraumabdeckung in Pfeilrichtung aufklap-
pen » Abb. 156

TDie Netztrennwand an der Querstange[C| herausziehen, in eine der Aufnah-
men [D] einsetzen und nach vorn drécken» Abb. 157



TAuf gleiche Weise die Querstange auf der anderen Fahrzeugseite in der Auf-
nahme [D] befestigen.

TSich €berzeugen, dass die Querstange korrekt in den beiden Aufnahme@
sitzt.

TDen TeiI der aufrollbaren Gepsckraumabdeckung entgegen der Pfeilrich-
tung zur€ckklappen » Abb. 156

Netztrennwand hinter den R€cksitzen aufrollen

TDen Teil[A] der aufrollbaren Gepeckraumabdeckung in Pfeilrichtung aufklap-
pen » Abb. 156

TDie Querstange erst auf der einen, dann auf der anderen Seite etwas nach
hinten ziehen und aus den Aufnahmer{D| nehmen» Abb. 157

TDie Querstange[C| so halten, dass die Netztrennwand langsam und ohne Be-
schedigung einrollen kann.

Tpen Teil[A] der aufrollbaren Gepsckraumabdeckung entgegen der Pfeilrich-
tung zur€ckklappen » Abb. 156

Netztrennwand hinter den Vordersitzen herausziehen und aufrollen

Der Vorgang erfolgt analog dem hinter den R€cksitzen. Vor dem Herausziehen
der Netztrennwand sind die R€cksitzlehnen vorzuklappen. Nach dem Einrollen
der Netztrennwand in das Geheuse sind die R€cksitzlehnen zur€ckzuklappen
» Seite 88.

VORSICHT

Sollte die Netztrennwand beim Herausziehen blockieren, dann den Entriege-
Iungshebel in Pfeilrichtung dr€cken » Abb. 156

Netztrennwandgeh,use aus-/einbauen

Abb. 158
Netztrennwandgeh,use ausbau-
en

Tzum Ausbauen die R€cksitzlehnen vorklappen und die T€r hinten rechts ,ff-
nen.

TDas Gehsuse|A] in Pfeilrichtung | 1] verschieben und aus den Aufnahmen in
Pfeilrichtung herausnehmen» Abb. 158

Tzum Einbauen die Aussparungen am GeheusgA] in die Aufnahmen an den
REcksitzlehnen einsetzen und das Geh-use entgegen der Pfeilrichtund 1] bis
zum Anschlag verschieben.

Die Recksitzlehnen in die Ausgangsstellung zur€ckklappen.

Transport auf dem Dachgep,cktr,ger

Abb. 159 Befestigungspunkte

Die Dachquertreger k,nnen ausstattungsabhengig an den Befestigungspunk-
ten » Abb. 1590der an der Dachreling befestigt werden.

Die Befestigungspunkte und befinden sich auf den beiden Fahrzeugsei-
ten » Abb. 159

Der Ein-/Ausbau des Dachquertregers erfolgt entsprechend der beiliegenden
Anleitung.

Dachlast
Das maximal zulsssige Gewicht der Ladung inkl. der Treger betregt 100 kg.

ACHTUNG
F€r die Verkehrssicherheit beim Transport von Ladung auf dem Dachge-
pecktreger sind folgende Hinweise zu beachten.
vDas Ladegut auf dem Dachgepecktreger stets gleichmes,ig verteilen und
ordnungsgeme, mit geeigneten Verzurrleinen oder Spannbendern befesti-
gen.
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ACHTUNG (Fortsetzung)
vBeim Transport von schweren bzw. gro,flechigen Gegenstenden auf dem
Dachgepescktreger k,nnen sich die Fahreigenschaften durch die Schwer-
punktverlagerung verendern. Deshalb die Fahrweise und Geschwindigkeit
den aktuellen Gegebenheiten anpassen.
vDie zulessige Dachlast, die zulessigen Achslasten und das zulessige Ge-
samtgewicht des Fahrzeugs d€rfen auf keinen Fall €berschritten werden -
es besteht Unfallgefahr!

VORSICHT
vDarauf achten, dass das Schiebe-/Ausstelldach oder die Gepsckraumklappe
beim Effnen nicht an die Dachladung st,,t.
vDarauf achten, dass die Dachantenne nicht durch das bef,rderte Ladegut be-
eintrechtigt wird.

Hinweis
Wir empfehlen, Dachgepecktreger aus dem fKODA Original Zubeh,r zu ver-
wenden.
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Heizung und L£€ftung
Heizung, manuelle Klimaanlage, Climatronic

O Einleitung zum Thema

Die Heizung erwermt und bel€ftet den Fahrzeuginnenraum. Die Klimaanlage
k€hlt und entfeuchtet den Fahrzeuginnenraum zusetzlich.

Die Heizwirkung ist von der K€himitteltemperatur abhengigZ die volle Heizleis-
tung setzt deshalb erst bei betriebswarmem Motor ein.

Die K€hlanlage funktioniert unter folgenden Bedingungen.
d Die K€hlanlage ist eingeschaltet.

d Der Motor leuft.

d Die Au,entemperatur liegt €ber 2 «C.

d Das Geblsse ist eingeschaltet.

Bei eingeschalteter KEhlanlage wird das Beschlagen der Scheiben verhindert.

Um die Wirkung der K€hlanlage zu erh,hen, kann kurzzeitig der Umluftbetrieb
eingeschaltet werden » Seite 124

Gesundheitsschutz

Um Gesundheitsrisiken (z. B. Erkeltung) zu verringern, sind die folgenden Hin-

weise f€r die Verwendung der K€hlanlage zu beachten.

$ Der Unterschied zwischen der Au,entemperatur und der Innenraumtempe-
ratur sollte nicht gr,,er als 5 «C sein.

S Die K€hlanlage ist ungefehr 10 Minuten vor dem Fahrtende auszuschalten.

$ Einmal pro Jahr ist eine Desinfektion der Klimaanlage von einem Fachbetrieb
durchf€hren zu lassen.

ACHTUNG
vDas Geblese sollte stets eingeschaltet sein, um das Beschlagen der Schei-
ben zu verhindern. Anderenfalls besteht Unfallgefahr.
vAus den D€sen kann bei eingeschalteter KEhlanlage unter bestimmten
Bedingungen Luft mit einer Temperatur von ungefehr 5 «C str,men.



Hinweis
vDamit die Heiz- und K€hlanlage einwandfrei funktionieren kann, muss der
Lufteinlass vor der Frontscheibe frei von z. B. Eis, Schnee, Blsttern sein.
vNach Einschalten der K€hlanlage kanrKondenswasser vom Verdampfer der
Klimaanlage abtropfen und unter dem Fahrzeug eine Wasserlache bilden. Es
handelt sich dabei nicht um eine Undichtigkeit!
vBei zu hoher K€hIimitteltemperatur wird die K€hlanlage ausgeschaltet, um die
Motork€hlung zu gewshrleisten.

Heizung und manuelle Klimaanlage

Abb. 160 Bedienungselemente der Heizung/Klimaanlage

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 120.

Einzelne Funktionen lassen sich durch Drehen des Drehreglers oder Dr€cken
der jeweiligen Taste einstellen bzw. einschalten» Abb. 160

Temperatur einstellen
S iTemperatur senken / iTemperatur erh,hen

Geblesedrehzahl einstellen (Stufe 0: Geblese aus, Stufe 6: h,chste Dreh-
zahl)

Richtung des Luftaustritts einstellen » Seite 125

[D] Je nach Ausstattung:

S GStandheizung und -I€ftung ein-/ausschalten » Seite 126
S | Frontscheibenbeheizung ein-/ausschalten» Seite 78

! ¥ #K€hlanlage ein-/ausschalten
= Heckscheibenbeheizung ein-/ausschalten» Seite 78
3 Umluftbetrieb ein-/ausschalten » Seite 124

Bei eingeschalteter Funktion leuchtet unterhalb der Taste die Kontrollleuchte.

Informationen zur K€hlanlage

Nach dem Dr€cken der Taste !  keuchtet die Kontrollleuchte unterhalb der
Taste auf, auch wenn nicht alle Bedingungen f€r die K€hlanlage erf€llt sind. Die
K€hlanlage wird eingeschaltet, sobald folgende Bedingungen erf€llt sind» Sei-
te 120.

Wenn der Luftverteilungsregler in die Stellung < gedreht wird, wird die K€hl-
anlage eingeschaltet.

Hinweis
Um einen ausreichenden Wermekomfort zu gewshrleisten, kann es wehrend

des Betriebs der manuellen Klimaanlage unter Umstenden zu einer Erh,hung
der Motorleerlaufdrehzahl kommen.

Climatronic (automatische Klimaanlage)

Abb. 161 Bedienungselemente vorn
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Abb. 162
Bedienungselemente hinten

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 120.

Einzelne Funktionen lassen sich durch Drehen des Drehreglers oder Dr€cken

der jeweiligen Taste einstellen bzw. einschalten» Abb. 161

Anzeige der eingestellten Temperatur f€r die linke Seite

Anzeige der eingestellten Temperatur f€r die rechte Seite

Richtung des Luftaustritts einstellen » Seite 125

Geblesedrehzahl einstellen (die Einstellung wird durch die Anzahl der be-

leuchteten Kontrollleuchten im Drehregler dargestellt)

$ nach links drehen: Drehzahl verringern bis zum Ausschalten der Climat-
ronic

$ nach rechts drehen: Drehzahl erh,hen

Temperatur f€r die linke Seite (ggf. f€r beide Seiten) einstellen®

S iTemperatur senken / iTemperatur erh,hen

Temperatur f€r die rechte Seite (ggf. f€r beide Seiten) einstellen?

$ iTemperatur senken / iTemperatur erh,hen

Je nach Ausstattung:

$ > Standheizung und -I€ftung ein-/ausschalten» Seite 126

S 2 %R&4twermefunktion ein-/ausschalten » Seite 122

Innenraumtemperatursensor

Anzeige der eingestellten Temperatur hinten » Abb. 162

Temperatur hinten einstellen - die Deaktivierung/Aktivierung der Tasten ist

durch Dr€cken der Taste - % abf der Climatronic < durch Antippen der

Funktionsflechen | %... im Infotainmentbildschirm m,glich.

S %btemperatur senken / %temperatur erh,hen

[©l[0][=][>]

© @ [m

==

1) Gilt fer Fahrzeuge mit Linkslenkung.
2) Gilt fer Fahrzeuge mit Rechtslenkung.
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3 Umluftbetrieb ein-/ausschalten » Seite 124
Intensiven Luftstrom auf die Frontscheibe ein-/ausschalten (beim Ein-

schalten wird auch der Luftstrom auf die Scheiben  und ! f gingeschal-
tet)

= Heckscheibenbeheizung ein-/ausschalten» Seite 78

|  Frontscheibenbeheizung ein-/ausschalten» Seite 78

- % .Glimatronic im Infotainment einstellen (bei einigen Funktionen auch be-
dienen)

39 . Femperatur im gesamten Fahrzeuginnenraum entsprechend der Tempera-
tureinstellung auf der Fahrerseite synchronisieren

1 5 4 Automatikbetrieb einschalten » Seite 123

| ¥ #K€hlanlage ein-/ausschalten

Wenn die Funktion eingeschaltet ist, leuchtet innerhalb bzw. unterhalb der Tas-
te eine Kontrollleuchte.

Temperatur einstellen

Die Temperatur kann auf dem Climatronic-Bedienteil oder im Infotainment ein-
gestellt werden » Seite 123 Im Bereich von 16 «C bis 29,5 «C erfolgt eine au-
tomatische Temperaturregelung.

Bei einer Temperatureinstellung unter 16 «C leuchtet in der Temperaturanzeige
, lauf, die Climatronic funktioniert mit maximaler K€hlleistung .

Bei einer Temperatureinstellung €ber 29,5 «C leuchtet in der Temperaturanzei-
ge (auf, die Climatronic funktioniert mit maximaler Heizleistung .

Restw,rmefunktion 2% 34

Nach dem Ausschalten der Z€ndung wird die Motorrestwerme zur Wermehal-
tung im Fahrzeuginnenraum genutzt. Die Funktion kann nur bei ausgeschalte-
ter Z€ndung innerhalb von 30 Minuten nach dem Abstellen des Motors einge-
schaltet werden. Die Funktion wird ungefehr nach 30 Minuten oder bei gerin-
gem Ladezustand der Fahrzeugbatterie ausgeschaltet.

VORSICHT
Den Innenraumtemperatursensor [H] » Abb. 161nicht €berdecken - die Funkti-
on der Climatronic k,nnte beeintrechtigt werden.



Hinweis
vUm einen ausreichenden Wermekomfort zu gewehrleisten, kann es wehrend
des Betriebs der Climatronic unter Umstenden zu einer Erh,hung der Motor-
leerlaufdrehzahl kommen.
vDie Einstellung der Climatronic wird im aktiven Benutzerkonto der Personali-
sierung gespeichert » Seite 56.

Climatronic im Infotainment bedienen

Abb. 163
Infotainment: Anzeigebeispiel
des Hauptmen€s Climatronic

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 120.

TZur Anzeige desHauptmen€s die Taste - % abf dem Climatronic-Bedienteil
dr€cken.

Funktionsfl,chen und Bildschirmanzeige » Abb. 163

Anzeige der aktuellen Betriebsart (bzw. Einstellung der Betriebsart)
der Climatronic

Einstellung der gew€nschten Temperatur vorn - linke Seite
Einstellung der gew€nschten Temperatur vorn - rechte Seite
|§| Einstellung der Betriebsleistung im ! 5 4Betrieb

¥

Ein-/Ausschalten und Einstellen der Geblesedrehzahl, KEhlanlage,
Luftverteilung sowie des Umluftbetriebs

Einstellung der gew€nschten Temperatur hinten

Farbliche Darstellung des Luftstroms aus den Luftaustrittsd€sen
(blaue Farbe - Temperaturverringerung/ rote Farbe - Temperaturer-
h,hung)

/ & &  [Ein-/Ausschalten der Climatronic

39.# Ein-/Ausschalten der Temperatursynchronisation im gesamten Fahr-
zeuginnenraum entsprechend der Temperatureinstellung auf der Fah-
rerseite?

i .. Verriegelung/Entriegelung der Temperatureinstellung sowie der Heiz-
leistung der R€cksitzheizung mittels der Tasten hinten?

If & o [Ein-/Ausschalten der Air Care-Funktion
Einstellung der Standheizung und -l€ftung

| Ein-/Ausschalten der Frontscheibenbeheizung®
Ein-/Ausschalten der Lenkradheizung’

, Weitere Einstellungen der Climatronic

2 Bei eingeschalteter Funktion ist das Symbol in der Funktionsfleche orange.

Weitere Einstellungen der Climatronic

Die Taste - % afif dem Climatronic-Bedienteil dr€cken « die Funktionsfleche

, im Infotainmentbildschirm antippen.

vKlimaprofil - Einstellung der Betriebsleistung im ! 5 4Betrieb (gilt f€r das Info-
tainment Swing)

vUmluft automatisch - Ein-/Ausschalten des automatischen Umluftbetriebs

VvZuheizer automatisch - Ein-/Ausschalten der schnellen Innenraumerwermung

Vv Frontscheibenheizung automatisch - Aktivierung/Deaktivierung der automatischen
Frontscheibenbeheizung

Climatronic - Automatikbetrieb

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 120.

Der Automatikbetrieb dient dazu, die Temperatur konstant zu halten und die
Fensterscheiben im Fahrzeuginnenraum zu entfeuchten.

TZum Einschalten die Taste ! 5 4/ Abb. 161auf Seite 121dr€cken.

TZum Ausschalten eine beliebige Taste f€r die Luftverteilung dr€cken oder
die Geblesedrehzahl sndern. Die Temperaturregelung wird jedoch fortge-
setzt.

Bei langem Dr€cken der Taste ! 5 4wird 3 9 atitomatisch eingeschaltet.

Betriebsarten

Der Automatikbetrieb arbeitet in drei Betriebsarten - me,ig, mittel, intensiv.

Die Einstellung der einzelnen Betriebsarten erfolgt €ber die Funktionsfleche |§|
» Abb. 163auf Seite 123
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Nach dem Einschalten des Automatikbetriebs arbeitet die Climatronic in der
zuletzt gewehlten Betriebsart. Die aktuell gewehlte Betriebsart wird im Info-
tainmentbildschirm angezeigt.

Umluftbetrieb

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 120.

Im Umluftbetrieb wird verhindert, dass verunreinigte Au,enluft in den Fahr-
zeuginnenraum gelangt. Im Umluftbetrieb wird die Luft aus dem Fahrzeugin-
nenraum angesaugt und wieder in den Innenraum geleitet.

TZum Einschalten die Taste 3 dr€cken. Die Kontrollleuchte unterhalb der
Taste leuchtet auf.

TZum Ausschalten die Taste 3 erneut dr€cken. Die Kontrollleuchte unterhalb
der Taste erlischt.

Heizung und manuelle Klimaanlage

Wenn bei eingeschaltetem Umluftbetrieb der Luftverteilungsregler in die Stel-
lung < gestellt wird, dann wird der Umluftbetrieb ausgeschaltet. Durch Dr€-
cken der Taste 3 kann der Umluftbetrieb auch in dieser Stellung wieder ein-
geschaltet werden.

Wird bei eingeschalteter KEhlanlage (Taste ! f)#ler Temperaturregler nach
links teingeschlagen”, dann wird der Umluftbetrieb eingeschaltet.

Climatronic

Die Climatronic kann €ber einen Sensor verf€gen, der bei erh,hter Schadstoff-
konzentration in der angesaugten Luft den Umluftbetrieb automatisch ein-
schaltet.

Wenn die Schadstoffkonzentration auf das normale Niveau sinkt, wird der Um-
luftbetrieb automatisch ausgeschaltet.

Das automatische Ein-/Ausschalten des Umluftbetriebs kann durch Dré€cken
der Taste - % abf der Climatronic und durch anschlie,endes Antippen der
Funktionsflechen , < Umluft automatisch im Infotainmentbildschirm eingestellt
werden.

Eine Abschaltung des Umluftbetriebs erfolgt beim Dr€cken der Taste !5 4 ¢gf.
automatisch in Abhengigkeit von den Feuchtigkeitsverheltnissen im Fahrzeu-
ginnenraum.
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ACHTUNG
Den Umluftbetrieb nicht €ber einen lsngeren Zeitraum eingeschaltet lassen,
denn es erfolgt keine Frischluftzufuhr von au,en. Die fverbrauchte™ Luft
kann Fahrer und Mitfahrer erm€den, die Aufmerksamkeit mindern und ggf.
zum Beschlagen der Scheiben f€hren. Sobald die Fensterscheiben beschla-
gen, den Umluftbetrieb sofort ausschalten - es besteht Unfallgefahr!

VORSICHT
Wir empfehlen, bei eingeschaltetem Umluftbetrieb im Fahrzeug nicht zu rau-
chen. Der aus dem Innenraum angesaugte Rauch lagert sich am Verdampfer
der Klimaanlage ab. Das f€hrt wehrend des Betriebs der Klimaanlage zur dau-
erhaften Geruchsbelsstigung, die nur mit gro,em Aufwand und hohen Kosten
(Verdampferaustausch) beseitigt werden kann.

Climatronic - Air Care-Funktion

Abb. 164
Anzeigebeispiel der Air Care-
Funktion

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 120.

Die Air Care-Funktion vermindert das Eindringen von in der Au,enluft enthal-
tenen Schadstoffen in das Fahrzeug.

Bei eingeschalteter Funktion wird die Luft im Fahrzeug umgewelzt und gleich-
zeitig gereinigt. Durch die im Infotainmentbildschirm angezeigten Zonen wird
der Reinigungsablauf dargestellt.

TZum Ein-/Ausschalten die Taste - % a&f dem Climatronic-Bedienteil dr€-
cken, dann die Funktionsfleche !f & @ bAktiv im Infotainmentbildschirm an-
tippen » Abb. 164

F€r die korrekte Air Care-Funktion m€ssen alle T€ren und Fenster einschlie, -
lich des Panorama-Schiebe-/Ausstelldachs verschlossen sein.



Beim Effnen einer T€r oder eines Fensters wird im Infotainmentbildschirm die
entsprechende Meldung angezeigt.

Luftaustrittsd€sen

Abb. 165 Luftaustrittsd€sen vorn

Abb. 166 Luftaustrittsd€sen hinten

O Lesen und beachten Sie zuerst  auf Seite 120.

Bei den Luftaustrittsd€sen 3,4 » Abb. 165und 6 » Abb. 166kann die Luftstr,-
mungsrichtung geendert und die D€sen k,nnen auch einzeln ge,ffnet und ge-
schlossen werden.

Die Einstellung der Luftstromrichtung erfolgt durch das Verschieben des Ver-
stellelements [A]» Abb. 165bzw. » Abb. 166in gew€nschter Richtung.

Tzum «ffnen  den Regler[B] » Abb. 165bzw. » Abb. 166nach oben drehen.

TZum Schlie%oenden Regler » Abb. 165bzw. » Abb. 166nach unten drehen.

Je nach Einstellung der Luftverteilung tritt der Luftstrom aus den folgenden
Luftaustrittsd€sen aus.

Richtung des Luftaustritts Luftaustrittsd€sen » Abh. 165 und
einstellen » Abb. 166
<t 12,4
u 1,2,4,5,7
© 3,4,6
L 4,5,7
§ 3,4,5,6,7
VORSICHT

Die Luftaustrittsd€sen nicht abdecken - die Luftverteilung k,nnte beeintrech-
tigt werden.

Zusatzheizung (Standheizung und -l€ftung)

8 Einleitung zum Thema

Die Standheizung erwermt den Fahrzeuginnenraum sowie den Motor. F€r die
Erwermung wird Kraftstoff aus dem Kraftstoffbehelter verbraucht.

Die StandI€ftung erm,glicht es, bei ausgeschaltetem Motor Frischluft in den
Fahrzeuginnenraum zu f€hren, wodurch die Innenraumtemperatur wirksam ge-
senkt wird (z. B. bei einem in der Sonne geparkten Fahrzeug).

Die Zusatzheizung (Standheizung und -l€ftung) (nachstehend nur Standhei-
zung) sorgt f€r die Erwermung/Bel€ftung je nach Einstellung der Klimaanlage
und der Luftaustrittsd€sen vor dem Ausschalten der Z€ndung.
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ACHTUNG
vDie Standheizung darf nie in geschlossenen Reumen (z. B. in Garagen) be-
trieben werden - es besteht Vergiftungsgefahr!
vDie Standheizung darf wehrend des Tankens nicht laufen - es besteht
Brandgefahr.
vDas Abgasrohr der Standheizung befindet sich an der Fahrzeugunterseite.
M,chte man die Standheizung verwenden, dann ist das Fahrzeug nicht an
Orten abzustellen, an denen die Abgase mit leicht entflammbaren
Materialien (z. B. trockenem Gras, Unterholz, Laub, versch€ttetem Kraft-
stoff u. %o.) in Kontakt kommen k,nnen - es besteht Brandgefahr.

VORSICHT

F€r die einwandfreie Funktion der Standheizung muss der Lufteinlass vor der
Frontscheibe frei von z. B. Eis, Schnee oder Blettern sein.

Hinweis
vDie Standheizung schaltet das Geblese ein, wenn die K€hImitteltemperatur
50 «C erreicht hat.
vim Motorraum kann es wehrend des Betriebs der Standheizung zur Wasser-
dampfbildung kommen.

Ein-/Ausschalten

Abb. 167 Taste f€r das Ein-/Ausschalten (Climatronic / manuelle Klima-
anlage)
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O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 126.

Funktionsvoraussetzungen der Standheizung.
d Der Ladezustand der Fahrzeugbatterie ist ausreichend.

d Der Kraftstoffvorrat ist ausreichend (im Kombi-Instrument leuchtet die
Kontrollleuchte  nicht).

Manuelles Ein-/Ausschalten
?Mit der Taste Gauf dem Bedienteil der Klimaanlage» Abb. 167
S Mit der Taste  (einschalten) / / &@&usschalten) auf der Funk-Fernbedienung.

Automatisches Ein-/Ausschalten
S tber eine aktivierte Vorwahlzeit im Infotainment.
S Entsprechend den Umgebungsverheltnissen.

Nach dem Ausschalten laufen die K€himittelpumpe sowie die Standheizung
noch f€r eine kurze Zeit weiter, um den restlichen Kraftstoff in der Heizung zu
verbrennen.

Automatisches Ein-/Ausschalten einstellen

Climatronic: auf der Climatronic die Taste - % d&cken « die Funktionsfleche
im Infotainmentbildschirm antippen. Es erfolgt die Anzeige der zuletzt einge-

stellten Betriebsart mit der Option, diese zu wechseln.

Manuelle Klimaanlage: im Infotainment im Men€ e die Funktionsfleche
antippen.

Des Weiteren den Anweisungen im Infotainmentbildschirm folgen.

Bei aktiviertem automatischem Einschalten leuchtet nach dem Ausschalten
der Z€ndung f€r 10 Sekunden die Kontrollleuchte in der Taste >auf » Abb. 167



Bedienung im Infotainment

Abb. 168 Standheizung: Hauptmen€ / Einstellung der Vorwahlzeit

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 126.

Hauptmen€ aufrufen
TAuf der Climatronic die Taste - % dBcken « die Funktionsfleche
tainmentbildschirm antippen.

im Info-

Oder bei Fahrzeugen mit manueller Klimaanlage:

Tim Infotainment im Men€ e die Funktionsfleche  antippen.

Funktionsfl,chen und Bildschirmanzeige » Abb. 168

Abfahrtszeit - Wochentag und Zeitpunkt, zu dem das Fahrzeug betriebs-
bereit sein soll

Einstellung der Betriebsart (Heizen/L€ften)

Liste der Vorwahlzeiten, Aktivierung/Deaktivierung der Vorwahlzeit
Einstellung der Vorwahlzeit 1-3 und der Laufzeit (10-60 Minuten)

Bei laufender Heizung werden die Fenster rot dargestellt / bei laufender
L€ftung werden die Fenster blau dargestellt

Aktuell angezeigte Vorwahlzeit

Aktivierung der aktuell angezeigten Vorwahlzeit

Einstellung der Abfahrtszeit: Tag, Stunde, Minute

[m] =] (0] [=]

=Zle]]

Es kann immer nur eine eingestellte Vorwahlzeit aktiviert sein. Die aktivierte
Vorwahlzeit wird nach dem automatischen Start wieder deaktiviert. F€r den
nechsten Start ist eine der Vorwahlzeiten zu aktivieren.

Hinweis
vBei der Auswahl des Tages in der Vorwabhlzeit gibt es zwischen Sonntag und
Montag eine Position ohne den angegebenen Tag. Wird diese Position ausge-
wehlt, so wird das Fahrzeug zum gewehlten Zeitpunkt betriebsbereit sein, un-
abhengig vom aktuellen Wochentag.
vWird eine andere Zeit eingestellt, dann wird die aktivierte Vorwahlzeit auto-
matisch deaktiviert. Die Vorwahlzeit ist erneut zu aktivieren.

Funk-Fernbedienung

Abb. 169
Funk-Fernbedienung

O Lesen und beachten Sie zuerst und  auf Seite 126.

Beschreibung der Funk-Fernbedienung » Abb. 169
Kontrollleuchte
Antenne
Standheizung einschalten
| & &tandheizung ausschalten

Zum Ein-/Ausschalten die Funk-Fernbedienung senkrecht, mit der Antenne
» Abb. 169nach oben, halten. Die Antenne nicht mit den Fingern oder der
Handfleche verdecken.

Die Standheizung kann mit der Funk-Fernbedienung nur dann ein-/ausgeschal-
tet werden, wenn der Abstand zwischen der Funk-Fernbedienung und dem
Fahrzeug mindestens 2 m betregt.

Anzeige Kontrollleuchte Bedeutung
Leuchtet 2 Sekunden grén. 'the Standheizung wurde eingeschal-
Leuchtet 2 Sekunden rot. Ealte Standheizung wurde ausgeschal-
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Anzeige Kontrollleuchte

Bedeutung

Blinkt 2 Sekunden langsam grén.

Das Einschaltsignal wurde nicht emp-
fangen.

Blinkt 2 Sekunden schnell gré€n.

Die Standheizung ist gesperrt (z. B.
weil der Tank fast leer ist oder ein
Fehler in der Standheizung vorliegt).

Blinkt 2 Sekunden rot.

Das Ausschaltsignal wurde nicht
empfangen.

Leuchtet 2 Sekunden orange, danach
grén bzw. rot.

Die Batterie ist schwach, das
Ein-/Ausschaltsignal wurde aber emp-
fangen.

Leuchtet 2 Sekunden orange, blinkt
danach gré€n bzw. rot.

Die Batterie ist schwach, das
Ein-/Ausschaltsignal wurde nicht
empfangen.

Blinkt 5 Sekunden orange.

Die Batterie ist entladen, das
Ein-/Ausschaltsignal wurde nicht
empfangen.

Die Batterie ersetzen » Seite 304.

VORSICHT

vDie Funk-Fernbedienung ist vor Nesse, starken Ersch€tterungen und direkter
Sonneneinstrahlung zu sch€tzen - anderenfalls besteht die Gefahr einer Be-

schedigung der Funk-Fernbedienung.

vDie Reichweite der Funk-Fernbedienung betregt bei geladener Batterie eini-
ge hundert Meter (abhengig von Hindernissen zwischen der Funk-Fernbedie-
nung und dem Fahrzeug, von Witterungsverheltnissen, vom Batteriezustand u.

%o.).
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Infotainment

Einleitende Informationen
Wichtige Hinweise

Einleitung zum Thema

ACHTUNG
vVerwenden Sie das Infotainment nur so, dass Sie in jeder Verkehrssituati-
on das Fahrzeug voll unter Kontrolle haben (z. B. wehrend der Fahrt keine
Textmitteilungen schreiben, das Telefon nicht koppeln oder verbinden, mit
der Kontaktliste nicht arbeiten, keine Zieladresse eingeben, keine WLAN-
oder SmartLink-Verbindung aufbauen u. %..) - anderenfalls besteht Unfallge-
fahr!
vDas Anschlusskabel des externen Gersts immer so verlegen, dass dieses
Sie wehrend der Fahrt in keiner Weise einschrenkt.

ACHTUNG
vDie Lautsterke so einstellen, dass akustische Signale von au,en (z. B. Poli-
zei-, Rettungs- und Feuerwehrfahrzeugen usw.) stets zu h,ren sind.
vEine zu hoch eingestellte Lautsterke kann zu Geh,rscheden f€hren!

VORSICHT
In einigen Lendern sind einige Infotainmentfunktionen ab einer bestimmten
Geschwindigkeit nicht mehr auswehlbar. Dies ist keine Fehlfunktion, sondern
entspricht den nationalen gesetzlichen Bestimmungen.

Mobile Ger,te und Anwendungen

Abb. 170

QR-Code mit dem Verweis auf
die Internetseiten f€r die ,ber-
pr€fung der Kompatibilit,t der
Ger,te

Die Verf€gbarkeit einiger in dieser Betriebsanleitung beschriebener Funkti-
onen h,ngt vom Typ des anzuschlie%oenden Ger,ts sowie von den darin in-
stallierten Anwendungen ab.

Kompatibilit,t

Auf den fKODA-Internetseiten kann €berpréft werden, ob das Infotainment
mit den ausgewehlten zu testenden mobilen Gersten kompatibel ist. Diese
tberprefung erfolgt durch das Einlesen des QR-Codes » Abb. 170oder nach
der Eingabe der folgenden Adresse in den Webbrowser.

http://go.skoda.eu/compatibility

Anwendungen

In externen Gersten (bspw. Mobiltelefone, Tablets) k,nnen Anwendungen in-
stalliert werden, die es erm,glichen, zusetzliche Informationen im Infotain-
mentbildschirm anzuzeigen oder das Infotainment zu bedienen.

Aufgrund der Vielzahl von Anwendungen sowie deren laufenden Weiterent-
wicklung, k,nnen die verf€gbaren Anwendungen m,glicherweise nicht in allen
externen Gersten funktionsfehig sein. Die Gesellschaft fKODA AUTO kann f€r
deren ordnungsgeme,e Funktion keine Haftung €bernehmen.

Der Umfang der verf€gbaren Anwendungen und deren Funktionen ist vom In-
fotainmenttyp, sowie fahrzeug- und lenderabhengig.

Infotainment€bersicht

Beschreibung - Infotainment Columbus

Abb. 171 Infotainment Columbus
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¥% Ein-/Ausschalten des Infotainments

(=%) 5 tbersicht der Infotainmentmen€s » Seite 135
(/% Anzeige des Hauptbildschirms tHOME™ Seite 136
& Lautsterkenerh,hung

' Lautsterkenverringerung

Ber€hrungsbildschirm » Seite 131

Beschreibung - Infotainment Amundsen

Abb. 172 Infotainment Amundsen

¥ Drehregler f€r das Ein-/Ausschalten des Infotainments, Einstellen der
Lautsterke
E Drehregler f€r Aufrufe und Beststigungen

(219»/Men€ Radio» Seite 153

o}y Men€ Medien » Seite 156
(0(7) seMen€ Telefon » Seite 168

(e N}#9sprachbedienung» Seite 137

(L8 - Men€ Navigation » Seite 187

[6] (*9o Men€ SmartLink » Seite 183

(#92 Einstellungen der Fahrzeugsysteme» Seite 210
(%) 5 thersicht der Infotainmentmen€s » Seite 135
[9] Ber€hrungsbildschirm » Seite 131
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Beschreibung - Infotainment Bolero

Abb. 173 Infotainment Bolero

% Drehregler f€r das Ein-/Ausschalten des Infotainments, Einstellen der
Lautsterke

E Drehregler f€r Aufrufe und Beststigungen

(219> Men€ Radio» Seite 153

(E%3}3 Men€ Medien » Seite 156

wMen€ Telefon » Seite 168
(6n)#9sprachbedienung» Seite 137
(3%p+sifotainment-Einstellungen » Seite 140

[6] (*9o Men€ SmartLink » Seite 183

2— Einstellungen der Fahrzeugsysteme» Seite 210
(%) 5 thersicht der Infotainmentmen€s » Seite 135
[9] Berehrungsbildschirm » Seite 131




Beschreibung - Infotainment Swing

Abb. 174 Infotainment Swing

¥% Drehregler f€r das Ein-/Ausschalten des Infotainments, Einstellen der
Lautsterke

E Drehregler f€r Aufrufe und Beststigungen
(219»/Men€ Radio» Seite 153
(Z%3) Men€ Medien » Seite 156
%Men€ Telefon » Seite 168
(3%psinfotainment-Einstellungen » Seite 149
Je nach Ausstattung:
$ - Men€ SmartLink (dr€cken) / Ein-/Ausschalten der Sprachbedie-
nung der Funktion SmartLink (halten)» Seite 183
$ (3/5) sKlangeinstellungen» Seite 149

[6] (#3= Einstellungen der Fahrzeugsysteme» Seite 210
Ber€hrungsbildschirm » Seite 131
SD-Kartenschacht » Seite 159

Externes Modul

Gilt nicht f€r das Infotainment Swing.

Abb. 175
Beispiel eines externen Moduls

Abhengig von der Fahrzeugausstattung und vom Infotainmenttyp m€ssen
nicht alle folgenden Elemente im externen Modul enthalten sein.

Das externe Modul befindet sich im Ablagefach auf der Beifahrerseite.

SD1-Kartenschacht
SD2-Kartenschacht

(1) - cD/DVD-Auswurftaste
CD/DVD-Schacht
SIM-Kartenschacht

Ber€hrungsbildschirm

Das Infotainment kann durch eine leichte Fingerber€hrung des Bildschirms
bedient werden.

Die Helligkeitsstufe des Bildschirms kann eingestellt werden » Seite 141bzw.
» Seite 149

Zum Schutz des Bildschirms kann eine geeignete Schutzfolie f€r Ber€hrungs-
bildschirme verwendet werden.

Der Bildschirm kann mit einem weichen Tuch, ggf. mit reinem Spiritus gerei-
nigt werden.
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Infotainmentbedienung
Infotainmentbedienung

Bildschirmbereiche

Abb. 176
Bildschirmbereiche

Beschreibung der Bildschirmanzeige » Abb. 176

Statuszeile mit Zeit- und Au,entemperaturangaben sowie mit weiteren In-
formationen

Informationen und Bedienung des aktuellen Men€s
Funktionsflechen des aktuellen Men€s

Bedienungsprinzipien

Abb. 177
Bildschirmanzeige

Beschreibung der Bildschirmanzeige » Abb. 177
Bezeichnung des aktuellen Men€s
R€ckkehr zum €bergeordneten Men€

Scrollmarke - Bewegung im Men€ ist durch Fingerbewegung an der Scroll-
marke nach unten/oben m,glich

132 Infotainment

[D] Men€punkt mit $Checkbox”
S = - Funktion ist eingeschaltet
$ > - Funktion ist ausgeschaltet
z Effnen eines Untermen€s des Men€punkts mit $Pop-up-Fenster”

Funktionsfl,chen

Die Bildschirmbereiche, die eine Funktion oder ein Men€ beststigen, werden
{Funktionsfl,chen ~ genannt.

S Wei%oe Schrift - die Fleche ist aktiv und somit auswehlbar

S Graue Schrift - die Fleche ist inaktiv und somit nicht auswehlbar

S Gréne Umrahmung - aktuell gewshlte Fleche

Men€/Men€punkt/Funktion ausw,hlen

$ Durch Fingerbewegung €ber den Bildschirm in gew€nschter Richtung.
S Durch Fingerbewegung €ber den Schieberegler

$ Durch Drehen des Reglers E (gilt nicht f€r das Infotainment Columbus).

Men€/Men€punkt/Funktion best,tigen
S Durch Antippen der Funktioqsﬂ-che.
S Durch Dr€cken des Reglers E (gilt nicht f€r das Infotainment Columbus).

Zum €bergeordneten Men€ zur€ckkehren

S Durch Antippen der Funktionsfleche x .

S Durch Antippen des Bildschirms au,erhalb des Pop-up-Fensters™.

$ Durch Dr€cken der entsprechenden Taste neben dem Bildschirm (z. B. im
Men€ Medien durch Drécken des Sensorfelds/der Taste(~%})(gilt nicht fer
das Infotainment Columbus).

Men€punkt/Funktionswert ausw,hlen
$ i - ausgewehlter Men€punkt/Funktionswert
$ E - abgewshlter Men€punkt/Funktionswert

Wert einstellen

$ Durch Antippen der Funktionsfleche < oder Gm unteren Bildschirmbereich.
$ Durch Ber€hren oder Fingerbewegung €ber die Skala.

$ Durch Drehen des Reglers E (gilt nicht f€r das Infotainment Columbus).

Hinweis
Ausstattungsabhengig kann das Infotainment auch mittels der Tasten am Mul-
tifunktionslenkrad bedient werden. Weitere Informationen » Seite 51



Bedienung der Men€s

Abb. 178 Bedienung der Men€s

Bedienung der Men€s » Abb. 178

Durchblsttern der Men€-, Listeneintrege

Vergr,,erung/Verkleinerung des Men€fensters (gilt f€r das Infotainment
Columbus)

Vergr,,erung/Verkleinerung des Men€fensters (gilt f€r das Infotainment
Amundsen)

Effnen/Schlie,en des Men€fensters (gilt nicht f€r das Infotainment
Swing)

Schlie,en des Men€fensters

[@]>]

© [o]

Alphanumerische Tastatur

Abb. 179
Beispiel der Tastaturdarstellung

Die alphanumerische Tastatur dient zur Buchstaben-, Ziffern- und Zeichenein-
gabe.

Beschreibung der alphanumerischen Tastatur » Abb. 179
Eingabezeile
Kontextabhengig:
~3 - Wechsel von Gro,- zu Kleinschreibung und umgekehrt
9 £- Wechsel zu Sonderzeichen
- Wechsel zu Ziffern
ontextabhengig:
- Wechsel zu Ziffern
1" # Wechsel zu lateinischen Buchstaben
1¢"- Wechsel zu kyrillischen Buchstaben
| Anzeige aufgesuchter Eintrege (in der Funktionsfleche wird die Anzahl der
aufgesuchten Eintrege angezeigt)
L,schen der eingegebenen Zeichen
€ Durch Halten werden die Varianten des jeweiligen Buchstaben angezeigt.
* I Wechsel zwischen Tastaturen mit spezifischen Zeichen der gewehlten
Sprachen» Seite 141bzw. » Seite 150
" Leerzeicheneingabe
( Verschieben des Cursors innerhalb der Eingabezeile nach links
) Verschieben des Cursors innerhalb der Eingabezeile nach rechts
/ + Bestetigung der eingegebenen Zeichen

0GR U U U

Suche
Wehrend der Zeicheneingabe erfolgt die Suche nach entsprechenden Eintre-
gen.

Der zu suchende Eintrag (z. B. ein Telefonkontakt) ist einschlie,lich der Son-
derzeichen (Diakritika) einzugeben.

Durch Antippen der Funktionsfleche | wird eine Liste der entsprechenden
Eintrege ge,ffnet.
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Gestensteuerung

Gilt f€r das Infotainment Columbus.

Abb. 180
Beispiel eines Men€s mit
Gestensteuerung

Einige Men€s des Infotainments Columbus k,nnen mittels Handgesten be-
dient werden, indem die Hand ungefshr 8 cm €ber dem Infotainmentbild-
schirm langsam hin und her bewegt wird.

Die Men€s mit Gestensteuerung sind mit dem Symbol %in der rechten unte-
ren Ecke versehen» Abb. 180

Funktion ein-/ausschalten
Die Funktion der Gestensteuerung ist ab Werk eingeschaltet.

Tzum Ein-/Ausschalten der Funktion das Sensorfeld(=%) and dann die Funkti-
onsfleche , « Bildschirm < Handgeste antippen.

Akustische Besttigung der Geste
Das Infotainment zeigt bei eingeschalteter Funktion die Erkennung einer Geste
durch ein akustisches Signal an.

TZum Ein-/Ausschalten der akustischen Beststigung einer erkannten Geste
das Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < Bildschirm < Akustisches
Handgesten-Feedback antippen.

Optische Best,tigung der Geste
Das Infotainment stellt bei eingeschalteter Funktion und erkannter Geste die
Animation der unteren Leiste in Richtung der Handbewegung dar.

TZum Ein-/Ausschalten der optischen Bestetigung einer erkannten Geste das
Sensorfeld (-%) &nd dann die Funktionsfleche , < Bildschirm « Optisches Hand-
gesten-Feedback antippen.
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Infotainment ein-/ausschalten

Gilt f€r das Infotainment Columbus
Tzum Einschalten des Infotainments auf () drecken.
TZum Ausschalten des Infotainments ( ¥ halten.

Gilt f€r das Infotainment Amundsen, Bolero, Swing
Tzum Ein-/Ausschalten des Infotainments auf (7 dr&cken.

Automatisches Einschalten des Infotainments

Wurde das Infotainment vor dem Ausschalten der Z€ndung nicht mit (% aus-
geschaltet, schaltet sich dieses nach dem Einschalten der Z€ndung automa-
tisch ein.

Automatisches Ausschalten des Infotainments
Ist das Infotainment eingeschaltet und der Fahrzeugschl€ssel wird aus dem
Z€ndschloss gezogen, schaltet sich das Infotainment automatisch aus.

Ist das Fahrzeug mit dem Starterknopf ausgestattet, schaltet sich das Infotain-
ment automatisch aus, nachdem der Motor abgestellt und die Fahrert€r ge,ff-
net wurde.

Bei ausgeschalteter Z€ndung schaltet sich das Infotainment ungefshr nach 30
Minuten automatisch aus.

Das Infotainment kann sich unter Umstenden automatisch ausschalten. Das In-
fotainment informiert dar€ber mittels einer im Infotainmentbildschirm ange-
zeigten Textmeldung.

Restart des Infotainments

Wenn das Infotainment nicht mehr reagiert (wenn dieses sozusagen tein-
friert”), kann dieses neu gestartet werden, indem (¥ f€r lenger als 10 s ge-
dr€ckt gehalten wird.

Zeit und Datum im Bildschirm anzeigen

Standby-Modus

Bei eingeschalteter Z€ndung und ausgeschaltetem Infotainment (Standby-Mo-
dus) besteht die M,glichkeit, die Zeit sowie das Datum im Infotainmentbild-
schirm anzuzeigen.



Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero

$ Zum Ein-/Ausschalten der Zeit- und Datumsanzeige das Sensorfeld - %) and
dann die Funktionsfleche , < Bildschirm < Zeit anzeigen im Standby-Modus antip-
pen.

Gilt f€r das Infotainment Swing
$ Zum Ein-/Ausschalten der Zeit- und Datumsanzeige die Taste{3 %Jdrécken,
dann die Funktionsfleche Bildschirm « Zeit anzeigen im Standby-Modus antippen.

Die Anzeigeart kann durch Fingerbewegung seitwerts €ber den Bildschirm ge-
endert werden (gilt nicht f€r das Infotainment Swing).

"Bildschirm aus"-Modus

Bei eingeschalteter Z€ndung und eingeschalteten FunktionenBildschirm aus (in 10
s) und Uhr anzeigen, wenn der Bildschirm aus ist » Seite 141ist die Zeit- und Datums-
anzeige im ausgeschalteten Infotainmentbildschirm m,glich.

Die Anzeigeart ist von der im Standby-Modus gewshlten Anzeigeart abhengig
(gilt nicht f€r das Infotainment Swing).

Lautst,rke einstellen
Jede Lautsterkeenderung wird im Bildschirm angezeigt.

Gilt f€r das Infotainment Columbus

TUm die Lautstrke zu erh...hen, das Sensorfel antippen.

TUm die Lautst,rke zu verringern , das SensorfeIdC] antippen.

TUm die Stummschaltung zu aktivieren/zu deaktivieren , das Sensorfeld
antippen.

Gilt f€r das Infotainment Amundsen, Bolero, Swing

TUm die Lautst,rke zu erh...hen, den Regle nach rechts drehen.
TUm die Lautstrke zu verringern , den Regle nach links drehen.
Tzur Stummschaltung den Regler nach links auf 0 stellen.

Bei erfolgter Stummschaltung erscheint im Bildschirm das Symbol

Erfolgte zum Zeitpunkt der Stummschaltung die Wiedergabe aus einer Quelle
im Men€ Medien, dann wird die Wiedergabe gestoppt.

VORSICHT

vEine zu hoch eingestellte Lautsterke kann zu Tonresonanzen im Fahrzeug f€h-
ren.

vBeim Wechseln oder Anschluss einer Audioquelle kann es zu pl,tzlichen
Lautsterkeschwankungen kommen. Vor dem Wechsel oder Anschluss einer
Audioquelle die Lautsterke reduzieren.

Elektronische Sprachverst,rkung f€r Fahrer und Beifahrer
Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero.

Die elektronische Sprachversterkung erm,glicht die Thertragung der Fahrer-
und Beifahrerstimme an die Lautsprecher im Fond.

Tzur Lautsterkeeinstellung der Sprachversterkung das Sensorfeld and
dann die Funktionsfleche } < Lautstrke < Elektronische Sprachverstrkung —antip-
pen.

Toder: Wehrend der Lautsterkeeinstellung die Funktionsfleche £ antippen.

Infotainmentmen€s
Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero.
Abb. 181

Lbersicht der Infotainmentme-
n€s: Raster-Anzeige

Abb. 182
Lbersicht der Infotainmentme-
n€s: Horizontale Anzeige
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TZur Anzeige der ,bersicht der Infotainmentmen€s  das Sensorfeld(- %) an-

tippen.

Tzur Einstellung des Anzeigemodus das Sensorfeld(-%) and dann die Funkti-
onsfleche , « Bildschirm < Men€: antippen.

TDie Option Raster-Anzeige » Abb. 181oder Horizont. Anzeige » Abb. 182wehlen.

Lbersicht der Infotainmentmen€s

0 Men€ Radio» Seite 153

“  Men€ Medien » Seite 156

) Online-Dienste fKODA Connect » Seite 13

Men€ SmartLink » Seite 183
Bei aufgebauter Verbindung zu einem externen Gerst wird anstelle des
Symbols  ein Symbol der aktuellen Verbindung angezeigt
S - Android Auto » Seite 184
- Apple CarPlay » Seite 185
k - MirrorLink« » Seite 185

Men€ Telefon » Seite 168
Einstellungen der Fahrzeugsysteme» Seite 210

y Men€ Navigation » Seite 187(gilt f€r das Infotainment Columbus, Amund-
sen)

Liste der Verkehrsmeldungen (TMC) (gilt f€r das Infotainment Columbus,
Amundsen) » Seite 208

O Men€ Media Command (gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen)
» Seite 166

z Men€ Bilder » Seite 163

} Klangeinstellungen» Seite 140

L Men€ Klimatisierung » Seite 123

,  Infotainment-Einstellungen » Seite 140

e Ux

x
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Hauptbildschirm $HOME"

Gilt f€r das Infotainment Columbus.

Abb. 183
Hauptbildschirm HOME

Tzur Anzeige das Sensorfeld (7 -pantippen.
Im Hauptbildschirm $HOME" sind drei Fenster enthalten.

Im Fenster links » Abb. 183wird stets die Navigationskarte angezeigt. Durch
Antippen des Bildschirms innerhalb dieses Fensters wird das Hauptmen&Navi-
gation angezeigt.

Der Inhalt der Fenster rechts kann gewechselt werden. Durch Halten der
Funktionsfleche wird die Liste auswehlbarer Men€s angezeigt.

Durch Antippen der Funktionsfleche oder durch doppeltes Fingerklopfen
auf den Bildschirm innerhalb des jeweiligen Fensters wird das zugeh,rige
Hauptmen€ angezeigt.

Sind weitere Seiten im Fenster enthalten, dann werden im Bereich B] die zuge-
h,rigen Symbole angezeigt. Durch Fingerbewegung €ber den Bildschirm inner-
halb des jeweiligen Fensters ist die Anzeige dieser Seiten m,glich.

Konfigurationsassistent

Der Konfigurationsassistent wird automatisch angezeigt , wenn es nach dem
Einschalten des Infotainments mindestens zwei nicht eingestellte Men€punkte
gibt oder wenn ein neues Benutzerkonto der Personalisierung ausgewehlt
wurde.

TZur manuellen Anzeige im Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero das
Sensorfeld (-%) and dann die Funktionsfleche , < Konfigurationsassistent antip-
pen.

Tzur manuellen Anzeige im Infotainment Swing die Taste (3 %Jdrécken, dann
die Funktionsfleche Konfigurationsassistent antippen.



Der Konfigurationsassistent erm,glicht es, die folgenden Men€punkte nachei-
nander einzustellen.

é Bezeichnung des Benutzerkontos der Personalisierung» Seite 56

/ Zeit- und Datumsformat

0 Abspeicherung der Radiosender mit dem aktuell sterksten Empfangssig-
nal
Kopplung und Verbindung eines Telefons mit dem Infotainment

2 Heimatadresse (gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen)

X Einstellung der Online-Dienste fKODA Connect

Der eingestellte Men€punkt ist mit dem Symbol dversehen.

Bedienung mittels einer Anwendung im externen Ger,t

Einige Infotainmentfunktionen k,nnen mittels einer Anwendung im unter-
st€tzten externen Geret bedient werden.

F€r die vollstendige Funktionsfehigkeit der Anwendung muss die Daten€ber-
tragung externer Gerste aktiviert und ggf. die Infotainmentbedienung mittels
der Anwendung zugelassen sein.

Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero

Tim Infotainment die Daten€bertragung aktivieren. Hierzu das Sensorfeld (- %) 5
und anschlie,end die Funktionsfleche , « Daten€bertragung mobile Gerte <« Da-
ten€bertragung f€r fKODA-Apps aktivieren — antippen.

TDie Infotainmentbedienung mittels der Anwendung freigeben. Hierzu das
Sensorfeld .and anschlie,end die Funktionsfleche , < Daten€bertragung
mobile Gerte < Bedienung durch Apps: < Besttigen /Zulassen antippen.

TDas Infotainment mit einem externen Geret mittels WLAN verbinden » Sei-
te 181

Tlm externen Geret eine Anwendung f€r die Infotainmentbedienung (bspw.
fKODA Media Command) starten.

Gilt f€r das Infotainment Swing

TIm Infotainment die Daten€bertragung aktivieren. Hierzu die Taste (3 %Jdre-
cken und anschlie,end die Funktionsfleche Daten€bertragung f€r fKODA-Apps ak-
tivieren antippen.

Hinweis
Die Beschreibung der Infotainmentbedienung mittels f KODA Media Command
ist Bestandteil der Anwendung.

Sprachbedienung

Einleitung zum Thema
Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero.

Die Men€s Navigation, Telefon, Radio und Medien k,nnen mittels Sprachbe-
fehlen bedient werden.

Die Sprachbedienung kann vom Fahrer sowie vom Beifahrer verwendet wer-
den.

Funktionsbedingungen der Sprachbedienung

d Das Infotainment ist eingeschaltet.

d Es erfolgt kein Telefongesprech mittels eines mit dem Infotainment ver-
bundenen Telefons.

d Die Einparkhilfe ist nicht aktiv.

Hinweise f€r die optimale Verst,ndlichkeit der Sprachbefehle

$ Die Sprachbefehle sind nur dann auszusprechen, wenn im Infotainmentbild-
schirm das Symblol A angezeigt wird und der Eingabeton v,llig verklungen
ist.

$ Mit der normalen Lautsterke sprechen, ohne Betonung und lange Sprechpau-
sen.

S Eine schlechte Aussprache vermeiden.

S Die T€ren und Fenster schlie,en, dadurch werden strende Einfl€sse der
Umgebung auf die Funktion der Sprachbedienung vermieden.

$ Bei h,herer Geschwindigkeit wird empfohlen, lauter zu sprechen, damit die
Sprachbefehle nicht durch erh,hte Umgebungsgereusche €bert,nt werden.

S Wehrend der Sprachbedienung die Nebengereusche im Fahrzeug (z. B.
gleichzeitig sprechende Mitfahrer), begrenzen.

ACHTUNG
Die Notrufnummer ist stets manuell zu wehlen. Ihre Sprachbefehle k,nnen
in Stresssituationen m,glicherweise nicht erkannt werden. Die Telefonver-
bindung kann m,glicherweise nicht aufgebaut werden oder der Verbin-
dungsaufbau kann dementsprechend zu viel Zeit in Anspruch nehmen.
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VORSICHT
vDie Meldungen werden vom Infotainment generiert. Es kann nicht immer die
einwandfreie Verstendlichkeit (z. B. Stra,en- oder Stadtnamen) gewshrleistet
werden.
vF€r einige Infotainmentsprachen steht keine Sprachbedienung zur Verfé-
gung. Auf diese Tatsache weist das Infotainment durch eine Textmeldung hin,
die nach der Einstellung der Infotainmentsprache im Bildschirm angezeigt
wird.

Hinweis
Wehrend der Sprachbedienung werden keine Navigationsansagen sowie Ver-
kehrsdurchsagen wiedergegeben.

Sprachbedienung ein-/ausschalten

Abb. 184
Sprachbedienung: Hauptmen€

Einschalten
TDie Taste ¥ am Multifunktionslenkrad drécken oder das Sensorfeld(6/)}w
Infotainment antippen (gilt nicht f€r das Infotainment Columbus).

Es wird dasHauptmen€ angezeigt» Abb. 184

Ausschalten

TZweimaI die Taste ¥ am Multifunktionslenkrad dré€cken oder zweimal das
Sensorfeld (6 /)}#un Infotainment antippen (gilt nicht f€r das Infotainment Co-
lumbus).

Toder: Den Sprachbefehl prachbedienung beenden " aussprechen.
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Bedienungsprinzip

Abb. 185
Beispiel der Bildschirmanzeige

Im Hauptmen€ der Sprachbedienung» Abb. 184auf Seite 138 befinden sich
grundlegende Sprachbefehle zu den einzelnen Men€s.

Weitere Sprachbefehle werden angezeigt, indem die jeweilige Funktionsfleche
angetippt ggf. der Name des jeweiligen Befehls (bspw. Navigation) ausgespro-
chen wird. Im Bildschirm wird Folgendes angezeigt» Abb. 185

Kontextabhengig:
A Das System wartet auf einen Sprachbefehl

ux

S @Das System erkennt einen Sprachbefehl
S 7 Das System spielt eine Meldung ab

S £ Die Sprachbefehleingabe ist gestoppt
Verf€gbare Listeneintrege
M,gliche Sprachbefehle
I Anzeige weiterer m,glicher Sprachbefehle

Sprachbefehle, die ausgesprochen werden k,nnen, werden in $Anf€hrungszei-
chen” angegeben.

Hinweis

Die Anzeige der SprachbedienungssymboldA]» Abb. 185erfolgt ausstat-
tungsabhengig auch im Display des Kombi-Instruments.



Sprachbefehle

Eingeben

Die Sprachbefehle sind nur dann auszusprechen, wenn im Infotainmentbild-
schirm das Symblol A angezeigt wird und der Eingabeton v...llig verklungen
ist. Der Eingabeton kann ein-/ausgeschaltet werden. Hierzu das Sensorfeld

and anschlie,end die Funktionsfleche , < Sprachbedienung antippen.

Solange das Infotainment eine Meldung abspielt, ist es nicht n,tig, das Ende
der Meldungswiedergabe abzuwarten. Die Infotainmentmeldung kann durch
Antippen des Sensorfeldsgilt nicht f€r das Infotainment Columbus) oder
durch Dr€cken der Taste ¥ am Multifunktionslenkrad beendet werden. An-
schlie,end kann ein Sprachbefehl ausgesprochen werden. Die Sprachbedie-
nung wird hiermit deutlich schneller.

Stoppen
Dadurch kann mehr Zeit f€r die Sprachbefehleingabe gewonnen werden
(bspw. in der Liste der aufgesuchten Kontakte).

Der Vorgang f€r die Sprachbefehleingabe kann gestoppt werden, indem ein
Finger €ber den Bildschirm nach oben/unten bewegt oder der Regler E ge-
dreht wird (gilt nicht f€r das Infotainment Columbus).

Beim Stoppen wechselt das Symbol von A auf £.

Wiederherstellen

Der Vorgang f€r die Sprachbefehleingabe kann auf eine der folgenden Arten

wiederhergestellt werden.

S Durch Antippen der Funktionsfleche £.

$ Durch Antippen des Sensorfelds#am Infotainment (gilt nicht f€r das Info-
tainment Columbus).

S Durch Drécken der Taste ¥ am Multifunktionslenkrad.

Nichterkennung eines Sprachbefehls
Wird ein Sprachbefehl vom Infotainment dreimal hintereinander nicht erkannt,
dann wird die Sprachbedienung gestoppt.

Korrektur einer Sprachbefehleingabe

Ein Sprachbefehl kann korrigiert, gesndert oder neu eingegeben werden, in-
dem das Sensorfeld#(@ilt nicht f€r das Infotainment Columbus) angetippt
oder die Taste ¥ am Multifunktionslenkrad gedr€ckt wird. Dies ist jedoch nur
dann m,glich, solange das Symbol A im Bildschirm angezeigt wird.

Es muss also nicht der Zeitpunkt abgewartet werden, zu dem der Sprachbefehl
vom Infotainment erkannt wird.

Sprachbefehle, die w,hrend der Sprachbedienung anwendbar sind

Sprachbefehl Funktion
1Zur€ck” Zum vorhergehenden Men€ zur€ckkehren
HHilfe~ M,gliche Sprachbefehle wiedergeben und anzei-

gen

Sprachbefehle, die w,hrend der Durchbl,tterung der Listeneintr,ge
anwendbar sind

Sprachbefehl
iN,chste Seite ~
Porherige Seite ©
iErste Seite”
Letzte Seite "

Funktion

Men€/Liste/Verzeichnis durchblsttern

Erg,nzende Informationen

Navigation - gilt f€r das Infotainment Columbus

Stimmt die eingestellte Infotainmentsprache mit der Sprache des bei der Ziel-
eingabe aktuell eingestellten Landes €berein, dann kann die Zieladressmm ei-
nem Schritt eingegeben werden.

Es kann der Sprachbefehl Kavigieren” und sofort die Stadt, die Stra,e und die
Hausnummer (sofern diese in den Navigationsdaten enthalten ist), das Sonder-
ziel (POI) oder ein Kontakt mit der vorab gespeicherten Adresse, ausgespro-
chen werden.

Navigation - gilt f€r das Infotainment Amundsen
F€r die Zieleingabe ist es erforderlich, zuersttAdresse eingeben™ auszuspre-
chen und anschlie,end den Anweisungen des Infotainments zu folgen.

Die Zieleingabe mittels des Sprachbefehls ist nicht m,glich, sofern das einzu-
gebende Ziel sich in einem Land befindet, f€r dessen Sprache keine Sprachbe-
dienung zur Verf€gung steht.

Online-Sonderzielsuche - gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen

Bei aktivierten Online-Diensten Infotainment Online » Seite 17ist eine Sonder-
zielsuche auch online, durch Aussprechen des SprachbefehlsGnline Sonder-
ziel suchen™ m,glich.
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Radio

Damit ein Radiosender mittels des Sprachbefehls auswehlbar ist, muss der
Sender in der Liste verf€gbarer Sender» Seite 1540der in der Speicherliste
» Seite 154gespeichert sein.

Aktualisierung der Infotainment-Software

Abb. 186

Verf€gbare Software-Aktualisie-
rungen auf den fKODA-Inter-
netseiten

Die Software-Aktualisierung sorgt f€r die optimale Funktion des Infotainments
(bspw. Kompatibiltet mit neuen Telefonen).

Informationen zur verf€gbaren Software-Version des Infotainments sind den
fKODA-Internetseiten zu entnehmen. Dies erfolgt durch das Einlesen des QR-
Codes » Abb. 186oder nach der Eingabe der folgenden Adresse in den Web-
browser.

http://go.skoda.eu/updateportal

Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero

$ Zur Ermittlung der Software-Version das Sensorfeld(-%) and dann die
Funktionsfleche , < Systeminformationen antippen.

$ Zum Start der Software-Aktualisierung  das Sensorfeld(-%) and dann die
Funktionsfleche , <« Systeminformationen < Software aktualisieren antippen.

Gilt f€r das Infotainment Swing

$ Zur Ermittlung der Software-Version die Taste(3 %Jdré€cken, dann die Funk-
tionsfleche Systeminformationen antippen.

$ Zum Start der Software-Aktualisierung  die Taste(3 %}drécken, dann die
Funktionsfleche Systeminformationen <« Software aktualisieren antippen.
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Infotainment-Einstellungen - Columbus, Amundsen,
Bolero

Infotainment-Systemeinstellungen

Klangeinstellungen
TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche } antippen.

vLautstrke - Lautsterkeeinstellung
vRadiodurchsagen - Lautsterkeeinstellung der Verkehrsfunkmeldungen (TP)
vNavigationsansagen - Lautsterkeeinstellung der Navigationsansagen (gilt nicht
f€r das Infotainment Bolero)
vSprachbedienung - Lautsterkeeinstellung der Sprachausgabe
vMaximale Einschaltlautstrke - Einstellung der maximalen Lautsterke beim Ein-
schalten des Infotainments
v Geschwindigkeitsabh,ng. Lautst,rkeanpassung
hung bei Geschwindigkeitserh,hung
VvBluetooth-Audio: - Lautsterkeeinstellung des €ber das Bluetooth -=Audioprofil
angeschlossenen Gersts
Vvleise - niedrige Lautsterke
vMittel - mittlere Lautsterke
vLaut - hohe Lautsterke
VvEntertainmentabsenkung (Einparken) - Absenkung der Audiolautsterke (z. B. Radi-
olautsterke) bei aktivierter Einparkhilfe
v Entertainmentabsenkung (Navigationsansagen) - Absenkung der Audiolautsterke
(z. B. Radiolautsterke) bei einer Navigationsansage
VElektronische Sprachverstrkung - Lautsterkeeinstellung der Sprachversterkung
f€r Fahrer und Beifahrer an die Lautsprecher im Fond
vTiefen - Mitten - H...hen - Einstellung des Equalizers
vBalance - Fader - Einstellung des Klangschwerpunkts zwischen links und rechts,
vorn und hinten
VCANTON Equalizer - Einstellung des Equalizers
vindividuell - Einstellung von H,hen, Mitten und Tiefen
VvProfil - Einstellung des Profils (z. BRock, Klassik usw.)
VCANTON Optimierung - Einstellung der Raumoptimierung des Klangs
Vv Alle Bereiche - f€r den gesamten Fahrzeuginnenraum optimierte Einstellung
vVorne - f€r die Vordersitze optimierte Einstellung
VFahrer - f€r den Fahrer optimierte Einstellung

- Einstellung der Lautsterkenerh,-



vCANTON Surround - Einstellung des Raumklangniveaus (-9” Stereo / £+9” voller
Surround)

vSubwoofer - Einstellung der Basst,nerlautsterke

vSound-Fokus - Einstellung der Raumoptimierung des Klangs
vAlle Bereiche - f€r den gesamten Fahrzeuginnenraum optimierte Einstellung
VFahrer - f€r den Fahrer optimierte Einstellung

vTouchscreen-Ton - Ein-/Ausschalten des akustischen Signals bei Bildschirmbe-
r€hrung

vKeine Navigationsansagen bei Anruf - Aus-/Einschalten der Navigationsansagen
wehrend eines Telefongesprechs (gilt nicht f€r das Infotainment Bolero)

Bildschirmeinstellungen
TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsfleche , < Bildschirm antippen.

vMen€: - Einstellung der Anzeige der Infotainmentmen€s
VHorizont. Anzeige - horizontale Anzeige» Abb. 182auf Seite 135
VRaster-Anzeige - Raster-Anzeige » Abb. 18lauf Seite 135

VvBildschirm aus (in 10 s) - Aktivierung/Deaktivierung der automatischen Bildschir-
mabschaltung

vUhr anzeigen, wenn der Bildschirm aus ist - Zeit- und Datumsanzeige bei ausge-
schaltetem Bildschirm

vHelligkeitsstufe: - Einstellung der Helligkeitsstufe des Bildschirms

vTouchscreen-Ton - Ein-/Ausschalten des akustischen Signals bei Bildschirmbe-
r€hrung

vMen€tasten-Ton - Ein-/Ausschalten des akustischen Signals beim Dr€cken einer
Taste neben dem Bildschirm (gilt f€r das Infotainment Columbus)

VHandgeste - Ein-/Ausschalten der Gestensteuerung mittels Handbewegungen
€ber dem Infotainmentbildschirm (gilt f€r das Infotainment Columbus)

v Optisches Handgesten-Feedback - Ein-/Ausschalten der Animation bei erkannter
Geste (gilt f€r das Infotainment Columbus)

v Akustisches Handgesten-Feedback - Ein-/Ausschalten des akustischen Signals bei
erkannter Geste (gilt f€r das Infotainment Columbus)

v Ann,herungssensorik - Ein-/Ausschalten der Anneherungssensoren (bei einge-
schalteter Funktion wird z. B. im Hauptmen€ Navigation bei der Ann¢herung
eines Fingers an den Bildschirm die untere Leiste mit Funktionsflechen ein-
geblendet)

Vv Zeit anzeigen im Standby-Modus - Zeit- und Datumsanzeige im Bildschirm bei ein-
geschalteter Z€ndung und ausgeschaltetem Infotainment

Zeit- und Datumseinstellungen

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < Zeit und Datum antip-
pen.

vZeitquelle: - Einstellungen der Zeitquelle: manuell/GPS (gilt f€r das Infotain-
ment Columbus, Amundsen)

VZeit: - Zeiteinstellungen

vSommerzeit - Ein-/Ausschalten der Sommerzeit

v Sommerzeit automatisch einstellen - Ein-/Ausschalten des automatischen Som-
merzeitwechsels

Vv Zeitzone: - Wahl der Zeitzone

v Zeitformat: - Einstellung des Zeitformats

vDatum: - Datumseinstellungen

vDatumsformat: - Einstellung des Datumsformats

Einstellung der Infotainmentsprache

‘TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < Sprache/Language antip-
pen.
TDie Infotainmentsprache auswehlen.

Bei einigen Sprachen wird nach der Auswabhl die FunktionsflecheWeiblich bzw.
M,nnlich  f€r die Wahl der Stimme f€r die Infotainmentansagen angezeigt.

Hinweis
vDas Infotainment weist durch eine Meldung im Bildschirm darauf hin, wenn
eine Sprache gewehlt wird, welche keine Sprachbedienung unterst€tzt.
vDie Meldungen werden vom Infotainment generiert. Es kann nicht immer die
einwandfreie Verstendlichkeit (z. B. Stra,en- oder Stadtnamen) gewshrleistet
werden.

Einstellung der zus,tzlichen Tastatursprachen

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < Zus tzliche Tastaturspra-
chen antippen.

In diesem Men€ kann ein Tastatursprachenset hinzugef€gt werden, um hiermit
die Eingabe von Zeichen einer anderen als der aktuell eingestellten Sprache zu
erm,glichen.
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Einstellungen der Einheiten

‘TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < Einheiten antippen.

VEntfernung: - Entfernungseinheiten

v Geschwindigkeit: - Geschwindigkeitseinheiten
vTemperatur: - Temperatureinheiten

vVolumen: - Volumeneinheiten
vKraftstoffverbrauch: - Verbrauchseinheiten
vDruck: - Druckeinheiten f€r Reifendruck

Einstellungen der Daten€bertragung

Die eingeschaltete Daten€bertragung erm,glicht die Daten€bertragung zwi-
schen dem Infotainment und einem externen Geret, oder die Bedienung einiger
Infotainmentfunktionen mittels der Anwendungen des externen Gerets (bspw.
fKODA Media Command).

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < Daten€bertragung mobile
Gerte antippen.

vDaten€bertragung f€r fKODA-Apps aktivieren
gung

vBedienung durch Apps: - Einstellung der Infotainmentbedienung mittels der An-
wendungen des externen Gerets (gilt f€r das Infotainment Columbus,
Amundsen)
vDeaktivieren - Deaktivierung der Infotainmentbedienung €ber ein externes

Geret

vBesttigen - Infotainmentbedienung mit erforderlicher Beststigung
vZulassen - Infotainmentbedienung ohne erforderliche Bestetigung

- Ein-/Ausschalten der Daten€bertra-

Einstellungen der Sprachbedienung

TDas Sensorfeld and dann die Funktionsfleche , < Sprachbedienung antip-
pen.

v Beispiel-Kommandos im Infotainment-System anzeigen - Ein-/Ausschalten der Anzei-
ge des Men€s mit Grundsprachbefehlen beim Einschalten der Sprachbedie-
nung

v Startton Sprachbedienung - Ein-/Ausschalten des akustischen Signals beim Ein-
schalten der Sprachbedienung

vEndton Sprachbedienung - Ein-/Ausschalten des akustischen Signals beim Aus-
schalten der Sprachbedienung
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VEingabeton im Sprachdialog - Ein-/Ausschalten des akustischen Signals f€r die
Sprachbefehleingabe

vEndton im Sprachdialog - Ein-/Ausschalten des akustischen Signals nach der
Sprachbefehleingabe

Sichere Entnahme des externen Ger,ts

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsfleche , < Sicher entfenen: antip-
pen und das zu entnehmende externe Geret auswehlen.

Auf Werkseinstellungen zur€cksetzen

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < Werkseinstellungen an-
tippen.

In diesem Men€ k,nnen alle oder nur ausgewehlte Einstellungen wiederherge-
stellt werden.

Bluetooth ¢-Einstellungen

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsfleche , < Bluetooth antippen.

vBluetooth - Ein-/Ausschalten der Bluetooth-=Funktion

vSichtbarkeit: - Ein-/Ausschalten der Sichtbarkeit der Bluetooth -<Einheit f€r an-
dere Bluetooth -=Gerete

vName: - %onderung des Namens der Bluetooth-Einheit

vGekoppelte Gerte - Anzeige der Liste gekoppelter Bluetooth --Gerste

vGerte suchen - Suche nach verf€gbaren Bluetooth--Gersten

v Bluetooth-Audio (A2DP /AVRCP) - Ein-/Ausschalten der Anschlussm,glichkeit ei-
nes Bluetooth--Audiogerets (z. B. MP3-Player, Tablet u. %o.)

WLAN-Einstellungen
Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen.

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < WLAN antippen.

VWLAN - Liste verf€gbarer Hotspots der externen Gerste
VWLAN - Ein-/Ausschalten des WLAN des Infotainments
vWPS-Schnellverbindung (WPS-Button) - Aufbau einer gesicherten Verbindung
mit dem Hotspot des externen Gersts mittels WPS (gilt f€r das Infotain-
ment Amundsen)



vManuelle Einstellungen - Einstellung der Parameter f€r die Suche und Verbin-
dung mit dem Hotspot des externen Gersts
vNetzwerkname - Eingabe des Hotspot-Namens
v Netzwerkschi€ssel - Einstellung des Zugangspassworts
vSicherheitsstufe: - Einstellung der Absicherung (stetig WPA2 eingestellt)
vVerbinden - Verbindungsaufbau
vSuchen - Suche/Wiederherstellung der Liste verf€gbarer Hotspots
Vv Mobiler Hotspot - Einstellung des Infotainment-Hotspots (in der Funktionsfle-
che wird das Symbol  mit der Anzahl der verbundenen externen Gerste an-
gezeigt)
v Mobiler Hotspot - Ein-/Ausschalten des Infotainment-Hotspots
vWPS-Schnellverbindung (WPS-Button) - Aufbau einer gesicherten Verbindung
mit dem Infotainment-Hotspot mittels WPS (gilt f€r das Infotainment
Amundsen)
VEinstellungen Hotspot (WLAN) - Einstellung der Parameter f€r die Verbindung
mit dem Infotainment-Hotspot
vSicherheitsstufe: - Einstellung der Absicherung (stetig WPA2 eingestellt)
v Netzwerkschl€ssel - Eingabe des Zugangspassworts
vSSID: ...- Name des Infotainment-Hotspots
v Netzname (SSID) nicht senden - Ein-/Ausschalten der Sichtbarkeit des Info-
tainment-Hotspots

vSpeichern - Speicherung der eingestellten Parameter des Infotainment-
Hotspots

Netzwerk-Einstellungen

Gilt f€r das Infotainment Columbus mit der im externen Modul eingesteckten
SIM-Karte sowie f€r das Infotainment Amundsen mit dem angeschlossenen
CarStick-Gerft.

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsflsche , < Netzwerk antippen.

VEinstellungen Netzwerk - Einstellungen der Datenverbindung des zugeh,rigen
Telefondienstanbieters (APN-Einstellungen)
vIName des Zugangspunktes: ... - Einstellung des Namens des Zugangspunktes
vBenutzername: ... - Einstellung des Benutzernamens
vPasswort: ... - Passworteinstellung
v Authentifizierung: - Einstellung des tberpr€fungstyps
vNormal - ohne tberpr€fung
vSicher - therpré€fung erforderlich

vZugangspunkt (APN) zur€cksetzen - L,schen der Parameter f€r die Netzwerkein-
stellung
vSpeichern - Speicherung der Parameter f€r die Netzwerkeinstellung
vNetzwerkanbieter: ... - Auswahl des Netzwerkanbieters (der Men€punkt ist
sichtbar, wenn die SIM-Karte im externen Modul oder im CarStick-Geret ein-
gesteckt ist)
vDaten-Roaming - Ein-/Ausschalten der Verwendung des Datenverbindungsroa-
mings
v Details aktuelle Verbindung - Anzeige der Informationen zu heruntergeladenen
Daten (durch Antippen der Funktionsfleche Zur€cksetzen werden die Datenin-
formationen gel,scht)
vDatenverbindung: - Verwendungseinstellung der Datenverbindung (Internetver-
bindung) der im externen Modul oder im CarStick-Geret eingesteckten SIM-
Karte
VAus - die Verwendung der Datenverbindung ist nicht m,glich
vNachfragen - die Verwendung der Datenverbindung ist erst nach deren Be-
stetigung m,glich
VEin - die Verwendung der Datenverbindung ist jederzeit m,glich

Einstellungen der Online-Dienste fKODA Connect

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsfleche , < fKODA Connect (Online-
Dienste) antippen.

vDiensteverwaltung - Informationen zu Lizenzen der jeweiligen Online-Dienste
und die Option, diese ein-/auszuschalten

VRegistrierung - Eingabe des Registrierungs-PIN-Codes der Online-Dienste (im
Benutzerprofil auf den Internetseiten f KODA Connect Portal erhalten)

Systeminformationen

TDas Sensorfeld(-%) and dann die Funktionsfleche , < Systeminformationen an-
tippen.

Es erfolgt die Anzeige der verfEgbaren Informationen, bspw. bez€glich der In-
fotainment-Hardware und -Software, Version der Bluetooth --Software, Versi-
on der Navigationsdatenbank u. %o.

TZurAktuaIisierung der Infotainment-Software, Version der Bluetooth -~Soft-
ware u. %o., die FunktionsflecheSoftware aktualisieren antippen.
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TZur Aktualisierung der Navigationsdatenbank und der im Benutzerprofil auf
den Internetseiten fKODA Connect Portal erstellten Sonderzielkategorien,
die Funktionsfleche Online-Aktualisierung antippen.

Die Informationen zu verf€gbaren Software-Aktualisierungen sind bei einem
fKODA Partner zu erfragen oder den folgenden fKODA-Internetseiten zu ent-
nehmen.

http://go.skoda.eu/updateportal

Einstellungen des Men€s Radio

Einstellungen f€r alle Rundfunkbereiche
'I'Im Hauptmen€ Radio die Funktionsfleche , antippen.

vKlang - Klangeinstellungen
vScan - Anspielautomatik kurzer Bereiche aller verf€gbaren Sender des aktuel-
len Frequenzbereichs
VvPfeiltasten: - Einstellung der Funktion der Funktionsflechen <« (E
vSpeicherliste - Wechsel zwischen den unter den Stationstasten gespeicher-
ten Sendern
vSenderliste - Wechsel zwischen allen verf€gbaren Sendern des gewehiten
Rundfunkbereichs
v\Verkehrsfunk (TP) - Ein-/Ausschalten des TP-Verkehrsfunkempfangs
v Speichereintr,ge I...schen - L,schen der Stationstasten
v Senderlogos - manuelle Verwaltung des Senderlogos
vRadiotext - Ein-/Ausschalten der Radiotexteinblendung (FM und DAB)
VvEnweiterte Einstellungen - weitere Einstellungen, die abhengig vom gewehlten
Rundfunkbereich unterschiedlich sind (FM und DAB)

Erweiterte Einstellungen (FM)

Tim Hauptmen€ Radio den FM-Bereich auswehlen und die Funktionsfleche ,
< Erweiterte Einstellungen antippen.

v Automatische Speicherung Senderlogos - automatische Speicherung des Senderlo-
gos

vRegion f€r Senderlogo: - Einstellung der Region f€r Senderlogos

v Automatischer Frequenzwechsel (AF) - Ein-/Ausschalten der Suche alternativer
Frequenzen des aktuell gespielten Senders
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vRadio-Daten-System (RDS) - Ein-/Ausschalten der RDS-Funktion (Empfang von
zusetzlichen Informationen des Senders)
VRDS Regional: - Ein-/Ausschalten der automatischen Verfolgung von regional
verwandten Sendern
VFix - der gewehlte regionale Sender wird stetig beibehalten. Bei Signalver-
lust ist ein anderer Sender manuell einzustellen.
vAutomatisch - automatische Wahl des Senders mit dem aktuell besten Emp-
fang. Bei Empfangsverlust in der gegebenen Region wird vom Infotainment
automatisch eine andere verf€gbare Region eingestellt.

Erweiterte Einstellungen (DAB)

Tim Hauptmen€ Radio den DAB-Bereich auswehlen und die Funktionsfleche ,
< Erweiterte Einstellungen antippen.

v Automatische Speicherung Senderlogos - automatische Speicherung des Senderlo-
gos

vDAB-Verkehrsdurchsagen - Ein-/Ausschalten der DAB-Verkehrsdurchsagen

v Andere DAB-Durchsagen - Ein-/Ausschalten von anderen Durchsagen (z. B.
Warnungen, Regionalwetter, Sportreportagen, Finanznachrichten)

vDAB - DAB Programmverfolgung - Ein-/Ausschalten der automatischen DAB-Pro-
grammverfolgung auf einer anderen Frequenz oder in anderen Sendergrup-
pen

v Automatischer Wechsel DAB - FM - Ein-/Ausschalten der automatischen Umschal-
tung von DAB in den FM-Rundfunkbereich bei DAB-Signalverlust

v\Wechsel zu hnlichem Sender - Ein-/Ausschalten der automatischen Umschaltung
zu einem anderen Sender mit shnlichem Inhalt bei Signalverlust (gilt f€r das
Infotainment Columbus)

vL-Band - Ein-/Ausschalten der Verf€gbarkeit des L-Bands

Automatischer Wechsel von DAB auf FM
Bei schlechtem DAB-Empfang versucht das Infotainment, einen FM-Sender zu
finden.

Wehrend der Sender €ber den FM-Bereich empfangen wird, wird ( &)-hinter
dem Sendernamen angezeigt. Wenn der korrespondierende DAB-Sender wie-
der empfangbar ist, wird automatisch von FM zu DAB gewechselt.

Wenn ein DAB-Sender bei schlechtem Empfang auch im FM-Bereich nicht
wiedergefunden werden kann, wird das Infotainment stummgeschaltet.



L-Band

F€r den Radioempfang DAB werden in verschiedenen Lendern unterschiedli-
che Rundfunkbereiche verwendet. In einigen Lendern ist der Radioempfang
DAB nur im sogenannten L-Band verf€gbar.

Wenn im jeweiligen Land kein Radioempfang DAB im L-Band erfolgt, dann
empfehlen wir, das L-Band auszuschalten. Der Sendersuchlauf erfolgt dadurch
schneller.

Einstellungen des Men€s Medien
Tlm Hauptmen€ Medien die Funktionsfleche , antippen.

vKlang - Klangeinstellungen

vJukebox verwalten - Verwaltung (Aufnehmen/L,schen) unterst€tzter Dateien
(Audio/Video) im internen Infotainmentspeicher (gilt f€r das Infotainment
Columbus)

v Mix/Repeat inklusive Unterordner - Ein-/Ausschalten der Titelwiedergabe inklusive
Unterordner

VvBluetooth - Einstellungen der Bluetooth-=Funktion

VWLAN - WLAN-Einstellungen (gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen)

VEinstellungen Video (DVD) - Einstellung der Parameter des DVD-Videos (gilt f€r
das Infotainment Columbus)

v Sicher entfernen: - sichere Entnahme des externen Gerets

vVerkehrsfunk (TP) - Ein-/Ausschalten des Verkehrsfunkempfangs

Einstellungen des Men€s Bilder

Tlm Hauptmen€ Bilder die Funktionsfleche , antippen.

VvBildanzeige: - Einstellung der Bildanzeige
vVoll - Darstellung der maximalen Bildgr,,.e unter Beibehaltung des Seiten-
verheltnisses
v Automatisch - Vollbilddarstellung
Vv Anzeigedauer: - Einstellung der Bildanzeigedauer in der Slideshow
v Slideshow wiederholen - Ein-/Ausschalten der Slideshow-Wiederholung

Einstellungen des Men€s Video-DVD
Gilt f€r das Infotainment Columbus.

Tim Hauptmen€ Video-DVD die Funktionsfleche , antippen.

Abhengig von der eingelegten DVD werden einige der folgenden Men€punkte
angezeigt.

vFormat: - Einstellung des Seitenverheltnisses der Bildschirmdarstellung

vAudiokanal: - Auswahl des Audiokanals

vUntertitel: - Auswahl der Untertitel

VPIN fér Kindersicherung eingeben /,ndern - Verwaltung des PIN-Codes f€r die Kin-
dersicherung

vKindersicherung: - Einstellungen der Kindersicherung

Einstellungen des Men€s Telefon
Tim Hauptmen€ Telefon die Funktionsfleche , antippen.

VvFreisprechen - Umschaltung eines Gesprechs zum Telefon / zur€ck zum Info-
tainment (der Men€punkt wird wehrend eines Telefongesprechs angezeigt)
Vv Mobiltelefon ausw,hlen - Suche nach verf€gbaren Telefonen / Liste der gekop-
pelten Telefone / Auswahl des Telefons
VvBluetooth - Bluetooth -=Einstellungen » Seite 142
vBenutzerprofil - Einstellungen des Benutzerprofils
v Favoriten verwalten - Einstellung der Funktionsflechen f€r bevorzugte Kontak-
te
v Mailbox-Nummer: - Eingabe der Telefonnummer der Mailbox
vNetzauswahl - Auswahl des Telefondienstanbieters der im externen Modul
eingesteckten SIM-Karte (gilt f€r das Infotainment Columbus mit dem SIM-
Kartenschacht im externen Modul)
vPriorisierung: - Auswahl der Prioritet der Telefondienste der im externen Mo-
dul eingesteckten SIM-Karte (gilt f€r das Infotainment Columbus mit dem
SIM-Kartenschacht im externen Modul)
vAutomatisch - in Abhengigkeit des Telefondienstanbieters
vTelefongespr.ch - Telefongespreche werden bevorzugt
vDaten€bertragung - eine Datenverbindung wird bevorzugt
v Sortieren nach: - Anordnung der Telefonkontaktliste
vName - Anordnung laut der Kontaktnachnamen
vVorname - Anordnung laut der Kontaktvornamen
vProfilname: - Umbenennung des Profils der im externen Modul eingesteckten
SIM-Karte (gilt f€r das Infotainment Columbus mit dem SIM-Kartenschacht
im externen Modul)
v Kontakte importieren: - Import der Telefonkontakte
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v Ger tekontakte ausw,hlen - Effnen des Men€s gekoppelter Telefone (gilt f€r
das Infotainment Columbus mit dem SIM-Kartenschacht im externen Mo-
dul - sofern die SIM-Karte im externen Modul eingesteckt ist)

vAnrufton ausw,hlen - Auswahl des Anruftons (abhengig vom angeschlossenen
Telefon)

VvErinnerung: Mobiltelefon nicht vergessen - Ein-/Ausschalten der Warnung vor
dem Vergessen des Telefons im Fahrzeug (sofern das Telefon mit dem Info-
tainment verbunden war)

vBilder f€r Kontakte anzeigen - Ein-/Ausschalten der Anzeige der den Kontakten
zugeordeten Bilder

vKonferenz - Ein-/Ausschalten der Funktion der Konferenzgespreche

vAnrufeinstellungen - Einstellung der Telefonfunktionen der im externen Modul
eingesteckten SIM-Karte wehrend eines Anrufs (gilt f€r das Infotainment
Columbus mit dem SIM-Kartenschacht im externen Modul)

Vv Anklopfen: - Ein-/Ausschalten der Anzeige der Option f€r die Annahme eines
eingehenden Anrufs wehrend des Gesprechs, Ermittlung der aktuellen Um-
leitungseinstellung

VEin - Einschalten der Anzeige
VAus - Ausschalten der Anzeige
v Status anfragen - Pré€fung der Einstellung der SIM-Kartenfunktion
VvEigene Nummer senden: - Einstellung der Telefonnummeranzeige beim Anruf-
empfenger
VEin - Einschalten der Anzeige
VAus - Ausschalten der Anzeige
v Netzwerkabh,ngig - Anzeige in Abhengigkeit des Telefondienstanbieters
v Status anfragen - Pr€fung der Einstellung der SIM-Kartenfunktion
vAnrufe I...schen - L,schen der mittels der im externen Modul eingesteckten
SIM-Karte oder mittels eines mit dem Infotainment €ber das Bluetooth --Pro-
fil rISAP verbundenen Telefons erfolgten ausgewshlten Anrufart (gilt f€r das
Infotainment Columbus mit dem SIM-Kartenschacht im externen Modul)
Vv Alle Bereiche - L,schen aller Anrufe
v|n Abwesenheit - L,schen der Anrufe in Abwesenheit
vGew,hite Nrn. - L,schen der abgehenden Anrufe
vAngenommene - L,schen der angenommenen Anrufe
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vSMS-Einstellungen - Einstellung der Textmitteilungen der im externen Modul
oder im mit dem Infotainment €ber das Bluetooth --Profil rSAP verbundenen

Telefon eingesteckten SIM-Karte (gilt f€r das Infotainment Columbus mit

dem SIM-Kartenschacht im externen Modul)

v Standard-Account - Einstellung f€r die Verwendung der Textmitteilungen (nur
dann sichtbar, wenn die SIM-Karte nur f€r Datendienste verwendet wird
und gleichzeitig mit dem Infotainment ein Telefon verbunden ist, das das
Bluetooth -~Profil MAP unterst€tzt)
vKein Standard - ohne Prioritet (Auswahl der SIM-Karte oder des verbunde-

nen Telefons erforderlich)
VSIM - Auflistung der Textmitteilungen der SIM-Karte
VMAP - Auflistung der Textmitteilungen des verbundenen Telefons

v Servicecenter-Nummer: - Einstellung der Nummer der SMS-Dienste des Tele-

fondienstanbieters

Vv Gesendete SMS speichern - Ein-/Ausschalten der Abspeicherung der SMS auf
der SIM-Karte

v GEltigkeitsdauer: - Einstellung des Zeitraums, in dem der Telefondienstanbie-
ter versuchen wird, die Textmitteilung zu €bermitteln (bspw. wenn der
Empfenger nicht erreichbar ist) ausgeschaltetem Infotainment)

vSMS I...schen- L,schen der auf der SIM-Karte abgespeicherten Textmitteilun-
gen
VAlle - L,schen aller Textmitteilungen
VEingang - L,schen der eingegangenen Textmitteilungen
VAusgang - L,schen der versandbereiten Textmitteilungen
vGesendet - L,schen der versendeten Textmitteilungen

vTelefonschnittstelle  Business™ - Ein-/Ausschalten der Telefonfunktion des exter-
nen Moduls (gilt f€r das Infotainment Columbus mit dem SIM-Kartenschacht
im externen Modul)

v SIM-Karte nur f€r Datenverbindung nutzen - Einschalten - Aktivierung nur der Da-
tendienste / Ausschalten - Aktivierung der Daten- und Telefondienste der im
externen Modul eingesteckten SIM-Karte (gilt f€r das Infotainment Colum-
bus mit dem SIM-Kartenschacht im externen Modul)

vNetzwerk - Einstellung des Telefondienstanbieternetzwerks der im externen
Modul oder im €ber das Bluetooth--Profil rSAP verbundenen Telefon einge-
steckten SIM-Karte (gilt f€r das Infotainment Columbus mit dem SIM-Kar-
tenschacht im externen Modul) / der im CarStick-Geret eingesteckten SIM-
Karte (gilt f€r das Infotainment Amundsen) » Seite 143



VPIN-Einstellungen - Einstellung des PIN-Codes der im externen Modul einge-
steckten SIM-Karte (gilt f€r das Infotainment Columbus mit dem SIM-Kar-
tenschacht im externen Modul)

v Automatische PIN-Eingabe - Ein-/Ausschalten der Abspeicherung des PIN-Co-
des der SIM-Karte

VPIN ,ndern - %onderung des PIN-Codes der SIM-Karte

v2. PIN hinzuf€gen - Eingabe des zweiten PIN-Codes der SIM-Karte (bei einge-
schalteter Funktion Automatische PIN-Eingabe , bspw. wenn die SIM-Karte die
Datenverbindung €ber einen anderen Telefondienstanbieter unterst€tzt)
v Anrufe umleiten - Einstellung der Umleitung der eingehenden Anrufe (gilt f€r
das Infotainment Columbus mit dem SIM-Kartenschacht im externen Modul)
VAlle Anrufe - Umleitung aller eingehenden Anrufe
v\Wenn besetzt - Umleitung der eingehenden Anrufe wehrend eines Telefonge-
sprechs

VN. erreichbar - Umleitung der eingehenden Anrufe, wenn sich das Fahrzeug
au,erhalb der Reichweite des Telefondienstanbietersignals befindet

v\Wenn keine Antwort - Umleitung der eingehenden Anrufe, wenn der eingehen-
de Anruf nicht angenommen wird

Einstellungen des Men€s SmartLink+

Tim Hauptmen€ SmartLink die Funktionsfleche , antippen.

v Daten€bertragung f€r fKODA-Apps aktivieren
gung f€r fKODA-Anwendungen
vMirrorLink, - Einstellungen des Systems MirrorLink
Vv Anzeige von MirrorLink<-Hinweisen erlauben - Ein-/Ausschalten der Anzeige von
Meldungen der MirrorLink -=Anwendungen im Infotainmentbildschirm

- Ein-/Ausschalten der Daten€bertra-

Einstellungen des Men€s Navigation
Routenoptionen

Tim Hauptmen€ Navigation die Funktionsflsche , < Routenoptionen antippen.

v3 Alternativrouten vorschlagen - Ein-/Ausschalten des Men€s f€r Alternativrouten
(wirtschaftlich, schnell, kurz)

VRoute: - Einstellung der bevorzugten Route

VH,uf. Routen - Ein-/Ausblenden des Men€s der heufigsten Routen im Zusatz-
fenster

vDynamische Route - Ein-/Ausschalten der dynamischen Routenenderung auf-
grund von TMC-Verkehrsmeldungen oder Online-Verkehrsmeldungen

v Autobahnen meiden - Ein-/Ausschalten der Nichtbenutzung von Autobahnen
f€r die Routenberechnung

v Fhrenund Autoz€ge meiden - Ein-/Ausschalten der Nichtbenutzung von Feh-
ren und Autoz€gen f€r die Routenberechnung

Vv - Mautstra¥%en meiden - Ein-/Ausschalten der Nichtbenutzung von mautpflich-
tigen Autobahnstrecken f€r die Routenberechnung

v, Tunnel meiden - Ein-/Ausschalten der Nichtbenutzung von Tunneln f€r die
Routenberechnung

v . Vignettenpflichtige Stra%.en meiden - Ein-/Ausschalten der Nichtbenutzung von
vignettenpflichtigen Stra,en f€r die Routenberechnung

vVerf€gbare Vignetten anzeigen - Auswahl der Lender, f€r welche eine g€ltige Vig-
nette vorhanden ist (vignettenpflichtige Stra,en werden f€r die Routenbe-
rechnung verwendet)

v s Anh,nger ber€cksichtigen - Ein-/Ausschalten der Anhengerber€cksichtigung
f€r die Routenberechnung » Seite 202

Karte

Tim Hauptmen€ Navigation die Funktionsfleche , < Karte antippen.

vVerkehrszeichen anzeigen - Ein-/Ausschalten der Verkehrszeichenanzeige
vSpurempfehlung - Ein-/Ausschalten der Anzeige der Spurempfehlung
VEinstellungen Google Earth@® - Ein-/Ausschalten der Anzeige von Sonderzielen in
der Google Earth® -Karte (gilt f€r das Infotainment Columbus bei der Anzeige
der Google Earth® -Karte)
vInformationen zu Sehenswérdigkeiten - Ein-/Ausschalten der Anzeige von Infor-
mationen zu Sehenswéerdigkeiten
Vvinformationen zu Unternehmen - Ein-/Ausschalten der Anzeige von Informatio-
nen zu Unternehmen
v Wikipedia-Informationen - Ein-/Ausschalten der Anzeige von Wikipedia-Infor-
mationen
vFavoriten anzeigen - Ein-/Ausschalten der Anzeige von Favoriten
vSonderziele anzeigen - Ein-/Ausschalten der Anzeige von Sonderzielen
vKategorien f€r Sonderziele ausw,hlen - Auswahl der Kategorien angezeigter Son-
derziele
v Markenlogos f€r Sonderziele anzeigen - Ein-/Ausschalten der bei den angezeigten
Sonderzielen verf€gbaren Firmenlogos
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VEinstellungen Verkehrsfluss - Einstellung der Anzeige einer vom Online-Verkehrs-

funk erhaltenen Verkehrsbehinderung

VFreie Fahrt anzeigen - Ein-/Ausschalten der Anzeige von Routen mit fl€ssigem
Verkehr

v Stau anzeigen - Ein-/Ausschalten der Anzeige von Routen mit dichtem Ver-
kehr

VvVerkehrsereignisse anzeig. (Symbole in Karte) - Ein-/Ausschalten der Anzeige von
Routen mit einer Verkehrsbehinderung

Speicher verwalten

Tlm Hauptmen€ Navigation die Funktionsfleche , < Speicher verwalten antip-
pen.

vKontakte sortieren: - Einstellung der Anordnung des Telefonbuchs
vNach Name - Sortierung laut der Kontakthachnamen
vNach Vorname - Sortierung laut der Kontaktvornamen

vHeimatadresse definieren - Eingabe der Heimatadresse

vMeine Sonderziele I...schen- L,schen der eigenen Sonderzielkategorien (Personal
POI)

v Meine Sonderziele aktualisieren (SD /USB) - Import/Aktualisierung der eigenen Son-
derzielkategorien (Personal POI)

vMeine Sonderziele abrufen (Online) - Online-Import/Aktualisierung der im Benut-
zerprofil auf den Internetseiten fKODA Connect Portal erstellten eigenen
Sonderzielkategorien

v Ziele importieren (SD /USB) - Import der Ziele im vCard-Format

vBenutzerdaten I...schen - L,schen von Benutzerdaten (durch Antippen der Funk-
tionsfleche L...schenund Beststigen des L,schvorgangs)
vLetzte Ziele - L,schen der letzten Ziele
VvZielspeicher - L,schen der gespeicherten Ziele
vOnline-Ziele - L,schen der gespeicherten Online-Ziele
VRouten - L,schen der gespeicherten Routen
vMeine Sonderziele (Personal POI) - L,schen der eigenen Sonderzielkategorien
VHistorie Orte - L,schen der Historie der €ber eine Adresse bereits eingegebe-

nen Orte
vHeimatadresse - L,schen der gespeicherten Heimatadresse
vEhnchenziel - L,schen des Fehnchenziels
vWegpunkte - L,schen der Punkte im Men€ Wegpunktmodus (gilt f€r das In-
fotainment Columbus)

VH,uf. Routen - L,schen der am heufigsten befahrenen Routen
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Navigationsansagen

Tim Hauptmen€ Navigation die Funktionsflsche , < Navigationsansagen antip-
pen.

vLautstrke - Lautsterkeeinstellung der Navigationsansagen

VvEntertainmentabsenk. (Navigation) - Einstellung der Absenkung der Audiolautster-
ke (z. B. Radiolautsterke) bei Navigationsansagen

Vv Navigationsansagen: - Einstellung der Wiedergabeart der Navigationsansagen
(gilt f€r das Infotainment Columbus)
vAusféhrlich - alle Navigationsansagen
vVerkérzt - verk€rzte Navigationsansagen
Vv Nur bei St...rungen - nur Navigationsansagen bei Routenenderung

vKeine Navigationsansagen bei Anruf - Ein-/Ausschalten der Nichtwiedergabe der
Navigationsansagen wehrend eines Telefongesprechs

VvHinweis: Meine Sonderziele” - Ein-/Ausschalten eines akustischen Hinweises auf
ein ann<herndes eigenes Ziel (falls dies vom importierten eigenen Ziel unter-
st€tzt wird)

H...chstgeschwindigkeiten

Tim Hauptmen€ Navigation die Funktionsfleche , < H...chstgeschwindigkeit an-
tippen.

Es werden die H,chstgeschwindigkeitsbegrenzungen im aktuellen Land ange-
zeigt.

Bei eingeschalteter Funktion Hinweis: L,ndergrenze €berquert » Seite 149 Erwei-
terte Einstellungen, werden beim therqueren der Lendergrenze die lsnderspe-
zifischen Geschwindigkeitsbegrenzungen angezeigt.

Tankoptionen
Tim Hauptmen€ Navigation die Funktionsfleche , < Tankoptionen antippen.

vBevorzugte Tankstelle ausw,hlen - Auswahl der bevorzugten Tankstellenmarken
(die bevorzugten Tankstellen werden bei der Suche auf den ersten drei Posi-
tionen der Liste angezeigt)

vTankwarnung -Ein-/Ausschalten der Anzeige einer Warnmeldung mit der Opti-
on, die nechstgelegene Tankstelle aufzusuchen, wenn der Kraftstoffvorrat
den Reservebereich erreicht



Versionsinformationen

Tim Hauptmen€ Navigation die Funktionsflsche , « Versionsinformationen antip-
pen.

Es wird eine Liste der Lender angezeigt, f€r die Navigationsdaten bestehen, zu-
sammen mit dem Datum der letzten Aktualisierung.

Eine Aktualisierung der Navigationsdaten ist durch Antippen der Funktionsfle-
che Aktualisierung (SD /USB) bzw. Aktualisierung (Online) m,glich (gilt f€r das Info-
tainment Columbus).

Informationen zur Aktualisierung der Navigationsdaten sind bei einem fKODA
Partner zu erfragen oder den folgenden fKODA-Internetseiten zu entnehmen.

http://go.skoda.eu/updateportal

Erweiterte Einstellungen

Tlm Hauptmen€ Navigation die Funktionsfleche , < Erweiterte Einstellungen an-
tippen.

Vv Zeitanzeige: - Auswahl der Zeitanzeige in der Statuszeile
v U - voraussichtliche Ankunftszeit im Ziel
v U - voraussichtliche Fahrzeit zum Ziel

v Statuszeile: - Auswahl des Zieltyps, f€r welchen in der Statuszeile die Fahrstre-
cke und die Fahrzeit angezeigt werden (hiermit wird auch bestimmt, welcher
Zieltyp nach der Wahl von E < Ain der Karte angezeigt wird)
v @ - Routenziel
v * - nechstes Zwischenziel

VvHinweis: L,ndergrenze €berquert - Ein-/Ausschalten der Anzeige der lsnderspezifi-
schen Geschwindigkeitsbegrenzungen beim tberqueren der Lendergrenze

vDemo-Modus - Ein-/Ausschalten der Zielf€hrung im Demo-Modus

v Startpunkt Demo-Modus definieren - Eingabe des Startpunkts der Zielf€hrung im
Demo-Modus durch die Adresseingabe oder €ber die aktuelle Fahrzeugposi-
tion

Infotainment-Einstellungen - Swing
Infotainment-Systemeinstellungen

Klangeinstellungen
Die Taste(275) eder (3%}drécken, dann die Funktionsflsche Kiang antippen.

vLautstrke - Lautsterkeeinstellung
vMaximale Einschaltiautstrke - Einstellung der maximalen Lautsterke beim Ein-
schalten des Infotainments
vDurchsagen - Lautsterkeeinstellung der Verkehrsfunkmeldungen (TP)
vLautstrkeanpassung - Lautsterkenerh,hung bei Geschwindigkeitserh,hung
VvEntertainmentabsenkung - Absenkung der Audiolautsterke (z. B. Radiolautster-
ke) bei aktivierter Einparkhilfe
Vv Entertainmentabsenk. (Navigation) - Absenkung der Audiolautsterke (z. B. Radio-
lautsterke) bei einer Navigationsansage
vBluetooth-Audio: - Lautsterkeeinstellung des €ber das Bluetooth -=Audioprofil
angeschlossenen Gersts
vBalance - Fader - Einstellung des Klangschwerpunkts zwischen links und rechts,
vorn und hinten
vTiefen - Mitten - H...hen - Einstellung des Equalizers
vTouchscreen-Ton - Ein-/Ausschalten des akustischen Signals bei Bildschirmbe-
rEhrung

Bildschirmeinstellungen
Die Taste (2 %jdrécken, dann die Funktionsflsche Bildschim antippen.

VvBildschirm aus (in 10 s) - Aktivierung/Deaktivierung der automatischen Bildschir-
mabschaltung

vUhr anzeigen, wenn der Bildschirm aus ist - Zeit- und Datumsanzeige bei ausge-
schaltetem Bildschirm

VvHelligkeitsstufe: - Einstellung der Helligkeitsstufe des Bildschirms

vTouchscreen-Ton - Ein-/Ausschalten des akustischen Signals bei Bildschirmbe-
r€hrung

Vv Zeit anzeigen im Standby-Modus - Zeit- und Datumsanzeige im Bildschirm bei ein-
geschalteter Z€ndung und ausgeschaltetem Infotainment

Zeit- und Datumseinstellungen
Toie Taste (3%pdrécken, dann die Funktionsfleche Zeit und Datum antippen.
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VvZeit: - Zeiteinstellungen

vZeitformat: - Einstellung des Zeitformats

vSommerzeit - Ein-/Ausschalten der Sommerzeit

v Sommerzeit automatisch einstellen - Ein-/Ausschalten des automatischen Som-
merzeitwechsels

vDatum: - Datumseinstellungen

vDatumsformat: - Einstellung des Datumsformats

Einstellung der Infotainmentsprache

TDie Taste (2 w}drecken, dann die Funktionsfleche Sprache/Language antippen.
TDie Infotainmentsprache auswehlen.

Einstellung der zus,tzlichen Tastatursprachen

TDie Taste (2 %}drécken, dann die Funktionsflsche Zus,tzliche Tastatursprachen
antippen.

In diesem Men€ kann ein Tastatursprachenset hinzugef€gt werden, um hiermit
die Eingabe von Zeichen einer anderen als der aktuell eingestellten Sprache zu
erm,glichen.

Einstellungen der Einheiten
TDie Taste (2 %}drécken, dann die Funktionsflsche Einheiten antippen.

VEntfernung: - Entfernungseinheiten

v Geschwindigkeit: - Geschwindigkeitseinheiten
vTemperatur: - Temperatureinheiten

vVolumen: - Volumeneinheiten

vKraftstoffverbrauch: - Kraftstoffverbrauchseinheiten
vDruck: - Druckeinheiten f€r Reifendruck

Ein-/Ausschalten der Daten€bertragung

Die eingeschaltete Daten€bertragung erm,glicht die Daten€bertragung zwi-
schen dem Infotainment und einem externen Geret.

TDie Taste(3w}drecken, dann die Funktionsfleche Daten€hertragung fér fKODA-
Apps aktivieren antippen.
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Sichere Entnahme der externen Quelle

TDie Taste(3 %}drécken, dann die Funktionsfleche Sicher entfernen antippen und
das zu entnehmende externe Geret auswehlen.

Auf Werkseinstellungen zur€cksetzen
TDie Taste (3 jdrecken, dann die Funktionsflsche Werkseinstellungen antippen.

In diesem Men€ k,nnen einzelne Einstellungen oder alle Einstellungen gleich-
zeitig wiederhergestellt werden.

Bluetooth ¢-Einstellungen
TDie Taste(3 %}drécken, dann die Funktionsfleche Bluetooth antippen.

vBluetooth - Ein-/Ausschalten der Bluetooth-=Funktion

vSichtbarkeit: - Ein-/Ausschalten der Sichtbarkeit der Bluetooth -=Einheit f€r an-
dere Bluetooth -=Gerete

vVorname - %onderung des Namens der Bluetooth-Einheit

vGekoppelte Gerte - Anzeige der Liste gekoppelter Bluetooth --Gerste

vGerte suchen - Suche nach verf€gbaren Bluetooth--Gersten

VvBluetooth-Audio (A2DP /AVRCP) - Ein-/Ausschalten der Anschlussm,glichkeit ei-
nes Bluetooth-=Audiogerets (z. B. MP3-Player, Tablet u. %o.)

Einstellungen der Online-Dienste f KODA Connect

Die Taste (3 %}drecken, dann die Funktionsflsche fKODA Connect (Online-Dienste)
antippen.

vDiensteverwaltung - Informationen zu Lizenzen der jeweiligen Online-Dienste
und die Option, diese ein-/auszuschalten

VRegistrierung - Eingabe des Registrierungs-PIN-Codes der Online-Dienste (im
Benutzerprofil auf den Internetseiten f KODA Connect Portal erhalten)

Systeminformationen
TDie Taste (3 %}drécken, dann die Funktionsfleche Systeminformationen antippen.

Es erfolgt die Anzeige der verf€gbaren Informationen, bspw. bez€glich der In-
fotainment-Hardware und -Software, Version der Bluetooth -=Software u. %o.

TZur Aktualisierung der Infotainment-Software, Version der Bluetooth -~Soft-
ware u. %o., die FunktionsflecheSoftware aktualisieren antippen.



Die Informationen zu verf€gbaren Software-Aktualisierungen sind bei einem
fKODA Partner zu erfragen oder den folgenden fKODA-Internetseiten zu ent-
nehmen.

http://go.skoda.eu/infotainment

Einstellungen des Men€s Radio

Einstellungen f€r alle Rundfunkbereiche
Tlm Hauptmen€ Radio die Funktionsfleche , antippen.

vScan - Anspielautomatik kurzer Bereiche aller verfEgbaren Sender des aktuel-
len Frequenzbereichs
vKlang - Klangeinstellungen
vPfeiltasten: - Einstellung der Funktion der Funktionsflechen <« E
vSpeicher - Wechsel zwischen den unter den Stationstasten gespeicherten
Sendern
vSender - Wechsel zwischen allen verf€gbaren Sendern des gewehlten Rund-
funkbereichs
vVerkehrsfunk (TP) - Ein-/Ausschalten des Verkehrsfunkempfangs
vRadiotext - Ein-/Ausschalten der Radiotexteinblendung (FM und DAB)
v Senderliste sortieren: - Sortierungsarten der Radiosender in der Senderliste
Vv Gruppe - Gruppensortierung nach gesendetem Programm
vAlphabet - alphabetische Sortierung laut Sendernamen
vSenderlogos - manuelle Verwaltung des Senderlogos
vSpeichereintr,ge I...schen - L,schen der unter Stationstasten gespeicherten Sen-
der
VvEnweiterte Einstellungen - weitere Einstellungen, die abhengig vom gewshiten
Rundfunkbereich unterschiedlich sind (FM und DAB)

Erweiterte Einstellungen (FM)

Tlm Hauptmen€ Radio den FM-Bereich auswehlen und die Funktionsfleche ,
< Erweiterte Einstellungen antippen.

VRDS Regional: - Ein-/Ausschalten der automatischen Verfolgung von regional
verwandten Sendern
vAutomatisch - automatische Wahl des Senders mit dem aktuell besten Emp-
fang. Bei Empfangsverlust in der gegebenen Region wird vom Infotainment
automatisch eine andere verf€gbare Region eingestellt.
VFix - der gewehlte regionale Sender wird stetig beibehalten. Bei Signalver-
lust ist ein anderer Sender manuell einzustellen.
v Automatischer Frequenzwechsel (AF) - Ein-/Ausschalten der Suche alternativer
Frequenzen des aktuell gespielten Senders
vRadio-Daten-System (RDS) - Ein-/Ausschalten der RDS-Funktion (Empfang von
zusetzlichen Informationen des Senders)
v Senderliste sortieren: - Sortierungsarten der Radiosender in der Senderliste
vGruppe - Gruppensortierung nach gesendetem Programm
vAlphabet - alphabetische Sortierung laut Sendernamen

Erweiterte Einstellungen (DAB)

Tlm Hauptmen€ Radio den DAB-Bereich auswehlen und die Funktionsfleche ,
< Erweiterte Einstellungen antippen.

vDAB-Verkehrsdurchsagen - Ein-/Ausschalten der DAB-Durchsagen

v Andere DAB-Durchsagen - Ein-/Ausschalten von anderen Durchsagen (z. B.
Warnungen, Regionalwetter, Sportreportagen, Finanznachrichten)

VDAB - DAB Programmverfolgung - Ein-/Ausschalten der automatischen DAB-Pro-
grammverfolgung auf einer anderen Frequenz oder in anderen Sendergrup-
pen

v Automatischer Wechsel DAB - FM - Ein-/Ausschalten der automatischen Umschal-
tung von DAB in den FM-Frequenzbereich bei DAB-Signalverlust

DAB-Programmverfolgung

Ist ein DAB-Sender Teil von mehreren Sendergruppen und ist die aktuelle Sen-
dergruppe auf keiner anderen Frequenz verf€gbar, dann wird bei schlechtem
Empfangssignal automatisch der gleiche Sender in einer anderen Sendergrup-
pe gesucht.

Automatischer Wechsel von DAB auf FM
Bei schlechtem DAB-Empfang versucht das Infotainment, einen FM-Sender zu
finden.

Wehrend der Sender €ber den FM-Bereich empfangen wird, wird ( &)-hinter
dem Sendernamen angezeigt. Wenn der korrespondierende DAB-Sender wie-
der empfangbar ist, wird automatisch von FM zu DAB gewechselt.
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Wenn ein DAB-Sender bei schlechtem Empfang auch im FM-Bereich nicht
wiedergefunden werden kann, wird das Infotainment stummgeschaltet.

Einstellungen des Men€s Medien

Tim Hauptmen€ Medien die Funktionsfleche , antippen.

vKlang - Klangeinstellungen

v Mix/Repeat inklusive Unterordner - Ein-/Ausschalten der Titelwiedergabe inklusive
Unterordner

VBluetooth - Einstellungen der Bluetooth-=Funktion

vVerkehrsfunk (TP) - Ein-/Ausschalten des Verkehrsfunkempfangs

vSicher entfernen - sichere Entnahme des externen Gersts

Einstellungen des Men€s Telefon
Tlm Hauptmen€ Telefon die Funktionsfleche , antippen.

VFreisprechen - Umschaltung eines Gesprechs zum Telefon / zur€ck zum Info-
tainment (der Men€punkt wird wehrend eines Telefongesprechs angezeigt)

Vv Mobiltelefon ausw,hlen - Suche nach verf€gbaren Telefonen / Liste der gekop-
pelten Telefone / Auswahl des Telefons

vSuchen - Suche nach verf€gbaren Telefonen

VBluetooth - Bluetooth --Einstellungen » Seite 150

vBenutzerprofil - Einstellungen des Benutzerprofils
vFavoriten verwalten - Einstellung der Funktionsflechen f€r bevorzugte Kontak-

te
vSortieren nach: - Anordnung der Telefonkontaktliste
vName - Anordnung laut der Kontaktnachnamen
vVorname - Anordnung laut der Kontaktvornamen
vKontakte importieren - Import der Telefonkontakte
v Anrufton ausw,hlen - Auswahl des Anruftons (abhengig vom angeschlossenen
Telefon)

v Erinnerung: Mobiltelefon nicht vergessen - Ein-/Ausschalten der Warnung vor dem
Vergessen des Telefons im Fahrzeug (sofern das Telefon mit dem Infotain-
ment verbunden war)

VvParallele Gespr,che - Ein-/Ausschalten der Option, zwei gleichzeitig laufende
Telefongespreche zu bedienen

Einstellungen des Men€s SmartLink+

Tlm Hauptmen€ SmartLink die Funktionsfleche , antippen.
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v Daten€bertragung f€r fKODA-Apps aktivieren
gung f€r fKODA-Anwendungen
vMirrorLink, - Einstellungen des Systems MirrorLink
v Automatisches Verbinden €ber Bluetooth - Ein-/Ausschalten der Option, das anzu-
schlie,ende externe Geret mittels Bluetooth --zu koppeln und zu verbinden
Vv Anzeige von MirrorLink<-Hinweisen erlauben - Ein-/Ausschalten der Anzeige von
Meldungen der MirrorLink -=Anwendungen im Infotainmentbildschirm

- Ein-/Ausschalten der Daten€bertra-



Radio
Bedienung

Einleitung zum Thema

Abhengig von der Fahrzeugausstattung und vom Infotainmenttyp ist der analo-
ge Radioempfang der FM- und AM-Frequenzbereiche sowie der digitale Radio-
empfang DAB m,glich.

VORSICHT
vBei Fahrzeugen mit Scheibenantennen die Scheiben nicht mit Folien oder me-
tallbeschichteten Aufklebern versehen - der Empfang des Radiosignals k,nnte
beeintrechtigt werden.
vParkheuser, Tunnel, Hochheuser oder Berge k,nnen das Radiosignal insofern
st,ren, dass es zu einem v,lligen Ausfall kommen kann.

Hauptmen€

Abb. 187
Radio: Hauptmen€ (DAB)

Tzur Anzeige des Hauptmen€s das Sensorfeld/die Taste{2! 9)recken.
Toder: Das Sensorfeld.and dann die Funktionsfleche 0 antippen.

Hauptmen€ » Abb. 187

Der gewshlte Sender (Bezeichnung oder Frequenz)
Radiotext (FM) / Bezeichnung der Gruppe (DAB)
Stationstasten f€r bevorzugte Sender

[D] wahl des Rundfunkbereichs (FM / AM / DAB)

Wahl der Speichergruppe der bevorzugten Sender
<« (ESenderwechsel

1 Liste der verf€gbaren Sender

+ Manuelle/halbautomatische Sendersuche
< Radiotextanzeige (DAB) / Bilderpresentation (DAB)
Einstellungen des Men€sRadio» Seite 144bzw. » Seite 151

Informationssymbole in der Statuszeile

Symbol Bedeutung
40 | Verkehrsfunksignal ist verf€gbar
k140 |Verkehrsfunksignal ist nicht verf€gbar
y Signal ist nicht verf€gbar (DAB)

Erfolgt ein durchgehender Wechsel eines angezeigten Sendernamens, dann
besteht die M,glichkeit, den aktuellen Text zu fixieren, indem ein Finger auf
dem Bildschirm im Bereich des Sendernamens gehalten wird. Der Sendername
wird komplett angezeigt, indem im Bereich des Sendernamens ein Finger er-
neut gehalten wird.

Sender suchen und Frequenz ausw,hlen

Sender suchen
Tim Hauptmen€ Radio die Funktionsfleche < oder antippen.

Je nach Einstellung, <« Pfeiltasten: wird ein verf€gbarer Sender aus derSen-
derliste oder ein auf den Stationstasten gespeicherter Sender des aktuell aus-
gewehlten Rundfunkbereichs eingestellt.

Frequenz ausw,hlen

Tzur Anzeige des Wertes der aktuell gewehlten Frequenz im Hauptmen€ Ra-
dio die Funktionsfleche + antippen.

TZur Einstellung des gew€nschten Frequenzwertes den Schieberegler oder
die Funktionsflechen < @&m unteren Bildschirmbereich verwenden, ggf. den
Regler E drehen (gilt nicht f€r das Infotainment Columbus).

Sender nacheinander anspielen (Scan)
Die Funktion spielt nacheinander alle verf€gbaren Sender des aktuell gewshl-
ten Rundfunkbereichs f€r jeweils einige Sekunden an.

TUm die Anspielautomatik der verf€gbaren Sender zu starten, im Hauptmen€
Radio die Funktionsfleche , < Scan antippen.

Tum die Anspielautomatik zu beenden, die Funktionsflsche *  antippen.
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Liste verf€gbarer Sender

Abb. 188 Beispiel der Liste verf€gbarer FM/DAB-Sender

Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero

TZur Anzeige der Liste verf€gbarer Sender des aktuell ausgewshlten Rund-
funkbereichs im Hauptmen€ Radio die Funktionsfleche * antippen.

Tzur Wiedergabe die Funktionsfleche des gew€nschten Senders antippen.

Tzur Sortierung (FM) der Sender in alphabetischer Reihenfolge, laut Gruppe
oder Genre, die Funktionsfleche |A|» Abb. 188antippen »

Gilt f€r das Infotainment Swing

TZur Anzeige der Liste verf€gbarer Sender des aktuell ausgewshlten Rund-
funkbereichs im Hauptmen€ Radio die Funktionsfleche * antippen.

Tzur Wiedergabe die Funktionsfleche des gew€nschten Senders antippen.

Tzur Filterung der Sender nach dem Programmtyp (bspw. Kultur, Musik, Sport
u. %o.) in der FM-Senderliste (bei eingeschalteter RDS-Funktion) und der DAB-
Senderliste (bei gewehlter alphabetischer Sortierung der Senderliste) die
Funktionsfleche [A]» Abb. 188antippen.

Informationssymbole
Symbol

Bedeutung
Sender, der auf einer Stationstaste gespeichert ist
Aktuell gespielter Sender
40 |Verkehrsfunksender
(z. B.) 0 m| Typ des ausgestrahlten Programms (FM)
(z. B.)2 | Typ der Regionalsendung (FM)
s Der Senderempfang ist nicht verf€gbar (DAB)

154 Infotainment

Symbol

Bedeutung

Der Senderempfang ist nicht sicher (DAB) (gilt f€r das Infotain-

ment Amundsen, Bolero, Swing)

Sender mit Bildausstrahlung (DAB) (gilt nicht f€r das Infotain-

ment Swing)

Liste aktualisieren
Infotainmentabhengig erfolgt die Aktualisierung der Senderliste wie folgt:

Frequenz Columbus Amundsen, Bolero Swing
FM automatisch automatisch automatisch
AM automatisch manuell manuell
DAB automatisch manuell manuell

$ Zur manuellen Aktualisierung die Funktionsfleche © » Abb. 188antippen.

VORSICHT
Zur Sortierung der Sender laut Genre m€ssen die Funktionen RDS und AF ein-
geschaltet sein. Diese Funktionen k,nnen im Hauptmen€ Radioim FM-Bereich
durch Antippen der Funktionsfleche , < Erweiterte Einstellungen ein-/ausgeschal-
tet werden.

Stationstasten f€r bevorzugte Sender

In jedem Rundfunkbereich stehen zum Speichern der bevorzugten Sende
Stationstasten zur Verf€gung, die jeweils in Gruppen unterteilt sind
» Abb. 187auf Seite 153

Tzur Speicherung eines Senders im Hauptmen€ Radio die gew€nschte Funk-
tionsfleche so lange halten, bis ein akustisches Signal ert,nt.

TZur Speicherung eines Senders in der Senderliste die Funktionsfleche des
gew€nschten Senders halten, die Speichergruppe auswehlen und die ge-
wé€nschte Stationstaste antippen.

Senderlogos - Columbus, Amundsen, Bolero

Im Infotainmentspeicher sind Senderlogos gespeichert, welche beim Spei-
chern der Sender unter den Stationstasten automatisch zugeordnet werden.



Senderlogo automatisch zuordnen
Tzur Deaktivierung/Aktivierung  im Hauptmen€ Radio die Funktionsfleche
< Erweiterte Einstellungen < Automatische Speicherung Senderlogos antippen.

Senderlogo manuell zuordnen

Tim Hauptmen€ Radio die Funktionsfleche , < Senderlogos antippen.

TEine belegte Stationstaste antippen und den Datentreger (SD-Karte, USB)
auswehlen.

TDas gew€nschte Senderlogo auf dem jeweiligen Datentreger aufsuchen und
auswehlen.

Senderlogo manuell entfernen
Tim Hauptmen€ Radio die Funktionsfleche , < Senderlogos antippen.
TDie Stationstaste antippen, von der man ein Logo entfernen m,chte.

Hinweis
vFolgende Bildformate werden unterst€tzt: jpg, gif, png, bmp.
vWir empfehlen eine Bildaufl,sung bis zu 500x500 Pixel.

Senderlogos - Swing

Die Stationstaste eines bevorzugten Senders kann neben der Bezeichnung
auch das Senderlogo enthalten.

Senderlogo zuordnen

Tlm Hauptmen€ Radio die Funktionsfleche , < Senderlogos antippen.

TEine belegte Stationstaste antippen und den Datentreger (SD-Karte, USB)
auswehlen.

TDas gew€nschte Senderlogo auf dem jeweiligen Datentreger aufsuchen und
auswehlen.

Senderlogo entfernen

Tlm Hauptmen€ Radio die Funktionsfleche , < Senderlogos antippen.

TDie Stationstaste antippen, von der man ein Logo entfernen m,chte.

Toder: Die Funktionsflsche < Alle Bereiche antippen, um die Logos von allen
Stationstasten gleichzeitig zu |,schen.

TDas Entfernen bestetigen/abbrechen.

Hinweis
vFolgende Bildformate werden unterst€tzt: jpg, png.
vWir empfehlen eine Bildaufl,sung bis zu 400x240 Pixel.

TP-Verkehrsfunk

Tzum Ein-/Ausschalten der Verkehrsfunk€berwachung im Hauptmen€ Radio
die Funktionsfleche , <« Verkehrsfunk (TP) antippen.

Wehrend einer Verkehrsdurchsage ist es m,glich, die aktuelle Durchsage abzu-
brechen ggf. die Verkehrsfunk€berwachung zu deaktivieren.

Hinweis
vSollte der aktuell eingestellte Sender keine Verkehrsmeldungen ausstrahlen
oder ist dessen Signal nicht verf€gbar, dann sucht das Infotainment im Hinter-
grund automatisch nach einem anderen Verkehrsfunksender.
vWehrend der Wiedergabe im Men€ Medien oder eines Senders im AM-Rund-
funkbereich wird der Verkehrsfunk vom zuletzt gewehlten Sender im FM-
Rundfunkbereich empfangen.
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Medien
Bedienung

Hauptmen€

Abb. 189
Medien: Anzeigebeispiel
des Hauptmen€s

Tzur Anzeige des Hauptmen€s das Sensorfeld/die Taste{- % palrecken.
Toder: Das Sensorfeld-%) and dann die Funktionsfleche * antippen.

Hauptmen€ » Abb. 189
Informationen zum wiedergegebenen Titel
Wiedergabe-Zeitachse mit einem Schieberegler
Auswahl der Audioquelle
[D] Ausgewshite Audioquelle / Aloumbild / Alben€bersicht
M In Abhengigkeit vom Audioquellentyp:

S Ordner-/Titelliste

S Multimedia-Datenbank

Einstellungen des Men€sMedien » Seite 145bzw. » Seite 152

Hinweis
vDie Informationen zum wiedergegebenen Titel werden im Bildschirm ange-

zeigt, wenn diese als sog. ID3-Tag auf der Audioquelle gespeichert sind. Steht

kein ID3-Tag zur Verf€gung, wird nur der Titelname angezeigt.
vBei Titeln mit variabler Bitrate (VBR) muss die angezeigte restliche Wieder-
gabezeit nicht der tatsechlichen restlichen Wiedergabezeit entsprechen.

vBeim Anschlie,en oder Einstecken einer Audioquelle, sucht das Infotainment
Columbus in der lokalen Gracenote -Datenbank Informationen zum wiederge-
gebenen Titel (z. B. Albumname, Interpretenname, Genre, Albumbild, u. %o.) auf.
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Wenn die Informationen nicht verf€gbar sind und der Dienst Infotainment
Online » Seite 17aktiv ist, sucht das Infotainment diese Informationen in der

Gracenote-~Online-Datenbank auf.

Wiedergabesteuerung - Columbus, Amundsen, Bolero

Funktion

Handlung

Wiedergabe/Pause

Antippen von EA

Antippen von X nach 3 s ab dem
Start der Titelwiedergabe

Wiedergabe des aktuellen Titels von
dessen Anfang an

Fingerbewegung nach rechts im Bild-
schirmbereich [A] » Abb. 189auf Sei-
te 156 nach 3 s ab dem Start der Ti-

telwiedergabe
Schneller R€cklauf innerhalb des Titels Halten von X
Schneller Vorlauf innerhalb des Titels Halten von Y

Antippen von X innerhalb von 3 s
nach dem Start der Titelwiedergabe

Wiedergabe des vorherigen Titels

Fingerbewegung nach rechts im Bild-
schirmbereich [A] » Abb. 189auf Sei-
te 156 innerhalb von 3 s nach dem
Start der Titelwiedergabe

Antippen von Y

Wiedergabe des nechsten Titels

Fingerbewegung nach links im Bild-
schirmbereich [A] » Abb. 189auf Sei-
te 156

Ein-/Ausschalten der zufelligen Wie-
dergabe des aktuellen Albums/Ord-
ners

Antippen von |

Ein-/Ausschalten der wiederholten
Wiedergabe des aktuellen Al-
bums/Ordners

Antippen von k

Ein-/Ausschalten der wiederholten

Wiedergabe des konkreten Titels

Antippen von H




Funktion Handlung

Suche (gilt f€r Quellen mit anzeigbarer
Multimedia-Datenbank) (gilt f€r das Antippen von Y
Infotainment Columbus)
Ein-/Ausschalten der Wiedergabe
hnlicher Titel laut Informationen aus
dem sog. ID3-Tag (gilt f€r das Infotain-

Antippen von U

ment Columbus)

Die Bewegung innerhalb des Titels ist durch Fingerber€hrung der Zeitachs
» Abb. 189auf Seite 156 m,glich.

Wiedergabesteuerung - Swing

Funktion Handlung

Wiedergabe/Pause Antippen von EA

Antippen von X innerhalb von 3 s

Wiedergabe des vorherigen Titels nach dem Start der Titelwiedergabe

Wiedergabe des aktuellen Titels von Antippen von X nach 3 s ab dem

dessen Anfang an Start der Titelwiedergabe
Schneller R€cklauf innerhalb des Titels Halten von X
Schneller Vorlauf innerhalb des Titels Halten von Y
Wiedergabe des nechsten Titels Antippen von Y
Ein-/Ausschalten der zufelligen Wie-
dergabe des aktuellen Albums/Ord- Antippen von |
ners
Ein-/Ausschalten der wiederholten
Wiedergabe des aktuellen Al- Antippen von k
bums/Ordners

Ein-/Ausschalten der wiederholten .
Antippen von H

Wiedergabe des konkreten Titels

Die Bewegung innerhalb des Titels ist durch Fingerber€hrung der Zeitachse B]
» Abb. 189auf Seite 156 m,glich.

Ordner-/Titelliste

Abb. 190
Ordner-/Titelliste

TZur Anzeige der Ordner-/Titelliste im Hauptmen€ Medien die Funktionsfle-
che p antippen (wenn diese Anzeige von der aktuell gewehlten Quelle un-
terst€tzt wird).

Tzur Wiedergabe einen Titel auswehlen.

Ordner-/Titelliste » Abb. 190
Ausgewehlte Audioquelle / Ordner der Audioquelle (die Bewegung inner-
halb der Ordner erfolgt durch Antippen der Funktionsfleche f€r den Ord-
ner)
Optionen der Ordner-/Titelwiedergabe
Anzeige der Multimedia-Datenbank (nur im Quellenverzeichnis verf€gbar)
(gilt nicht f€r das Infotainment Swing)
“ Auswahl der Audioquelle
Ordner
? Playliste
£ Aktuell wiedergegebener Titel / Gestoppte Titelwiedergabe
¢ Der Titel kann nicht wiedergegeben werden (durch Antippen der Funkti-
onsfleche wird die Ursache angezeigt).

Hinweis
vin der Liste werden die ersten 1000 Eintrege (Titel, Verzeichnisse u. %o.) mit
dem eltesten Erstellungsdatum angezeigt.
vDie Einlesegeschwindigkeit der Ordner-/Titelliste ist vom Audioquellentyp,
von der Verbindungsgeschwindigkeit sowie vom Datenvolumen abhengig.
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Multimedia-Datenbank

Abb. 191
Multimedia-Datenbank

TZur Anzeige der Multimedia-Datenbank im Hauptmen€ Medien die Funkti-
onsfleche p antippen (wenn diese Anzeige von der aktuell gewshlten Quelle

unterst€tzt wird).
Die Audiodateien werden nach deren Eigenschaften in einzelne KategorierB|
sortiert.
Trer die Wiedergabe ist die Kategorie und anschlie,end der Titel auszuweh-
len.
Multimedia-Datenbank » Abb. 191
Ausgewehlte Audioquelle / Ausgewshlte Kategorie / Ordner der Audio-
quelle

Sortierungskategorien
Anzeige der Ordner-/Titelliste (nur im Quellenverzeichnis verf€gbar)

“ Auswahl der Audioquelle
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Audioquellen
Einleitung zum Thema

VORSICHT
vKeine wichtigen und ungesicherten Daten auf angeschlossenen Audioquellen
speichern. fKODA €bernimmt f€r verloren gegangene oder beschedigte Datei-
en bzw. angeschlossene Audioquellen keine Verantwortung.
vBeim Wechseln oder Anschluss einer Audioquelle kann es zu pl,tzlichen
Lautsterkeschwankungen kommen. Vor dem Wechsel oder Anschluss einer
Audioquelle die Lautsterke reduzieren.
vBeim Anschluss einer externen Audioquelle k,nnen im Display der externen
Quelle Hinweismeldungen angezeigt werden. Diese Meldungen sind zu beach-
ten und ggf. zu bestetigen (z. B. Freigabe der Daten€bertragung u. %o.).

Hinweis
Die in Ihrem Land geltenden nationalen gesetzlichen Bestimmungen zum Urhe-
berrecht sind zu beachten.

CD/DVD
Gilt f€r das Infotainment Columbus.

Abb. 192 CD/DVD-Schacht

Der CD/DVD » Abh. 192Schacht befindet sich in einem externen Modul im

Handschuhfach auf der Beifahrerseite.

Tzum Einlegen eine CD/DVD, mit der bedruckten Seite nach oben, so weit in
den CD-Schacht einschieben, bis diese automatisch eingezogen wird.

Tzum Ausgeben die Taste | dr€cken, die CD/DVD wird in die Ausgabepositi-
on gefahren.



Wenn die ausgegebene CD/DVD nicht innerhalb von 10 Sekunden entnommen
wird, wird diese aus Sicherheitsgrénden wieder eingezogen. Dabei wird jedoch
nicht zur CD/DVD-Quelle gewechselt.

ACHTUNG
vDer CD/DVD-Spieler ist ein Laserprodukt.
vDieses Laserprodukt wurde zum Herstellungsdatum in thereinstimmung
mit den nationalen/internationalen Normen DIN EN 60825-1 : 2008-05 und
DHHS Rules 21 CFR, Subchapter J als Klasse 1 Laserprodukt eingestuft. Der
Laserstrahl in diesem Klasse 1 Laserprodukt ist so schwach, dass er beim
bestimmungsgeme,en Betrieb keine Gefahr darstellt.
vDieses Produkt ist so entworfen, dass der Laserstrahl auf das Innere des
Infotainments begrenzt wird. Das bedeutet jedoch nicht, dass der im Ge-
heuse eingebaute Laser ohne sein Geheuse nicht als ein Laserprodukt einer
h,heren Klasse eingestuft werden k,nnte. Aus diesem Grund sollte das Ge-
heuse des Infotainments auf keinen Fall ge,ffnet werden.

VORSICHT
vUnbedingt die zuvor eingelegte CD/DVD herausnehmen, bevor versucht
wird, eine neue CD/DVD einzuschieben. Ansonsten kann das Laufwerk im Info-
tainment beschedigt werden.
vin das CD/DVD-Laufwerk nur Original-Audio-CDs/Video-DVDs oder stan-
dardme,ige CD-R/RWs bzw. DVD‘R/RWs einschieben.
vDie CD/DVDs nicht bekleben!
vBei zu hohen bzw. zu niedrigen Au,entemperaturen kann die CD/DVD-Wie-
dergabe m,glicherweise nicht funktionieren.
vBei Kelte oder hoher Luftfeuchte kann sich im Infotainment Feuchtigkeit
(Kondensat) niederschlagen. Dies kann Wiedergabesprénge bewirken oder die
Wiedergabe verhindern. Sobald die Feuchtigkeit entwichen ist, ist die Wieder-
gabe wieder voll funktionsfehig.

Hinweis
vNach dem Betstigen der Taste | dauert es einige Sekunden, bis die CD/DVD
ausgegeben wird.
vAuf schlechten oder unbefestigten Stra,en k,nnen Wiedergabesprénge auf-
treten.
vist die CD/DVD beschedigt, nicht lesbar oder falsch eingelegt, erscheint im
Bildschirm die folgende Meldung Fehler: CD/DVD.
vKopiergesch€tzte CD/DVDs k,nnen unter Umstenden nicht oder nur einge-
schrenkt wiedergegeben werden.

SD-Karte
Abb. 193
Columbus, Amundsen, Bolero:
SD-Karte einschieben
Abb. 194
Swing: SD-Karte einschieben
Einschieben

TDie SD-Karte in den Schacht in Pfeilrichtung, mit der abgeschnittenen Ecke
nach rechts gerichtet einschieben, bis diese fverrastet™ Abb. 193bzw.
» Abb. 194

Entnehmen

TVor dem Entnehmen der SD-Karte im Hauptmen€ Medien die Funktionsfle-
che , « Sicherentfernen antippen.

TAuf die eingeschobene SD-Karte dr€cken. Die SD-Karte fspringt™ in die Aus-
gabeposition.

VORSICHT
vKeine SD-Karten mit abgebrochenem fSchieber” f€r den Schreibschutz ver-
wenden - es besteht die Gefahr einer Beschedigung des SD-Kartenlesers!
vBei Verwendung einer SD-Karte mit dem Adapter kann die SD-Karte weh-
rend der Fahrt durch Fahrzeugersch€tterungen aus dem Adapter herausfallen.
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USB-Eingang

Verbauort des USB-Eingangs und Informationen bez€glich dessen Verwendung
» Seite 95.

Am USB-Eingang kann eine Audioquelle direkt oder €ber ein Verbindungskabel
angeschlossen werden.

TZum Anschlie%eendie USB-Audioquelle in den entsprechenden Eingang ein-
stecken.

TZum Trennen des USB im Hauptmen€Medien die Funktionsfleche , < Sicher
entfernen antippen.

'I'Die Audioquelle vom entsprechenden USB-Eingang abziehen.

USB-Audioquelle laden

Bei eingeschalteter Z€ndung wird nach dem Anschluss der USB-Audioquelle
der Ladevorgang automatisch gestartet (gilft f€r Audioquellen, bei denen der
Ladevorgang €ber den USB-Stecker m,glich ist).

Der Ladewirkungsgrad kann im Vergleich zum Ladevorgang €ber das €bliche
Stromnetz unterschiedlich sein.

Abhengig vom Typ des angeschlossenen externen Gersts und von der Heufig-
keit des Gebrauchs, kann der Ladestrom m,glicherweise nicht ausreichend
sein, um die Batterie des angeschlossenen Gerets zu laden.

Einige angeschlossene Audioquellen k,nnen m,glicherweise nicht erkennen,
dass sie geladen werden.

VORSICHT
USB-Verlengerungskabel oder Reduktionsst€cke k,nnen die Funktion der an-
geschlossenen Audioquelle beeintrechtigen.

Hinweis
Wir empfehlen, Verbindungskabel aus dem fKODA Original Zubeh,r zu ver-
wenden.

Bluetooth “-Player

Das Infotainment erm,glicht es, Audiodateien von einem angeschlossenen
Bluetooth --Player mithilfe des A2DP- bzw. AVRCP-Audioprofils abzuspielen.

Mit dem Infotainment k,nnen mehrere Gerste mittels Bluetooth --gekoppelt,
doch nur eines davon kann als Bluetooth-Player verwendet werden.
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Anschlie%oen/trennen

Tzum Anschlie%eendes Bluetooth-~Players den Player mit dem Infotainment
verbinden - es sind die gleichen Anweisungen wie f€r die Kopplung des Info-
tainments mit einem Telefon zu befolgen » Seite 17Q

TZum Trennen des Bluetooth-=Players die Verbindung in der Liste der gekop-
pelten externen Gerste beenden » Seite 172

Bluetooth ¢-Player ersetzen (gilt f€r das Infotainment Amundsen, Bolero)
Wenn man einen Bluetooth-=Player, der mit dem Infotainment gleichzeitig als
Telefon verbunden ist, ersetzen m,chte, dann erscheint diesbez€glich eine ent-
sprechende Hinweismeldung im Infotainmentbildschirm.

TDie Verbindung zum aktuell verbundenen Bluetooth-=Player beenden und den
Kopplungsvorgang wiederholen » Seite 172 Verwaltung gekoppelter exter-
ner Gerfte.

VORSICHT
Ist mit dem Infotainment ein externes Gerst mittels Apple CarPlay oder
Android Auto verbunden, dann ist kein Verbindungsaufbau mittels Bluetooth-
m,glich.

Jukebox
Gilt f€r das Infotainment Columbus.

In die Jukebox (in den internen Infotainmentspeicher) k,nnen unterst€tzte Au-
dio-/Videodateien aus angeschlossenen externen Gereten importiert werden.

Dateien importieren

Tim Hauptmen€ Medien die Funktionsfleche , < Jukebox verwalten < Importieren
antippen.

TDie gew€nschte Quelle auswehlen.

TDie gewé€nschten Ordner oder Dateien auswehlen.

Die Funktionsfleche T antippen.

Dateien I...schen

Tim Hauptmen€ Medien die Funktionsfleche , < Jukebox verwalten < L...schen
antippen.

TDie gewé€nschten Ordner oder Dateien in der gewehlten Kategorie ausweh-
len.

TDie Funktionsflsche <« L...schenantippen.

F€listand des Infotainmentspeichers anzeigen
Tlm Hauptmen€ Medien die Funktionsfleche , < Jukebox verwalten antippen.



Es werden Informationen zum besetzten und freien Speicherplatz des Infotain-
mentspeichers sowie die Anzahl der Dateien angezeigt, die noch importiert
werden k,nnen.

Hinweis
vDie bereits kopierten Dateien werden erkannt und sind f€r ein erneutes Ko-
pieren nicht mehr verf€gbar (grau dargestellt).
vEin Kopiervorgang und eine gleichzeitig laufende Wiedergabe von Audio-/Vi-
deodateien im CD/DVD-Laufwerk sind nicht m,glich.

WLAN
Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen.

Das Infotainment erm,glicht es, Audiodateien von einem mit WLAN des Info-
tainments verbundenen externen Gerst abzuspielen.

TEin externes Geret, das die DLNA-Technologie (Digital Living Network Alli-
ance) unterst€tzt, mit WLAN des Infotainments verbinden » Seite 181

TGgf. im angeschlossenen Gerst die UPnP-Anwendung (Universal Plug and
Play), die die Wiedergabe erm,glicht, starten.

TDie Audioquelle  WLAN auswehlen.

Unterst€tzte Audioguellen und Dateiformate - Columbus,

Amundsen,

Unterst€tzte Audioquellen

Bolero

Schnitt- I Dateisys-
Quelle stelle Typ Spezifikation tem
SD-Karte | SD-Leser Stgr”deard' SDZ SDHCZ SDXC
USB-StickZ
HDD (ohne spezielle
Software)Z
USB 1.X7 2Ix MSC Den MSC-Betrieb un-
und 3.x terst€tzende USB-Ge- E’:_Eg
oder h,her rete
USB- . - exFAT
Gerte mit der Gerste mit dem Be- NTES
' Unterst€t- MTP triebssystem Android
zung von oder Windows Phone
USB 2.x (Mobiltelefon, Tablet)
Gerste mit dem Be-
Apple triebssystem iOS (iPho-
ne, iPod)
Audio-CD
(bis zu 80
CD/DVD min)Z <
: 1S09660Z
(gitferdas| oo pyp. | CO-RRW it (Level 1,2,3)7
Infotain- Laufwerk (bis zu UDF 1.x7 -
ment Co- 700 MB)Z UDE 2.x
lumbus) DVD‘R/RWZ :
DVD-Audio,
DVD-Video
Blue- Bluetooth-Protokolle
tooth ¢- - - A2DP und AVRCP (1.0 -
Player 1.5)
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Unterst€tzte Audiodateiformate

Codec-Typ Dateisuf- | Max. Bit- | Max. Ab- | Multika- Plavlisten
(Dateiformate) fix rate tastrate nle ® Y
Windows Media

Audio wma 384 kbit/s
9 und 10
Durch das 96 kHz
Format
WAV wav definiert nein
(ca.
1,5 Mbit/s) m3u
MPEG-1Z 2 und v‘;'sl
2.5 mp3 m3?18
Layer 3 v | 320 kbit/s asx
MPEG-2 und 4 aafnz42"p4"
48 kHz
Durch das ]
- Format Ja
FLACZ 5 -
OGG-Vorbis flacZ ogg | definiert
(ca.
5,5 Mbit/s)

a) Gilt fer das CANTON-Soundsystem.

Die mittels des GPT-Standards (GUID Partition Table) in Bereiche unterteilten

Audioquellen werden vom Infotainment nicht unterst€tzt.

Dateien, die €ber dasDRM-Verfahren gesch€tzt sind, werden vom Infotain-
ment nicht unterst€tzt.

162 Infotainment

Unterst€tzte Audioquellen und Dateiformate - Swing

Unterst€tzte Audioquellen

Schnitt- I Dateisys-
Quelle stelle Typ Spezifikation tem
SD-Karte | SD-Leser Stg:‘dea'd' SDZ SDHCZ SDXC
USB-StickZ
HDD (ohne spezielle
. MSC Software)Z
USB 1.x7 2Ix Den MSC-Betrieb un- FAT16
und 3.x terst€tzende USB-Ge-
der h h rete VFAT
us- | oder hher : FAT32
mit der Gerste mit dem Be-
Ger,te - . exFAT
’ Untersté€t- MTP triebssystem Android
zung von oder Windows Phone
USB 2.x (Mobiltelefon, Tablet)
Gerete mit dem Be-
Apple triebssystem iOS (iPho-
ne, iPod)
Blue- Bluetooth-Protokolle
tooth - - - A2DP und AVRCP (1.0 -
Player 1.5)
Unterst€tzte Audiodateiformate
Codec-Typ - . Max. Ab- )
(Dateiformate) Dateisuffix | Max. Bitrate tastrate Playlisten
Windows Media . m3u
Audio 9 und 10 wma 384 kbit/s 96 kHz pls
MPEG-1Z 2 und 2,5 ) wpl
(Layer-3) mp3 320 kbit/s 48 kHz asx

Die mittels des GPT-Standards (GUID Partition Table) in Bereiche unterteilten
Audioquellen werden vom Infotainment nicht unterst€tzt.

Dateien, die €ber dasDRM-Verfahren gesch€tzt sind, werden vom Infotain-
ment nicht unterst€tzt.



Bilder
Bildbetrachter

Hauptmen€

Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero.

Abb. 195
Bilder: Hauptmen€

Tzur Anzeige des Hauptmen€s das Sensorfeld-%) and dann die Funktionsfle-
che z antippen.

Hauptmen€ » Abb. 195

1

< > [ X

o ~

Ya

Wahl der Bildquelle

fu Ordner-/Bildliste

Anzeige des vorherigen Bilds

Einschalten der Slideshow

Ausschalten der Slideshow

Anzeige des nechsten Bilds

Einstellungen des Men€sBilder » Seite 145
Umdrehen des Bilds um 90+ nach links
Umdrehen des Bilds um 90+ nach rechts
Darstellung der Ausgangsbildgr,,e (unter Beibehaltung des Seitenverhelt-
nisses)

Zielf€hrung zu GPS-Koordinaten (die Anzeige erfolgt nur, solange das Bild
die GPS-Koordinaten enthelt) (gilt f€r das Infotainment Columbus, Amund-
sen)» Seite 197

Durchsehen steuern

Funktion

Handlung

Anzeige des nechsten Bilds

Fingerbewegung €ber den Bildschirm nach
links (bei Ausgangsdarstellung)

Antippen von Y

Anzeige des vorherigen Bilds

Fingerbewegung €ber den Bildschirm nach
rechts (bei Ausgangsdarstellung)

Antippen von X

Vergr,,erung der Darstellung

Bildschirmber€hrung mittels zweier Finger
und das Auseinanderziehen

Drehen des Reglers E nach rechts (gilt nicht
f€r das Infotainment Columbus)

Verkleinerung der Darstellung

Bildschirmber€hrung mittels zweier Finger
und das Zueinanderziehen

Drehen des Reglers E nach links (gilt nicht
f€r das Infotainment Columbus)

Bewegung des Bilds bei ver-
gr,.erter Darstellung

Fingerbewegung €ber den Bildschirm in ge-
wé€nschter Richtung

Umdrehen um 90e

Bildschirmber€hrung mittels zweier Finger
und Bewegung im / entgegen dem Uhrzei-
gersinn (bei Ausgangsdarstellung)

Antippen von 8 oder 7

Maximale Vergr,,erung der
Darstellung

Doppeltes Fingerklopfen auf den Bildschirm

Darstellung der Ausgangsbild-
gr,.e (unter Beibehaltung des
Seitenverheltnisses)

Erneutes doppeltes Fingerklopfen auf den
Bildschirm

Dr€cken des Reglers E (gilt nicht f€r das In-
fotainment Columbus)

VORSICHT

Das Durchsehen von Bildern im Infotainmentbildschirm wird von angeschlos-
senen externen Apple-Gersten nicht unterst€tzt.
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Unterst€tzte Bildguellen und Dateiformate

Unterst€tzte Bildquellen

Quelle Typ Spezifikation Dateisystem
SD-Karte Standardgr,.e | SDZ SDHCZ SDXC
< FAT16
. USB 1.XZ 2.x und VEAT
USB-StickZ 3.x oder h,her EAT32
USB-Ger,te HDD (ohne spezi-| mit der Unter- exFAT
elle Software) st€tzung von NTES
USB 2.x
1S09660Z
CD/DVD (gilt f&r | CD-R/RW (bis zu | Joliet (Level 1,2,3)
das Infotainment 700 MB)Z z -
Columbus) DVD‘R/RW UDF 1.xZ2
UDF 2.x
Unterst€tzte Dateiformate
Codec-Typ - Max. Aufl...sung
(Dateiformate) Dateisuffix (Megapixel)
BMP bmp 4
JP(E)G ipgZ jpeg 47 64
GIF gif 4
PNG png 4
Hinweis

vDie max. unterst€tzte Bildgr,,e betregt 20 MB.
vDie mittels des GPT-Standards (GUID Partition Table) in Bereiche unterteil-
ten Bildquellen werden vom Infotainment nicht unterst€tzt.
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Video-DVD
Videoplayer

Hauptmen€

Gilt f€r das Infotainment Columbus.

Abb. 196
Video-DVD: Hauptmen€

Tzur Anzeige des Hauptmen€s eine CD/DVD in den entsprechenden Schacht
im externen Modul einschieben.

Toder: Im Hauptmen€ Medien die gew€nschte Videoquelle auswehlen, die
Ordner-/Titelliste anzeigen und die Videodatei starten.

Hauptmen€ » Abb. 196

Auswahl der Videoquelle

Wiedergabe-Zeitachse

Informationen zur gewehlten Videodatei (z. B. Videotitel, Kapitel)

Anzeige des Men€s Video-DVD
, Einstellungen des Men€sVideo-DVD » Seite 145

Hinweis
Aus Sicherheitsgrénden wird die Bildanzeige bei Geschwindigkeiten von €ber

5 km/h ausgeschaltet. Nur die Tonwiedergabe wird fortgesetzt. Im Bildschirm
wird die entsprechende Meldung angezeigt.



Wiedergabe steuern

Funktionsfl,chen auf der Bedienfl,che

Funktion

Handlung

Wiedergabe/Pause

Antippen von EA

Wiedergabe des vorherigen Videos

Antippen von X innerhalb von 3 s
nach dem Start der Wiedergabe

Wiedergabe des aktuellen Videos von
Anfang an

Antippen von X nach 3 s ab dem
Start der Wiedergabe

Schneller R€cklauf

Halten von X?

Wiedergabe des nechsten Videos

Antippen von Y

Symbol Funktion
n/o Verschieben der Bedienfleche nach links/rechts
b/ a Ein-/Ausblenden der Vollbilddarstellung der Be-
dienflsche
Schlie,en der Bedienfleche
()" - Bewegung im EPG/Videotext
[+ Bestetigung
Hauptmen€ R€ckkehr zum Hauptmen€ Video-DVD

Schneller Vorlauf

Halten von Y®

Vor-/R€cklauf des Videos zum ge-
wé€nschten Zeitpunkt

Antippen der Wiedergabe-Zeitachse
» Abb. 196auf Seite 164

a Je lenger die Funktionsfleche gehalten wird, desto schneller ist der Vor-/R€cklauf.

DVD-Men€

Abb. 197
DVD-Men€

Tzur Anzeige des DVD-Men€s im Hauptmen€Video-DVD die Funktionsfleche

» Abb. 196auf Seite 164 antippen.

Beschreibung des DVD-Men€s » Abb. 197

Bedienfleche
Beispiel des angezeigten Men€s

Unterst€tzte Videoquellen und Dateiformate

Unterst€tzte Videoquellen

Schnitt- O Dateisys-
Quelle stelle Typ Spezifikation tem
SD-Karte | SD-Leser Standardgr,,e SDZ SDHCZ SDXC
VS8 LXZ 2)x USB-StickZ | FAT16
oder h her HDD (ohne spezi-| VFAT
USB- mit der MSC elle Software)Z | FAT32
Gerte Unterstet- Den MSC-Betrieb| exFAT
2ung von unterst€tzende NTFS
USB 2.x USB-Gerste
CD-R/RW (vaS zZu 1SO96607
700 MB)Z Joliet (Level 1,2,3)
CD/DVD- DVD'R/IRWZ » =
CD/DVD . Zz -
Laufwerk standardme,ige 5
5 UDF 1.xZ
DvDz UDF 2.x
DVD-VideoZ :
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Unterst€tzte Videodateiformate

Codec-Th s Max. Aufnahmen
(Dateiform)::l?e) Dateisuffix pro Sekunde | Max- Aufl...sung

MPEG-1 mpeg 30 352 x 288
MPEG-2 '
MPEG-4 .mp4

QuickTime .mov

25 720 x 576

Matroska .mkv

DivXZ XviD i
MJIPEG ’
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Media Command
Bedienung

Einleitung zum Thema

Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen.

Abb. 198
Anwendung fKODA Media
Command

Die Funktion Media Command erm,glicht es, die Wiedergabe von Audiodatei-
en oder Videos in bis zu zweiTablets, die mit dem Infotainment mittels WLAN
verbunden sind,im Infotainment zu steuern .

Die Funktion Media Command erm,glicht die Bedienung von Tablets mit dem
Betriebssystem Android oder iOS.

Die Voraussetzung f€r die Funktion Media Command ist die aktivierte Daten-
€bertragung sowie die zugelassene Infotainmentbedienung mittels der An-
wendung » Seite 137

Tablet mit dem Infotainment verbinden

TDen Infotainment-Hotspot einschalten (das Sensorfeld .and dann die
Funktionsfleche , < WLAN < Mobiler Hotspot < Mobiler Hotspot antippen).

TWLAN im Tablet einschalten.

TEine WLAN-Verbindung im Tablet aufbauen» Seite 181 Verbindungsaufbau
mittels WLAN .

Tlm Tablet die Anwendung fKODA Media Command starten.

Anwendung fKODA Media Command
Die Anwendung ist in den Onlineshops App Store und Google Play erheltlich.

Informationen bez€glich der Anwendung sowie die Option zum Herunterladen
der Anwendung sind einer Internetseite, die durch das Einlesen des QR-Codes
» Abb. 198ge,ffnet werden kann, zu entnehmen.



VORSICHT
vSind mehrere Gerste mit dem Infotainment mittels WLAN verbunden, dann
besteht die Gefahr einer WLAN-tberlastung und somit auch einer Funktions-
unfehigkeit der Media Command.
vEine Videowiedergabe in hoher Aufl,sung (z. B. HD) kann Wiedergabeproble-
me oder Probleme bei der Verbindung der Tablets mit dem Infotainment zur
Folge haben.

Hauptmen€

Abb. 199 Ein Tablet / Zwei Tablets

TZur Anzeige des Hauptmen€sMedia Command das Sensorfeld. and dann
die Funktionsfleche Oantippen.

Hauptmen€ » Abb. 199
Informationen zum wiedergegebenen Titel
Wiedergabe-Zeitachse mit einem Schieberegler
Wiedergabesteuerung
|§| Bild aus dem wiedergegebenen Video
Name des bedienten Tablets / Wechsel zum Hauptmen€ zweier Tablets
(bei angezeigtem Symbol 1)
%&" Erh,hung/Verringerung der Tablet-Lautsterke
Anzeige des Hauptmen€s und Bedienung des ersten Tablets (SymbolQ )
Anzeige des Hauptmen€s und Bedienung des zweiten Tablets (SymbolQ)
P Auswahl der Wiedergabequelle
WLAN-Einstellungen » Seite 142

i

Quelle ausw,hlen und Wiedergabe steuern

Tzur Auswahl der Wiedergabequelle im Hauptmen€ die Funktionsfleche P
antippen und das Quell-Tablet wehlen.

TFer die Wiedergabe ist die Kategorie und anschlie,end der Titel auszuwsh-
len.

Wenn zwei Tablets angeschlossen sind, startet die Titelwiedergabe in den bei-
den Tablets zum gleichen Zeitpunkt.

Die Wiedergabe kann €ber das Infotainment oder an jedem Tablet, und zwar
unabhengig voneinander, gesteuert werden. Dadurch besteht die M,glichkeit,
an den Tablets unterschiedliche Titel zum gleichen Zeitpunkt wiederzugeben.

Wiedergabesteuerung
Funktion Handlung
Wiedergabe/Pause Antippen von EA

Antippen von X
nach 3 s ab dem Start der Titelwie-
dergabe

Antippen von X
innerhalb von 3 s nach dem Start der
Titelwiedergabe

Antippen von Y

Wiedergabe des aktuellen Titels von
dessen Anfang an

Wiedergabe des vorherigen Titels

Wiedergabe des nechsten Titels

Die Bewegung innerhalb des Titels ist durch Fingerber€hrung der ZeitachseB|
» Abb. 199auf Seite 167 m,glich.

Hinweis
Einige Tablettypen erm,glichen die Wiedergabe von Audiodateien oder Videos
auch von einer im Tablet eingeschobenen SD-Karte. Die Wiedergabe dieser Ti-
tel kann eingeschrenkt sein.
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Unterst€tzte Dateiformate Telefon

Betriebssystem Betriebssystem Einleitende Informationen
vp Format Android i0S
MPEG-4 Part 2 d d Einleitung zum Thema
Video MPEG-4 Part 10 d d ACHTUNG
(H264) Es sind immer die allgemein verbindlichen landesspezifischen gesetzlichen
XVID d Bestimmungen f€r das Betreiben von Mobiltelefonen im Fahrzeug zu be-
MPEG-1Z 2 und achten.
2,5 d d
Layer 3 (mp3) Hauptmen€
AAC d(4,1+) d
Audio M24A d(4,1+) d Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero.
OGG d Abb. 200
FLAC d Telefon: Hauptmen€
WAV d(4,1+) d

Das Hauptmen€ Telefon wird angezeigt, wenn mit dem Infotainment ein Tele-
fon verbunden oder eine SIM-Karte mit aktivierten Telefondiensten im exter-
nen Modul eingesteckt ist.

Tzur Anzeige das Sensorfeld(0 (/) antippen.
Toder: Das Sensorfeld-%) and dann die Funktionsflsche  antippen.

Hauptmen€ » Abb. 200

Name des verbundenen Telefons (durch Antippen wird die Liste der ge-
koppelten Telefone angezeigt)

Stationstasten f€r bevorzugte Kontakte

Wabhl der Speichergruppe der bevorzugten Kontakte

IEl Name des Telefondienstanbieters (bei aktivem Roaming erscheint vor dem
Namen das Symbol b)
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«

1

Symbol des Haupttelefons

- ein mittels Bluetooth ‘-verbundenes Telefon

S - eine SIM-Karte mit aktivierten Telefondiensten, im externen Modul
eingesteckt

[

Liste der gekoppelten Telefone, die als Quelle der Telefonkontakte verf€g-

bar sind
S o - kein Telefon f€r Telefonkontakte ist verbunden
$ « - ein Telefon f€r Telefonkontakte ist verbunden

Wechsel des Haupttelefons gegen das Zusatztelefon
Eingabe der Telefonnummer

Liste der Telefonkontakte

Men€ mit Textmitteilungen (SMS)

Anrufliste

Einstellungen des Men€sTelefon » Seite 145

Symbole in der Statuszeile

z o

Jd

0).

Signalsterke des Telefondienstnetzes, ggf. Datenverbindungstyp

Ein €ber Bluetooth--angeschlossenes Telefon (gilt f€r das Infotainment
Columbus)

Ladezustand des Telefonakkus
Anruf in Abwesenheit
Laufendes Gesprech
Eingehende SMS

Kennung der drahtlosen Ladefunktion des Telefons» Seite 94 (gilt f€r
das Infotainment Columbus)

PIN-Code der SIM-Karte wurde nicht eingegeben

Hauptmen€

Gilt f€r das Infotainment Swing.

Abb. 201
Telefon: Hauptmen€

Das Hauptmen€ Telefon wird angezeigt, wenn ein Telefon mit dem Infotain-
ment verbunden ist.

Tzur Anzeige die Taste(0 (/) erecken.

Wird ein anderes, zuletzt ge,ffnetes Men€ angezeigt, dann zur Anzeige des
Hauptmené€s Telefon erneut die Taste (0 (/) #rEcken.

Hauptmen€ » Abb. 201

[El[ol[=]

«

Name des Haupttelefons (durch Antippen wird die Liste der gekoppel-
ten Telefone angezeigt)

Stationstasten f€r bevorzugte Kontakte
Wabhl der Speichergruppe der bevorzugten Kontakte

Name des Telefondienstanbieters (bei aktivem Roaming erscheint vor
dem Namen das Symbol b)

Eingabe der Telefonnummer
Liste der Telefonkontakte » Seite 174

Anrufliste (bei Anrufen in Abwesenheit wird neben der Funktionsfleche
die Anzahl der Anrufe in Abwesenheit angezeigt)

Einschalten der Sprachbedienung des verbundenen Telefons (bspw. Ap-
ple Siri, Google Voice)
Einstellungen des Men€sTelefon » Seite 152

Symbole in der Statuszeile

i

Signalsterke des Telefondienstnetzes
Ladezustand des Telefonakkus
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a Anruf in Abwesenheit
N Laufendes Gesprech

Kopplung und Verbindung

Einleitung zum Thema

Um ein Telefon mit dem Infotainment zu verbinden, ist es notwendig, die bei-
den Gerete miteinander €ber Bluetooth --zu koppeln.

Abhengig vom Infotainmenttyp k,nnen bis zu 20 externe Gerete gekoppelt
werden. Nach dem Erreichen der maximalen Anzahl wird durch die Kopplung
des nechsten externen Gersts das am lengsten nicht verwendete Gerst er-
setzt.

Die Verbindung zu einem bereits gekoppelten Telefon wird nach dem Einschal-

ten der Z€ndung automatisch hergestellt. Oder es reicht, das Telefon in der
Liste der gekoppelten Gerste aufzusuchen.

Die Reichweite der Verbindung des Telefons zum Infotainment ist auf den
Fahrgastraum beschrenkt.

Kompatibilit,t und Aktualisierung

Durch das Einlesen des QR-Codes Abb. 170auf Seite 129 oder nach der Ein-
gabe der folgenden Adresse in den Webbrowser, k,nnen Informationen zur
Kompatibilitst der Telefone sowie verf€gbare Aktualisierungen f€r das Blue-
tooth --des Infotainments angezeigt werden.

http://go.skoda.eu/compatibility

Bedingungen f€r die Kopplung

d Die Z€ndung ist eingeschaltet.

d Die Bluetooth--Funktion des Infotainments und des Telefons ist einge-
schaltet.

d Die Sichtbarkeit des Infotainments und des Telefons ist eingeschaltet.

d Das Telefon befindet sich in Reichweite des Bluetooth-=Signals des Info-
tainments.

d Das Telefon ist mit dem Infotainment kompatibel.

d Mit dem Infotainment ist kein externes Gerst mittels Apple CarPlay ver-
bunden.

170 Infotainment

Kopplungs- und Verbindungsvorgang

Telefon mit dem Infotainment koppeln
TVerf€gbare externe Bluetooth --Gerste im Telefon aufsuchen.
TDen Namen des Infotainments wehlen.

Der Name des Infotainments kann im Hauptmen€ Telefon durch Antippen der
Funktionsfleche , < Bluetooth im Men€punkt Name: festgestellt werden.

TDen PIN-Code beststigen (ggf. eingeben und beststigen).

Das Telefon wird mit dem Infotainment verbunden oder lediglich gekoppelt,
und zwar in Abhengigkeit von der Anzahl der bereits verbundenen externen
Gerete und von der Verwendung der im externen Modul eingesteckten SIM-
Karte (gilt f€r das Infotainment Columbus) » Seite 171

Infotainment mit dem Telefon koppeln

Tlst mit dem Infotainment kein Telefon verbunden, die Taste/das Sensorfeld
und dann die Funktionsfleche Telefon suchen antippen bzw. das Sensorfeld
and dann die Funktionsfleche < Telefon suchen antippen.

Tlst mit dem Infotainment ein Telefon verbunden, dann im Hauptmen€Telefon
die Funktionsflecche < Telefon suchen antippen.

Tlst im externen Modul des Infotainments Columbus eine SIM-Karte mit akti-
vierten Telefondiensten eingesteckt, dann im Hauptmen€ Telefon die Funkti-
onsfleche < Telefon suchen antippen.

Tln der Liste der aufgesuchten externen Bluetooth--Gerste das gew€nschte
Telefon auswehlen.

TDen PIN-Code bestetigen (ggf. eingeben und beststigen).

ACHTUNG

Die Kopplung und Verbindung eines Telefons mit dem Infotainment nicht
wehrend der Fahrt durchf€hren - es besteht Unfallgefahr!

Telefon mittels des rSAP-Profils verbinden

Gilt f€r das Infotainment Columbus mit dem SIM-Kartenschacht im externen
Modul.

Ein €ber das Bluetooth -Profil rSAP verbundenes Telefon (Fern€bertragung der
SIM-Daten) kann f€r Telefon- und Datendienste verwendet werden.

Telefon mit dem Infotainment verbinden
TDie Z€ndung sowie das Infotainment einschalten.



Tlm Hauptmen€ Telefon die Funktion , < Telefonschnittstelle 1Business™ einschal-
ten.

Tlm Telefon das Bluetooth-, die Sichtbarkeit einschalten und die Verbindung
€ber das Bluetooth-~Profil rISAP zulassen.

TDas Telefon aufsuchen und mit dem Infotainment verbinden » Seite 17( Info-
tainment mit dem Telefon koppeln .

Wird das Bluetooth -~Profil rISAP von dem zu verbindenden Telefon unterst€tzt,
dann versucht das Infotainment, sich mit dem Telefon vorrangig mittels dieses
Profils zu verbinden.

Funktionseinschr,nkung
In den folgenden Fellen ist keine Verbindung des Telefons mit dem Infotain-
ment €ber das Bluetooth-=Profil rSAP m,glich.

M...gliche Verbindungstypen

S Im externen Modul ist die SIM-Karte eingesteckt.
S Mit dem Infotainment ist ein externes Gerst mittels Apple CarPlay oder
Android Auto verbunden.

Hinweis
F€r den Empfang des Mobilfunksignals des verbundenen Telefons werden
Fahrzeugantennen verwendet.

Je nach Anzahl der verbundenen Bluetooth~Gerste, Verbindungstyp sowie der Verwendung der SIM-Karte im externen Modul, stehen folgende Funktionen zur

Verf€gung.
Gilt f€r das Infotainment Columbus
Verbin- Erstes Ger,t (Haupttelefon) Zweites Ger,t (Zusatztelefon)
dungs- Tolef SIM-Karte Telef SIM-Karte Drittes Ger,t Viertes Ger,t
variante eleton (im externen Modul) eleton (im externen Modul)
ISAP
eingehende/abgehende HFP (eingehende Anru-
Anrufe, SMS,
1. - fe), - Bluetooth --Player -
Telefonkontakte, Bluetooth --Player?
Datenverbindung, Y
Bluetooth --Player?
HFP (eingehende/ab-
gehende HFP (eingehende Anru-
2. Anrufe), SMS, - fe), Datenverbindung Bluetooth --Player? -
Telefonkontakte, Bluetooth --Player
Bluetooth --Player?
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Verbin- Erstes Ger,t (Haupttelefon) Zweites Ger,t (Zusatztelefon)
dungs- Telefon SIM-Karte Telefon SIM-Karte Drittes Ger,t Viertes Ger,t
variante (im externen Modul) (im externen Modul)
HFP (eingehende/ab-
gehende eingehende Anrufe,
3. Anrufe), SMS, - - SMS, Bluetooth -<Player? -
Telefonkontakte, Datenverbindung
Bluetooth -=Player?
eingehende/abgehen- |\, (eingehende Anru-
de fe), Telefonkontakte ®,
4, - Anrufe, SMS, - Bluetooth -<Player?
SMS, Bluetooth -=Player?
Telefonkontakte ?,
) Bluetooth -~Player®
Datenverbindung

Gilt f€r das Infotainment Amundsen, Bolero

a) In jeder Verbindungsvariante besteht die M,glichkeit, mit dem Infotainment nur ein externes Gerst als Bluetooth --Player zu verbinden.
b Werden Telefonkontakte aus dem dritten Gerst in das Infotainment importiert, dann ist es nicht m,glich, die Telefonkontakte aus der im externen Modul eingesteckten SIM-Karte zu verwenden.

Gilt f€r das Infotainment Columbus, Amundsen, Bolero

Erstes Ger,t (Haupttelefon)

Zweites Ger,t (Zusatztelefon)

HFP (eingehende/abgehende Anrufe),
SMS,
Telefonkontakte,
Bluetooth --Player?

HFP (eingehende Anrufe),
Bluetooth -=Player?

Gilt f€r das Infotainment Swing

) Mit dem Infotainment kann nur ein externes Gerst als Bluetooth -~Player verbunden werden. “

Erstes Ger,t (Haupttelefon)

Zweites Ger,t (Zusatztelefon)

HFP (eingehende/abgehende Anrufe),
Telefonkontakte,
Bluetooth --Player?

Bluetooth -=Player?

) Mit dem Infotainment kann nur ein externes Gerst als Bluetooth --Player verbunden werden.

Verwaltung gekoppelter externer Ger,te

'I'Im Hauptmen€ Telefon die Funktionsfleche , « Bluetooth < Gekoppelte Ger,te

antippen.

In der Liste gekoppelter externer Gerste k,nnen bei den einzelnen externen

Gereten folgende Symbole erscheinen.
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Symbol Symbol- Funktion
farbe
b grau Externes Geret kann als Telefon verbunden werden
grén Externes Geret ist als Telefon verbunden
rau Externes Gerst kann als Bluetooth--Player verbunden
9 werden
wei, Externes Geret ist als Bluetooth -=Player verbunden
Gilt f€r das Infotainment Columbus mit der im externen Modul eingesteck-
ten SIM-Karte
Symbol Symbol- Funktion
farbe
Externes Geret kann f€r die Verwendung der Telefon-
grau kontakte und die Funktion der Textmitteilungen die-
ses externen Gerets verbunden werden
Externes Geret ist verbunden und die Verwendung
blau der Telefonkontakte und der Funktion der Textmittei-
lungen dieses externen Gersts ist m,glich




Gilt f€r das Infotainment Swing

Symbol- )
Symbol farbe Funktion
b wei, Externes Geret kann als Telefon verbunden werden

grén Externes Geret ist als Telefon verbunden

wei Externes Geret kann als Bluetooth--Player verbunden
" werden

grén Externes Geret ist als Bluetooth -=Player verbunden

Verbindungsaufbau

S Das gew€nschte externe Gerst in der Liste der gekoppelten externen Gerste
auswehlen.

S Das gew€nschte Profil in der Liste verf€gbarer Bluetooth -<Profile auswehlen.

Sind mit dem Infotainment externe Bluetooth -=Gerste bereits verbunden, dann
werden vom Infotainment wehrend des Verbindungsvorgangs Meldungen und
Optionen f€r die m,gliche Verbindungsart (bspw. Ersatz des verbundenen ex-
ternen Bluetooth -~Gersts) angezeigt.

Verbindungstrennung

$ Das gew€nschte externe Gerst in der Liste der gekoppelten externen Gerste
auswehlen.

S Das gew€nschte Profil in der Liste verf€gbarer Bluetooth -=Profile auswshlen.

L...schen des gekoppelten externen Ger,ts
$ Zum L,schen eine der folgenden Funktionsflechen antippen.

<Allel...schenbzw. Alle Bereiche - L,schen aller externen Gerste
< - L,schen des gew€nschten externen Gerets

$ Den L,schvorgang durch Antippen der Funktionsflsche L...schenbeststigen.

Verwendung der SIM-Karte im externen Modul

Gilt f€r das Infotainment Columbus mit dem SIM-Kartenschacht im externen
Modul.

Abb. 202 SIM-Karte in das externe Modul einstecken
Es ist eine SIM-Karte der Gr,,.e mini~ (Standardgr,,e 25x15 mm) zu verwen-
den.
Die SIM-Karte kann f€r Telefon- und Datendienste verwendet werden.

Der SIM-Kartenschacht befindet sich in einem externen Modul im Ablagefach
auf der Beifahrerseite » Abb. 202.

Verwendung der SIM-Karte im externen Modul ein-/ausschalten
TIm Hauptmen€ Telefon die Funktion , « Telefonschnittstelle 1Business” einschal-
ten.

SIM-Karte einstecken

TDie SIM-Karte in den zugeh,rigen Schacht » Abb. 202 mit der abgeschr,g-
ten Ecke links und den Kontakten nach unten gerichtet einstecken, bis die-
se teinrastet”.

SIM-Karte erstmalig verwenden
Bei erstmaliger Verwendung der SIM-Karte im externen Modul den Verwen-
dungstyp wehlen.

Auch Telefonate - Aktivierung der Daten- und Telefondienste.
Nur Datenverbindungen - Aktivierung nur der Datendienste.
Ggf. die Netzwerkparameter f€r die Internetverbindung einstellen » Seite 180

Durch die Verwendung der SIM-Karte f€r Telefondienste wird die Verbindung
zu den verbundenen Telefonen beendet.

Telefon 173
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